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Pastaba skaitytojui:
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patvirtintas gaires tuo klausimu.
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| ANTRASTINE DALIS

PARLAMENTO NARIAI, VALDYMO ORGANAI IR FRAKCIJOS
1 SKYRIUS

EUROPOS PARLAMENTO NARIAI

1 straipsnis
Europos Parlamentas

1. Europos Parlamentas yra asambleja, renkama vadovaujantis Sutartimis, 1976 m. rugsejo 20
d. Aktu dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise ir
nacionaliniais teisés aktais, priimtais jgyvendinant Sutartis.

2. ] Europos Parlamentg iSrinkti asmenys vadinami:
,4neHoBe Ha EBponelickua napnameHT" — bulgariskai,
,»Diputados al Parlamento Europeo* — ispaniskai,
,»Poslanci Evropského parlamentu® — Cekiskai,
»Medlemmer af Europa-Parlamentet* — daniskai,
,Mitglieder des Européischen Parlaments* — vokiskai,
»Euroopa Parlamendi liikmed* — estiskai,
,,BOUAEUTEC TOL Eupwmnoaikol KolvoBouAiov* — graikiskai,
»Members of the European Parliament* — angliskai,
,Deéputés au Parlement européen* — pranciziskai,
,»Feisiri de Pharlaimint na hEorpa“ — airiskai,
»Zastupnici u Europskom parlamentu” — kroatiskai,
,Deputati al Parlamento europeo” — italiskai,
»Eiropas Parlamenta deputati“ — latviskai,
»Europos Parlamento nariai* — lietuviskai,
»Europai Parlamenti Képvisel6k* — vengriskai,
»Membri tal-Parlament Ewropew* — maltietiskali,
,Leden van het Europees Parlement” — olandiskai,
»Postowie do Parlamentu Europejskiego® — lenkiskali,
»Deputados ao Parlamento Europeu” — portugaliskai,
,Deputati in Parlamentul European* — rumuniskai,

»Poslanci Europskeho parlamentu* — slovakiskai,
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»Poslanci Evropskega parlamenta® — slovéniskai,
,Euroopan parlamentin jasenet” — suomiskai,
,Ledamoter av Europaparlamentet™ — SvediSkai.
2 straipsnis
Nepriklausomas mandatas

Europos Parlamento nariai, vykdydami savo jgaliojimus, veikia nepriklausomai. Jie negali buti
varzomi jokiy nurodymy ir negali gauti jokio jpareigojancio mandato.

3 straipsnis
Jgaliojimy patikrinimas

1 Pasibaigus Europos Parlamento rinkimams, Parlamento pirmininkas pakvieCia valstybiy
nariy kompetentingas valdzios institucijas nedelsiant pranesti Parlamentui isrinktyjy Parlamento
nariy pavardes, kad visi Parlamento nariai galéty uzimti savo vietas Parlamente per pirmajj po
rinkimy plenarinj posed;.

Tuo pacCiu metu Parlamento pirmininkas atkreipia Siy valdZios institucijy démesj | atitinkamas
1976 m. rugsejo 20 d. Akto nuostatas ir paragina imtis batiny veiksmy siekiant iSvengti bet kokio
nesuderinamumo su Europos Parlamento nario mandatu.

2. Kiekvienas narys, apie kurio iSrinkimg buvo praneSta Parlamentui, prieS uzimdamas
Parlamento nario vietg raStu deklaruoja, kad jis neina jokiy pareigy, nesuderinamy su Europos
Parlamento nario mandatu, kaip numatyta 1976 m. rugséjo 20 d. Akto 7 straipsnio 1 arba 2 dalyje.
Pasibaigus visuotiniams rinkimams 8i raSytine deklaracija, jei jmanoma, pateikiama ne véliau kaip
pries SeSias dienas iki pirmojo Parlamento plenarinio posedzio. Kol tikrinami Parlamento nario
joaliojimai arba kol néra priimta sprendimo dél ginco, ir jeigu Parlamento narys prie$ tai pasirasé
pirmiau minetg rasytine deklaracija, jis dalyvauja Parlamento ir jo valdymo organy posedziuose,
naudodamasis visomis jam priklausanciomis teisemis.

Jei, remiantis faktais, kuriuos galima patikrinti pasinaudojant vieSais informacijos Saltiniais,
nustatoma, kad Parlamento narys eina pareigas, nesuderinamas su jo, kaip Europos Parlamento
nario, mandatu, kaip numatyta 1976 m. rugséjo 20 d. Akto 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse, Parlamentas,
remdamasis Parlamento pirmininko pateiktainformacija, konstatuoja, kad atsirado laisvavieta.

3. Remdamasis uz jgaliojimy patikrinimg atsakingo komiteto praneSimu, Parlamentas
nedelsdamas patikrina Parlamento nario jgaliojimus ir sprendzia dél kiekvieno naujai isrinkto
Parlamento nario mandato teisetumo bei visy gincy, dél kuriy j jj kreipiamasi remiantis 1976
rugsejo 20 d. Akto nuostatomis, iSskyrus nacionaliniais rinkimy jstatymais grindziamus gincus.

4. Atsakingo komiteto praneSimas parengiamas remiantis kiekvienos valstybes nares oficialiu
praneSimu, kuriame pateikiami visi rinkimy rezultatai, patikslinamos iSrinkty kandidaty ir galimy
juos pakeisianCiy asmeny pavardes ir jie iSvardijami eilés tvarka pagal gauty balsy skaiciy.

Parlamento nario mandato galiojimg galima patvirtinti tik tuo atveju, jeigu jis pateiké rastiskas
deklaracijas, kaip to reikalaujama Siame straipsnyje ir Siy Darbo tvarkos taisykliy | priede.

Remdamasis atsakingo komiteto praneSimu, Parlamentas gali bet kuriuo momentu priimti
sprendimg del kiekvieno su Parlamento nario mandato galiojimu susijusio ginco.

5. Kai Parlamento narys paskiriamas kitiems kandidatams iS to paties sgraso atsiemus savo
kandidatlras, uz jgaliojimy patikrinimg atsakingas komitetas prizidri, kad Sios kandidatdros baty
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atsauktos pagal 1976 m. rugsejo 20 d. Akto ir Siy Darbo tvarkos taisykliy 4 straipsnio 3 dalies
raide ir dvasig.

6. Atsakingas komitetas prizidri, kad valstybiy nariy ar Sajungos valdzios institucijos
neatidéliodamos perduoty Parlamentui visg informacija, galinCig tureti jtakos Europos Parlamento
nario jgaliojimy vykdymui ar pakeisianciy Parlamento nariy eiliSkumui, ir baty nurodoma, kada
Parlamento narys prades eiti pareigas, jei tai susije su paskyrimu.

Valstybiy nariy kompetentingoms institucijos pradéjus proceddrg, galinCig baigtis Parlamento
nario mandato panaikinimu, Parlamento pirmininkas praso reguliariai informuoti jj apie
procediros eiga. Jis perduoda §j klausimg nagrinéti atsakingam komitetui, kurio sialymu
Parlamentas gali priimti savo pozicija.

4 straipsnis
Europos Parlamento nario jgaliojimy laikas

1. Parlamento nario jgaliojimy laikas prasideda ir baigiasi 1976 m. rugsejo 20 d. Akte
nustatyta tvarka. Taip pat Parlamento nario jgaliojimai nutriksta mirties ar mandato atsisakymo
atveu.

2. Visi Parlamento nariai eina pareigas iki pirmo po rinkimy vykstan¢io Parlamento
plenarinio posédzio pradzZios.

3. Kiekvienas mandato atsisakantis Parlamento narys rastu praneSa Parlamento pirmininkui
apie tokj atsisakymg ir jo jsigaliojimo data, kuri negali bati vélesne kaip trys menesiai po
praneSimo. Sis praneSimas yra oficialiai suraSomas dalyvaujant generaliniam sekretoriui ar jo
atstovui, jo ir atitinkamo Parlamento nario pasiraSomas ir nedelsiant perduodamas nagrineti
atsakingam komitetui, kuris jj jrao j pirmo savo posédZio, rengiamo po to, kai buvo gautas Sis
praneSimas, darbotvarke.

Jeigu atsakingas komitetas mano, kad mandato atsisakymas neatitinka 1976 m. rugsejo 20 d. Akto
raides ir dvasios, jis apie tai informuoja Parlamenta, kad Sis nuspresty, ar konstatuoti, jog yra
laisvavieta, ar ne.

PrieSingu atveju, konstatuojama, jog atsiranda laisva vieta nuo datos, nurodytos Parlamento nario
praneSime apie mandato atsisakyma. Del Sio klausimo Parlamentas nebalsuoja.

Supaprastinta procedira pradeta taikyti kai kuriais iSskirtiniais atvejais, visy pirma tais atvejais,
kai nuo datos, nuo kurios jsigalioja mandato atsisakymas, iki pirmo atsakingo komiteto posedzio
vyksta viena ar kelios ménesinés sesijos ir, nekonstatavus, jog yra laisva vieta, frakcija, kuriai
priklauso mandato atsisakantis narys, netenka galimybés pakeisti jj kitu nariu Siy menesiniy sesijy
metu. Pagal Sig procedurg tokius klausimus tvarkanciam atsakingo komiteto pranesejui suteikiami
joaliojimai nedelsiant iSnagrineéti bet kokj mandato atsisakyma, apie kurj buvo tinkamai pranesta,
ir, jei bet koks delsimas nagrinejant praneSimg turety neigiamy padariniy, kreiptis j komiteto
pirmininka, kad Sis pagal 3 dalies nuostatas:

- komiteto vardu pranesSty Parlamento pirmininkui, jog gali bati konstatuota, kad yra
laisva vieta arba

- sukviesty neeilinj komiteto posédj visoms praneSejo iSkeltoms konkreCioms
problemoms nagrineti.

4. Tuo atveju, kai valstybés narés kompetentinga valdzZios institucija, remdamasi valstybeés
narés jstatymy nuostatomis, praneSa Parlamento pirmininkui apie Europos Parlamento nario
joaliojimy pabaigg dél 1976 m. rugsejo 20 d. Akto 7 straipsnio 3 dalyje numatyto nesuderinamumo
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arba atsiemus mandatg, kaip nurodyta to paties Akto 13 straipsnio 3 dalyje, Parlamento
pirmininkas pranesa Parlamentui, kad nuo valstybeés narés nurodytos datos mandatas baigia galioti,
ir pakviecia valstybe nare nedelsiant uzpildyti laisvg vieta.

Kai kompetentingos valstybiy nariy ar Sajungos valdZios institucijos arba atitinkamas Parlamento
narys praneSa Parlamento pirmininkui apie paskyrimg arba iSrinkimg eiti pareigas, kurios
nesuderinamos su Europos Parlamento nario mandatu, kaip numatyta 1976 m. rugséjo 20 d. Akto 7
straipsnio 1 ar 2 dalyje, Parlamento pirmininkas apie tai informuoja Parlamentg, kuris konstatuoja,
jog yralaisvavieta.

5. Valstybiy nariy arba Sagjungos institucijos informuoja Parlamento pirmininkg apie bet
kokias Parlamento nariui numatomas patikéti uzduotis. Parlamento pirmininkas skiria atsakingam
komitetui iSnagrinéti, ar numatoma uzduotis yra suderinama su 1976 m. rugsejo 20 d. Akto raide ir
dvasia. Jis supazindina Parlamentg, Parlamento narj ir atitinkamas valdzios institucijas su Sio
komiteto iSvadomis.

6. Parlamento nario jgaliojimai baigiasi ir laisva vieta atsiranda:

- mandato atsisakymo atveju: kai Parlamentas, remdamasis atsisakymo praneSimu,
konstatuoja, jog yralaisvavieta;

- Parlamento nario paskyrimo arba iSrinkimo j pareigas, nesuderinamas su Europos
Parlamento nario mandatu, kaip numatyta 1976 m. rugséjo 20 d. Akto 7 straipsnio 1
arba 2 dalyje, atveju: nuo valstybiy nariy ar Sgjungos kompetentingy institucijy
arba atitinkamo Parlamento nario nurodytos datos.

7. Parlamentui konstatavus, jog yra laisva vieta, jis apie tai informuoja atitinkamg valstybe
nare ir kvieCia jg nedelsiant uzpildyti vieta.

8. Bet koks gincas, susijes su Parlamento nario, kurio jgaliojimai buvo patikrinti, mandato
galiojimu, perduodamas atsakingam komitetui, kuris neatideliodamas, véliausiai ateinancios
meénesinés sesijos pradzZioje, pateikia Parlamentui praneSima.

9. Jeigu paaisSkéja, jog mandatas priimtas ar pasibaige esant esminiam neatitikimui arba
iSkreipus asmens valig, Parlamentas pasilieka teise paskelbti atitinkamg mandatg negaliojanciu ar
atsisakyti konstatuoti, kad Parlamento nario vieta yralaisva.

5 straipsnis

Privilegijosir imunitetai

1. Parlamento nariai naudojasi privilegijomis ir imunitetais, nustatytais Protokole del Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety.

2. Parlamento nario imunitetas nera jo asmenine privilegija, bet viso Parlamento ir jo nariy
nepriklausomybés garantija.

3. Parlamento pirmininkas, kai tik jam praneSama apie Parlamento nariy iSrinkimg, iSduoda
jiems laissez-passer, uztikrinancCius galimybe laisvai judeti valstybese narése.

4. Parlamento narial turi teise susipazinti su visais Europos Parlamento ar komiteto turimais
dokumentais, iSskyrus asmens bylas ar sgskaitas, su kuriomis gali susipazinti tik jy subjektai.
Darbo tvarkos taisykliy VII priede reglamentuojamos Sio principo iSimtys, kaip naudoti
dokumentus, su kuriais, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 del
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
nuostatas, visuomenei gali bati uZdrausta susipazinti.
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6 straipsnis
I muniteto atSaukimas

1. Parlamentas, vykdydamas savo jgaliojimus, susijusius su privilegijomis ir imunitetais,
iSlieka principinga demokratiSka teisekiros asambleja ir uztikrina Parlamento nariy
nepriklausomuma, einant savo pareigas. Bet koks praSymas atSaukti imuniteta vertinamas
vadovaujantis Protokolo del Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 7, 8 ir 9 straipsniais bei
Siame straipsnyje nurodytais principais.

2. Kai Parlamento nariai Saukiami kaip liudytojai ar ekspertai, nebltina praSyti atSaukti
Parlamento nario imuniteto, jei:

- jie neprivalés atvykti tg dieng ar tuo metu, kai tai trukdo jiems vykdyti savo
Parlamento nario pareigas ar kitaip apsunkina ty pareigy vykdyma, arba jei jie gales
pateikti rasSytinj ar kitos formos pareiskima, kas netrukdyty jiems vykdyti savo
Parlamento nario pareigy, ir

- jie neprivalo liudyti del einant Parlamento nario pareigas konfidencialiai gautos
informacijos, kurios, jy manymu, nedera atskleisti.

7 straipsnis
Privilegijy ir imuniteto gynimas

1 Tais atvejais, kai jtariama, kad valstybés narés valdzios institucijos yra pazeidusios
Parlamento nario ar buvusio Parlamento nario privilegijas ir imunitetus, pagal 9 straipsnio 1 dalj
gali bati kreipiamasi su prasSymu, kad Parlamentas priimty sprendimg dél to, ar tos privilegijos ir
imunitetai tikrai buvo pazeisti.

2. YpaC toks praSymas ginti privilegijas ir imunitetus gali bati pateiktas tais atvejais, Kkai
manoma, jog susikloste tokios aplinkybés, kuriomis laisvam Parlamento nariy, vykstancCiy j
Parlamento posedziy vietg bei grjztantiems i$ jos, judejimui taikomi administraciniai ar kitokie
apribojimai arba einant pareigas pareiSkiama nuomoné ar balsuojama, arba tokios aplinkybés gali
bati priskirtos Protokolo del Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnio taikymo sriciai.

3. PraSymas ginti Parlamento nario privilegijas ir imunitetus nepriimtinas, jei jau buvo gautas
su tais paCiais procesiniais veiksmais susijes praSymas del to Parlamento nario imuniteto
atSaukimo ar jo gynimo — nesvarbu, ar tuo metu buvo priimtas sprendimas.

4. PraSymas ginti Parlamento nario privilegijas ir imunitetus toliau nesvarstomas, jei gautas
su tais paciais procesiniais veiksmais susijes praSymas atSaukti to Parlamento nario imuniteta.

5. Tais atveais, kai buvo priimtas sprendimas neginti Parlamento nario privilegijy ir
imunitety, Parlamento narys gali pateikti praSymg del sprendimo persvarstymo ir pridéti naujy
jrodymy. PraSymas persvarstyti nepriimtinas, jei sprendimas buvo apskystas pradejus proceddra
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 263 straipsnj arba jei Parlamento pirmininkas
nusprendzia, kad pateikti nauji jrodymai nepakankamai pagrjsti, kad bdty galima leisti praSyma
persvarstyti.

8 straipsnis
Skubus Parlamento pirmininko veiksmai siekiant patvirtinti imunitetg

1. Tuo atveju, kai Parlamento narys sulaikomas ar jo judejimo laisvé apribojama, kaip
manoma, pazeidziant jo privilegijas ir imunitetus, Parlamento pirmininkas, pasikonsultaves su
atsakingo komiteto pirmininku ir praneseju, gali skubos tvarka imtis iniciatyvos, kad patvirtinty
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atitinkamo Parlamento nario privilegijas ir imunitetus. Apie tokig iniciatyvg Parlamento
pirmininkas pranesa komitetui ir informuoja Parlamenta.

2. Parlamento pirmininkui pasinaudojus pagal 1 dalj jam suteiktais jgaliojimais, komitetas
kitame savo posedyje atsizvelgia j Parlamento pirmininko iniciatyva. Jei komitetas mano esant
reikalinga, jis gali parengti praneSima ir pateikti jj Parlamentui.

9 straipsnis
Su imunitetu susijusios proceddros

1. Bet koks praSymas atSaukti kurio nors Parlamento nario imunitetg, kurj Parlamento
pirmininkui pateikia valstybes nares kompetentinga valdzios institucija, arba Parlamento nario ar
buvusio Parlamento nario praSymas apginti privilegijas ir imunitetus paskelbiamas per plenarinj
posédj ir perduodamas atsakingam komitetui.

Siam Parlamento nariui ar buvusiam Parlamento nariui gali atstovauti kitas Parlamento narys.
Prasyma kitas Parlamento narys gali pateikti tik su atitinkamo Parlamento nario sutikimu.

2. PraSymus atSaukti imunitetg ar praSymus ginti privilegijas ir imunitetus komitetas nagrinéja
nedelsdamas, taCiau atsizvelgdamas j jy santykinj sudetinguma.

3. Komitetas pateikia pasitlyma del pagrjsto sprendimo, kuriuo rekomenduojama patenkinti
ar atmesti praSyma atSaukti imunitetg ar praSyma ginti privilegijas ir imunitetus.

4. Komitetas gali praSyti atitinkamos valdzios institucijos suteikti jam informacijg ar
paaiskinimus, kuriuos mano esant bdtinus nustatant, ar imunitetas turety bdti atSauktas, ar
privilegijos ir imunitetai turety bati ginami.

5. Atitinkamam Parlamento nariui suteikiama galimybé pasiaiskinti. Jis gali pateikti
dokumentus ir Kitus rasytinius jrodymus, kuriuos mano esant svarbius, ir jam gali atstovauti kitas
Parlamento narys.

Parlamento narys nedalyvauja diskusijose del praSymo atSaukti arba ginti jo imuniteta, iSskyrus
patj jo paaiSkinimo klausyma.

Komiteto pirmininkas pakvieCia Parlamento narj, kurio paaiSkinimg ketinama isklausyti, ir nurodo
datg ir laika. Parlamento narys gali atsisakyti teises bati iSklausytam.

Parlamento nariui neatvykus j klausyma, j kurj jis buvo pakviestas, manoma, kad jis atsisaké teises
bati isklausytam, nebent jis paprasyty leisti neatvykti j konkreCig dieng ir konkrecCiu laiku pasitlytg
klausyma ir nurodyty priezastis. Komiteto pirmininkas, atsizvelgdamas | pateiktas priezastis,
nusprendzia, ar toks praSymas leisti neatvykti priimtinas. Sis sprendimas neskundziamas.

Komiteto pirmininkui praSyma leisti neatvykti patenkinus, jis pakvieCia Parlamento narj atvykti |
klausymg kitg dieng ir kitu laiku. Parlamento nariui neatsiliepus j antrg kvietimg atvykti |
klausyma, procedira tesiama neiSklausius Parlamento nario paaiskinimo. Tuomet nebegali bati
tenkinami jokie kiti praSymai leisti neatvykti ar pateikti paaiskinima.

6. Kai praSoma atSaukti imunitetg turint kelis pagrindus, del kiekvieno iS jy gali bati
prilmamas atskiras sprendimas. Komiteto iSvadoje iSimties tvarka gali badti pasitlyta, kad
imuniteto atSaukimas bdty taikomas tiktai traukimo atsakomyben atzvilgiu ir kad iki galutinio
sprendimo priémimo Parlamento narys neblty sulaikytas, areStuotas ir jam nebdlty taikomos
kitokios priemoneés, trukdancios atlikti pagal mandata priderancias pareigas.

7. Komitetas gali pateikti pagrjsta nuomone dél Sios institucijos kompetencijos ir déel praSymo
priimtinumo, bet jokiais atvejais neissako nuomones dél Parlamento nario kaltumo ar nekaltumo ir
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del to, ar nuomonés ir veiksmai, kuriais jis yra kaltinamas, uztraukia jam atsakomybe, net jei
nagrinédamas praSyma komitetas galéjo iSsamiai susipazinti su Sia byla.

8. Komiteto praneSimas jtraukiamas j pirmo Parlamento plenarinio posedzio po jo pateikimo
darbotvarkes pradzig. Negali bati teikiami jokie pasitlymo(-y) dél sprendimo pakeitimai.

p413

Diskusijose apsiribojama tik motyvais ,,uz* ar ,,prie$
privilegijg ar imuniteta.

kiekvieng pasitlyma atSaukti, palikti ar ginti

Nepazeidziant 164 straipsnio nuostaty, Parlamento narys, del kurio privilegijy ir imuniteto vyksta
tyrimas, negali dalyvauti diskusijose.

Del praneSime esancio(-iy) pasitlymo(-y) del sprendimo balsuojama pirmo balsavimo po diskusijy
metu.

Pasibaigus Parlamento svarstymui, atskirai balsuojama del kiekvieno praneSime esancio
pasitalymo. Jei kuris nors pasitalymas atmetamas, laikomas priimtu prieSingas jam sprendimas.

9. Apie §j Parlamento sprendimg Parlamento pirmininkas nedelsdamas praneSa atitinkamam
Parlamento nariui ir kompetentingai atitinkamos valstybés narés institucijai, praSydamas
informuoti jj apie proceso eigg ir su juo susijusius teismo sprendimus. Gaves Sig informacija,
Parlamento pirmininkas apie tai praneSa Parlamentui priimtiniausiu jam baddu, jei reikia,
pasikonsultaves su atsakingu komitetu.

10.  Siuos klausimus ir visus gaunamus dokumentus komitetas nagringja ypa¢ konfidencialiai.

11. Komitetas, pasitares su valstybemis narémis, gali sudaryti orientacinj valstybiy nariy
valdZios institucijy, turinCiy teise pateikti praSyma atSaukti Parlamento nario imuniteta, sarasa.

12. Komitetas nustato Sio straipsnio taikymo principus.

13.  Visi kompetentingy valdZios institucijy atsiysti praSymai, susije su Parlamento nario
privilegijy ar imunitety taikymu, nagrinejami pagal pirmiau iSdéstytas taisykles.

10 straipsnis
Parlamento nariy statuto jgyvendinimas

Parlamentas priima Parlamento nariy statutg ir bet kokius jo pakeitimus, remdamasis atsakingo
komiteto pasidlymu. Mutatis mutandis taikoma 150 straipsnio 1 dalis. Biuras atsako uz Siy
taisykliy taikyma ir, remdamasis metiniu biudzetu, priima sprendima dél finansiniy pakety.

11 straipsnis

Parlamento nariy finansiniai interesai, elgesio normos, privalomas skaidrumo registras ir
galimybe patekti j Parlamentg

1. Parlamentas priima taisykles dél Parlamento nariy finansiniy interesy skaidrumo elgesio
kodekso forma, kuris pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 232 straipsnj priimamas nariy
balsy dauguma ir pridedamas prie $iy Darbo tvarkos taisykliy™.

Sios taisyklés negali apsunkinti ar varzyti Parlamento nario, atliekan¢io savo pareigas ir su jomis
susijusig politine ar kitokig veikla.

2. Parlamento nariy elgesys paremtas abipuse pagarba ir pagrindiniuose Europos Sgjungos
dokumentuose apibréztomis vertybémis bei principais, pagarba Parlamentui ir neturi trukdyti

L Zr. | prieda.
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sklandziam Parlamento darbui ar trikdyti ramybes visose Parlamento patalpose. Parlamento nariai
laikosi Parlamento nustatyty darbo su konfidencialia informacija taisykliy.

Nesilaikant Siy reikalavimy ir taisykliy, gali bati taikomos priemonés pagal 165, 166 ir 167
straipsnius.

3. Taikant §j straipsnj jokiu badu neturi bati ribojamas Parlamento diskusijy gyvybingumas ar
suvarzoma Parlamento nariy ZodZzio laisve.

Sio straipsnio taikymas grindZiamas visapusiska pagarba Parlamento nariy teiséms, apibréZztoms
pirminéje teiseje ir Parlamento nariy statute.

Taikant §j straipsnj remiamasi skaidrumo principu ir uztikrinama, kad Parlamento nariai baty
supazindinami su visomis Sios srities nuostatomis, individualiai informuojant apie jy teises ir
pareigas.

4. Parlamento kadencijos pradzioje kvestoriai nustato maksimaly padejejy skaiciy, kurj gali

5. Asmenims, kurie nedirba ES institucijose, ilgalaikiai leidimai jeiti | pastatus iSduodami
kvestoriy atsakomybe. Sie leidimai galioja ilgiausiai vienerius metus, ir jy galiojimo laikas gali
bati pratesiamas. Naudojimosi Siais leidimais sglygas nustato Biuras.

- asmenims, uZregistruotiems skaidrumo registre ? arba atstovaujantiems ar

dirbantiems jame uZregistruotoms organizacijoms, taCiau Si registracija savaime
nesuteikiateises gauti tokj leidima jeiti j pastatus;

- asmenims, pageidaujantiems daznai lankytis Parlamento patalpose, taCiau
nepatenkantiems j susitarimo dél skaidrumo registro sukarimo® taikymo sritj

- Parlamento nariy vietiniams padéjéjams, taip pat asmenims, padedantiems Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto ir Regiony komiteto nariams.

6. Asmenys, uzsiregistrave skaidrumo registre, palaikydami santykius su Parlamentu privalo
laikytis:

- Elgesio kodekso, pridéto prie susitarimo®:
- susitarimu nustatytos tvarkos ir kity jsipareigojimuy; ir

- Sio straipsnio ir jo jgyvendinimo nuostaty.

7. Kvestoriai apibréZia, kaip Elgesio kodeksas taikomas asmenims, kurie, nors ir turi ilgalaikj
leidima jeiti | pastatus, taCiau nepatenka j susitarimo taikymao sritj.

8. Leidimas jeiti j pastatus atimamas kvestoriams priéemus motyvuotg sprendimg Siais
alvgais:

- iSbraukimas S skaidrumo registro, nebent yra svarbiy tam prieStaraujanciy
priezasCiy;

2 Registras sudarytas Europos Parlamento ir Komisijos susitarimu dél skaidrumo registro, skirto
organizacijoms ir savarankiskai dirbantiems asmenims, dalyvaujantiems kuriant ir jgyvendinant
Europos Sgjungos politikg (zr. IX priedo B dalj).
3 Zr. IX priedo B dalj.
4 Zr. susitarimo 3 prieda, esantj IX priedo B dalyje.
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- rimtas 6 dalies reikalavimy nevykdymas.

9. Biuras, pasiulius generaliniam sekretoriui, imasi priemoniy, batiny jgyvendinti skaidrumo
registra, laikydamasis susitarimo dél registro suktrimo nuostaty.

5-8 daliy nuostaty jgyvendinimas nustatytas priede®.

10. Buvusiy Parlamento nariy elgesio kodeksg, teises ir privilegijas savo sprendimu tvirtina
Biuras. Visiems buvusiems Parlamento nariams galioja vienodos nuostatos.

12 straipsnis
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekami vidaustyrimai

Bendros taisyklés, numatytos 1999 m. geguzes 25 d. tarpinstituciniame susitarime del Europos
kovos su sukcCiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy, kuriose nustatomos priemones,
reikalingos uztikrinti, kad Tarnybos atliekami tyrimai vykty sklandziai, taikomos ir Parlamente,
remiantis $iy Darbo tvarkos taisykliy priede® pateikiamu Parlamento sprendimu.

13 straipsnis
Stebetojai

1 PasiraSius valstybes stojimo j Europos Sagjunga sutartj, Parlamento pirmininkas, gaves
Pirmininky sueigos sutikima, gali pakviesti stojanciosios valstybés parlamentg i$ savo nariy skirti
tokj skaiCiy stebétojy, kuris atitikty tai valstybei skirtg basimy viety Europos Parlamente skaicCiy.

2. Tol, kol jsigalios stojimo sutartis, Sie stebétojai dalyvauja Parlamento darbe ir turi teise
kalbeti komitetuose ir frakcijose. Stebeétojai neturi teises balsuoti ir bati kandidatais j renkamus
Parlamento postus. Jy dalyvavimas neturi jokiy teisiniy pasekmiy Parlamento darbui.

3. Stebétojai naudojasi Parlamento infrastrukttra bei vykdant stebétojy veiklg jy patiriamos
iSlaidos jiems atlyginamos tokiomis paciomis sglygomis, kaip ir Parlamento nariams.

2 SKYRIUS
PARLAMENTO PAREIGUNAI

14 straipsnis
Laikinai einantis Parlamento pirmininko pareigas

1 Kol bus isrinktas Parlamento pirmininkas, 146 straipsnio 2 dalyje numatytam plenariniam
posédziui, taip pat bet kuriam kitam plenariniam posédziui, kuriame renkamas Parlamento
pirmininkas ir Biuras, pirmininkauja kadencijg baigiantis Parlamento pirmininkas arba, jei jo néra,
vienas i$ kadencijg baigiancCiy Parlamento pirmininko pavaduotojy eilés tvarka, arba, jei jy néra,
Parlamento narys, kuris ilgiausiai éjo pareigas.

2. Pirmininkaujant Parlamento nariui, kuris laikina eina Parlamento pirmininko pareigas
pagal 1 dalj, negali vykti jokiy diskusijy, iSskyrus tas, kurios susijusios su Parlamento pirmininko
rinkimais ar jgaliojimy patikrinimu.

Parlamento nariui, kuris laikinai eina Parlamento pirmininko pareigas pagal 1 dalj, suteikiami 3
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje numatyti Parlamento pirmininko jgaliojimai. Visi Kiti

® Zr. IX priedo A dalj.
® Zr. Xl prieda.
-19-



klausimai dél jgaliojimy patikrinimo, kurie iSkeliami jam pirmininkaujant, perduodami uz
jgaliojimy patikrinimg atsakingam komitetui.

15 straipsnis
Kandidatdros ir bendrosios nuostatos

1 Parlamento pirmininkas, Parlamento pirmininko pavaduotojai ir kvestoriai yra renkami
slaptu balsavimu 182 straipsnyje nurodyta tvarka. Kandidatdros turi bati siilomos sutinkant
asmenims, kuriuos numatoma rinkti. Kandidatdras gali siulyti tik frakcija arba ne maziau kap
keturiasdeSimt Parlamento nariy. TaCiau kai kandidatory skaiCius nevirSija numatyty viety
skaiCiaus, kandidatai gali bati renkami vieningu pritarimu be balsavimo.

Jeigu reikia pakeisti vieng Parlamento pirmininko pavaduotojg ir yra tik vienas kandidatas, jis
gali bati iSrinktas vieningu pritarimu be balsavimo. Pirmininkas turi teise savo nuozilra nuspresti,
ar rinkimai vyks vieningu pritarus, ar slaptu balsavimu. ISrinktas kandidatas eilés tvarka uZima
Parlamento pirmininko pavaduotojo, kurj jis pakeiCia, vieta.

2. Renkant Parlamento pirmininkg, Parlamento pirmininko pavaduotojus ir kvestorius, reikia
atsizvelgti, kad baty tolygiai atstovaujama visoms valstybéms narems ir politinems kryptims.

16 straipsnis
Parlamento pirmininko rinkimai. Sveikinimo kalba

1 Pirmiausia renkamas Parlamento pirmininkas. Parlamento nariui, kuris laikinai eina
Parlamento pirmininko pareigas pagal 14 straipsnj, prieS kiekvieng balsavimg pristatomos
kandidatdros, su kuriomis jis supazindina Parlamentg. Jeigu po trijy balsavimy nei vienas
kandidatas nesurenka absoliucios balsavusiyjy daugumos, per ketvirtg balsavimag balsuojama tik
del dviejy treCiojo balsavimo metu daugiausiai balsy surinkusiy nariy; balsams pasidalijus po
lygiai, iSrinktu laikomas vyresnis pagal amziy kandidatas.

2. ISrinkus Parlamento pirmininka, Parlamento narys, kuris laikinai eina Parlamento
pirmininko pareigas pagal 14 straipsnj, jam uzleidzia Parlamento pirmininko kede. Tik iSrinktas
Parlamento pirmininkas gali sakyti sveikinimo kalba.

17 straipsnis
Parlamento pirmininko pavaduotojy rinkimai

1 Po to viename biuletenyje balsuojama del Parlamento pirmininko pavaduotojy kandidatary.
Per pirmg balsavima iSrinktais laikomi ne daugiau kaip keturiolika kandidaty, surinkusiy
absoliucig balsavusiyjy dauguma, atsizvelgiant j jy eiliSkumg pagal surinkty balsy skaiciy. Jei
iSrinkty kandidaty skaiCius yra mazesnis negu numatyty viety skaicius, tokia pacia tvarka vyksta
antras balsavimas likusioms vietoms uzimti. Jei reikalingas treCias balsavimas, j likusias vietas
iSrenkami daugiausiai balsy surinke kandidatai. Balsams pasidalijus po lygiai, iSrinktais laikomi
vyriausi pagal amziy kandidatai.

Nors Sis straipsnis, skirtingai nuo 16 straipsnio 1 dalies, nenumato aiskios galimybes per
Parlamento pirmininko pavaduotojy rinkimus sillyti naujas kandidatdras tarp balsavimy, tai
leidZiama daryti, kadangi Parlamentas kaip nepriklausoma institucija privalo turéti galimybe
apsvarstyti visas jmanomas kandidatras, nes prieSingu atveju gali bati trukdoma sklandzZiai
rinkimy eigai.

2. Nepazeidziant 20 straipsnio 1 dalies nuostaty, Parlamento pirmininko pavaduotojy
eiliSkumg lemia jy vieta pagal balsavimo rezultatus arba amzius, jeigu surinktas vienodas balsy
skaiCius.
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Jei kandidatai iSrenkami vieningu pritarimu be balsavimo, eiliSkumas nustatomas slaptu
bal savimu.

18 straipsnis

Kvestoriy rinkimai

Po Parlamento pirmininko pavaduotojy rinkimy Parlamentas renka penkis kvestorius.
Sie rinkimai vyksta ta pacia tvarka kaip ir Parlamento pirmininko pavaduotojy rinkimai.
19 straipsnis

Kadencijos trukme

1 Parlamento pirmininko, Parlamento pirmininko pavaduotojy ir kvestoriy kadencijos trukme
yra dveji su puse mety.

Peréjes | kita frakcijg Parlamento narys iSsaugo vietg Biure ar kvestoriy kolegijoje iki dvejy su
puse mety kadencijos pabaigos.

2. Jei atsiranda laisva vieta nepasibaigus Siam laikui, j Sias pareigas naujai iSrinktas
Parlamento narys jas eina tik iki kadencijos pabaigos likusj laika.

20 straipsnis

Laisvavieta

1 Jei reikia pakeisti Parlamento pirmininkga, Parlamento pirmininko pavaduotojg ar kvestoriy,

nauji rinkimai vyksta pirmiau nurodyta tvarka.

Kiekvienas naujas Parlamento pirmininko pavaduotojas eilés tvarka uzima ankstesnio Parlamento
pirmininko pavaduotojo vieta.

2. Ka atsiranda laisva Parlamento pirmininko vieta, pirmasis Parlamento pirmininko
pavaduotojas eina Parlamento pirmininko pareigas, kol bus iSrinktas naujas Parlamento
pirmininkas.

21 straipsnis
Jgaliojimy panaikinimas pirma laiko

Pirmininky sueiga, spresdama trijy penktyjy balsavusiyjy dauguma, atstovaujancia ne maziau kaip
trims frakcijoms, gali pasitlyti Parlamentui panaikinti Parlamento pirmininko, Parlamento
pirmininko pavaduotojo, kvestoriaus, komiteto pirmininko ar komiteto pirmininko pavaduotojo,
tarpparlamentinés delegacijos pirmininko ar tarpparlamentines delegacijos pirmininko pavaduotojo
arba kito Parlamento nario, iSrinkto eiti tam tikras pareigas Parlamente, jgaliojimus, jei mano, kad
Sis Parlamento narys padare rimtg nusiZzengima. Parlamentas priima sprendimg del Sio pasitlymo
dviejy treCiyjy balsavusiyjy dauguma, sudarancia visy Parlamento nariy dauguma.

Jei pranesejas pazeidzia prie Darbo tvarkos taisykliy pridedamo Europos Parlamento nariy elgesio
kodekso finansiniy interesy ir interesy konflikty klausimais nuostatas, jj paskyres komitetas
Parlamento pirmininko iniciatyva ir Pirmininky sueigos sitlymu gali nutraukti Sio pranesejo
joaliojimus. Pirmoje pastraipoje numatyti daugumos reikalavimai mutatis mutandis taikomi
kiekvienu Sios proceduros etapu.
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3 SKYRIUS
VALDYMO ORGANAI IR JYy FUNKCIJOS

22 straipsnis
Parlamento pirmininko funkcijos

1 Parlamento pirmininkas vadovauja Parlamento ir jo organy veiklai Siose Darbo tvarkos
taisyklése nustatyta tvarka. Jis naudojasi visais jgaliojimais, kurie jam reikalingi vadovauti
Parlamento darbui ir uztikrinti jo sklandZig eiga.

Si nuostata gali bati aiskinama kaip reidkianti, kad pagal §j straipsnj suteikiami jgaliojimai apima
teise pareikalauti liautis teikti nereikalingus pasitlymus, pvz., pareiSkimus dél darbo tvarkos,
procedurinius pasitlymus, paaiskinimus del balsavimo ir praSymus dél atskiro balsavimo,
balsavimo dalimis ar vardinio balsavimo, kai, Parlamento pirmininko jsitikinimu, Siais
pareiSkimais, pasitlymais ir praSymais akivaizdziai siekiama ilgg laikg labai trukdyti Parlamento
darbui arba pazeisti kity Parlamento nariy teises, ir dél Siy pareiskimy, pasialymy ir praSymy taip
atsitikty.

Sia nuostata suteikiami jgaliojimai apima teise teikti tekstus balsuoti kita tvarka nei nurodyta
dokumente, del kurio balsuojama. AnalogiSkai 174 straipsnio 7 daliai, prieS imdamasis Siy
veiksmy Parlamento pirmininkas gali paprasyti Parlamento pritarimo.

2. ] Parlamento pirmininko pareigas jeina plenarinio posedzio pradéjimas, sustabdymas ir
uzbaigimas; sprendimas dél pakeitimy priimtinumo, del Tarybai ir Komisijai teikiamy klausimy
bei del praneSimy atitikimo Sioms taisyklems; Siy taisykliy laikymosi priezidra, tvarkos
palaikymas, zodzio suteikimas, diskusijy uzbaigimas, klausimy teikimas balsavimui ir balsavimy
rezultaty paskelbimas; su komitetais susijusiy praneSimy perdavimas pastariesiems.

3. Diskusijy metu Parlamento pirmininkas gali kalbéti tik apibendrindamas svarstoma
klausimg ar drausmindamas kalbetojus. Noredamas dalyvauti diskusijose, jis palieka Parlamento
pirmininko kede ir j jg negrjzta iki ty diskusijy pabaigos.

4, Parlamento pirmininkas atstovauja Parlamentui tarptautiniy santykiy srityje, per
iSkilmingas progas ir administraciniuose, teisiniuose bei finansiniuose reikaluose ir gali deleguoti
Siuos jgaliojimus.

23 straipsnis
Parlamento pirmininko pavaduotojy funkcijos

1. Jei Parlamento pirmininkas nedalyvauja posédyje, negali atlikti savo funkcijy arba, pagal
22 straipsnio 3 dalj, nori dalyvauti diskusijose, remiantis 17 straipsnio 2 dalimi, jj pakeiCia vienas
IS Parlamento pirmininko pavaduotojy.

2. Parlamento pirmininko pavaduotojai taip pat vykdo 25 straipsnyje, 27 straipsnio 3 ir 5
dalyseir 71 straipsnio 3 dalyje jiems numatytas funkcijas.

3. Parlamento pirmininkas gali pavesti Parlamento pirmininko pavaduotojams tokias pareigas
kaip atstovavimg Parlamentui tam tikromis iSkilmingomis progomis ar atliekant Kitus nustatytus
veiksmus. Visy pirma Parlamento pirmininkas gali paskirti Parlamento pirmininko pavaduotojg
atsakingu uz 130 straipsnio 2 dalyje ir Il priedo 3 dalyje Parlamento pirmininkui patikétus
joaliojimus.
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24 straipsnis

Biuro sudétis

1. Biuras sudaromas iS Parlamento pirmininko ir keturiolikos Parlamento pirmininko
pavaduotojy.

2. Kvestoriai yra Biuro nariai, turintys patariamajj balsa.

3. Jel balsuojant Biure surenkamas vienodas balsy skaiCius, Parlamento pirmininkas turi
lemiama balsa.

25 straipsnis

Biuro funkcijos
1 Biuras vykdo jam Darbo tvarkos taisyklese numatytas funkcijas.

2. Biuras priima finansinius, organizacinius ir administracinius sprendimus dél vidinés
Parlamento strukturos, sekretoriato bei organy.

3. Generaliniam sekretoriui arba frakcijai pasitlius Biuras priima finansinius, organizacinius
ir administracinius sprendimus su Parlamento nariais susijusiais klausmais.

4. Biuras priima sprendimus dél plenariniy posédZiy rengimo tvarkos.

Plenariniy posedziy rengimo tvarka apima klausimus, susijusius su Parlamento nariy elgesiu
visose Parlamento patal pose.

5. Biuras tvirtina 35 straipsnyje iSdestytas nuostatas dél nepriklausomy Parlamento nariy.

6. Biuras rengia Generalinio sekretoriato personalo plang ir nuostatas, reglamentuojancias
pareiglny ir kity tarnautojy administracine ir finansine situacija.

7. Biuras rengia preliminary Parlamento biudzeto sgmatos projekts.

8. Biuras tvirtina kvestoriy veiklos gaires pagal 28 straipsn;.

9. Biuras suteikia leidimus rengti komitety posedzius kitose nei jprasta darbo vietose, taip pat

klausymus ir pranesejy keliones atliekant tyrimg ir renkant informacija.

Kai suteikiamas leidimas rengti tokius posedZzius, jy lingvistinis rezimas nustatomas remiantis
oficialiomis kalbomis, kurias vartoja ir kuriy pareikalauja tikrieji ir pavaduojantys to komiteto
nariai.
Tas pats taikoma ir delegacijoms, nebent jei atitinkami tikrigji ar pavaduojantys nariai susitaria
kitaip.

10. Biuras skiria generalinj sekretoriy pagal 222 straipsnj.

11. Biuras nustato Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2004/2003 del
reglamenty, reglamentuojanCiy Europos politines partijas, ir Siy partijy finansavimo taisykliy
jgyvendinimo taisykles. Jgyvendindamas §j reglamentg, jis prisiima Parlamento darbo tvarkos
taisyklése jam numatytas uzduotis.

12. Biuras nustato Parlamento ir jo organy, tam tikras pareigas einanCiy nariy ir Kkity nariy
darbo su konfidencialia informacija taisykles, atsizvelgdamas j visus su Siuo klausimu susijusius

-23-



tarpinstitucinius susitarimus. Tos taisykles skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
ir pridedamos prie $iy Darbo tvarkos taisykliy’.

13. Parlamento pirmininkas ir (arba) Biuras gali vienam ar keliems Biuro nariams pavesti
bendro pobadzio ar specialias uzduotis, priklausancias Parlamento pirmininko ir (arba) Biuro
kompetencijai. Kartu nurodoma, kokiomis priemonemis ir badais turi buti vykdomos Sios
uzduotys.

14. Biuras paskiria du Parlamento pirmininko pavaduotojus rySiams su nacionaliniais
parlamentais plétoti.

Jie reguliariai atsiskaito Pirmininky sueigai uz savo veiklg Sioje srityje.

15. ISrinkus naujg Parlamenta, baigiantis kadencijg Biuras eina savo pareigas iki pirmo naujo
Parlamento plenarinio posédzio.

26 straipsnis

Pirmininky sueigos sudetis

1. Pirmininky sueiga sudaroma i$ Parlamento pirmininko ir frakcijy pirmininky. Frakcijos
pirmininkas gali jgalioti jam atstovauti kitg frakcijos narj.

2. Parlamento pirmininkas kvieCia vieng iS nepriklausomy Parlamento nariy dalyvauti
Pirmininky sueigos posedziuose be teisés balsuoti.

3. Nagrinedama jai perduotus klausimus, Pirmininky sueiga stengiasi pasiekti bendrag
sutarima.

Jei nejmanoma pasiekti sutarimo, del klausimo yra balsuojama, balsus skaiCiuojant pagal nariy
skaiCiy kiekvienoje frakcijoje.

27 straipsnis
Pirmininky sueigos funkcijos
1 Pirmininky sueiga vykdo jai Darbo tvarkos taisyklese numatytas funkcijas.

2. Pirmininky sueiga priima sprendimus dél Parlamento darbo organizavimo ir dél reikaly,
susijusiy su teisekdros programos rengimu.

3. Pirmininky sueiga yra atsakinga uz rySius su kitomis Europos Sajungos institucijomis ir
jstaigomis bei su nacionaliniais valstybiy nariy parlamentais.

4. Pirmininky sueigos kompetencijai priklauso klausimai, susije su treCiosiomis valstybémis
ir Europos Sajungai nepriklausanciomis institucijomis bei organizacijomis.

5. Pirmininky sueiga atsakinga uz struktdrizuoty konsultacijy svarbiausiomis temomis su
Europos pilietine visuomene organizavima. Tai gali apimti vieSy diskusijy, kuriose baty leidziama
dalyvauti besidomintiems pilieCiams, bendrojo Europos intereso klausimais organizavima. Biuras
skiria uz Siy konsultacijy jgyvendinimg atsakingg Parlamento pirmininko pavaduotojg, kuris teikia
ataskaitas Pirmininky sueigai.

6. Pirmininky sueiga parengia Parlamento ménesiniy sesijy darbotvarkes projekta.

7 Zr. VI priedo E dalj.
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7. Pirmininky sueiga yra atsakinga uz komitety bei tyrimo komitety, jungtiniy parlamentiniy
komitety, nuolatiniy delegacijy ir ad hoc delegacijy sudeties bei kompetencijos klausimus.

8. Remiantis 36 straipsniu, Pirmininky sueiga nusprendzia, kaip paskirstomos vietos
Parlamento plenariniy posédziy saleje.

0. Pirmininky sueiga suteikia leidima parengti praneSimus savo iniciatyva.

10.  Pirmininky sueiga pateikia Biurui pasitlymus del frakcijy administraciniy ir biudZeto
reikaly.

28 straipsnis
Kvestoriy funkcijos

Vadovaudamiesi Biuro patvirtintomis veiklos gairemis, kvestoriai atsako uZ tiesiogiai su
Parlamento nariais susijusius administracinius ir finansinius klausimus.

29 straipsnis
Komitety pirmininky sueiga

1. Komitety pirmininky sueiga sudaroma iS visy nuolatiniy ar specialiyjy komitety
pirmininky. Ji isirenka savo pirmininka.

Jei néra pirmininko, pirmininky sueigai pirmininkauja vyriausias pagal amZiy Parlamento narys
arba, jei jis negali dalyvauti posédyje, vyriausias posedyje dalyvaujantis Parlamento narys.

2. Komitety pirmininky sueiga gali teikti rekomendacijas Pirmininky sueigai déel komitety
darby ir del menesiniy sesijy darbotvarkeés rengimo.

3. Pirmininky sueiga ir Biuras gali pavesti Komitety pirmininky sueigai tam tikras uzduotis.
30 straipsnis
Delegacijy pirmininky sueiga

1 Delegacijy pirmininky sueiga sudaroma i$ visy nuolatiniy tarpparlamentiniy delegacijy
pirmininky. Ji issirenka savo pirmininka.

Jei néra pirmininko, pirmininky sueigai pirmininkauja vyriausias pagal amziy Parlamento narys
arba, jei jis negali dalyvauti posedyje, vyriausias posedyje dalyvaujantis Parlamento narys.

2. Delegacijy pirmininky sueiga gali teikti rekomendacijas Pirmininky sueigai dél delegacijy
darbo.

3. Biuras ir Pirmininky sueiga gali pavesti Delegacijy pirmininky sueigai tam tikras uzduotis.
31 straipsnis
Biuro ir Pirmininky sueigos sprendimy vieSumas

1. Biuro ir Pirmininky sueigos protokolai verCiami | oficialias kalbas, spausdinami ir
iSdalijami visiems Parlamento nariams. Su jais gali susipazinti visuomene, isskyrus iSimtinius
atvejus, kai dél kai kuriy protokolo punkty Biuras ar Pirmininky sueiga nusprendzia prieSingai,
siekiant apsaugoti jslaptintg informacijg, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1-4 dalyse numatytais pagrindais.

-25-



2. Visi Parlamento nariai gali pateikti klausimus del Biuro, Pirmininky sueigos ir kvestoriy
darbo. Sie klausimai pateikiami rastu Parlamento pirmininkui, apie juos prane$ama Parlamento
nariams ir jie kartu su atsakymais skelbiami Parlamento interneto svetaingje per trisdeSimt dieny
nuo jy pateikimo.

4 SKYRIUS

FRAKCIJOS

32 straipsnis

Frakcijy karimas

1 Parlamento nariai gali jungtis j frakcijas pagal savo politines pazidras.

Paprastai Parlamentas neturi vertinti frakcijos nariy politiniy paziury. Jungdamiesi j frakcijas
remiantis Siuo straipsniu, Parlamento nariai pripazjsta turj atitinkamas politines pazitras. Tik jei
atitinkami Parlamento nariai jas neigia, Parlamentas turi jvertinti, ar frakcija buvo sukurta
nepazeidziant Darbo tvarkos taisykliy.

2. Frakcija sudaroma i$ Parlamento nariy, iSrinkty ne maziau kaip viename ketvirtadalyje
valstybiy nariy. Frakcijai jkurti reikia ne maziau kaip dvideSimt penkiy Parlamento nariy.

3. Jei frakcijos nariy skaiCius sumazeja ir sudaro maziau nariy, nei nustatyta minimali
Parlamento nariy dalis, batina frakcijai sukurti, Parlamento pirmininkas, gaves Pirmininky sueigos
sutikima, gali leisti frakcijai testi savo veiklg iki kitos kadencijos Parlamento pirmojo plenarinio
posédzio, jei patenkinamos Sios sglygos:

- frakcijg ir toliau sudaro nariai, iSrinkti ne maziau kaip vienoje penktojoje valstybiy
nariy,

- frakcijaveikiailgiau nel metus.

Parlamento pirmininkas netaiko Sios leidZianCios nukrypti nuostatos, jei pakanka jrodymy, kad ja
piktnaudZiaujama.

4. Parlamento narys negali priklausyti daugiau negu vienal frakcijai.

5. Apie frakcijos sukarima pareiskimu prane$ama Parlamento pirmininkui. Siame pareiskime
nurodomas frakcijos pavadinimas, jos nariai ir biuro sudétis.

6. PareiSkimas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
33 straipsnis
Frakcijy veikla ir teisine padetis

1. Frakcijy vykdomos funkcijos, jskaitant ir Darbo tvarkos taisykliy joms pavestas uzduotis,
yra Sgjungos veiklos dalis. Frakcijoms skiriamas sekretoriatas Generalinio sekretoriato personalo
plano pagrindu, administracine baze ir tuo tikslu Parlamento biudzete numatyti asignavimai.

2. Biuras nustato Sios bazés bei asignavimy suteikimo, jgyvendinimo ir priezidros, taip pat
susijusiy biudzeto jgyvendinimo jgaliojimy perdavimo taisykles.

3. Tos taisyklés nustato administracines ir finansines pasekmes frakcijos iSirimo atveju.
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34 straipsnis
Jungtines grupes

1. Pavieniai Parlamento nariai gali steigti jungtines arba kitas neoficialias nariy grupes,
skirtas rengti neoficialy jvairiy frakcijy keitimasi nuomonémis specifiniais klausimais jtraukiant
jvairiy Parlamento komitety narius, taip pat skatinti Parlamento nariy ir pilietinés visuomenés
rysius.

2. Sios grupés negali vykdyti jokios veiklos, kuri galéty bati painiojama su oficialia
Parlamento arba jo valdymo organy veikla. Jeigu paisoma salygy, kurios nustatytos pagal Biuro
priimtas Siy grupiy steigimg reglamentuojancias taisykles, frakcijos gali palengvinti Siy grupiy
veiklg, teikdamos joms logisting parama.

Tokios grupes privalo pranesti apie bet kokig gaunamg paramg pinigais ar natdra (pvz., paramg
sekretoriato darbui), kuri, jei bty suteikta Parlamento nariams asmeniSkai, turéty bati
deklaruojama pagal | prieda.

Kvestoriai tvarko antroje pastraipoje nurodyty deklaracijy registra. Sis registras skelbiamas
Parlamento interneto svetaingje. Kvestoriai tvirtina su Siomis deklaracijomis susijusig tvarka.

35 straipsnis

Nepriklausomi Parlamento nariai

1 Jokiai frakcijai nepriklausantys Parlamento nariai turi savo sekretoriatg. 1Ssamig tvarka
nustato Biuras, remdamasis generalinio sekretoriaus pasidlymu.

2. Biuras taip pat apibrézia tokiy Parlamento nariy statusg ir parlamentines teises.

3. Biuras taip pat nustato j Parlamento biudzetg jtraukty asignavimy, skirty padengti

nepriklausomy Parlamento nariy sekretoriato ir administracinés bazés iSlaidas, suteikimo,
jgyvendinimo ir audito taisykles.

36 straipsnis
Viety pasiskirstymas plenariniy posédziy saleje

Pirmininky sueiga nustato frakcijy, nepriklausomy Parlamento nariy ir Europos Sgjungos
institucijy atstovy vietas plenariniy posédziy saleje.
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Il ANTRASTINE DALIS

TEISEKUROS, BIUDZETO IR KITOS PROCEDUROS

1 SKYRIUS

TEISEKUROS PROCEDUROS: BENDROSIOS NUOSTATOS

37 straipsnis
Komisijos darbo programa

1. Parlamentas dirba kartu su Komisija ir Taryba planuojant Europos Sajungos veiklg
teisekuros srityje.

Parlamentas ir Komisija bendradarbiauja ruoSiant Komisijos darbo programa, kuri yra Komisijos
indélis j Sajungos metiniy ir daugiameciy programy sudaryma, pagal abiejy institucijy sutartg ir
$iy Darbo tvarkos taisykliy priede® nurodyta darbo grafika bei tvarka.

2. Skubiais ir nenumatytais atvejais institucija savo iniciatyva ir pagal Sutartyse numatytas
procediras gali pasitlyti jtraukti naujg teisektros priemone j siillomag Komisijos darbo programa.

3. Parlamento pirmininkas perduoda Parlamento priimtg rezoliucijg kitoms Europos Sajungos
teiseklros procediroje dalyvaujancioms institucijoms bei valstybiy nariy parlamentams.

Parlamento pirmininkas praso Tarybos pateikti savo nuomone dél Komisijos darbo programos ir
Parlamento rezoliucijos.

4. Kai kuri nors institucija negali laikytis nustatyto darbo grafiko, ji apie tai informuoja kitas
institucijas, pateikdama velavimo prieZastis, ir pasidlo naujg darbo grafika.

38 straipsnis
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty laikymasis

1. Parlamentas, vykdamas visg savo veikla, laikosi visy pagrindiniy teisiy, iSdéstyty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

Parlamentas taip pat laikosi visy Europos Sagjungos sutarties 2 straipsnyje ir 6 straipsnio 2 ir 3
dalyse jtvirtinty teisiy ir principy.

2. Kai uz §j klausima atsakingas komitetas, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt
Parlamento nariy mano, kad pasidlymas dél teisekdros procedira priimamo akto arba Sio
pasidlymo dalys neatitinka teisiy, nurodyty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, Sis
klausimas jy praSymu perduodamas komitetui, atsakingam uz chartijos aiSkinimg. To komiteto
nuomone pridedama prie uz §j klausimg atsakingo komiteto pranesSimo.

39 straipsnis
Teisinio pagrindo patikrinimas

1 Visy Komisijos pasitlymy deél teisékdros proceddra priimamy akty ir kity teisekdros
dokumenty pateikimo atveju uZ atitinkamg klausimg atsakingas komitetas pirmiausia patikrina
teisinj pagrinda.

8 Zr. X1l prieda.
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2. Jei Sis komitetas abejoja dél teisinio pagrindo pagrjstumo ar tinkamumo, kas taip pat yra
susije su Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje numatyto kriterijaus patikrinimu, jis praso uz
teisinius reikalus atsakingo komiteto nuomonés.

3. Uz teisinius reikalus atsakingas komitetas gali taip pat ir savo iniciatyva imtis patikrinti
Komisijos pateikty pasitlymy del teisékdros procedira priimamy akty teisinj pagrindg. Tokiais
atvejais jis deramai informuoja atsakingg komiteta.

4. Jei uZ teisinius reikalus atsakingas komitetas nusprendZia uZzginCyti teisinio pagrindo
pagrjstumg ar tinkamuma, jis pateikia savo iSvadas Parlamentui. Dél Siy iSvady Parlamentas
balsuoja pries balsuojant dél pasialymo turinio.

5. Plenarinio posedzio metu pateikti pakeitimai del Komisijos pasiilymo del teisekdros
proceddra priimamo akto teisinio pagrindo, kurio pagrjstumo ar tinkamumo negincijo atsakingas
komitetas ar uz teisinius reikalus atsakingas komitetas, yra nepriimtini.

6. Jei Komisija nesutinka pakeisti savo pasitlymo, kad jj suderinty su Parlamento patvirtintu
teisiniu pagrindu, atsakingo uZz teisinius reikalus komiteto ar uZ atitinkama klausimg atsakingo
komiteto praneSejas ar pirmininkas gali pasiulyti atideti balsavimg dél pasidlymo turinio iki kito
plenarinio posedzio.

40 straipsnis
Teisekaros jgaliojimy delegavimas

1 Kai nagrinejamas pasitlymas dél teisekdros proceddra priimamo akto, kuriuo Komisijai
deleguojami jgaliojimali, kaip numatyta Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnyje,
Parlamentas atkreipia ypatingg déemesj j delegavimo tikslus, turinj, taikymo sritj ir trukme, taip pat
] delegavimo salygas.

2. Uz atitinkama sritj atsakingas komitetas bet kuriuo metu gali praSyti komiteto, atsakingo uz
Sajungos teises aiSkinimg ir taikyma, pateikti savo nuomone.

3. Uz Sajungos teises aiskinimg ir taikyma atsakingas komitetas gali taip pat ir savo iniciatyva
imtis nagrinéti klausimus, susijusius su teisékdros jgaliojimy delegavimu. Tuomet jis apie tai
deramai informuoja uz atitinkama sritj atsakingg komiteta.

41 straipsnis
Finansinio suderinamumo patikrinimas

1. Jei pasitdlymas del teisékdros procedira priimamo akto sukelia finansiniy padariniy,
Parlamentas patikrina, ar numatyta pakankamai lesy.

2. Nepazeidziant 47 straipsnio, atsakingas komitetas patikrina, ar bet koks Komisijos
pasialymas dél teisékuros procedura priimamo akto ar bet koks Kitas teisekiros dokumentas
finansiniu pozidriu yra suderinamas su daugiamete finansine programa.

3. Kai atsakingas komitetas keiCia nagrinejamam teises aktui numatytas léSas, jis praso uz
biudZeto klausimus atsakingo komiteto nuomones.

4. Uz biudzeto klausimus atsakingas komitetas gali taip pat ir savo iniciatyva imtis nagrineti
Komisijos pateikty pasialymy del teiséklros proceddra priimamy akty finansinj suderinamuma.
Tuomet jis apie tai deramai informuoja uz atitinkama klausimag atsakingg komiteta.

5. Jei uz biudzeto klausimus atsakingas komitetas nusprendzia uzginCyti Sio pasiulymo
finansinj suderinamuma, jis pateikia savo iSvadas Parlamentui, kuris jas teikia balsavimui.
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6. Finansiskai nesuderinamu paskelbtg teisés aktg Parlamentas gali priimti, tik jei yra
biudzeto valdymo institucijy atitinkami sprendimai.

42 straipsnis
Subsidiarumo principo laikymosi vertinimas

1 Parlamentas, svarstydamas pasitlyma dél teisékaros procedura priimamo akto, atkreipia
ypatinga demesj j tai, ar laikomasi subsidiarumo ir proporcingumo principy.

2. Uz subsidiarumo principo laikymosi priezilrg atsakingas komitetas gali nuspresti teikti
rekomendacijg komitetui, atsakingam uZ bet kokj pasitilyma dél teisekdros procedira priimamo
akto.

3. Jei nacionalinis parlamentas atsiuncCia Parlamento pirmininkui pagrjsta nuomone pagal
Protokolo del nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sgjungoje 3 straipsnj ir pagal Protokolo
del subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo 6 straipsnj, Sis dokumentas perduodamas uz
§j klausimg atsakingajam komitetui, taip pat perduodamas susipaZinti uz subsidiarumo principo
laikymosi priezilrg atsakingam komitetui.

4. ISskyrus skubius atvejus, nurodytus Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sajungoje 4 straipsnyje, uz §j klausima atsakingas komitetas nerengia galutinio balsavimo
prieS baigiantis Protokolo dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo 6 straipsnyje
numatytam astuoniy savaiciy terminui.

5. Jei pagrjstoms nuomonems del pasitilymo del teisekdros procedura priimamo akto
neatitikimo subsidiarumo principui pritariama maziausiai vienu trecdaliu nacionaliniams
parlamentams skirty balsy arba, jeigu pasitlymas del teisékiros procedura priimamo akto pateiktas
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 76 straipsnj, jai pritariama ketvirtadaliu
nacionaliniams parlamentams skirty balsy, Parlamentas nepriima sprendimo, kol pasitlymo
autorius nepranesa, kg ketina daryti.

6. Kai jprastos teiseklros proceduros metu pagrjstai nuomonei, kurioje teigiama, kad
pasialymas del teisekiaros procedura priimamo akto neatitinka subsidiarumo principo, pritariama
bent paprastgja nacionaliniams parlamentams skirty balsy dauguma, uz §j klausima atsakingas
komitetas, apsvarstes nacionaliniy parlamenty ir Komisijos pateiktas pagrjstas nuomones ir
iSklauses uz subsidiarumo principo laikymosi priezitra atsakingo komiteto nuomone, gali
rekomenduoti Parlamentui atmesti pasiulyma remdamasis tuo, kad pazeidziamas subsidiarumo
principas, arba pateikti Parlamentui rekomendacijg, kurioje sidloma jtraukti pakeitimus deél
subsidiarumo principo laikymosi. Prie bet kokios Sio pobidzio rekomendacijos pridedama uz
subsidiarumo principo laikymosi priezirg atsakingo komiteto parengta nuomone.

Rekomendacija pateikiama Parlamentui, kuris del jos diskutuoja ir balsuoja. Jei rekomendacija
atmesti pasidlymg patvirtinama balsavusiyjy dauguma, Parlamento pirmininkas paskelbia, kad
procedira baigta. Jei Parlamentas neatmeta pasitilymo, procedira tesiama atsizvelgiant j visas
Parlamento patvirtintas rekomendacijas.

43 straipsnis
Parlamento galimybé susipazinti su dokumentais ir informacijos jam teikimas

1. Visos teiseklros proceddros metu Parlamentas ir jo komitetai praso suteikti galimybe
susipazinti su visais dokumentais, susijusiais su Komisijos pasitlymais dél teisekilros procedira
priimamy akty, tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir Taryba bei jos darbo grupes.
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2. Nagrinedamas pasiulymg del teisekuros procedlra priimamo akto, atsakingas komitetas
praso Komisijos ir Tarybos reguliariai informuoti jj apie Sio pasitilymo nagrinéjimo eigg Taryboje
ir jos darbo grupése, o ypac apie galimus kompromisus, kurie 15 esmes pakeisty pirminj pasitlyma,
arba apie autoriaus ketinimg atSaukti savo pasitlyma.

44 straipsnis
Atstovavimas Parlamentui Tarybos posédZiuose

Kai Taryba pakvieCia Parlamentg dalyvauti Tarybos posedyje, kuriame Taryba veikia kaip teises
akty leidejas, Parlamento pirmininkas papraso atsakingo komiteto pirmininka, pranesejg ar Kitg
komiteto paskirtg Parlamento narj atstovauti Parlamentui.

45 straipsnis
Parlamentui Sutartimis suteiktos iniciatyvos teisées

Kai Sutartimis Parlamentui suteikta iniciatyvos teise, atsakingas komitetas gali nuspresti parengti
praneSimg savo iniciatyva.

PraneSime turi bati:
a) pasitlymas dél rezoliucijos;
b) jei reikia, sprendimo arba pasitlymo projektas;
C) aiSkinamoji dalis, kurioje, jei reikia, pateikiama finansine ataskaita.

Kai prie$ priimdamas teises aktg Parlamentas privalo gauti Tarybos patvirtinima arba pritarimg ir
Komisijos nuomone arba pritarimg, Parlamentas gali, prane$éjui pasiulius, po balsavimo dél
sitlomo teises akto nuspresti atideti balsavimg del pasitlymo del rezoliucijos iki Taryba arba
Komisija pateiks savo pozicija.

46 straipsnis
Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 225 straipsnyje numatyta iniciatyva

1 Remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 225 straipsniu Parlamentas, pagal
Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnj priimdamas rezoliucijg, parengtg atsakingo komiteto
praneSimo savo iniciatyva pagrindu, gali prasyti Komisijos pateikti jam atitinkamg pasitulyma del
naujo teises akto priemimo ar del jau egzistuojancio teisés akto pakeitimo. Rezoliucija priimama
visy Parlamento nariy balsy dauguma galutiniame balsavime. Tuo pat metu Parlamentas gali
nustatyti pasitlymo pateikimo termina.

2. Kiekvienas Parlamento narys gali pateikti pasitlyma dél Sgjungos teisés akto remdamasis
Parlamento iniciatyvos teise, numatyta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 225 straipsnyje.
Tokj pasitlyma gali kartu pateikti ne daugiau kaip deSimt Parlamento nariy. Pasitlyme nurodomas
jo teisinis pagrindas ir prie jo gali bati pridedama ne ilgesné kaip 150 Zodziy aiSkinamoji dalis.

3. Pasitlymas pateikiamas Parlamento pirmininkui, kuris patikrina, ar laikomasi teisiniy
reikalavimy. Jis pasialymg dél nuomones del teisinio pagrindo tinkamumo gali perduoti
atsakingam komitetui, kad jis atlikty tokj patikrinima. Jei Parlamento pirmininkas nusprendzia,
kad pasitlymas priimtinas, jis apie tai paskelbia per plenarinj posédj ir perduoda pasitlyma
atsakingam komitetui.

Prie$ perduodant atsakingam komitetui pasialymas iSverCiamas j tas oficialigsias kalbas, kurias to
komiteto pirmininkas mano esant bltinas trumpam svarstymui.
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Komitetas gali rekomenduoti Parlamento pirmininkui, kad pasitlymg gali pasirasyti bet kuris
Parlamento narys, laikydamasis Darbo tvarkos taisykliy 136 straipsnio 2, 3 ir 7 dalyse nustatytos
tvarkos ir terminy.

Kai tokj pasitlyma pasiraso dauguma visy Parlamento nariy, laikoma, kad Pirmininky sueiga leido
rengti praneSima del Sio pasitlymo. Komitetas, iSklauses pasiulymo autoriy, parengia praneSima
Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnyje numatyta tvarka.

Jei pasitlymo negalima papildomai pasiraSyti arba jo nepasiraSo dauguma visy Parlamento nariy,
sprendimg dél tolesniy veiksmy priima atsakingas komitetas per tris menesius nuo pasitlymo
perdavimo ir iSklauses pasitilymo autorius.

Pasitlymo autoriai nurodomi pranesSimo antrasteje.

4. Parlamento rezoliucijoje nurodomas atitinkamas teisinis pagrindas, kartu pateikiamos
iSsamios rekomendacijos dél praSomo pasitlymo turinio. Pasialyme turi bati paisoma pagrindiniy
teisiy ir subsidiarumo principo.

5. Jeigu pasiulymas sukelia finansiniy padariniy, Parlamentas nurodo, kaip gali bati
uztikrinamas pakankamas finansiniy lésy kiekis.

6. Atsakingas komitetas stebi kiekvieno pagal konkrety Parlamento praSymg pateikto
pasitlymo dél teisékiros procedira priimamo akto rengimo progresa.

47 straipsnis
Teisektros dokumenty nagringjimas

1. Pasialymus dél teisekdros proceddra priimamy akty ar kity teisékiros dokumenty
Parlamento pirmininkas perduoda nagrinéti atsakingam komitetui.

Jei yra abejoniy, Parlamento pirmininkas, prieS paskelbdamas Parlamente apie dokumento
perdavima atsakingam komitetui, gali pritaikyti 201 straipsnio 2 dalj.

Ka pasitlymas yra jraSytas j Komisijos darbo programg, atsakingas komitetas gali nuspresti
paskirti praneseja, kuris stebety parengiamajj pasitlymo etapa.

Tarybos konsultacijas ar Komisijos praSymus pateikti nuomone Parlamento pirmininkas perduoda
uz atitinkamo pasitlymo nagrinéjima atsakingam komitetui.

Pasiilymams dél teisekdros proceddra priimamy akty taikomos pirmajj svarstyma
reglamentuojancios 38-46, 57-63 ir 75 straipsniy nuostatos, nesvarbu, ar buty reikalingas vienas,
du ar trys svarstymai.

2. Tarybos pozicijos perduodamos nagrinéti pirmojo svarstymo metu atsakingam komitetui.

Tarybos pozicijoms taikomos antrgjj svarstymag reglamentuojancios 64-69 ir 76 straipsniy
nuostatos.

3. Klausimas negali bati grazintas komitetui po antrojo svarstymo vykstancios Parlamento ir
Tarybos taikinimo proceduros metu.

Taikinimo procedurai taikomos treCigjj svarstyma reglamentuojanCios 70, 71 ir 72 straipsniy
nuostatos.

4. Antrajam ir treCiajam svarstymams netaikomi 49, 50, 53 straipsniai, 59 straipsnio 1 ir 3
dalys, 60, 61 ir 188 straipsniai.
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5. Esant prieStaravimui tarp antrajj ir treCigjj svarstymus reglamentuojanciy nuostaty ir Kity
Darbo tvarkos taisykliy nuostaty, taikomos antrajj ir treCigjj svarstymus reglamentuojancios
nuostatos.

48 straipsnis
Teisekaros procedaros deél valstybiy nariy pateikty iniciatyvy

1. Pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 76 straipsnj pateiktos valstybiy nariy
iniciatyvos nagrinéjamos vadovaujantis Sio straipsnio ir Darbo tvarkos taisykliy 38-43, 47 ir 59
straipsniy nuostatomis.

2. Atsakingas komitetas gali pasitlyti iniciatyvg pateikusiy valstybiy nariy atstovams
pristatyti iniciatyva komitetui. Kartu su Siais atstovais gali dalyvauti Tarybai pirmininkaujancios
valstybes nares atstovai.

3. PrieS balsavimg atsakingas komitetas paklausia Komisijos, ar ji rengia nuomone deél
iniciatyvos. Jeigu Komisijos atsakymas teigiamas, komitetas nepriima savo praneSimo, kol negauta
Komisijos nuomone.

4. Kai Komisija ir (arba) valstybé nare vienu metu ar per trumpg laikg pateikia Parlamentui
du ar daugiau pasialymy del teisekaros proceddra priimamy akty del to paties dalyko, Parlamentas
del jy parengia vieng praneSimg. Atsakingas komitetas jame nurodo, kuriam tekstui siulo
pakeitimus, o Kitus tekstus mini teisékdros rezoliucijoje.

2 SKYRIUS
PROCEDURA KOMITETE
49 straipsnis

Teiseklros praneSimai

1. Komiteto, kuriam perduotas nagrineti pasitlymas del teiséklros proceddra priimamo akto,
pirmininkas pasitlo Siam komitetui, kokig procedrg taikyti.

2. Priemus sprendimg dél procediros ir jei netaikomas 50 straipsnis, komitetas skiria uz
pasitlymg del teiséklros procedura priimamo akto atsakingg pranesejg is tikryjy ar i$ nuolatiniy
pavaduojanciy nariy, nebent jis jau baty paskirtas tvirtinant Komisijos darbo programg pagal 37
straipsnj.

3. Komiteto praneSime turi bati:

a) galimi pasitlymo pakeitimy projektai, po kuriy, jei reikalinga, pateikiami trumpi
pagrindimai, uz kuriuos atsako pranesejas ir del kuriy néra balsuojama;

b) teisekuros rezoliucijos projektas pagal 59 straipsnio 2 dalies nuostatas;

C) jei reikalinga, aiSkinamoji dalis, kurioje, be kita ko, pateikiama finansiné ataskaita
del praneSimo finansinio poveikio ir jo suderinamumo su daugiamete finansine
programa.

50 straipsnis
Supaprastinta procedira

1. Pasibaigus pirmoms diskusijoms del pasiilymo dél teisékuros procedira priimamo akto,
komiteto pirmininkas gali pasidlyti, kad Siam pasialymui baty pritarta be pakeitimy. Komiteto
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pirmininkas pateikia Parlamentui praneSima, kuriame pritariama pasidlymui, jeigu tam
nepriesStarauja viena deSimtoji komiteto nariy. Taikoma 150 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir 2
bei 4 dalys.

2. Kaip alternatyva, komiteto pirmininkas gali pasitlyti, kad jis pats arba praneséjas parengty
komiteto diskusijas atspindinCius pakeitimus. Jei komitetas §j pasiulymg priima, pakeitimal
iSsiunCiami komiteto nariams. PraneSimas laikomas priimtu, nebent per terming, kuris negali bati
trumpesnis kaip 21 diena nuo issiuntimo dienos, ne maziau kaip viena deSimtoji komiteto nariy
pareiksty priestaravimy. Siuo atveju, teisékiros rezoliucijos projektas ir pakeitimai teikiami
Parlamentui tvirtinti be diskusijy, remiantis 150 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir 2 bei 4
dalimis.

3. Jei ne mazZiau kaip viena deSimtoji komiteto nariy tam prieStarauja, dél pakeitimy
bal suojama kito komiteto posédzio metu.

4. 1 dalies pirmas ir antras sakiniai, 2 dalies pirmas, antras ir treCias sakiniai bei 3 dalis
mutatis mutandis taikomi komiteto nuomonéms, kaip nustatyta 53 straipsnyje.

51 straipsnis

Ne teisekdros praneSimai

1 Rengiant ne teisekdros praneSima, komitetas paskiria pranesejg iS tikryjy ar nuolatiniy
pavaduojanciy nariy.
2. PraneSejas yra atsakingas uz komiteto praneSimo parengimg ir jo pristatyma komiteto
vardu plenarinio posedzio metu.
3. Komiteto praneSime turi bati:

a) pasitlymas dél rezoliucijos,

b) jei reikalinga, aiSkinamoji dalis, kurioje, be kita ko, jvertinamas praneSimo
finansinis poveikisir jo suderinamumas su daugiamete finansine programa;

C) visy pasialymy del rezoliucijy tekstai, kurie turi bati jtraukti pagal 133 straipsnio
4 dalj.

52 straipsnis
PraneSimai savo iniciatyva

1. Jei komitetas ketina parengti praneSimg ir pateikti Parlamentui pasiilymg dél rezoliucijos
jo kompetencijai priklausanCiu klausimu, del kurio jam nebuvo pateiktas praSymas suteikti
konsultacijg ar pateikti savo nuomone pagal 201 straipsnio 1dalj, jis turi gauti iSankstinj
Pirmininky sueigos leidima. Atsisakymas duoti leidimg visuomet turi bati pagrjstas. Jei praneSimas
yra dél Parlamento nario pasidlymo, pateikto Darbo tvarkos taisykliy 46 straipsnio 2 dalies
pagrindu, atsisakyti duoti leidimg galima tik tuo atveju, jei nejvykdytos Parlamento nariy statuto
5 straipsnyje ir Sutarties del Europos Sajungos veikimo 225 straipsnyje numatytos sglygos.

Pirmininky sueiga priima sprendimg dél pagal 1 dalj pateikty praSymy leisti rengti praneSimus,
remdamasi pacios sueigos patvirtintomis jgyvendinimo nuostatomis. Jei abejojama komiteto
kompetencija parengti praneSima, del kurio jis prasé leidimo, Pirmininky sueiga per S$eSias
savaites priima sprendimg, remdamasi Komitety pirmininky sueigos rekomendacija, o jei tokios
rekomendacijos néra — tos sueigos pirmininko pateikta rekomendacija. Jei per nustatyta terming
Pirmininky sueiga nepriima sprendimo, rekomendacija laikoma patvirtinta.
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2. PraneSimuose savo iniciatyva pateikiami pasitlymai dél rezoliucijy svarstomi Parlamente,
laikantis 151 straipsnyje nurodytos trumpo pristatymo tvarkos. Tokiy pasitlymy dél rezoliucijy
pakeitimai plenariniame posedyje svarstomi tik tuo atveju, jeigu juos pateikia praneSejas,
siekdamas atsiZvelgti j naujg informacijg, arba ne maziau kaip viena deSimtoji Parlamento nariy.
Frakcijos gali pateikti alternatyviy pasitalymy dél rezoliucijy pagal 170 straipsnio 4 dalj. 176 ir 180
straipsniai taikomi komiteto pasitlymams del rezoliucijy ir jy pakeitimams. 180 straipsnis taip pat
taikomas balsavimui vieng kartg dél alternatyviy pasialymy dél rezoliucijy.

Pirma pastraipa netaikoma, jei praneSimo tema atitinka esmines diskusijas plenariniame posédyje,
jei praneSimas parengtas pagal 45 arba 46 straipsnyje numatytg iniciatyvos teise arba jei suteiktas
leidimas rengti pranesima, kuris laikomas strateginiu pranesimu®.

3. Jei praneSimo temai taikoma 45 straipsnyje nurodyta iniciatyvos teise, suteikti leidimg
galima atsisakyti tik tuo atveju, kai nesilaikoma Sutartyse nustatyty salygy.

4, 45 ir 56 straipsniuose numatytais atvejais Pirmininky sueiga priima sprendimg per du
meénesius.

53 straipsnis
Komitety nuomoneés

1 Kai komitetas, kuriam pirmiausia buvo perduotas klausimas, pageidauja suzinoti Kito
komiteto nuomone tuo klausimu arba kai kitas komitetas pageidauja iSsakyti savo nuomone dél
komiteto, kuriam buvo perduotas klausimas, pranesimo, jie gali paprasSyti Parlamento pirmininka,
kad, remiantis 201 straipsnio 3 dalimi, vienas komitetas baty paskirtas atsakingu komitetu ir kitas
komitetas — nuomone teikianCiu komitetu.

2. Teiseklros dokumenty, nurodyty 47 straipsnio 1 dalyje, atveju, nuomongje turi bati pateikti
komitetui perduoto teksto pakeitimai, kuriuos gali lydéti trumpi pagrindimai. UZ Siuos
pagrindimus yra atsakingas jy autorius ir dél jy nebalsuojama. Jei batina, komitetas gali rastu
pateikti trumpg pagrindima del viso nuomonés teksto.

Jei tekstas nera susijes su teisékira, nuomongje turi bati pateikiamos rekomendacijos atsakingo
komiteto pasiulymui del rezoliucijos.

Atsakingas komitetas Siuos pakeitimus ar rekomendacijas teikia balsuoti.
Nuomonese aptariami tik nuomone teikian¢io komiteto kompetencijai priklausantys klausimai.

3. Atsakingas komitetas nustato terming, iki kurio nuomone teikiantis komitetas turi ja
pateikti, kad atsakingas komitetas galéty j jg atsizvelgti. Atsakingas komitetas nedelsdamas
praneSa nuomone teikianCiam komitetui apie bet kokius darbo grafiko pasikeitimus. Atsakingas
komitetas nepateikia savo iSvady, kol nesibaige Sis terminas.

4. Visos priimtos nuomones yra pridedamos prie atsakingo komiteto praneSimo.
5. Tik atsakingas komitetas gali pateikti pakeitimus plenarinio posédzio metu.
6. Nuomone teikianCio komiteto pirmininkas ir referentas kvieCiami dalyvauti atsakingo

komiteto posédziuose su patariamojo balso teise, kai nagrinejamas abiejy komitety kompetencijali
priklausantis klausimas.

°Zr. Pirmininky sueigos sprendima $iuo klausimu, pateikiama Darbo tvarkos taisykliy XV11 priede.
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54 straipsnis
Darbo su susijusiais komitetais procedura

Kai, remiantis 201 straipsnio 2 dalimi arba 52 straipsniu, klausimas del kompetencijos
perduodamas Pirmininky sueigai ir Pirmininky sueiga, remdamasi V1 priedu, mano, kad klausimas
beveik vienodai priklauso dviejy ar daugiau komitety kompetencijai, ar kad skirtingi klausimo
aspektai priklauso dviejy ar daugiau komitety kompetencijai, taikomas 53 straipsnis ir Sios
papildomos nuostatos:

- darbo grafikas sudaromas bendru atitinkamy komitety susitarimu;

- pranesejas ir nuomoneés referentai vienas kitg informuoja ir stengiasi susitarti dél
teksty, kuriuos kiekvienas jy sitlo savo komitetui, taip pat dél pozicijos pakeitimy
atzvilgiu;

- atitinkami komitety pirmininkai, pranesejai ir nuomones referentai kartu nustato jy
iSimtinei arba bendrai kompetencijai priklausancCias teksto dalis bei susitaria dél
tiksliy bendradarbiavimo metody. Jei nesutariama del kompetencijos riby, vienam
IS nesutarianCiy komitety paprasius, klausimas pateikiamas Pirmininky sueigai, kuri
gali priimti sprendimg dél atitinkamos kompetencijos arba nuspresti, kad pagal
55 straipsnj taikoma bendry komitety posédziy proceddra; 201 straipsnio 2 dalies
antra pastrai pa talkoma mutatis mutandis;

- atsakingas komitetas be balsavimo priima susijusio komiteto pakeitimus, kurie
priklauso iSimtinei susijusio komiteto kompetencijai. Jei atsakingas komitetas
atmeta pakeitimus tais klausmais, kurie priklauso bendrai atsakingo komiteto ir
susijusio komiteto kompetencijai, susijes komitetas gali teikti tuos pakeitimus
tiesiogial Parlamentui;

- jeigu del pasiulymo vyksta taikinimo procedira, Parlamento delegacijoje turi
dalyvauti visy susijusiy komitety praneséjai ir nuomones referentai.

Sio straipsnio formuluoté nenustato jokiy jo taikymo apribojimy. Ne teisékaros pranesimy pagal
52 straipsnio 1 dalj ir 132 straipsnio 1 ir 2 dalis atveju galima prasyti taikyti darbo su susijusiais
komitetais procedura.

Siame straipsnyje numatytos darbo su susijusiais komitetais procediros negalima taikyti
atsakingam komitetui priimant rekomendacijg pagal 99 straipsnj.

Pirmininky sueigos sprendimas taikyti darbo su susijusiais komitetais procedurg taikomas visomis
tos proceddros stadijomis.

,»Atsakingo komiteto* teises jgyvendina vadovaujantis komitetas. Jgyvendindamas Sias teises, jis
turi atsizvelgti j susijusio komiteto prerogatyvas, batent j pareigg saziningai bendradarbiauti
sudarant darbo grafikg ir j susijusio komiteto teise spresti dél pakeitimy, teikiamy Parlamentui,
kurie priklauso iSimtinei jo kompetencijai.

Tuo atveju, jei vadovaujantis komitetas neatsizvelgty j susijusio komiteto prerogatyvas, jo priimti
sprendimai galioty, taCiau susijes komitetas tuos pakeitimus galéty tiesiogiai teikti Parlamentui
pagal savo iSimtine kompetencija.
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55 straipsnis
Bendry komitety posedziy procedura

1. Tuo atveju, kai Pirmininky sueigai pagal 201 straipsnio 2 dalj pateikiamas klausimas del
kompetencijos, ji gali nuspresti taikyti bendry komitety posedziy ir bendro balsavimo procedira,
jeigu:

- pagal VI prieda klausimas neatsiejamai priklauso keliy komitety kompetencijai ir
- ji yra jsitikinusi, kad tas klausimasitin svarbus.

2. Tokiu atveju atitinkami praneSejai parengia vieng praneSimo projekta, kurj atitinkami
komitetai svarsto ir dél kurio balsuoja bendruose posédziuose, bendrai pirmininkaujant atitinkamy
komitety pirmininkams.

Visais procedlros etapais atitinkami komitetai atsakingo komiteto teisemis gali naudotis tik
veikdami Kkartu. Siekdami pasirengti posedziams ir balsavimui, atitinkami komitetai gali steigti
darbo grupes.

3. Per jprastos teisekldros procediros antrgjj svarstymg Tarybos pozicija nagrinéjama
bendrame atitinkamy komitety posedyje, kuris, jeigu minétyjy komitety pirmininkai nesusitaria,
vyksta pirmos Parlamento organy savaites po to, kai Taryba pateikia Parlamentui savo pozicija,
treCiadienj. Jeigu nesusitariama del kito posédzio, jj suSaukia Komitety pirmininky sueigos
pirmininkas. Dél rekomendacijos antrajam svarstymui balsuojama bendrame posédyje pagal
bendrg projekta, kurj parenge atitinkamy komitety pranesejai arba, jeigu néra bendro projekto,
pagal pakeitimus, kuriuos pateiké atitinkami komitetai.

Per jprastos teisékdros procedaros tre€igjj svarstyma atitinkamy komitety pirmininkai ir pranesgjai
pagal pareigas yra delegacijos Taikinimo komitete nariai.

Sis straipsnis gali bati taikomas procedirai, kurios pabaigoje pateikiama rekomendacija, kurioje
silloma pagal 108 straipsnio 5 dalj ir 99 straipsnio 1 dalj pritarti arba nepritarti tarptautinio
susitarimo sudarymui, jeigu laikomasi jame nustatyty salyguy.

56 straipsnis
PraneSimy rengimas

1. Uz aiSkinamajg dalj yra atsakingas pranesgjas; dél jos nebalsuojama. Vis délto aiSkinamoji
dalis turi atitikti priimto pasitlymo del rezoliucijos tekstg ir komiteto pasitlytus pakeitimus.
PrieSingu atveju, komiteto pirmininkas gali panaikinti aiSkinamaja dalj.

2. PraneSime pateikiami balsavimo dél viso pranesimo rezultatai. Be to, jei balsavimo metu to
praso ne maziau kaip viena treCioji dalyvaujanCiy nariy, praneSime nurodoma, kaip balsavo
kiekvienas narys.

3. Jei komiteto nuomone néra vieninga, praneSime turi bati pateikta mazumos nuomone.
Balsavimo dél viso teksto metu pateiktos mazumos nuomoneés, jy autoriy praSymu, gali bati
jrasytos j ne daugiau kaip 200 ZodZziy rasytinj pareiskima, pridedama prie aiSkinamosios dalies.

Komiteto pirmininkas sprendZia visus gincus, kylancius del Siy nuostaty taikymo.

4. Komitetas savo biuro sitlymu gali nustatyti terming, iki kurio pranesgjas turi jam pateikti
pranesSimo projektg. Sis terminas gali bati pratestas arba gali bati paskirtas kitas pranesejas.
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5. Praéjus Siam terminui komitetas gali pavesti savo pirmininkui paprasyti, kad komitetui
perduotas klausimas bty jraSytas | vieno S ateinanCiy Parlamento plenariniy posedziy
darbotvarke. Siuo atveju diskusijos gali vykti atitinkamo komiteto Zodinio praneSimo pagrindu.

3 SKYRIUS
PIRMASIS SVARSTYMAS

Nagrinéjimo komitete etapas
57 straipsnis
Pasitlymo dél teisékros procedura priimamo akto keitimas

1. Jeigu Komisija praneSa Parlamentui arba atsakingas komitetas kokiu Kitu badu suzino, jog
Komisija ketina keisti savo pasitlyma, atsakingas komitetas sustabdo jo nagrinejimg iki kol bus
pateiktas naujas Komisijos pasitlymas ar jo pakeitimai.

2. Jei Taryba iS esmeés pakeiCia pasitlyma dél teisékaros procedira priimamo akto, taikomos
63 straipsnio nuostatos.

58 straipsnis
Komisijos ir Tarybos pozicija del pakeitimy

1. Prie$ galutinj balsavima del pasitlymo dél teiseklros proceddra priimamo akto atsakingas
komitetas papraso Komisijos iSsakyti savo pozicijg del visy komiteto priimty pasitlymo
pakeitimy, o Tarybg — pateikti savo pastebejimus.

2. Jei Komisija negali to padaryti arba pareiSkia, kad neketina pritarti visiems atsakingo
komiteto priimtiems pakeitimams, komitetas gali atideti galutinj balsavima.

3. Jei reikia, Komisijos pozicija jraSoma j praneSima.
Svarstymo plenariniame posédyje etapas

59 straipsnis

Pirmojo svar stymo pabaiga

1 Atsakingo komiteto pagal 49 straipsnj parengto praneSimo pagrindu, Parlamentas svarsto
pasiulyma del teisékaros procedura priimamo akto.

2. Pirmiausia Parlamentas balsuoja del pasidlymo, kurio pagrindu parengtas atsakingo
komiteto praneSimas, pakeitimy, po to — del atitinkamai pakeisto ar ne pasiulymo, veliau — del
teisekdros rezoliucijos projekto pakeitimy, galiausiai — dél viso teiséklros rezoliucijos projekto,
kuriame Parlamentas nurodo, ar jis pritaria pasialymui del teisekiros procedlra priimamo akto, jj
atmeta ar sitlo pakeitimus, bei iSdésto procedurinius pavedimus.

Pirmasis svarstymas baigiasi priemus teisekiros rezoliucijos projekta. Jei Parlamentas teiseklros
rezoliucijos nepriima, pasialymas vel perduodamas atsakingam komitetui.

Visi teiseklros proceddros metu pateikti praneSimai turety atitikti 39, 47 ir 49 straipsnius. Visi
komiteto pateikti ne teisékaros pasiulymai del rezoliucijy turety atitikti 52 ar 201 straipsniuose
numatytas pateikimo procedaras.

3. Pasitlymo teksta, kokj jj patvirtina Parlamentas, kartu su jj lydinCia rezoliucija Parlamento
pirmininkas perduoda Tarybai ir Komisijai kaip Parlamento pozicija.
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60 straipsnis
Komisijos pasiulymo atmetimas

1. Jei uz Komisijos pasitilymag néra atiduodama balsy dauguma arba yra patvirtinamas
pasialymas jj atmesti, kurj gali pateikti atsakingas komitetas arba ne maziau kaip keturiasdeSimt
Parlamento nariy, Parlamento pirmininkas, prie$ Parlamentui balsuojant del teisekaros rezoliucijos
projekto, pasitlo Komisijai atSaukti savo pasitlyma

2. Jei Komisija savo pasitlymg atSaukia, Parlamento pirmininkas paskelbia, kad procedira
baigta, ir praneSa apie tai Tarybai.

3. Jei Komisija savo pasiilymo neatSaukia, Parlamentas grazina klausimg atsakingam
komitetui, nebalsuodamas dél teisekdros rezoliucijos projekto, nebent Parlamentas, gaves
atsakingo komiteto pirmininko ar pranesejo, frakcijos arba ne maziau kaip keturiasdeSimties
Parlamento nariy pasitlyma, surengia balsavima dél teisékdros rezoliucijos projekto.

Grazinimo atveju atsakingas komitetas nusprendzia, kokig proceddrg taikyti, ir ZodZiu ar rastu
pateikia Parlamentui praneSima per Parlamento nustatytg termina, kuris negali buti ilgesnis kaip du
meénesiai.

Grazinus klausimg komitetui pagal 3 dalj, vadovaujantis komitetas, prieS priimdamas sprendimg
del procediros, turi suteikti galimybe susijusiam komitetui pagal 54 straipsnj pasirinkti dél
pakeitimy, kurie priklauso jo iSimtinei kompetencijai, ir visy pirma pasirinkti, kurie pakeitimai turi
bati i$ naujo pateikti Parlamentui.

3 dalies antroje pastraipoje numatytas terminas taikomas atsakingam komitetui pristatyti
praneSimg zodziu arba teikti rastu. Jis netaikomas Parlamentui nustatant tinkamg laikg testi tos
proceduros svarstyma.

4. Jei atsakingas komitetas negali speti atlikti darbo iki nurodyto termino pabaigos, jis praso
grazinti klausimg nagrineti komitetui pagal 188 straipsnio 1 dalj. Jei reikia, Parlamentas,
remdamasis 188 straipsnio 5 dalimi, gali nustatyti Kkitg terming. Jei komiteto praSymas néra
patenkinamas, Parlamentas balsuoja del teisékdros rezoliucijos projekto.

61 straipsnis
Komisijos pasiulymo pakeitimy priémimas

1. Kai pritariama visam Komisijos pasitlymui su priimtais pakeitimais, balsavimas dél
teisekuros rezoliucijos projekto atidedamas tol, kol Komisija pateiks savo pozicijg del kiekvieno
Parlamento pakeitimo.

Jei Komisija negali padaryti tokio pareiSkimo pasibaigus Parlamento balsavimui dél jos
pasitlymo, ji praneSa Parlamento pirmininkui ar atsakingam komitetui, kada galés tai padaryti.
Tada pasitlymas jraSomas j artimiausios menesinés sesijos darbotvarkes projekta.

2. Jei Komisija praneSa, kad neketina priimti visy Parlamento pakeitimy, atsakingo komiteto
pranesgjas ar, jei jis negali, Sio komiteto pirmininkas pateikia Parlamentui oficialy pasidlyma, ar
teikti teisekdros rezoliucijos projektg balsuoti. PrieS pateikdamas oficialy pasitlyma, atsakingo
komiteto praneSejas ar pirmininkas gali paprasSyti Parlamento pirmininkg sustabdyti Sio klausimo
svarstyma.

Jei Parlamentas nusprendzia balsavima atideti, klausimas grgzinamas i$ naujo nagrinéti atsakingam
komitetui.

-39-



Siuo atveju atsakingas komitetas vél pateikia Parlamentui prane$ima ZodZiu arba rastu per
Parlamento nustatytg termina, kuris negali bati ilgesnis kaip du menesiai.

Jei atsakingas komitetas negali to padaryti laiku, talkoma 60 straipsnio 4 dalyje numatyta
procedra.

Siame etape priimtini tik tie pakeitimai, kurie pateikti atsakingo komiteto ir kuriais siekiama
kompromiso su Komisija.

3. Taikant Sio straipsnio 2 dalj, i$ kity Parlamento nariy neatimama galimybe pateikti praSyma
perduoti klausimg nagrinéti komitetui, remiantis 188 straipsniu.

Komitetas, kuriam pakartotinai grgzinamas klausimas, remiantis Sio straipsnio 2 dalimi, turi,
pagal Sio graZzinimo tvarka, per nustatytg terming pateikti praneSimag ir, jei reikia, pakeitimus,
kuriais buty siekiama kompromiso tarp Parlamento ir Komisijos, bet neturi pakartotinai nagrineti
visy Parlamento patvirtinty nuostaty.

Taciau Siais atvejais, dél klausimo grazinimo komitetui sustabdomojo pobuadzio, komitetas turi
didesne veiksmy laisve ir gali, kai ieSkant kompromiso mano esant reikalinga, pasialyti grjzti prie
nuostaty, uz kurias jau buvo teigiamai balsuota plenarinio posédzio metu.

Tokiais atvejais, atsizvelgiant j tai, kad priimtini tik tie komiteto pakeitimai, kuriais siekiama
kompromiso, taip pat norint iSsaugoti Parlamento suverenuma, Sio straipsnio 2 dalyje minetame
praneSime turi bati aiSkiai nurodyta, kurios i$ jau patvirtinty nuostaty netekty galios, jei baty
priimtas vienas ar daugiau siulomy pakeitimy.

Tolesni veiksmai
62 straipsnis
Tolesni veiksmai Parlamentui pateikus pozicijg

1 Parlamentui priemus pozicijg dél Komisijos pasitlymo, atsakingo komiteto pirmininkas ir
praneséjas seka tolesne procedira, kurios metu Taryba priima pasitlyma, kad jsitikinty, jog Taryba
ir Komisija laikosi Parlamentui duoty jsipareigojimy dél Parlamento pozicijos.

2. Atsakingas komitetas gali pakviesti Komisijg ir Tarybg kartu nagrinéti klausima.

3. Remdamasis Siuo straipsniu, atsakingas komitetas bet kuriuo Sios procediros metu, je
mano esant reikalinga, gali pateikti pasitilyma dél rezoliucijos, rekomenduodamas Parlamentui:

- paraginti Komisijg atSaukti savo pasitlyma,

- prasSyti Komisijos arba Tarybos grazinti klausimg Parlamentui pakartotinai
svarstyti, remiantis 63 straipsnio nuostatomis, arba papraSyti Komisijos pateikti
nauja pasitulyma, arba

- nuspresti imtis kity, jo manymu, reikalingy priemoniy.

Sis pasitlymas jraSomas j ménesinés sesijos, vykstancios po to, kai komitetas priima sprendima,
darbotvarkés projekta.
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63 straipsnis
Pakartotinis pasitlymo pateikimas Parlamentui
Jprasta teisekros procedura

1. Atsakingo komiteto reikalavimu, Parlamento pirmininkas praso Komisijos i$ naujo pateikiti
pasitlymg Parlamentui:

- jei Parlamentui priémus savo pozicijg Komisija atSaukia savo pradinj pasitlyma,
ketindama jj pakeisti kitu tekstu, iSskyrus tuos atvejus, kai pasiulymas atSaukiamas
norint atsizvelgti j Parlamento pozicija,

- jei Komisija keiCia ar ketina keisti savo pradinj pasitilyma i$ esmes, iSskyrus tuos
atvgus, kai tai daroma norint atsizvelgti j Parlamento pozicija,

- jei laikui einant ar pasikeitus aplinkybems pasidlyme nagringjamos problemos
pobudis is esmés pasikeiCia arba

- jei Parlamentui priemus savo pozicijg jvyko nauji Parlamento rinkimai ir to
pageidauja Pirmininky sueiga.

2. Atsakingo komiteto reikalavimu, Parlamentas praSo Tarybos i$ naujo pateikti Komisijos
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnj pateiktg pasiulyma, jei Taryba ketina
keisti Sio pasitlymo teisinj pagrindg taip, kad nebebuty taikoma jprasta teisekdros procedura.

Kitos proceddros

3. Atsakingo komiteto praSymu, Parlamento pirmininkas paragina Tarybg iS naujo
konsultuotis su Parlamentu tokiomis paCiomis aplinkybémis ir tokiomis paCiomis sglygomis, kaip
nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje, taip pat tais atvejais, kai Taryba iS5 esmes keiCia ar ketina keisti
pasiilyma, del kurio Parlamentas yra pateikes savo nuomong, iSskyrus tuos atvejus, kai Sis
keitimas daromas norint jtraukti Parlamento pakeitimus.

4. Parlamento pirmininkas taip pat praso iS naujo Parlamentui pateikti pasitlymg del teises
akto Siame straipsnyje numatytomis aplinkybémis, jei Parlamentas taip nusprendzia pasialius
frakcijai ar ne maziau kaip keturiasdeSimciai Parlamento nariy.

4 SKYRIUS
ANTRASIS SVARSTYMAS

Nagrinéjimo komitete etapas
64 straipsnis
PraneSimas apie Tarybos pozicijg

1 Laikoma, kad apie Tarybos pozicijg pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 294
straipsnj Parlamentui praneSama, kai Parlamento pirmininkas jg paskelbia plenarinio posédzio
metu. Parlamento pirmininkas jg paskelbia, gaves tinkamai j visas oficialigsias Europos Sgjungos
kalbas iSverstus dokumentus, kuriuose yra pozicija, Tarybos posédzio tvirtinant pozicijg protokole
jrasytas deklaracijas, taip pat motyvus, paskatinusius Tarybg tvirtinti pozicijg, bei Komisijos
pozicija. Parlamento pirmininkas apie tai praneSa menesinés sesijos, vykstancios po to, kai buvo
gauti dokumentai, metu.
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PrieS paskelbdamas Tarybos pozicija, Parlamento pirmininkas, pasikonsultaves su atsakingo
komiteto pirmininku ir (arba) praneséju, jsitikina, kad gautas tekstas i$ tikryjy yra pirmuoju
svarstymu priimta Tarybos pozicija ir nera jokiy 63 straipsnyje numatyty aplinkybiy. PrieSingu
atveju, Parlamento pirmininkas kartu su atsakingu komitetu ir, jei jmanoma, su Taryba ieSko
tinkamo sprendimo.

2. Siy pateikty dokumenty saradas yra skelbiamas Parlamento plenarinio posedzio protokole,
kartu nurodant atsakingo komiteto pavadinima.

65 straipsnis
Terminy pratesimas

1. Atsakingo komiteto pirmininkui praSant pratesti antrajam svarstymui numatytus terminus
ar Parlamento delegacijai taikinimo komitete praSant pratesti taikinimui numatytus terminus,
Parlamento pirmininkas Siuos terminus pratesia, remdamasis Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 14 dalimi.

2. Parlamento pirmininkas praneSa Parlamentui apie terminy pratesimg pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 14 dalj, Parlamento arba Tarybos iniciatyva.

66 straipsnis

Tarybos pozicijos perdavimas atsakingam komitetui ir nagrinéjimo atsakingame komitete
procedura

1. Ka Tarybos pozicija pateilkiama Parlamentui, remiantis 64 straipsnio 1 dalimi, laikoma,
kad ji yra automatiSkai perduota nagrinéti atsakingam komitetui ir kitiems komitetams, kuriy
nuomones prasyta pirmojo svarstymo metu.

2. Tarybos pozicija jraSoma pirmuoju punktu j pirmo po jos paskelbimo atsakingo komiteto
posédzio darbotvarke. Tarybai gali bati pasitlyta pristatyti savo pozicija.

3. PraneSejas antrojo svarstymo metu yra tas pats kaip ir pirmojo svarstymo metu, nebent
baty nusprestakitaip.

4. Atsakingo  komiteto  procedidroms  taikomos antrgjj  Parlamento  svarstymg
reglamentuojancios 69 straipsnio 2, 3 ir 5 daliy nuostatos. Tik Sio komiteto tikrieji nariai ar
nuolatiniai juos pavaduojantys nariai gali teikti pakeitimus ir pasialymus atmesti pozicija.
Komitetas priima sprendimus balsavusiyjy dauguma.

5. PrieS balsuodamas, komitetas gali praSyti komiteto pirmininko ir pranesSéjo nagrinéti
komitete pateiktus pakeitimus kartu su Tarybos pirmininku ar jo atstovu bel su atitinkamu
dalyvaujanCiu  Komisijos nariu. Pasibaigus Siam nagrinéjimui, praneSejas gali pateikti
kompromisinius pakeitimus.

6. Atsakingas komitetas pateikia rekomendacijg antrajam svarstymui, sialydamas pritarti
Tarybos priimtai pozicijai, jg IS dalies pakeisti ar atmesti. Rekomendacijoje pateikiamas trumpas
sitllomo sprendimo pagrindimas.

-42-



Svarstymo plenariniame posedyje etapas
67 straipsnis
Antrojo svarstymo pabaiga

1. Tarybos pozicija ir, jei pateikta, atsakingo komiteto rekomendacija antrgjam svarstymui
automatiSkai jraSomos j menesines sesijos, kurios treCiadienis eina prieS ir yra arCiausiai trijy
meénesiy termino pabaigos ar, jei terminas buvo pratestas, remiantis 65 straipsniu, keturiy meénesiy
termino pabaigos, darbotvarkes projektg, nebent Sis klausimas buvo svarstytas ankstesnés
meénesineés sesijos metu.

Parlamento komitety rekomendacijos antrajam svarstymui prilygsta aiSkinamajai daliai, kurioje
komitetas pagrindzia savo pozicijg Tarybos pozicijos atzvilgiu. Dél Siy teksty nebalsuojama.

2. Antrasis svarstymas baigiasi, kai Parlamentas iki Sutarties del Europos Sgjungos veikimo
294 straipsnyje numatyto termino ir, atsizvelgdamas j Sio straipsnio nuostatas, pritaria Tarybos
pozicijal, jg atmeta ar iS dalies pakeicia.

68 straipsnis
Tarybos pozicijos atmetimas

1 Atsakingas komitetas, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali rastu
iki Parlamento pirmininko nurodytos datos pateikti pasitlyma atmesti Tarybos pozicijg. Kad toks
pasialymas baty priimtas, reikalinga visy Parlamento nariy balsy dauguma. Dél pasitilymo atmesti
pozicijg balsuojama prie$ balsavima dél jos pakeitimy.

2. Net ir tuo atveju, jei balsavimo metu Parlamentas nepritaria pasitlymui atmesti Tarybos
pozicijg, jis gali, pasibaigus balsavimui dél pakeitimy ir iSklausius Komisijos pareiskimg, padarytg
remiantis 69 straipsnio 5 dalimi, praneSejo sialymu apsvarstyti naujg pasitlyma atmesti pozicija.

3. Jei Tarybos pozicija atmetama, Parlamento pirmininkas plenarinio posédzio metu pranesa,
kad teisekaros procedura baigta.

69 straipsnis
Tarybos pozicijos paketimai

1 Atsakingas komitetas, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali
teikti svarstyti plenariniame posedyje pakeitimus del Tarybos pozicijos.

2. Priimtini tik tie Tarybos pozicijos pakeitimai, kurie atitinka 169 ir 170 straipsniy nuostatas
ir kuriais siekiama:

a) visiSkai ar i$ dalies atkurti Parlamento pirmojo svarstymo metu priimtg pozicija;
b) kompromiso tarp Tarybosir Parlamento;

C) i$ dalies pakeisti Tarybos pozicijos teksto dalj, kuri nebuvo jtraukta j pirmojo
svarstymo metu pateiktg pasitlyma ar kurios turinys skyresi nuo pirmojo svarstymo
metu pateikto pasitlymo turinio ir kuri neturi jtakos teksto esmei, kaip apibrezta 63
straipsnyje, ar

d) atsizvelgti j po pirmojo svarstymo atsiradusj naujg fakta ar naujg teisineg situacija.

Parlamento pirmininko sprendimas dél pakeitimy priimtinumo ar nepriimtinumo yra negincijamas.
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3. Jei po pirmojo svarstymo jvyko nauji rinkimai, bet nebuvo pritaikytas 63 straipsnis,
Parlamento pirmininkas gali nuspresti netaikyti apribojimy del pakeitimy priimtinumo, numatyty
Sio straipsnio 2 dalyje.

4. Pakeitimai priimami tik visy Parlamento nariy balsy dauguma.

5. Prie$ balsuojant dél pakeitimy, Parlamento pirmininkas gali papraSyti Komisijos pateikti
savo pozicijg ir Tarybos — iSsakyti pastabas.

5 SKYRIUS
TRECIASIS SVARSTYMAS

Taikinimas
70 straipsnis
Taikinimo komiteto suSaukimas

Kai Taryba informuoja Parlamenta, jog ji negali pritarti visiems Parlamento padarytiems Tarybos
pozicijos pakeitimams, Parlamento pirmininkas su Taryba susitaria dél Taikinimo komiteto pirmo
posédzio datos ir vietos. Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 10 dalyje
numatytas SeSiy savaiCiy terminas arba, jj pratesus, aStuoniy savaiCiy terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo pirmo Taikinimo komiteto posédzio datos.

71 straipsnis

Delegacija Taikinimo komitete

1. Parlamento delegacijos Taikinimo komitete nariy skaiCius yra lygus Tarybos delegacijos
nariy skaiciui.
2. Delegacijos sudeétis politiniu atzvilgiu atitinka Parlamento nariy pasiskirstyma j frakcijas.

Pirmininky sueiga nustato, koks turi bati tikslus kiekvienos frakcijos nariy skaiius delegacijoje.

3. Kiekvienam taikinimo atvejui narius j delegacijg skiria frakcijos, pageidautina, iS komitety,
susijusiy su nagrinejamu klausimu, iSskyrus tris nuolatinius dvylikai ménesiy visoms delegacijoms
skiriamus narius. Sie trys nuolatiniai nariai yra skiriami frakcijy i§ Parlamento pirmininko
pavaduotojy ir atstovauja ne maziau kaip dviem skirtingoms frakcijoms. Atsakingo komiteto
pirmininkas ir pranesejas visais atvejais yra tokios delegacijos nariai.

4. Delegacijoje atstovaujamos frakcijos skiria pavaduojancius narius.

5. Frakcijos ir nepriklausomi Parlamento nariai, kuriems neatstovaujama delegacijoje, gali
siysti po vieng atstova j visus parengiamuosius delegacijos vidaus posédzius.

6. Delegacijai vadovauja Parlamento pirmininkas arba vienas is trijy nuolatiniy nariy.

7. Delegacija priima sprendimus savo nariy balsy dauguma. Jos svarstymai néra viesi.

Pirmininky sueiga nustato iSsamias procedirines delegacijos Taikinimo komitete darbo gaires.

8. Taikinimo rezultatus delegacija praneSa Parlamentui.



Svarstymo plenariniame posedyje etapas
72 straipsnis
Bendras projektas

1. Taikinimo komitetui susitarus deél bendro projekto, klausimas jraSomas j Parlamento
plenarinio posédzio, turinCio vykti per SeSias savaites arba, jei buvo pratestas terminas, per
astuonias savaites nuo datos, kai Taikinimo komitetas patvirtino bendrg projekta, darbotvarke.

2. Parlamento delegacijos Taikinimo komitete pirmininkas ar kitas Sios delegacijos paskirtas
narys perskaito pareiSkimg del bendro projekto, prie kurio pridedamas praneSimas.

3. Bendro projekto pakeitimai negali bati teikiami.

4. Balsuojama del viso bendro projekto vieng kartg. Jis patvirtinamas, jei surenka balsavusiy

Parlamento nariy balsy dauguma.

5. Jeigu Taikinimo komitetas nesusitaria del bendro projekto, Parlamento delegacijos
Taikinimo komitete pirmininkas ar kitas Sios delegacijos paskirtas narys perskaito praneSima. Po
jo vyksta diskusijos.

6 SKYRIUS
TEISEKUROS PROCEDUROS PABAIGA

73 straipsnis
Tarpinstitucinés derybos teisektros procediry metu

1. Derybos su kitomis institucijomis, siekiant susitarti teisékros procediros metu, vedamos
atsizvelgiant j Pirmininky sueigos parengta elgesio kodeksa™.

2. Tokios derybos nepradedamos ankscCiau negu atsakingas komitetas, kaskart atsizvelgdamas
J konkrety kiekvienos atitinkamos teiseklros proceddros atvejj, savo nariy balsy dauguma priima
sprendimg pradeti derybas. Tame sprendime apibréziami deryby grupes jgaliojimai ir sudétis. Apie
tokius sprendimus praneSama Parlamento pirmininkui, kuris reguliariai informuoja Pirmininky
sueiga.

Jgaliojimus sudaro komiteto priimtas ir Parlamentui veliau svarstyti pateiktas praneSimas.
ISimtiniu atveju, kai, atsakingo komiteto nuomone, esama tinkamo pagrindo pradéti derybas pries
praneSimg patvirtinant komitete, jgaliojimus gali sudaryti pakeitimy rinkinys arba aiskiai apibrézty
tiksly, prioritety ar gairiy rinkinys.

3. Deryby grupei vadovauja pranesejas, o pirmininkauja atsakingo komiteto pirmininkas arba
pirmininko paskirtas pirmininko pavaduotojas. ] ja jtraukiami bent kiekvienos frakcijos Seseliniai
praneséjai.

4. Bet kuris dokumentas, kurj ketinama svarstyti posédyje su Tarybos ir Komisijos atstovais
(trisalis dialogas), yra dokumentas, kuriame pateiktos atitinkamos susijusiy institucijy pozicijos ir
galimi  kompromisiniai sprendimai, ir jis pateikiamas deryby grupei likus maziausiai
48 valandoms, o skubiais atvejais — maziausiai 24 valandoms iki konkretaus trisalio dialogo
pradZios.

10 7r. XX prieda.
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Po kiekvieno trisalio dialogo deryby grupé atsiskaito per kitg atsakingo komiteto posedj. Komiteto
nariams pateikiami dokumentai, kuriuose pateikti pastarojo triSalio dialogo rezultatai.

Nesant galimybiy laiku suSaukti komiteto posedzio, deryby grupe atsiskaito pirmininkui,
SeSeliniams praneSéjams ir komiteto koordinatoriams — kaip tinkama.

Atsakingas komitetas, atsizvelgdamas j deryby pazanga, gali atnaujinti jgaliojimus.

5. Jeigu per derybas pasiekiamas kompromisas su Taryba, nedelsiant informuojamas
atsakingas komitetas. Atsakingam komitetui pateikiamas svarstyti tekstas, dél kurio susitarta. Jei
tekstas, del kurio susitarta, patvirtinamas per balsavimg komitete, jis tinkama forma — jskaitant
kompromisinius pakeitimus — pateikiamas svarstyti Parlamentui. Jis gali bati pateiktas kaip
konsoliduotas tekstas, taCiau tada jame turi bati aiSkiai nurodyti svarstomo pasitlymo dél
teisekdros proceddra priimamo akto pakeitimai.

6. Ka procedira apima susijusiy komitety arba bendrus komitety posédzius, 54 ir 55
straipsniai taikomi sprendimo pradeti derybas priémimui ir tokiy deryby eigai.

Jei atitinkami komitetai nepasiekia susitarimo, Siy deryby pradzios ir jy eigos sglygas nustato
Komitety pirmininky sueigos pirmininkas, remdamasis tuose straipsniuose iSdéstytais principais.

74 straipsnis
Sprendimo pradeti tarpinstitucines derybas prieS patvirtinant praneSimg komitete
tvirtinimas

1. Komiteto sprendimas pradeti derybas prieS patvirtinant praneSimag komitete iSverCiamas
raStu j visas oficialigsias kalbas, iSdalijamas visiems Parlamento nariams ir pateikiamas
Pirmininky sueigai.

ISdalijus ta sprendimg frakcijos praSymu Pirmininky sueiga gali nuspresti jtraukti klausimg |
sesijos darbotvarkes projektg svarstyti per diskusijg ir del jo balsuoti: tokiu atveju Parlamento
pirmininkas nustato pakeitimy pateikimo termina.

Pirmininky sueigai nepriémus sprendimo jtraukti klausimg j sesijos darbotvarkes projekta,
prasidedant tai sesijai Parlamento pirmininkas paskelbia sprendimg pradeti derybas.

2. Klausimas jtraukiamas j sesijos, vyksianCios po Sio paskelbimo, darbotvarkes projekta,
siekiant §j klausimg apsvarstyti per diskusijas ir del jo balsuoti, ir Parlamento pirmininkas nustato
pakeitimy pateikimo terming, kai frakcija arba maziausiai 40 nariy to papraso per 48 valandas nuo
sprendimo paskel bimo momento.

PrieSingu atveju sprendimas pradeti derybas laikomas patvirtintu.
75 straipsnis
Susitarimas per pirmajj svarstyma

Jei, remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 249 straipsnio 4 dalimi, Taryba pranesa
Parlamentui, kad pritaria Parlamento pozicijai, atliekama galutiné teksto perzidra pagal 193
straipsnj ir Parlamento pirmininkas plenarinio posédzio metu paskelbia, kad pasidlymas yra
priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.
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76 straipsnis
Susitarimas per antrgjj svarstyma

Jel iki nustatyto termino pabaigos, kai pagal 68 ir 69 straipsnius galima teikti pakeitimus ir
balsuoti del jy ar pasiulyti atmesti Tarybos pozicijg, nepriimamas joks pasitlymas atmesti Sig
pozicija nei joks jos pakeitimas, Parlamento pirmininkas plenarinio posédzio metu paskelbia, kad
sitlomas teises aktas yra galutinai priimtas. Kartu su Tarybos pirmininku jis pasiraso sitilomg
teisés aktg ir pasirtpina, kad Sis aktas baty paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje 78
straipsnyje numatyta tvarka.

77 straipsnis
Teisektros proceddra priimamy akty rengimo reikalavimai

1. Pagal jprastg teisekdros procedira Parlamento kartu su Taryba priimtuose teisés aktuose
turi bati nurodyta akto rasis, registracijos eiles numeris, priemimo data ir dalykas.

2. Parlamento kartu su Taryba priimtuose aktuose turi bati:
a) formuluote ,,Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba®;

b) nuorodos j nuostatas, kuriomis remiantis buvo priimtas teises aktas, pradedant
ZodZiais ,atsizvelgdami j*;

C) nuorodos j pateiktus pasitlymus, gautas nuomones ir suteiktas konsultacijas;

d) nurodomi teisés akto priemimo motyvai, pradedant zodziu ,,Kadangi*;

€) formuluote ,prieme $j reglamentg™ ar ,prieme Sig direktyva®“, ar ,priemeé §j
sprendima” arba ,,nusprendé*, po kurios iSdestoma pagrindineé teises akto dalis.
3. Teisés aktai yra padalyti j straipsnius, jei reikia, suskirstyti j skyrius ir skirsnius.
4. Paskutiniame teisés akto straipsnyje nurodoma teisés akto jsigaliojimo data tuo atveju, jei ji

yra ankstesné ar velesné negu dvideSimtoji diena po teisés akto paskelbimo.
5. Po paskutinio teisés akto straipsnio pateikiama:

- atitinkama formuluote del teises akto taikymo, remiantis atitinkamomis SutarCiy
nuostatomis;

- formuluoté ,,Priimta ...“ nurodant data, kada buvo priimtas teises aktas;

- formuluoteé ,,Europos Parlamento vardu Pirmininkas®, ,, Tarybos vardu Pirmininkas*
su nurodytu Europos Parlamento pirmininko vardu ir pavarde ir tuo metu, kai buvo
priimtas teises aktas, Tarybos pirmininko pareigas einancio asmens vardu ir
pavarde.

78 straipsnis
Priimty teises akty pasiraSymas

Atlikus priimto teksto galutine perzilrg pagal 193 straipsnj ir jsitikinus, kad visos proceddros
tinkamai atliktos, teisés aktus, priimtus pagal jprastg teiseklros procedurg, pasiraso Parlamento
pirmininkas ir generalinis sekretorius, o Parlamento ir Tarybos generainiai sekretorial juos
paskelbia Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

-47-



7 SKYRIUS
KONSTITUCINIAI KLAUSIMAI

79 straipsnis
Jprasta Sutarties perzitra

1 Vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 45 ir 52 straipsniais, atsakingas komitetas gali
pateikti Parlamentui praneSima, kuriame pateikiami pasitlymai Tarybai del SutarCiy keitimo.

2. Kai pagal Europos Sajungos sutarties 48 straipsnio 3 dalj konsultuojamasi su Europos
Parlamentu del Europos Vadovy Tarybos sprendimo del Sutarciy pakeitimy svarstymo, klausimo
svarstymas perduodamas atsakingam komitetui. Sis komitetas parengia praneS$img, kuriame yra
Sios dalys:

- pasitlymas dél rezoliucijos, kuriame nurodoma, ar Parlamentas pritaria siilomam
sprendimui, ar jj atmeta, ir kuriame gali bati pateikiama pasiulymy, su kuriais turéty
bati  susipazjstama konvente arba valstybiy nariy vyriausybiy atstovy
konferencijoje;

- prireikus, aiSkinamoji dalis.

3. Jei Europos Vadovy Taryba nusprendzia suSaukti konventg, Parlamentas skiria savo
atstovus, remdamasis Pirmininky sueigos pasiulymu.

Parlamento delegacija iSsirenka vadovg ir kandidatus j visy konvento iniciatyviniy grupiy ar biuro
narius.

4. Jei Europos Vadovy Taryba praSo Parlamento duoti pritarimg sprendimui nesuSaukti
konvento, kuriame buty nagringjami sidlomi SutarCiy pakeitimai, Sis klausimas pagal Darbo
tvarkos taisykliy 99 straipsnj perduodamas atsakingam komitetui.

80 straipsnis
Supaprastinta Sutarties perzilra

1 Vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 45 ir 52 straipsniais, atsakingas komitetas,
laikydamasis Europos Sgjungos sutarties 48 straipsnio 6 dalyje nurodytos proceduros, gali pateikti
Parlamentui praneSima, kuriame Europos Vadovy Tarybai pateikiami pasitlymai del Sutarties del
Europos Sgjungos veikimo treCiosios dalies visy ar kai kuriy nuostaty pakeitimo.

2. Kai pagal Europos Sajungos sutarties 48 straipsnio 6 dalj konsultuojamasi su Parlamentu
del pasitalymo del Europos Vadovy Tarybos sprendimo iS dalies pakeisti Sutarties del Europos
Sgjungos veikimo tre€igjg dalj, mutatis mutandis taikoma Darbo tvarkos taisykliy 79 straipsnio 2
dalis. Tokiu atveju j pasiilyma dél rezoliucijos gali bati jrasyti pasitlymai iS dalies pakeisti tik
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo treCiosios dalies nuostatas.

81 straipsnis
Stojimo sutartys

1 Visi Europos valstybiy praSymai tapti Europos Sgjungos nare perduodami nagrineti
atsakingam komitetui.
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2. Parlamentas, remdamasi s atsakingo komiteto, frakcijos ar ne maziau kaip keturiasdeSimties
Parlamento nariy pasitlymu, gali nuspresti paprasyti Komisijos ir Tarybos sudalyvauti diskusijose
pries pradedant derybas su praSyma pateikusia valstybe.

3. Deryby metu Komisija ir Taryba reguliariai, iSsamiai ir, jei reikia, Slaptai informuoja
atsakinga komitetg apie deryby eiga.

4. Bet kuriame deryby etape Parlamentas, remdamasis atsakingo komiteto praneSimu, gali
patvirtinti rekomendacijas ir pareikalauti, kad j jas bdty atsiZzvelgta prieS sudarant stojimo |
Europos Sgjungg sutartj su praSyma pateikusia valstybe.

5. Deryboms pasibaigus, bet dar nepasiraSius jokio susitarimo, susitarimo projektas
pateikiamas Parlamentui duoti pritarimg pagal Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsn;.

82 straipsnis
ISstojimas iS Sgjungos

Jei valstybé naré nusprendzia iSstoti iS Sgjungos pagal Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnj, Sis
klausimas perduodamas atsakingam komitetui. Darbo tvarkos taisykliy 81 straipsnis taikomas
mutatis mutandis. Parlamentas balsavusiyjy dauguma priima sprendimg, ar duoti pritarimg
susitarimui del iSstojimo.

83 straipsnis
Valstybés narés padarytas pagrindiniy principy pazeidimas

1 Parlamentas, gaves specialyjj atsakingo komiteto praneSima, parengtg pagal Darbo tvarkos
taisykliy 45 ir 52 straipsnius, gali:

a) balsuoti del pagrjsto pasialymo, kuriuo Taryba kvieCiama veikti, vadovaujantis
Europos Sagjungos sutarties 7 straipsnio 1 dalimi;

b) balsuoti dél pasialymo, kuriuo Komisija ar valstybes narés kvieCiamos pateikti
pasitlyma, remiantis Europos Sajungos sutarties 7 straipsnio 2 dalimi;

C) balsuoti dél pasialymo, kuriuo Taryba raginama veikti pagal Europos Sgjungos
sutarties 7 straipsnio 3 dalj arba atitinkamai pagal 7 straipsnio 4 dalj.

2. Visi Tarybos prasSymai duoti pritarimg dél pasitlymo, pateikto pagal Europos Sgjungos
sutarties 7 straipsnio 1 ir 2 dalis, kartu su atitinkamos valstybés nares pastabomis paskelbiami
Parlamentui ir vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsniu perduodami atsakingam
komitetui. Parlamentas priima sprendimg atsizvelgdamas j atsakingo komiteto pasitlyma, iSskyrus
skubos ir kitaip pateisinamus atvejus.

3. Sprendimams pagal 1 ir 2 dalis priimti batina dviejy treCdaliy balsavusiyjy, kurie sudaro
visy Parlamento nariy dauguma, balsy dauguma.

4. Pirmininky sueigai davus leidima, atsakingas komitetas gali pateikti lydintj pasitlyma dél
rezoliucijos. Siame pasiulyme del rezoliucijos iSdéstoma Parlamento nuomoné dél Siurksciy
valstybeés nares padaryty pazeidimy, del jai taikytiny sankcijy ir dél jy keitimo ar atSaukimo.

5. Atsakingas komitetas uztikrina, kad Parlamentas baty iSsamiai informuojamas arba, jei
batina, su juo baty konsultuojamasi del tolesniy veiksmy po to, kai Parlamentas pagal 3 dalies
nuostatas dave savo pritarimg. Tarybos praSoma pranesti apie tolesnius veiksmus. Parlamentas,
atsizvelgdamas j atsakingo komiteto pasitlyma, parengtg gavus Pirmininky sueigos leidima, gali
patvirtinti Tarybai skirtas rekomendacijas.
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84 straipsnis
Parlamento sudétis

Deramu laiku iki Parlamento kadencijos pabaigos Parlamentas, gaves atsakingo komiteto
praneSimg, parengtg pagal Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj, gali pateikti pasitlymg pakeisti
savo sudetj. Europos Vadovy Tarybos sprendimo projektas, kuriame nustatoma Parlamento
sudétis, nagrinejamas vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsniu.

85 straipsnis
Tvirtesnis valstybiy nariy bendradarbiavimas

1. PraSymus pradeti tvirtesnj valstybiy nariy bendradarbiavimg pagal Europos Sagjungos
sutarties 20 straipsnj Parlamento pirmininkas perduoda nagrinéti atsakingam komitetui. Esant
reikalui, taikomi Siy Darbo tvarkos taisykliy 39, 41, 43, 47, 57-63 ir 99 straipsniai.

2. Atsakingas komitetas patikrina atitiktj Europos Sajungos sutarties 20 straipsniui ir Sutarties
del Europos Sagjungos veikimo 326—334 straipsniams.

3. Pagal tvirtesnj bendradarbiavima siilomus vélesnius aktus Parlamentas nagrinéja pagal tas
pacias proceddras, kaip ir nesant tvirtesnio bendradarbiavimo. Taikomas 47 straipsnis.

8 SKYRIUS
BIUDZETO PROCEDUROS

86 straipsnis
Daugiameté finansiné programa

Kai Taryba praso Parlamento pritarti reglamentui, kuriuo nustatoma daugiameté finansiné
programa, Sis klausimas perduodamas atsakingam komitetui, vadovaujantis proceddra, iSdéstyta
Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsnyje. Siekiant Parlamento pritarimo batina gauti visy jo nariy
balsy dauguma.

87 straipsnis
Darbo dokumentai
1. Parlamento nariams turi bati prieinami Sie dokumentai:
a) Komisijos pateiktas biudZeto projektas;
b) Tarybos svarstymy del biudzeto projekto santrauka;
C) Tarybos pozicija dél biudZeto projekto, parengta atsizvelgiant j Sutarties del

Europos Sgjungos veikimo 314 straipsnio 3 dalj;

d) sprendimo, kuriame numatoma taikyti laiking dvyliktyjy biudzeto daliy sistema,
kaip numatyta pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 315 straipsnj,
projektas;

2. Sie dokumentai perduodami atsakingam komitetui. Bet kuris suinteresuotas komitetas gali
pateikti savo nuomone.

3. Jei Kkiti komitetai nori pateikti nuomones, Parlamento pirmininkas nustato terming, per kurj
jos turi bati pateiktos atsakingam komitetui.

-50-



88 straipsnis
BiudZeto projekto svarstymas. Pirmasis svarstymas

1. Laikydamasis toliau iSdéstyty saglygy, bet kuris Parlamento narys gali pateikti ir pristatyti
biudZeto projekto pakeitimy projektus.

2. Pakeitimy projektai priimtini tik tuo atveju, jei jie pateikiami rastu ir yra pasirasyti ne
maziau kaip keturiasdeSimties Parlamento nariy arba pateikiami frakcijos ar komiteto vardu ir
nurodoma biudzeto eilute, kuriai jie taikomi, bei iSlaikomas iSlaidy ir pajamy balansas. | pakeitimy
projektus jtraukiama visa svarbi informacija, kurig reikéty jtraukti j atitinkamos biudZeto eilutes
pastabas.

Prie visy biudzeto pakeitimy projekty turi bati pridedami rasSytiniai paaiskinimai.
3. Parlamento pirmininkas nustato pakeitimy projekty pateikimo termina,.
4. Atsakingas komitetas pateikia nuomone del pateikty teksty pries juos svarstant Parlamente.

Del pakeitimy projekty, kuriuos atmeté atsakingas komitetas, Parlamentas nebalsuoja, iSskyrus
atvejus, kai to rastu praSo komitetas arba ne maziau kaip keturiasdeSimt nariy, iki termino, kurj
nustato Parlamento pirmininkas, pabaigos; Sis terminas negali bati trumpesnis kaip 24 valandos iki
balsavimo pradzios.

5. Parlamento sgmatos pakeitimy projektai, panasis j projektus, kurie Parlamento jau buvo
atmesti, kai buvo rengiama sgmata, svarstomi tik tuo atveju, jei atsakingas komitetas pateikia
teigiamg nuomone.

6. Nukrypstant nuo 59 straipsnio 2 dalies, Parlamentas atskirai ir paeiliui balsuoja del:
- kiekvieno pakeitimo projekto;
- kiekvieno biudZeto projekto skirsnio;
- pasitlymo dél rezoliucijos dél biudZeto projekto.

Taciau yra taikomos 174 straipsnio 4-8 dalys.

7. Biudzeto projekto straipsniai, skyriai, antrastines dalys ir skirsniai, del kuriy nebuvo
pateikta pakeitimy projekty, laikomi priimti.

8. Pakeitimy projektams patvirtinti bdtina visy Parlamento nariy balsy dauguma.

9. Jei Parlamentas iS dalies pakeité biudzeto projekta, pakeistas biudZeto projektas kartu su

pagrindimu perduodamas Tarybai ir Komisijai.

10. Kiekvieno Parlamento plenarinio posedzio, kuriame Parlamentas pateikia nuomone del
biudzeto projekto, protokolas perduodamas Tarybai ir Komisijai.

89 straipsnis
TriSalis susitikimas finansy klausimais

Parlamento pirmininkas dalyvauja nuolatiniuose Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
pirmininky susitikimuose, kurie rengiami Komisijos iniciatyva vykdant Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo Sestosios dalies Il antrastineje dalyje nurodytas biudzeto sudarymo proceduras.
Parlamento pirmininkas, siekdamas palengvinti minetyjy proceddry taikyma, imasi visy reikalingy
priemoniy, skirty konsultavimuisi ir institucijy pozicijy derinimui skatinti.
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Parlamento pirmininkas gali jpareigoti atlikti Sig uzduotj Parlamento pirmininko pavaduotoja,
turintj patirties sprendziant biudzeto klausimus, arba komiteto, atsakingo uz biudZeto klausimus,
pirmininka.

90 straipsnis
Biudzeto taikinimo procedura

1. Parlamento pirmininkas sukvieCia Taikinimo komiteta, kaip numatyta Sutarties del
Europos Sgjungos veikimo 314 straipsnio 4 dalyje.

2. Parlamento delegacijos, kuri vykstant biudzeto procedirai dalyvauja Taikinimo komiteto
darbe, nariy skaiCius lygus Tarybos delegacijos nariy skaiciui.

3. Kasmet prieS Parlamento balsavimg del Tarybos pozicijos delegacijos narius paskiria
frakcijos, pageidautina iS komiteto, atsakingo uz biudzeto klausimus, arba kity susijusiy komitety
nariy. Delegacijai vadovauja Parlamento pirmininkas. Parlamento pirmininkas Sias pareigas gali
pavesti Parlamento pirmininko pavaduotojui, turinCiam patirties sprendzZiant biudzeto klausimus,
arba komiteto, atsakingo uz biudzZeto klausimus, pirmininkui.

4. Taikomos Darbo tvarkos taisykliy 71 straipsnio 2, 4, 5, 7 ir 8 dalys.

5. Kai Taikinimo komitete sutariama dél bendro projekto, Sis klausimas jtraukiamas |
Parlamento plenarinio poseédzio, kuris turi bati surengtas per keturiolika dieny nuo susitarimo
datos, darbotvarke. Bendras projektas pateikiamas visiems Parlamento nariams. Taikomos Darbo
tvarkos taisykliy 72 straipsnio 2 ir 3 dalys.

6. Del viso bendro projekto balsuojama vieng kartg. Balsuojama vardiniu balsavimu.
Laikoma, kad bendras projektas patvirtintas, nebent jam nepritarty dauguma visy Parlamento
nariy.

7. Kai Parlamentas patvirtina bendrg projekta, bet Taryba jj atmeta, atsakingas komitetas gali
pateikti visus ar kai kuriuos Parlamento pateiktus Tarybos pozicijos pakeitimus patvirtinti pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 314 straipsnio 7 dalies d punkta.

Balsavimas dél patvirtinimo jtraukiamas j Parlamento plenarinio posédzio, kuris turi bati surengtas
per keturiolika dieny nuo datos, kai Taryba praneSa apie tai, kad atmete bendrg projekts,
darbotvarke.

Jei pakeitimams pritaria dauguma visy Parlamento nariy ir trys penktadaliai balsavusiy nariy,
laikoma, kad Sie pakeitimai patvirtinti.

91 straipsnis
Galutinis biudzeto priémimas

Kai Parlamento pirmininkas jsitikina, kad biudZetas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 314 straipsnio nuostatas, jis Parlamente paskelbia, kad biudzetas buvo galutinai
priimtas. Parlamento pirmininkas pasirpina jo paskelbimu Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

92 straipsnis
Laikinos vienos dvyliktosios dalies sistema

1. Visi Tarybos sprendimai, kuriais suteikiamas leidimas virSyti laikingjg dvyliktajg iSlaidy
dalj, perduodami atsakingam komitetui.
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2. Atsakingas komitetas gali pateikti sprendimo projekta, pagal kurj siekiama sumazinti
iSlaidas, nurodytas 1 dalyje. Parlamentas del to nusprendzia per 30 dieny nuo Tarybos sprendimo
patvirtinimo.

3. Parlamentas priima sprendimg visy Parlamento nariy balsy dauguma.
93 straipsnis
Biudzeto jvykdymo patvirtinimas Komisijai

Proceddra, taikoma sprendimui del patvirtinimo, kad Komisija biudzetg jvykde, vadovaujantis
finansinemis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo nuostatomis ir Finansiniu reglamentu, yra
reglamentuojama nuostatomis, kurios pridedamos prie $iy Darbo tvarkos taisykliy™. Sis priedas
tvirtinamas pagal 227 straipsnio 2 dalj.

94 straipsnis
Kitos biudzeto jvykdymo patvirtinimo procedaros

Nuostatos, reglamentuojancios procedurg del patvirtinimo, kad Komisija biudzetg jvykde, taip pat
talkomos:

- procedlrai patvirtinti Europos Parlamento pirmininkui del Europos Parlamento
biudZeto jvykdymo;

- procedirai patvirtinti biudzeto jvykdymg asmenims, atsakingiems uz kity Europos
Sajungos institucijy ir jstaigy, tokiy kaip Taryba (dél jos vykdomosios veiklos),
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, Audito Ramai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetas ir Regiony komitetas, biudzeto jvykdyma;

- procedirai patvirtinti Komisijai dél Europos plétros fondo biudzeto jvykdymo;

- proceddrai patvirtinti organams, atsakingiems uz Sajungos uzduotis vykdanciy
teisiSkai nepriklausomy subjekty biudzeto valdyma, kai jy veiklai taikomos teisines
nuostatos, pagal kurias reikalaujama, jog Europos Parlamentas patvirtinty, kad
biudzetas jvykdytas.

95 straipsnis
Parlamento vykdoma biudzeto vykdymo kontrole

1 Parlamentas prizidri, kaip vykdomas einamyjy mety biudzetas. Jis paveda Sig uzduot]
komitetams, atsakingiems uz biudzetg ir biudzeto kontrole, ir kitiems susijusiems komitetams.

2. Kiekvienais metais, iki kity mety biudZeto projekto pirmojo svarstymo, Parlamentas,
prireikus remdamasis atsakingo komiteto pateiktu pasidlymu del rezoliucijos, nagringja del
einamyjy mety biudzeto vykdymo iskilusias problemas.

1 Zr. V prieda.
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9 SKYRIUS
VIDAUS BIUDZETO PROCEDUROS
96 straipsnis

Parlamento sgmata

1 Remdamasis generalinio sekretoriaus parengtu praneSimu, Biuras parengia preliminary
sgmatos projekta.

2. Parlamento pirmininkas perduoda preliminary sgmatos projekta atsakingam komitetui,
kuris parengia samatos projektg ir pateikia praneSima Parlamentui.

3. Parlamento pirmininkas nustato termina, iki kurio galima pateikti pakeitimus dél sgmatos
projekto.

Atsakingas komitetas dél Siy pakeitimy pateikia savo nuomone.

4. Parlamentas patvirtina sgmata.

5. Parlamento pirmininkas sgmatg perduoda Komisijai ir Tarybai.

6. Pirmiau iSdestytos nuostatos taikomos ir taisomyjy biudzety sgmatoms.
97 straipsnis

Proceddra, taikoma rengiant Parlamento sgmatg

1 Biuras ir uz su biudzetu susijusius klausimus atsakingas komitetas priima sprendimus del
su Parlamento biudzetu susijusiy klausimy Sia eiles tvarka:

a) del personalo plano;

b) del preliminaraus projekto ir sgmatos projekto.
2. Sprendimai dél personalo plano priimami pagal Sig procedura:
a) Biuras kiekvienais finansiniais metais parengia personalo plang;

b) tuo atveju, jei komiteto nuomoné skiriasi nuo pradiniy Biuro sprendimy, pradedama
taikinimo proceduira, kurioje dalyvauja Biuras ir uz biudzeto klausimus atsakingas
komitetas,

C) procedirai pasibaigus Biuras priima galutinj sprendimg dél personalo plano
sagmatos pagal Darbo tvarkos taisykliy 222 straipsnio 3 dalj, nepazeisdamas
sprendimy, priimty vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314
straipsniul.

3. Po to, kai Biuras galutinai priima sprendimg del personalo plano, pradedama sgmatos
rengimo procedira. Sios procediros etapai nurodyti Darbo tvarkos taisykliy 96 straipsnyje.
Taikinimo procedura pradedama tokiu atveju, jei Biuro ir uz biudzetg atsakingo komiteto
nuomones itin issiskiria.



98 straipsnis
Jgaliojimai prisiimti ir apmoketi isSlaidas

1. Parlamento pirmininkas priima sprendimg dél iSlaidy prisiemimo ir jy apmokéjimo,
atsizvelgdamas j vidaus finansinj reglamenta, kurj patvirtina Biuras, pasikonsultaves su atitinkamu
komitetu, arba paveda tai atlikti jgaliotiems asmenims.

2. Parlamento pirmininkas perduoda atsakingam komitetui metines finansinés ataskaitos
projekta.

3. Vadovaudamasis atsakingo komiteto praneSimu, Parlamentas tvirtina savo finansine
ataskaitg ir priima sprendima dél biudZeto jvykdymo.

10 SKYRIUS
PRITARIMO PROCEDURA

99 straipsnis
Pritarimo procedura

1 Kai Parlamento praSoma duoti pritarimg sitlomam teises aktui, priimdamas sprendimg jis
atsizvelgia j atsakingo komiteto rekomendacija, kurioje sitiloma pritarti Siam teisés aktui arba jj
atmesti. ] rekomendacijg jtraukiamos nurodomosios dalys, bet nejtraukiamos konstatuojamosios
dalys. ] ja gali bati jtrauktas trumpas pagrindimas, uz kurj atsakingas praneSejas ir del kurio
nebalsuojama. Mutatis mutandis talkoma 56 straipsnio 1 dalis. Komitete pateikti pakeitimai
priimtini tik jeigu jais siekiama iS pagrindy pakeisti praneséjo sitloma rekomendacija.

Atsakingas komitetas gali pateikti ne teisékdros pasitlyma del rezoliucijos. Rengiant rezoliucijg
gali dalyvauti kiti komitetai laikantis Darbo tvarkos taisykliy 201 straipsnio 3 dalies kartu su
Darbo tvarkos taisykliy 53, 54 ir 55 straipsniais.

Dél teisés akto, kurj, remiantis Europos Sajungos sutartimi arba Sutartimi dél Europos Sgjungos
veikimo, galima priimti tik gavus Parlamento pritarimg, Parlamentas sprendzia vienu balsavimu
del pritarimo — nesvarbu, ar atsakingo komiteto rekomendacijoje sitiloma §j aktg priimti ar atmesti
— ir del Sio teises akto negali bati teikiami jokie pakeitimai. Pritarimui reikalingg balsy dauguma
lemia atitinkamas Europos Sajungos sutarties arba Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
straipsnis, pasirinktas kaip sitlomo akto teisinis pagrindas, arba, jei dauguma jame neapibrézta,
balsavusiyjy nariy balsy dauguma. NeuZtikrinus reikiamos daugumos, sitlomas aktas laikomas
atmestu.

2. Be to, tarptautiniams susitarimams, stojimo sutartims, bei siekiant nustatyti, kad valstybe
nare rimtai ir nuolat pazeidinéja pagrindinius principus, siekiant nustatyti Parlamento sudetj,
vykdyti tvirtesnj valstybiy nariy bendradarbiavimg ar priimti daugiamete finansing programa,
atitinkamai taikomi 108, 81, 83, 84, 85 ir 86 straipsniai.

3. Kai reikalingas Parlamento pritarimas del pasialymo deél teisekdros proceddra priimamo
akto arba dél numatomos tarptautinés sutarties, atsakingas komitetas gali pateikti Parlamentui
preliminary praneSimg. Tokiame praneSime pateikiamas pasidlymas deél rezoliucijos su
rekomendacijomis, kaip keisti ar jgyvendinti sidlomg teisékiros procedira priimamg aktg ar
numatomg tarptautine sutartj.

4, Atsakingas komitetas, nepagrjstai nedelsdamas, iSnagrineja praSyma pritarti. Jei atsakingas
komitetas nusprendzia neteikti rekomendacijos arba nepriemé rekomendacijos per $eSis ménesius
nuo tos dienos, kai jam buvo pateiktas praSymas dél pritarimo, Pirmininky sueiga gali arba jtraukti
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§] klausimg j darbotvarke svarstyti kitoje ménesinéje sesijoje, arba, tinkamai pagrjstais atvejais,
gali pratesti SeSiy ménesiy laikotarpyj.

Kai Parlamento pritarimo reikia del numatomo tarptautinio susitarimo, Parlamentas, remdamasis
atsakingo komiteto rekomendacija, gali nuspresti pritarimo procedlrg sustabdyti ne ilgiau kaip
vieniems metams.

11 SKYRIUS
KITOS PROCEDUROS

100 straipsnis

Nuomoniy teikimo procedira, remiantis Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 140
straipsniu

1. Kai, remiantis Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 140 straipsnio 2 dalimi, Parlamento
praSoma pateikti nuomone dél Tarybos rekomendacijy, jis, Tarybai pristaCius rekomendacijas
plenarinio posédzio metu, svarsto klausimg atsakingo komiteto raStu ar Zodziu pateikto pasiulymo
priimti ar atmesti rekomendacijas, del kuriy konsultuojamasi su Parlamentu, pagrindu.

2. Tada Parlamento nariai balsuoja bendrai vienu kartu del visy rekomendacijy, dél kuriy
negali bati teikiama jokiy pakeitimy.

101 straipsnis
Su socialiniu dialogu susijusios procedaros

1 Visus pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 154 straipsnj Komisijos parengtus
dokumentus, taip pat pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 155 straipsnio 1 dalj socialiniy
partneriy sudarytus susitarimus bei pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 155 straipsnio
2 dalj Komisijos pateiktus pasitlymus Parlamento pirmininkas perduoda nagrineti atsakingam
komitetui.

2. Kai socialiniai partneriai praneSa Komisijai, jog ketina pradeti Sutarties del Europos
Sgjungos veikimo 155 straipsnyje numatytg proceddrg, atsakingas komitetas gali parengti
praneSimg del pagrindinio nagrinéjamo klausimo.

3. Jei socialiniai partneriai sudaro susitarimg ir bendrai praSo, kad jis baty jgyvendintas
Tarybai priimant sprendimg Komisijos pasitlymo pagrindu, vadovaujantis Sutarties del Europos
Sgjungos veikimo 155 straipsnio 2 dalimi, atsakingas komitetas pateikia pasitlymg del
rezoliucijos, rekomenduodamas priimti ar atmesti praSyma.

102 straipsnis
Su savanorisky susitarimy nagrinéjimu susijusios proceddros

1. Ka Komisija praneSa Parlamentui, jog ketina svarstyti galimybe sudaryti savanoriskus
susitarimus kaip alternatyvg teisékdrai, atsakingas komitetas gali parengti praneSimg dél Sio
klausimo esmeés pagal 52 straipsnj.

2. Kai Komisija pranesa, jog ketina sudaryti savanoriska susitarima, atsakingas komitetas gali
pateikti pasiulyma del rezoliucijos, rekomenduodamas pasitlymg priimti ar atmesti ir kokiomis
sglygomis tai padaryti.
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103 straipsnis
Kodifikavimas

1. Kai Parlamentui pateikiamas pasialymas del Sajungos teisés akty kodifikavimo, Sis
pasitlymas perduodamas uZ teisés klausimus atsakingam komitetui. Sis komitetas tarpinstituciniu
lygmeniu sutarta tvarka'® jj isnagrinéja, kad jsitikinty, jog pasitlymas tiesiog apsiriboja
kodifikavimu neatliekant esminiy pakeitimy.

2. Uz teises aktus, kuriuos sitloma kodifikuoti, atsakingo Komiteto, jo paties praSymu arba uz
teises klausimus atsakingo komiteto praSymu, gali bdti papraSyta pateikti nuomone dél
kodifikavimo tikslingumo.

3. Pasitlymo teksto pakeitimai nepriimtini.

Vis délto prane$éjo praSymu uZ teisés klausimus atsakingo komiteto pirmininkas gali Siam
komitetui pateikti tvirtinti pakeitimus, susijusius su techniniais patikslinimais, jel tokie
patikslinimai batini, kad pasitlymas atitikty kodifikavimo taisykles, ir jei jie nekeicia pasitlymo
esmes.

4. Jei uz teises klausimus atsakingas komitetas nusprendzia, kad pasitlyme nera jokiy
Sajungos teises akty esmes pakeitimy, jis teikia j pasitlymg Parlamentui patvirtinti.

Jei uz teises klausimus atsakingas komitetas nusprendzia, kad pasiulyme yra esminiy pakeitimy, jis
sitllo Parlamentui atmesti pasitlyma.

Abiem atvejais Parlamentas balsuoja vieng kartg be pakeitimy ir be diskusijy.
104 straipsnis
ISdestymas nauja redakcija

1 Kai Parlamentui pateikiamas pasitlymas del Sajungos teises akty iSdéstymo nauja
redakcija, Sis pasitlymas perduodamas uZ teises klausimus atsakingam komitetui ir uzZ atitinkama
sritj atsakingam komitetui.

2. UZ teisés klausimus atsakingas komitetas tarpinstituciniu lygmeniu sutarta tvarka™® jj
iSnagrineja, kad patikrinty, ar be ty esminiy pakeitimy, kurie jau buvo nurodyti pasitalyme, jame
néra kity esminiy pakeitimy.

Tokio nagrinéjimo metu pasitdlymo teksto pakeitimai nepriimtini. TaCiau 103 straipsnio 3 dalies
antra pastraipa taikoma toms nuostatoms, kurios pasitalyme dél iSdéstymo nauja redakcija liko
nepakei stos.

3. Jei uZ teises klausimus atsakingas komitetas mano, kad be ty esminiy pakeitimy, kurie jau
buvo nurodyti pasiilyme, jame néra kity esminiy pakeitimy, apie tai jis praneSa atsakingam
komitetui.

Siuo atveju, be 169 ir 170 straipsniuose jtvirtinty salygy, atsakingas komitetas laiko priimtinais tik
tuos pakeitimus, kurie susije su pasitalymo dalimis, kuriose yra pakeitimy.

121994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél pagreitinto teisés akty teksty oficialaus
kodifikavimo darbo metodo 4 punktas (OL C 102, 1996 4 4, p. 2).
32001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél sistemingesnio teisés akty pakeitimo
metodo naudojimo 9 punktas (OL C 77, 2002 3 28, p. 1).
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Taciau, jei atsakingas komitetas pagal Tarpinstitucinio susitarimo 8 punktg taip pat ketina pateikti
kodifikuoty pasialymo daliy pakeitimus, jis nedelsdamas praneSa apie tai Tarybai ir Komisijai, 0
pastaroji iki 58 straipsnyje numatyto balsavimo turety pranesti komitetui savo pozicijg del Siy
pakeitimy ir ar ji ketina atsiimti pasitlyma iSdéstyti nauja redakcija.

4. Jei uz teises klausimus atsakingas komitetas mano, kad be ty esminiy pakeitimy, kurie jau
buvo nurodyti pasialyme, jame dar yra kity esminiy pakeitimy, jis sitlo Parlamentui atmesti
pasitlyma ir apie tai praneSa atsakingam komitetui.

Siuo atveju Parlamento pirmininkas praso Komisijg atsiimti savo pasitlyma. Jei Komisija atsiima
savo pasitlyma, Parlamento pirmininkas praneSa, kad proceddra neteko pagrindo ir apie tai
pranesa Tarybai. Jei Komisija neatsiima savo pasiilymo, Parlamentas jj perduoda uz atitinkama
sritj atsakingam komitetui, kuris jj nagrinéja pagal jprastg procedura.

105 straipsnis
Deleguotigi aktai

1 Jei Komisija perduoda Parlamentui deleguotajj akta, Pirmininkas jj perduoda uz pagrindinj
teisekdros proceddra priimtg aktg atsakingam komitetui, kuris gali nuspresti paskirti praneseja, kad
baty apsvarstytas vienas ar keli deleguotieji aktai.

2. Parlamento pirmininkas pranesa Parlamentui deleguotojo akto gavimo visomis
oficialiosiomis kalbomis datg ir terming, per kurj galima pareiksti prieStaravimus. Sis terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo minétosios datos.

PraneSimas skelbiamas Parlamento plenarinio posédzio protokole ir kartu nurodomas atsakingo
komiteto pavadinimas.

3. Atsakingas komitetas, laikydamasis pagrindinio teisékdros procedura priimto akto nuostaty
ir, jei mano, kad tai tikslinga, pasikonsultaves su bet kokiu susijusiu komitetu, gali pateikti
Parlamentui pagrjsta pasiulymg dél rezoliucijos. Tame pasitilyme del rezoliucijos nurodomos
Parlamento prieStaravimy priezastys ir gali bati praSoma Komisijos pateikti naujg deleguotajj akta,
kuriame baty atsiZzvelgta j Parlamento rekomendacijas.

4. Jei, likus 10 darbo dieny prieS prasidedant ménesinei sesijai, kurios treCiadienis eina pries
ir yra arCiausiai 5 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos, atsakingas komitetas nepateike pasitilymo
del rezoliucijos, frakcija ar maziausiai 40 Parlamento nariy gali pateikti pasitilyma del rezoliucijos,
kad klausimas baty jtrauktas j minetosios sesijos darbotvarkes projekta.

5. Del visy pateikty pasiulymy del rezoliucijy Parlamentas priima sprendimg per termina,
numatytg pagrindiniame teisékdros proceddra priimtame akte, Sutarties del Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnyje nustatyta balsy dauguma.

Jeigu atsakingas komitetas mano, kad remiantis pagrindiniu teisekuros proceddra priimtu aktu
reikety pratesti terming, per kurj galima pareiksti prieStaravimy del deleguotojo akto, atsakingo
komiteto pirmininkas Parlamento vardu apie pratesima praneSa Tarybai ir Komisijai.

6. Jei atsakingas komitetas rekomenduoja, kad prieS baigiantis pagrindiniame teisekuros
procedira priimtame akte numatytam terminui Parlamentas pareikSty, jog neprieStarauja del
deleguotojo akto:

- Jjis motyvuotu laisku apie tai informuoja Komitety pirmininky sueigos pirmininkg ir
Siuo tikslu pateikia rekomendacija;

- jei kitos Komitety pirmininky sueigos metu arba skubos atveju taikant raSytine
procedira nepateikiama jokiy prieStaravimy, Komitety pirmininky sueigos
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pirmininkas apie tai pranesa Parlamento pirmininkui, kuris savo ruoztu apie tai kuo
greiciau informuoja plenarinés sesijos dalyvius;

- jei per dvideSimt keturias valandas po paskelbimo per plenaring sesijg frakcija arba
ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy paprieStarauja rekomendacijai, dél
Sios balsuojama;

- jei per tg patj laikg nepareiSkiama jokiy prieStaravimy, pasitlytoji rekomendacija
lalkoma patvirtinta;

- priemus tokiag rekomendacijg nepriimamas joks vélesnis pasiulymas dél
prieStaravimy dél deleguotojo akto.

7. Atsakingas komitetas, atsizvelgdamas j pagrindinio teiséklros procedira priimto akto
nuostatas, gali imtis iniciatyvos pateikti Parlamentui motyvuotg pasitlyma dél rezoliucijos del
visiSko arba i$ dalinio Siame akte numatyto jgaliojimy suteikimo panaikinimo. Parlamentas priima
sprendima Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnyje nustatyta balsy dauguma.

8. Parlamento pirmininkas supazindina Tarybg ir Komisijg su pozicijomis, priimtomis
laikantis Sio straipsnio.

106 straipsnis
Jgyvendinimo aktai ir priemones

1 Kai Komisija perduoda Parlamentui jgyvendinimo akto ar priemoniy projekta, Parlamento
pirmininkas jj perduoda komitetui, atsakingam uz pagrindinj teisékdros procedlra priimtg aktg, o
Sis gali nuspresti paskirti praneséja, kad bdty iSnagrinetas vienas ar keli jgyvendinimo akty ar
priemoniy projektai.

2. Atsakingas komitetas gali pateikti Parlamentui motyvuotg pasialyma del rezoliucijos,
nurodydamas, kad jgyvendinimo akto ar priemoniy projektas virSija pagrindiniame teisekdros
procedira priimtame akte numatytus jgyvendinimo jgaliojimus arba dél Kkity priezasCiy
prieStarauja Sajungos teisei.

3. ] pasialyma dél rezoliucijos gali jeiti praSymas, kad Komisija atSaukty akta, priemones arba
akto ar priemoniy projekta, iS dalies jj pakeisti, atsizvelgdama j Parlamento suformuluotus
prieStaravimus, arba pateikty naujg pasitlyma dél teiseklros proceddra priimamo akto.
Pirmininkas praneSa apie priimtg pozicijg Tarybai ir Komisijai.

4. Jeigu Komisijos numatytoms jgyvendinimo priemonems taikoma reguliavimo procedara su
tikrinimu, numatyta Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka, taikomos Sios papildomos nuostatos:

a) tikrinimo laikas pradedamas skaiCiuoti tada, kai priemoniy projektas pateikiamas
Parlamentui visomis oficialiosiomis kalbomis. Kai taikomi trumpesni kontrolés
terminai, kaip numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 5 dalies b punkte, ir
skubos atvegjais, numatytais Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje,
tikrinimo laikas pradedamas skaiCiuoti nuo tos dienos, kai Parlamentas gauna
galutinj jgyvendinimo priemoniy projektg tomis kalbomis, kuriomis projektas buvo
pateiktas pagal Sprendimg 1999/468/EB jsteigto komiteto nariams, iSskyrus atvejus,
kai atsakingo Parlamento komiteto pirmininkas tam prieStarauja. Tokiu atveju
158 straipsnis netaikomas;

b) jeigu jgyvendinimo priemoniy projektas grindziamas Sprendimo 1999/468/EB
Sastraipsnio 5 ir 6daimis, kuriose Europos Parlamentui nustatyti trumpesni
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d)

107 straipsnis

terminai prieStaravimams pateikti, o atsakingas komitetas per nustatytg laikg
negaléjo susitikti, to komiteto pirmininkas gali pateikti pasiilymg del rezoliucijos,
kurioje prieStaraujama priemoniy projekto priemimui;

Parlamentas visy nariy balsy dauguma gali nepritarti jgyvendinimo priemoniy
projekto priemimui, nurodydamas, kad priemoniy projekte virSijami pagrindiniame
akte nustatyti jgyvendinimo jgaliojimai, kad jis neatitinka pagrindinio akto tiksly ar
turinio arba jame nesilaikoma subsidiarumo ar proporcingumo principy;

tais atvejais, kai atsakingas komitetas, Komisijai pateikus tinkamai motyvuotg
praSymg, motyvuotu laiSku Komitety pirmininky sueigos pirmininkui
rekomenduoja, kad Parlamentas pareikSty, jog neprieStarauja sidlomoms
priemonéms, kol nesibaige normalus terminas, numatytas Sprendimo 1999/468/EB
Sastraipsnio 3 dalies c punkte ir (arba) Sastraipsnio 4 dalies e punkte, talkoma
procedira, numatyta Sio reglamento 105 straipsnio 6 dalyje.

Svarstymas taikant darbo su susijusiais komitetais procedarg arba taikant bendry komitety
posedziy procedirg

1. Jei Parlamentas priemé pagrindinj teisekdros proceddra priimamg akta, taikydamas
procedlrg, numatytg 54 straipsnyje, svarstant deleguotuosius aktus ir jgyvendinimo akty ar
priemoniy projektus, taikomos Sios papildomos nuostatos:

deleguotasis aktas arba jgyvendinimo akto ar priemoniy projektas yra perduodami
atsakingam komitetui ir susijusiam komitetui;

atsakingo komiteto pirmininkas nustato terming, per kurj susijes komitetas gali
parengti pasitlymus, susijusius su tik jo kompetencijai priklausancCiais klausimais
arba su abiejy Siy komitety kompetencijai priklausanciais klausimais;

jei deleguotasis aktas arba jgyvendinimo akto ar priemoniy projektas patenka
iSskirtinai tik j susijusio komiteto kompetencijos sritj, atsakingas komitetas be
balsavimo priima Sio komiteto pasitlymus; Kkitu atveju Pirmininkas gali susijusiam
komitetui duoti leidima pateikti Parlamentui pasitlyma dél rezoliucijos.

2. Jei Parlamentas priemé pagrindinj teiséktros procedira priimamg aktg, taikydamas
procedira, numatytg 55 straipsnyje, svarstant deleguotuosius aktus ir jgyvendinimo akty ar
priemoniy projektus, taikomos Sios papildomos nuostatos:

gaves deleguotajj aktg arba jgyvendinimo akto ar priemoniy projektg Parlamento
pirmininkas nustato, kuris komitetas yra atsakingas arba kurie komitetai yra bendrai
atsakingi uz jy svarstyma, atsizvelgiant j 55 straipsnyje nustatytus kriterijus ir
galimus susijusiy komitety pirmininky susitarimus;

jei deleguotasis aktas arba jgyvendinimo akto ar priemoniy projektas buvo pateikti
nagrineti pagal bendry komitety posédziy procedira, kiekvienas komitetas gali
praSyti, kad baty suSauktas bendras posedis siekiant iSnagrinéti pasitlymg deél
rezoliucijos. Jei susijusiy komitety pirmininkams nepavyksta susitarti, bendrg
posédj suSaukia Komitety pirmininky sueigos pirmininkas.
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11l ANTRASTINE DALIS
ISORES SANTYKIAI
1 SKYRIUS

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI
108 straipsnis
Tarptautiniai susitarimai

1. Jei ketinama pradéti derybas dél tarptautinio susitarimo sudarymo, atnaujinimo ar
pakeitimo, atsakingas komitetas gali nuspresti parengti praneSimg arba kitaip stebéti procedirg ir
pranesti apie §j sprendimg Komitety pirmininky sueigai. Tam tikrais atvejais kity komitety gali
bati praSoma pateikti nuomone, remiantis 53 straipsnio 1 dalimi. Prireikus taikoma 201 straipsnio
2 dalis, 54 arba 55 straipsniai.

Atsakingo komiteto ir prireikus susijusiy komitety pirmininkai ir pranesejai kartu imasi atitinkamy
veiksmy siekdami uztikrinti, kad visais deryby ir tarpinstituciniy susitarimy sudarymo etapais
Parlamentui nedelsiant ir nuolat, o atitinkamais atvejais ir slaptai, baty pateikta iSsami informacija,
Jjskaitant deryby nurodymy projekta ir priimtus deryby nurodymus, taip pat 3 dalyje nurodyta
informacija, kurig turi pateikti:

- Komisija, atsizvelgdama | savo jsipareigojimus, kurie nustatyti Sutartyje del
Europos Sajungos veikimo ir Pagrindy susitarime dél Europos Parlamento ir
Europos Komisijos santykiy, ir

- Taryba, atsizvelgdama j savo jsipareigojimus, kurie nustatyti Sutartyje del Europos
Sajungos veikimo.

2. Parlamentas, remdamasis atsakingo komiteto, frakcijos ar ne maziau kaip keturiasdeSimties
Parlamento nariy pasitlymu, gali prasSyti Tarybos nesuteikti leidimo pradéti derybas tol, kol jis,
remdamasis atsakingo komiteto praneSimu, nepateiks savo pozicijos del sitdlomy deryby
joaliojimy.

3. Iki numatyty deryby pradzZios atsakingas komitetas pasiteirauja Komisijos, kokiu teisiniu
pagrindu remiamasi sudarant 1 dalyje minimg tarptautinj susitarimg. Atsakingas komitetas,

remdamasis 39 straipsniu, patikrina pasirinktg teisinj pagrindag. Jei Komisija nenurodo teisinio
pagrindo arba jei kyla abejoniy del jo pagrjstumo, taikomas 39 straipsnis.

4. Bet kuriuo deryby metu ir nuo deryby pabaigos iki tarptautinio susitarimo sudarymo
Parlamentas, remdamasis atsakingo komiteto praneSimu bei iSnagrinéjes atitinkama pasitlyma,
pateikta remiantis 134 straipsniu, gali teikti rekomendacijas, reikalaudamas, kad | jas buty
atsizvelgta priesS sudarant tg susitarima.

5. Tarybos prasymus, kad Parlamentas pritarty ar pateikty nuomong, Parlamento pirmininkas
perduoda uz nagrinéjimg atsakingam komitetui, kaip nustatyta 99 straipsnyje ar 47 straipsnio
1dayje.

6. PrieS balsavimg atsakingas komitetas, frakcija ar ne maZiau kaip viena deSimtoji
Parlamento nariy gali pasidlyti Parlamentui paprasSyti Teisingumo Teismo nuomonés del
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tarptautinio susitarimo atitikties Sutartims. Jei Parlamentas pritaria Siam pasitlymui, balsavimas
atidedamas iki tol, kol Teismas pateiks savo nuomone™*.

7. Parlamentas teikia nuomone arba duoda pritarimg del tarptautinio susitarimo sudarymo,
atnaujinimo ar pakeitimo arba del Europos Sajungos sudaryto finansinio protokolo vienu
balsavimu balsavusiyjy dauguma. Susitarimo ar protokolo teksto pakeitimai nepriimtini.

8. Parlamentui pateikus neigiamg nuomone, Parlamento pirmininkas kreipiasi j Tarybg ir
praso nesudaryti atitinkamo susitarimo.

9. Jel Parlamentas neduoda savo pritarimo tarptautiniam susitarimui, Parlamento pirmininkas
Tarybai pranesa, kad susitarimas negali bati sudarytas.

109 straipsnis

Proceddros pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsnio nuostatas del
laikino tarptautiniy susitarimy taikymo ar jy sustabdymo arba dél Sgjungos pozicijos
nustatymo tarptautiniu susitarimu jkurtoje institucijoje

Kai Komisija, vadovaudamasi savo pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo ir Pagrindy
susitarimg dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy nustatytais jpareigojimais,
informuoja Parlamentg ir Tarybg apie savo ketinima sitlyti laikinai taikyti tarptautinj susitarima ar
sustabdyti jo galiojimg, Parlamentas parengia pareiskimg ir po to surengia diskusijg. Parlamentas
gali pateikti rekomendacijas pagal Darbo tvarkos taisykliy 108 ar 113 straipsnius.

Ta pati procedura taikoma tada, kai Komisija informuoja Parlamentg apie pasitilyma del pozicijos,
kurig Sgjungos vardu ketinama patvirtinti tarptautiniu susitarimu jsteigtoje institucijoje.

2 SKYRIUS

ATSTOVAVIMAS SAJUNGAI UZSIENYJE IR BENDRA UZSIENIO IR
SAUGUMO POLITIKA

110 straipsnis
Specialus jgaliotiniai

1. Jei Taryba ketina paskirti specialy jgaliotinj pagal Europos Sajungos sutarties 33 straipsnj,
Parlamento pirmininkas, atsizvelgdamas j atsakingo komiteto prasyma, kvieCia Tarybos atstovus
padaryti pareiSkima bei atsakyti j klausimus dél jgaliojimy, tiksly ir Kity su specialaus jgaliotinio
uzduotimis ir pareigomis susijusiy dalyky.

2. Paskyrus specialy jgaliotinj, bet dar prieS jam pradedant eiti pareigas, paskirtas asmuo gali
bati pakviestas padaryti pareisSkimag ir atsakyti j klausimus atsakingame komitete.

3. Per tris menesius nuo Sio klausymo, komitetas, remdamasis 134 straipsniu, gali pasitlyti
priimti rekomendacijas, tiesiogiai susijusias su specialaus jgaliotinio pareiSkimu ir jo atsakymais j
klausimus.

4. Specialus jgaliotinis kvieCiamas iSsamiai ir nuolat informuoti Parlamentg apie praktinj savo
joaliojimy vykdyma.

5. Tarybos paskirtas specialus jgaliotinis, turintis jgaliojimus tam tikrais politikos klausmais,
gali bati pakviestas padaryti pareiSkimg atsakingame komitete Parlamento kvietimu arba savo
paties iniciatyva.

“ Taip pat Zr. 141 straipsnio iSaiskinima.
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111 straipsnis
Tarptautinis atstovavimas

1. Skiriant Sgjungos uZzsienio delegacijos vadova, kandidatas gali bati pakviestas atvykti |
atitinkamo Parlamento organo poséd;j padaryti pareiSkima bei atsakyti j klausimus.

2. Per tris meénesius nuo 1 dalyje minéto klausymo, atsakingas komitetas gali priimti
rezoliucijg arba pateikti rekomendacijg, tiesiogiai susijusig su pareiSkimu ir atsakymais |
klausimus.

112 straipsnis

Konsultavimasis su Parlamentu ir informacijos jam teikimas bendros uzsienio ir saugumo
politikos klausimais

1 Kai pagal Europos Sgjungos sutarties 36 straipsnj ] Parlamentg kreipiamasi del
konsultacijos, klausimas perduodamas atsakingam komitetui, Kkuris, vadovaudamasis Darbo
tvarkos taisykliy 113 straipsniu, gali teikti rekomendacijas.

2. Atitinkami komitetai siekia uztikrinti, kad Komisijos pirmininko pavaduotojas-Sajungos
vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai reguliariai ir laiku informuoty
komitetus apie Sajungos bendros uZzsienio ir saugumo politikos raidg ir jgyvendinima, apie
numatomas iSlaidas kiekvienu atveju kai priimamas Sios srities sprendimas, turintis finansiniy
padariniy, bei apie kitus su Sios politikos veiksmy jgyvendinimu susijusius finansinius aspektus.
ISimties tvarka, atsizvelgiant j} Komisijos pirmininko pavaduotojo-Sajungos vyriausiojo jgaliotinio
prasyma, komitetas gali nuspresti rengti uzdarg posed;.

3. Du kartus per metus rengiamos diskusijos dél Komisijos pirmininko pavaduotojo-Sajungos
vyriausiojo jgaliotinio parengto dokumento, kuriame pristatomi pagrindiniai bendros uzsienio ir
saugumo politikos aspektai, esminiai pasirinkimai, jskaitant bendrg saugumo ir gynybos politika,
taip pat jy finansinés pasekmés Sgjungos biudzetui. Taikomos Darbo tvarkos taisykliy 123
straipsnyje isdestytos procediros.

(Zr. taip pat 134 straipsnio iSaiskinima.)

4. Komisijos pirmininko pavaduotojas-Sagjungos vyriausiasis jgaliotinis kvieCiamas dalyvauti
visose plenarinio posédzio diskusijose uzsienio, saugumo ir gynybos politikos klausimais.

113 straipsnis
Rekomendacijos bendros uzsienio ir saugumo politikos klausimais

1 Komitetas, atsakingas uz bendrg uzsienio ir saugumo politika, gaves Pirmininky sueigos
leidimg arba atsizvelgdamas | pasitilyma, pateikta vadovaujantis 134 straipsniu, gali parengti
Tarybai rekomendacijas pagal savo kompetencija.

2. Skubos atvejais 1 dalyje minétg leidimg gali suteikti Parlamento pirmininkas, kuris taip pat
gali leisti surengti nepaprastajj atitinkamo komiteto posédj.

3. Tvirtinant minétas rekomendacijas, kuriy raSytinis tekstas pateikiamas balsavimui,
netaikomos 158 straipsnio nuostatos ir leistini Zodiniai pakeitimai.

Netaikyti 158 straipsnio nuostaty yra leidziama tik komiteto posédziuose ir tik skubos atvejais. Nei
komiteto posedziuose, kurie nepaskelbti skubiais, nei plenariniuose posedziuose nuo 158
straipsnio nuostaty nukrypti negalima.
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Nuostata, pagal kurig leidziama pateikti pakeitimus zodziu, reiSkia, kad komiteto nariai negali
prieStarauti Zodiniy pakeitimy pateikimui balsuoti komitete.

4. Tokia tvarka parengtos rekomendacijos jraSomos j artimiausios Parlamento meénesinés
sesijos darbotvarke. Skubos atvejais, jei taip nusprendzia Parlamento pirmininkas, rekomendacijos
gali bati jraSytos j jau vykstanCios meénesines sesijos darbotvarke. Rekomendacijos laikomos
priimtomis, nebent iki ménesines sesijos pradzZios ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy
rastu pateikia prieStaravimy. Tokiu atveju komiteto rekomendacijos jraSomos j vykstancCios
meénesinés sesijos darbotvarke svarstyti ir balsuoti. Frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt
Parlamento nariy gali pateikti pakeitimy.

114 straipsnis
Zmogaus teisiy pazeidimai

Kiekvienos menesinés sesijos metu atsakingi komitetai, nepraSydami leidimo, gali pateikti atskirus
pasialymus del rezoliucijy del Zzmogaus teisiy pazeidimo atvejy, vadovaudamiesi 113 straipsnio 4
dalyje iSdestyta tvarka.



IV ANTRASTINE DALIS

VEIKLOS SKAIDRUMAS
115 straipsnis
Parlamento veiklos skaidrumas

1 Parlamentas uztikrina kuo didesnj savo veiklos skaidrumg pagal Europos Sajungos
sutarties 1 straipsnio 2 dalj, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 15 straipsnj bei pagal Europos
Sagjungos Pagrindiniy teisiy chartijos 42 straipsnj.

2. Europos Parlamente vykstancios diskusijos yra viesos.

3. Paprastai komitety posédZiai yra vieSi. TaCiau komitetai gali nuspresti darbotvarkes
klausimus suskirstyti j nagrinejamus vieSai ir uzdarai. Véliausiai tai turi bati padaryta tvirtinant
posédzio darbotvarke. TaCiau jei posédis yra uzdaras, komitetas gali leisti visuomenei susipazinti
su Sio posedzio dokumentais ir protokolu, nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1-4 daliy. Konfidencialumo taisykliy pazeidimo
atveju taitkomas 166 straipsnis.

4. Posedziai, kuriuose atsakingas komitetas nagrinéja prasymus del imunitety pagal 9
straipsnj, visada yra uzdari.

116 straipsnis
Visuomenes teise susipazinti su dokumentais

1 Kiekvienas Sgjungos pilietis, taip pat kiekvienas valstybeje nareje gyvenantis ar turintis
registruotg buveine fizinis ar juridinis asmuo turi teise susipaZinti su Europos Parlamento
dokumentais, remiantis Sutarties déel Europos Sajungos veikimo 15 straipsniu ir atsizvelgiant |
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 iSdéstytus principus, salygas ir
apribojimus bei vadovaujantis specialiosiomis Siy Darbo tvarkos taisykliy nuostatomis.

Galimybeé susipazinti su Parlamento dokumentais, kiek tai jmanoma, tuo paciu badu suteikiama ir
kitiems fiziniams bei juridiniams asmenims.

Informavimo tikslais Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 skelbiamas kartu su Darbo tvarkos
taisyklemis™.

2. Kalbant apie dokumenty prieinamuma, ZodZiai ,,Parlamento dokumentai“ reiskia bet kokj
dokumentg Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 3 straipsnio a punkto prasme, kurj parenge ar gavo
Parlamento pareiglnai pagal | antrastinés dalies 2 skyriy, Parlamento valdymo organai, komitetai
ir tarpparlamentinés delegacijos arba Parlamento sekretoriatas.

Atskiry Parlamento nariy ar frakcijy parengti dokumentai jy prieinamumo pozidriu taip pat
laikomi Parlamento dokumentais, jei jie buvo pateikti Siy Darbo tvarkos taisykliy nustatyta tvarka.

Biuras nustato taisykles, uztikrinancias, kad visi Parlamento dokumentai blty registruojami.

3. Parlamentas parengia Parlamento dokumenty registra. Pagal Reglamentg (EB) Nr.
1049/2001 teisékdros ir tam tikri kity kategorijy dokumentai pateikiami registre, kad su jais
tiesiogiai galety susipazinti visuomene. Registre, kiek tai jmanoma, taip pat pateikiamos nuorodos
] kitus Parlamento dokumentus.

15 7r. XIV prieda.
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Dokumenty, su kuriais galima tiesiogiai susipazinti, kategorijos yra iSvardintos sarase, kurj tvirtina
Biuras ir kuris skelbiamas Parlamento tinklalapyje. Siame sarae nepaminéti jvairiy kategorijy
dokumentai taip pat gali bati prieinami visuomenei; Siuos dokumentus galima gauti pateikus
rasytinj prasyma.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 nuostatas Biuras gali patvirtinti susipaZzinimo su
dokumentais tvarka, kuri yra skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4. Biuras nusprendzia, kas bus atsakingas uz pirminiy paraisky tvarkyma (Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 7 straipsnis) ir priima sprendimus del kartotiniy paraisSky (Reglamento (EB) Nr.
1049/2001 8 straipsnis) bei del susipazinimo su slapto pobudzio dokumentais (Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 9 straipsnis).

5. Pirmininky sueiga paskiria Parlamento atstovus tarpinstituciniame komitete, jsteigtame
pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 15 straipsnio 2 dalj.

6. Vienas IS Parlamento pirmininko pavaduotojy yra atsakingas uz paraisky del galimybes
susipazinti su dokumentais tvarkymo priezitra.

7. Atsakingas Parlamento komitetas, remdamasis i$ Biuro bei Kkity Saltiniy gauta informacija,
paruoSia metine ataskaitg, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 17 straipsnyje, ir pristato jg
plenarinio posédzio metu.

Atsakingas komitetas taip pat nagrineja ir jvertina Kity institucijy ir agentlry patvirtintas
ataskaitas, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 17 straipsniu.
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V ANTRASTINE DALIS

SANTYKIAI SU KITOMISINSTITUCIJOMIS IR ORGANAIS
1 SKYRIUS

PASKYRIMAI

117 straipsnis
Komisijos pirmininko rinkimai

1. Europos Vadovy Tarybai pasidlius Komisijos pirmininko kandidatlrg, Parlamento
pirmininkas pakvieCia kandidatg padaryti pareiSkimg Parlamente ir pristatyti politines gaires. Po
Sio pareiSkimo vyksta diskusijos.

Europos Vadovy Taryba kvieCiama dalyvauti diskusijose.
2. Parlamentas renka Komisijos pirmininkg visy savo nariy balsy dauguma.
Balsuojama slaptu balsavimu.

3. Jei kandidatas iSrenkamas, Parlamento pirmininkas apie tai pranesa Tarybai ir papraso, kad
jiir isrinktasis Komisijos pirmininkas bendru sutarimu teikty Komisijos nariy kandidataras.

4. Jei kandidatas nesurenka batinos daugumos, Parlamento pirmininkas paragina Europos
Vadovy Tarybg per vieng meénesj pasitlyti naujg kandidatg rinkimams pagal tg pacig procedura.

118 straipsnis
Komisijosrinkimai

1 Pasitares su iSrinktuoju Komisijos pirmininku, Parlamento pirmininkas kviecCia iSrinktojo
Komisijos pirmininko ir Tarybos siulomus kandidatus j Komisijos narius atvykti j atitinkamus
komitetus pagal numatomas jy kompetencijos sritis. Sie klausymai yra viesi.

2. Parlamento pirmininkas gali kviesti iSrinktgjj Komisijos pirmininkg informuoti Parlamentg
apie pareigy sidlomoje Komisijos nariy kolegijoje paskirstymg pagal postus, remiantis savo
politinemis gairemis.

3. Atitinkamas komitetas ar komitetai pakviecCia paskirtgjj Komisijos narj padaryti pareiskimg
ir atsakyti j klausimus. Klausymai rengiami taip, kad paskirtieji Komisijos nariai galéty pateikti
Parlamentui visg reikalingg informacija. Su klausymy rengimu susijusios nuostatos pateikiamos
Darbo tvarkos taisykliy priede™.

4, ISrinktasis Komisijos pirmininkas pristato Komisijos nariy kolegijg ir jos programa per
Parlamento plenarinj posédj, j kurj kvieCiami Europos Vadovy Tarybos pirmininkas ir Tarybos
pirmininkas. Po pareiSkimo vyksta diskusijos.

5. Baigiant diskusijas bet kuri frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali
pateikti pasialyma dél rezoliucijos. Taikomos 123 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys.

Pasibaigus balsavimui del pasitalymo dél rezoliucijos, Parlamentas iSrenka arba atmeta Komisija
bal savusiyjy dauguma.

Vyksta vardinis balsavimas.

16 7r. XVI prieda.
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Parlamentas gali atidéti balsavimg iki kito plenarinio poséedzio.
6. Parlamento pirmininkas pranesa Tarybai apie Komisijos isrinkimg arba atmetima.

7. Komisijos kadencijos metu jvykus svarbiems su postais susijusiems pokyCiams, prireikus
uzpildyti atsiradusj laisvg postg ar skiriant naujg Komisijos narj j Europos Sgjungg jstojus naujai
valstybei narei, atitinkami Komisijos nariai pagal 3 dalj kvieCiami atvykti j komitetus, atsakingus
uZ jy kompetencijos sritis.

119 straipsnis
Sitlymas pareiksti nepasitikejimg Komisija

1. Sitlyma pareiksti nepasitikéjimg Komisija Parlamento pirmininkui gali jteikti viena
deSimtoji visy Parlamento nariy.

2. Sidlymas vadinamas ,sitlymu pareiksSti nepasitikéjimg“ ir turi buati pagrjstas. Jis
perduodamas Komisijai.

3. Gaves minetgjj sitlyma, Parlamento pirmininkas i$ karto informuoja Parlamento narius,
kad buvo pateiktas sidlymas pareiksti nepasitikéjima.

4. Diskusijos dél nepasitikéjimo pareiskimo prasideda ne anksCiau kaip praéjus dvideSimt
keturioms valandoms po to, kai apie tokio sitlymo pateikima buvo pranesta Parlamento nariams.

5. Del tokio sitlymo balsuojama vardiniu budu ir balsavimas vyksta ne ankscCiau kaip praéjus
keturiasdeSimt aStuonioms valandoms nuo diskusijy Siuo klausimu pradzios.

6. Veéliausiai diskusijos ir balsavimas vyksta per artimiausig ménesing sesijg po sitalymo
pareiksti nepasitikejimg pateikimo.

7. Sitlymas pareiksti nepasitikéjima priimamas dvejomis treciosiomis balsavusiy Parlamento
nariy, sudaranCiy visy Parlamento nariy dauguma, balsy. Apie balsavimo rezultatus praneSama
Tarybos pirmininkui ir Komisijos pirmininkui.

120 straipsnis
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo teiséjy ir generaliniy advokaty skyrimas

Parlamentas, gaves savo atsakingo komiteto pasitlyma, paskiria kandidatg j septyniy asmeny
komitetg, kuris nagrinéja Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo teisejy arba generaliniy
advokaty kandidatary tinkamumo klausima.

121 straipsnis
Audito Rimy nariy skyrimas

1. Kandidatai j Audito Rimy narius kvieCiami padaryti pareiSkimg atsakingame komitete ir
atsakyti j komiteto nariy klausimus. Komitetas balsuoja atskirai del kiekvienos kandidattros slaptu
bal savimu.

2. Atsakingas komitetas Parlamentui teikia rekomendacijas del sitlomy kandidaty paskyrimo,
parengdamas praneSima kartu su atskirais pasitlymais dél sprendimo dél kiekvienos kandidatdiros.

3. Balsavimas turi jvykti per du meénesius nuo kandidatury sialymo, jei Parlamentas
nenusprendzia Kitaip, remdamasis atsakingo komiteto, frakcijos ar ne maziau Kkaip
keturiasdeSimties Parlamento nariy praSymu. Parlamentas slaptu balsavimu balsuoja atskirai del
kiekvienos kandidataros ir sprendzia balsavusiyjy dauguma.
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4. Jei dél vienos atskiros kandidattros paskyrimo Parlamentas priima neigiamg nuomone,
Parlamento pirmininkas praso Tarybos atSaukti kandidattrg ir sialyti Parlamentui naujg kandidata.

122 straipsnis

Europos Centrinio Banko vykdomaosios valdybos nariy skyrimas

1 Kandidatas j Europos Centrinio Banko pirmininko vietg kvieCiamas padaryti pareiskima
atsakingame komitete ir atsakyti j komiteto nariy klausimus.

2. Atsakingas komitetas Parlamentui pateikia rekomendacijg del pritarimo kandidatdrai.

3. Balsavimas turi jvykti per du ménesius nuo kandidataros pasialymo dienos, jei Parlamentas

nenusprendzia Kitaip, remdamasis atsakingo komiteto, frakcijos ar ne maziau Kkaip
keturiasdeSimties Parlamento nariy praSymu.

4. Jei Parlamentas priima neigiamg nuomong, Parlamento pirmininkas praso Tarybos atSaukti
kandidatlrg ir sitlyti Parlamentui naujg kandidata.

5. Ta pati procedura taikoma pritariant pirmininko pavaduotojo kandidaturai bei kity Europos
Centrinio Banko vykdomosios valdybos nariy kandidatiroms.

2 SKYRIUS

PAREISKIMAI

123 straipsnis

Komisijos, Tarybos ir Europos Vadovy Tarybos pareiskimai

1. Komisijos, Tarybos ar Europos Vadovy Tarybos nariai bet kuriuo metu gali paprasyti
Parlamento pirmininko leisti jiems padaryti pareiskimg. Europos Vadovy Tarybos pirmininkas po
kiekvieno Sios Tarybos susitikimo padaro praneSimg. Parlamento pirmininkas nusprendzia, kada
toks pareiSkimas gali bati padarytas ir ar po jo vyks iSsamios diskusijos, ar bus skirtas pusvalandis
Parlamento nariy trumpiems ir glaustiems klausimams.

2. Kai | darbotvarke jtraukiamas pareiSkimas su diskusijomis, Parlamentas nusprendZia, ar
diskusijos uzbaigiamos rezoliucijos priemimu. Tai netaikoma, jei Sios ar artimiausios menesines
sesijos posédyje yra numatytas praneSimas tuo paciu klausimu, nebent dél ypatingy priezasciy
Parlamento pirmininkas pasiulyty prieSingai. Jei Parlamentas nusprendzia diskusijas uzbaigti
rezoliucijos priemimu, komitetas, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali
pateikti pasitlyma dél rezoliucijos.

3. Del pasitalymy del rezoliucijos balsuojama tg pacCig dieng. Parlamento pirmininkas
sprendzia dél galimy iSimciy. Leidziami paaiSkinimai dél balsavimo.

4. Bendras pasitlymas dél rezoliucijos pakeiCia ankstesnius jg pasiraSiusiy Parlamento nariy,
bet ne kity komitety, frakcijy ar Parlamento nariy pasiulymus del rezoliucijy.

5. Priemus rezoliucijg, jokie kiti pasitlymai balsavimui nebeteikiami, iSskyrus iSimtinius
atvejus, kai Parlamento pirmininkas nusprendzia prieSingai.

124 straipsnis
Komisijos sprendimy paaiskinimai

Pasitares su Pirmininky sueiga, Parlamento pirmininkas gali pakviesti Komisijos pirmininka,
atsakingg uz rysius su Europos Parlamentu Komisijos narj, arba pagal susitarimg kitg Komisijos
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narj padaryti pareiSkimg Parlamente po kiekvieno Komisijos posedzio ir paaiskinti pagrindinius
priimtus sprendimus. Po pareiSkimo vyksta ne trumpesné kaip trisdeSimties minuciy diskusija,
kurios metu Parlamento nariai gali pateikti trumpusir glaustus klausimus.

125 straipsnis
Audito Rumy pareiskimai

1. Dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo ar dél Parlamento veiklos biudZeto priezitros srityje
Audito Rimy pirmininkas gali bati pakviestas pakomentuoti pastabas, pateiktas Audito Rimy
metiniame praneSime, specialiosiose ataskaitose ar nuomonese arba paaiskinti Audito Ramy darbo
programa.

2. Parlamentas gali nuspresti surengti atskirg diskusija bet kuriuo klausimu, iSkeltu tokiuose
pareisSkimuose, dalyvaujant Komisijos ir Tarybos atstovams, ypaC jei buvo praneSta apie
pazeidimus finansy valdymo srityje.

126 straipsnis

Europos Centrinio Banko pareiSkimai

1 Europos Centrinio Banko pirmininkas Parlamentui pristato banko metinj praneSimg apie
Europos centriniy banky sistemos veiklg ir pragjusiy bei einamyjy mety pinigy politika.

2. Po Sio pristatymo vyksta bendroji diskusija.

3. Europos Centrinio Banko pirmininkas ne maziau kaip keturis kartus per metus kvieCiamas
atvykti j atsakingo komiteto posédzius padaryti pareiskima ir atsakyti j klausimus.

4. Europos Centrinio Banko vykdomosios vadybos pirmininkas, pirmininko pavaduotojas ir
Kiti nariai kvieCiami atvykti ir j papildomus posédzZius, jiems patiems ar Parlamentui paprasius.

5. Posedziy pagal 3 ir 4 dalis stenograma parengiama oficialiosiomis kalbomis.

127 straipsnis

Rekomendacijos dél bendry ekonomines politikos gairiy

1. Komisijos rekomendacijos dél valstybiy nariy ir Sgjungos ekonominés politikos bendry
gairiy pateikiamos atsakingam komitetui, kuris parengia praneSima ir jj pateikia Parlamentui.

2. Taryba kvieCiama informuoti Parlamentg apie savo rekomendacijas ir Europos Vadovy
Tarybos priimtg pozicija.

3 SKYRIUS

PARLAMENTO KLAUSIMAI

128 straipsnis

Klausimai, ] kuriuos atsakoma zodziu ir del kuriy diskutuojama

1. Klausimus Tarybai ar Komisijai su praSymu jraSyti juos j Parlamento darbotvarke gali
pateikti komitetas, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy.

Sie klausimai rastu pateikiami Parlamento pirmininkui, kuris juos nedelsiant perduoda Pirmininky
sueigal.
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Pirmininky sueiga nusprendzia, ar Sie klausimai jrasomi j darbotvarke ir kokia eiles tvarka.
Klausimai, kurie per tris ménesius nuo jy pateikimo nejraSomi j Parlamento darbotvarke,
anuliuojami.

2. Komisijai skirti klausimai turi bati perduoti Siai institucijai ne véliau kaip prie$ savaite iki
plenarinio posédzio, j kurio darbotvarke jie jraSomi. Klausimai Tarybai turi bati perduoti ne veliau
kaip pries tris savaites iki minétos datos.

3. Jei klausimai yra susije su sritimis, numatytomis Europos Sgjungos sutarties 42 straipsnyje,
Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas terminas netaikomas. Taryba turi pateikti atsakyma per tokj
terming, kad Parlamentas bty tinkamai informuotas.

4. Vienam klausimo teikéjui suteikiamos penkios minutes klausimui pateikti. Atsako vienas
atitinkamos institucijos narys.

Klausimo teikéjas gali pasinaudoti visu minétu kalbejimui skirtu laiku.
5. 123 straipsnio 2-5 dalys taikomos mutatis mutandis.

129 straipsnis

Klausimy valanda

1 90 minuciy trukmes klausimy Komisijai valanda viena ar daugiau konkreCiy horizontaliyjy
temy, dél kuriy Pirmininky sueiga priima sprendima likus ménesiui iki menesinés sesijos pradzios,
rengiama per kiekvieng Parlamento menesing sesija.

2. Pirmininky sueigos pakviesty dalyvauti Komisijos nariy atsakomybes sritis turi bati
susijusi su konkrecia horizontaliagja tema ar temomis, del kuriy jiems pateikiami klausimai. Vienos
Parlamento menesinés sesijos metu klausimy valandoje gali dalyvauti du Komisijos nariai
numatant galimybe leisti dalyvauti treCiam Komisijos nariui, atsizvelgiant j konkreCig klausimy
valandai pasirinktg horizontaligjg tema ar temas.

3. Klausimy valanda organizuojama naudojant formy traukimo sistema, Kkuri iSsamiai
reglamentuojama $iy Darbo tvarkos taisykliy priede *’.

4. Pagal Pirmininky sueigos iSdestytas gaires atskiri laiko tarpai gali bati skirti pateikti
klausimams Tarybai, Komisijos pirmininkui, Komisijos pirmininko pavaduotojui ir Sgjungos
vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir euro grupés pirmininkui.

130 straipsnis
Klausimai, j kuriuos atsakoma rastu

1. Kiekvienas Parlamento narys pagal Darbo tvarkos taisykliy priede iSdéstytus kriterijus gali
pateikti klausimy Europos Vadovy Tarybos pirmininkui, Tarybai, Komisijai arba Komisijos
pirmininko pavaduotojui ir Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo
politikai, j kuriuos atsakoma rastu. UZ tokiy klausimy turinj atsako tik jy teikéjai.

2. Klaussimai pateikiami Parlamento pirmininkui. Kai kyla abejoniy deél klausimo
priimtinumo, sprendzia Parlamento pirmininkas. Parlamento pirmininko sprendimas grindZziamas
ne tik 1 dalyje nurodyto priedo nuostatomis, bet ir apskritai Darbo tvarkos taisykliy nuostatomis.
Klausimo teikéjui praneSama apie Parlamento pirmininko sprendima.

7 Zr. 11 prieda.
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3. Klausimai pateikiami elektronine forma. Kiekvienas narys per meénesj gali pateikti ne
daugiau kaip penkis klausimus.

ISimtiniais atvejais papildomi klausimai gali bati pateikiami popierine forma; popierinj dokumentg
pateikia ir asmeniskai pasiraSo susijes Parlamento narys atitinkamoje sekretoriato tarnyboje.

Pasibaigus vieneriy mety laikotarpiui nuo astuntosios Parlamento kadencijos pradZios Pirmininky
sueiga jvertina papildomy klausimy teikimo tvarka.

4. Jel per nustatytg terming j pateiktg klausimg negaunama atsakymo, klausimo teikéjo
praSymu Sis klausimas jraSomas ] artimiausio atsakingo komiteto posédzio darbotvarke. Mutatis
mutandis  taikomas 129 straipsnis.

Komiteto pirmininkas, kuriam pagal 206 straipsnio 1 dalj suteikiami jgaliojimai suSaukti komiteto
posédj, turi priimti sprendimg del posedzio, j kurj kvieCia, darbotvarkes projekto, siekdamas
tinkamai organizuoti darbus. Sia prerogatyva nepazeidziama 130 straipsnio 4 dalyje numatyta
pareiga jrasyti klausimg rastu, jo teikejo praSymu, j artimiausio komiteto posedzio darbotvarkes
projekta. Vis delto pirmininkas, atsizvelgdamas j politinius prioritetus, gali savo nuozitra pasiulyti
posédzio darbo tvarka ir procediros eigg (pvz., taikyti procedirg be diskusijy, po kurios galety
bati tvirtinamas sprendimas dél tolesniy veiksmy, arba prireikus rekomenduoti klausimo
svarstymg atidéti velesniam posédziui).

5. Atsakymai j klausimus, j kuriuos butina atsakyti nedelsiant ir kuriy nereikia iSsamiai tirti
(prioritetiniai klausimai), pateikiami per tris savaites nuo jy perdavimo adresatams dienos.
Kiekvienas Parlamento narys per ménesj gali pateikti po vieng prioritetinj klausima.

J Kkitus (neprioritetinius) klausimus atsakoma per SeSias savaites nuo jy perdavimo adresatams
dienos.

6. Klausimai ir atsakymai skelbiami Parlamento interneto svetainéje.
131 straipsnis
Klausimai Europos Centriniam Bankui, j kuriuos atsakoma rastu

1. Kiekvienas Parlamento narys pagal Darbo tvarkos taisykliy priede iSdéstytus Kriterijus per
ménesj gali pateikti Europos Centriniam Bankui ne daugiau kaip SeSis klausimus, j kuriuos
atsakoma ratu®, Uz tokiy klausimy turinj atsako tik jy teikéjai.

2. Tokie klausimai pateikiami rastu atsakingo komiteto pirmininkui, kuris pranesa apie juos
Europos Centriniam Bankui. Kai kyla abejoniy del klausimo priimtinumo, sprendzia komiteto
pirmininkas. Klausimo teikeéjui praneSama apie komiteto pirmininko sprendima.

3. Klausimai ir atsakymai skelbiami Parlamento interneto svetainéje.

4. Klausimas, j kurj negaunama atsakymo iki nustatytos datos, jo teikéjo praSymu jraSomas |
atsakingo komiteto artimiausio posedzZio, kuriame dalyvaus Europos Centrinio Banko pirmininkas,
darbotvarke.

18 7r. 11 prieda.
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4 SKYRIUS

KITY INSTITUCIY PRANESIMAI
132 straipsnis
Metiniai praneSimai ir kiti Kity institucijy pranesimai

1 Metiniai praneSimai ir Kiti Kity institucijy praneSimai, del kuriy, remiantis Sutartimis,
batina konsultuotis su Europos Parlamentu arba, remiantis Kitais teisés aktais, reikalinga Europos
Parlamento nuomone, pristatomi pateikiant praneSimg plenariniame posédyje.

2. Metiniai praneSimai ir kiti Kity institucijy praneSimai, kuriems netaikoma Sio straipsnio 1
dalis, perduodami atsakingam komitetui, kuris gali pasitlyti parengti praneSimg remiantis 52
straipsniul.

5 SKYRIUS

REZOLIUCIJOS IR REKOMENDACIJOS
133 straipsnis
Pasitlymai dél rezoliucijy

1 Kiekvienas Parlamento narys gali pateikti pasiilymg del rezoliucijos Europos Sgjungos
veiklos sriCiai priklausancio klausimu.

Pasitlymas negali bati ilgesnis kaip 200 ZodZiy.

2. Atsakingas komitetas nusprendzia, kokig procedurg taikyti.

Jis gali sujungti §j pasitlyma dél rezoliucijos su Kitais pasialymais del rezoliucijy ar praneSimais.
Jis gali priimti nuomone ir iSdeéstyti jg laiske.

Jis gali nuspresti parengti praneSima pagal 52 straipsnj.

3. Pasitlymo dél rezoliucijos autoriams praneSama apie komiteto ir Pirmininky sueigos
sprendimus.

4. PraneSime pateikiamas pasitlymo dél rezoliucijos tekstas.

5. Kitoms Europos Sajungos institucijoms adresuotas ir laisko forma iSdéstytas nuomones

perduoda Parlamento pirmininkas.

6. Pagal 123 straipsnio 2 dalj, 128 straipsnio 5 dalj ar 135 straipsnio 2 dalj pateikto pasiulymo
del rezoliucijos autorius arba autoriai gali jj atSaukti iki galutinio balsavimo.

7. Pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikto pasiulymo del rezoliucijos autorius, autoriai ar pirmas jj
pasirases asmuo gali jj atSaukti, kol atsakingas komitetas pagal Sio straipsnio 2 dalj nepriima
sprendimo parengti praneSima.

Kai komitetas nusprendzia parengti praneSima, tik jis pats gali atSaukti pasialyma iki galutinio
bal savimo.

8. Frakcija, komitetas ar tiek pat Parlamento nariy, kiek reikia pasidlymui dél rezoliucijos
pateikti, gali perimti atSauktg pasitlyma ir vél i$ karto jj pateikti.
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Komitetai turi uztikrinti, kad dél pasialymy dél rezoliucijy, pateikty pagal §j straipsnj ir
atitinkanciy isdéstytus reikalavimus, baty imtasi tolesniy veiksmy ir kad jie baty tinkamai nurodyti
gal utiniuose dokumentuose.

134 straipsnis
Rekomendacijos Tarybai

1. Frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali pateikti pasitilyma del
rekomendacijos Tarybai dél klausimy, kuriuos reglamentuoja Europos Sgjungos sutarties V
antrastine dalis, arba jei su Parlamentu nebuvo konsultuotasi dél tarptautinio susitarimo, kaip
numatyta Darbo tvarkos taisykliy 108 ir 109 straipsniuose.

2. Tokie pasialymai perduodami nagrineti atsakingam komitetui.

Reikalui esant, komitetas perduoda §j klausimg Parlamentui, remdamasis Siose Darbo tvarkos
taisyklése iSdestytomis procedaromis.

3. Atsakingo komiteto parengtame praneSime Parlamentui pateikiamas pasidlymas del
rekomendacijos Tarybai kartu su trumpa aiSkinamaja dalimi ir, reikalui esant, komitety, su kuriais
buvo konsultuotasi, nuomonemis.

Taikant Sig dalj iSankstinis Pirmininky sueigos leidimas nereikalingas.

4. Taikomos 113 straipsnio nuostatos.

135 straipsnis

Diskusijos dél Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés principy pazeidimo atvejy

1 Komitetas, tarpparlamentiné delegacija, frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt
Parlamento nariy gali raStu prasyti Parlamento pirmininko surengti diskusijg dél svarbiy Zmogaus
teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés principy pazeidimo atvejy (149 straipsnio 3 dalis).

2. Remdamasi 1 dalyje minétais praSymais ir vadovaudamasi IV priedo nuostatomis,
Pirmininky sueiga sudaro saraSg klausimy, kurie turéty bati jraSomi j galutinj darbotvarkeés
projekty kitai diskusijai del zmogaus teisiy, demokratijos ir teisines valstybes principy pazeidimo
atvejy. ] darbotvarke negalima jrasyti daugiau kaip trijy klausimy, jskaitant potemius.

Remdamasis 152 straipsnio nuostatomis, Parlamentas gali nuspresti nenagrinéti j darbotvarke
jrasyto klausimo ir pakeisti jj kitu, nenumatytu klausimu. Pasitlymai dél rezoliucijy del pasirinkty
klausimy pateikiami véliausiai iki tos dienos vakaro, kada tvirtinama darbotvarke. Parlamento
pirmininkas nustato tiksly terming, iki kada galima pateikti tokius pasitlymus del rezoliucijy.

3. Visas frakcijy ar nepriklausomy nariy kalbéjimo laikas paskirstomas remiantis 162
straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatyta tvarka ir suteikiamas per diskusijas, kurios negali virSyti 60
minuciy per vieng Parlamento menesine sesija.

Laikas, kurio lieka po pasitlymy del rezoliucijy pristatymo, balsavimo dél jy ir galimy Komisijos
bei Tarybos atstovy kalby, paskirstomas frakcijoms ir nepriklausomiems nariams.

4. IS karto po diskusijy vyksta balsavimas. 183 straipsnis netaikomas.

Parlamento pirmininko ir Pirmininky sueigos sprendimu balsavimas pagal §j straipsnj gali bati
bendras.

5. Jei dél to paties klausimo pateikta du ar daugiau pasialymy del rezoliucijy, taikoma 123
straipsnio 4 dalyje iSdéstyta procedara.
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6. Parlamento pirmininkas ir frakcijy pirmininkai gali nuspresti, kad pasialymas del
rezoliucijos bty pateiktas balsavimui be diskusijy. Tokiam sprendimui reikia vieningo visy
frakcijy pirmininky pritarimo.

187, 188 ir 190 straipsniy nuostatos netaikomos pasitlymams del rezoliucijy, jraSytiems |
darbotvarke diskusijai del zmogaus teisiy, teisinés valstybés ir demokratijos principy pazeidimo
atvejy.

Pasitlymai dél rezoliucijy diskusijoms dél Zzmogaus teisiy, demokratijos ir teisines valstybés
principy pazeidimo atvejy pateikiami tik po to, kai patvirtinamas svarstytiny klausimy sarasas.
Pasitlymai dél rezoliucijy, kurie lieka nenagrinéti diskusijoms skirtu laiku, yra anuliuojami. Ta
pati tvarka taikoma ir tiems pasitdlymams del rezoliucijy, dél kuriy yra nepasiektas pagal 168
straipsnio 3 dalj reikalaujamas kvorumas. Parlamento nariai turi teise dar kartg pateikti tuos
pacius pasitlymus nagrinéti komitetuose pagal 133 straipsnj arba per kitos Parlamento ménesines
sesijos diskusijas dél zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybes principy pazeidimo atvejy.

Klausimas negali bati jraSytas j darbotvarke diskusijoms dél Zmogaus teisiy, demokratijos ir
teisines valstybés principy pazeidimo atvejy, jei jis jau yra jrasytas j tos ménesines sesijos
darbotvarke.

Jokia Darbo tvarkos taisykliy nuostata nesuteikia teises rengti bendry diskusijy dél pasialymo del
rezoliucijos, pateikto pagal 2 dalies antros pastraipos nuostatas, ir del komiteto praneSimo tuo
paciu klausimu.

* % %

Kai pagal 168 straipsnio 3 dalj praSoma nustatyti, ar yra kvorumas, Sis praSymas taikomas tik tam
pasitulymui dél rezoliucijos, kuris pateikiamas balsavimui, ir netaikomas kitiems pasitlymams.

136 straipsnis
Rasytiniai pareiskimai

1 Ne maziau kaip deSimt Parlamento nariy, priklausanCiy ne maziau kaip trims frakcijoms,
gali rastu pateikti ne ilgesnj kaip 200 Zodziy pareiSkima, susijusj iSimtinai su Europos Sajungos
kompetencijai priklausancCiais klausimais. Tokio pareiSkimo turinys turi atitikti pareiSkimui
nustatytus reikalavimus. Jame jokiu bldu negali bati raginama imtis teisekaros veiksmy, negali
bati sprendimy tokiais klausimais, kuriems spresti Darbo tvarkos taisyklese nustatytos konkrecios
procedaros ir jgaliojimai, ir negali bati svarstomos temos, susijusios su Parlamente vykdomomis
procedaromis.

2. Parlamento pirmininkas, vadovaudamasis 1 dalimi, kiekvienu konkreCiu atveju priima
motyvuotg sprendimg del leidimo toliau veikti. RaSytiniai pareiSkimai skelbiami oficialiosiomis
kalbomis Parlamento interneto svetainéje ir elektroniniu badu iSplatinami visiems Parlamento
nariams. Kartu su pasirasiusiyjy pavardémis jie yra jraomi j elektroninj registra. Sis registras yra
viesas ir prieinamas Parlamento interneto svetaineje. Spausdintines rasytiniy pareiskimy kopijos su
pasiraSiusiyjy pavardemis taip pat bus saugomos Parlamento pirmininko.

3. Bet kuris Parlamento narys gali pasiraSyti po pareisSkimu, jraSytu j elektroninj registrg. Jj
gaima atsiimti bet kuriuo metu, kol nesibaige trijy menesiy laikotarpis nuo pareiskimo jtraukimo j
registrg dienos. Tokio atsiemimo atveju atitinkamam Parlamento nariui dar kartg pasiraSyti po
pareisSkimu neleidziama.

4. Jei pasibaigus trijy menesiy nuo pareiSkimo jtraukimo j registrg laikotarpiui po juo pasiraso
dauguma visy Parlamento nariy, Parlamento pirmininkas apie tai praneSa Parlamentui.
Nejpareigojant Parlamento, pareiSkimas su pasiraSiusiyjy pavardemis paskelbiamas protokole.
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5. Parlamento menesinés sesijos pabaigoje procedlra baigiama perduodant pareiSkimg kartu
su pasiraSiusiyjy pavardemis adresatams.

6. Jei institucija, kuriai adresuojamas priimtas pareiSkimas, per tris ménesius nuo Sio
pareiSkimo gavimo dienos neinformuoja Parlamento apie tolesnius veiksmus, kuriy ketinama
imtis, vieno IS pareiSkimo autoriy praSymu atitinkamas klausimas jtraukiamas j atsakingo komiteto
kito posédzio darbotvarke.

7. Rasytinis pareiskimas, kuris registre yra ilgiau kaip tris menesius ir po kuriuo nepasiraso ne
maziau kaip puse visy Parlamento nariy, anuliuojamas be galimybes pratesti §j trijy menesiy
laikotarpj.

137 straipsnis
Konsultacijos su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu

1 Kai Sutartyje del Europos Sgjungos veikimo yra numatyta, kad turi bati konsultuojamasi su
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu, Parlamento pirmininkas pradeda konsultavimosi
procedirg ir apie tai praneSa Parlamentui.

2. Komitetas gali praSyti Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto konsultacijos del
bendro pobldzio ar specialiy klausimy.

Komitetas nurodo terming Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui pateikti savo
nuomone.

PraSyma kreiptis j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteta dél konsultacijos
Parlamentas tvirtina be diskusijy.

3. Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto pateiktos nuomones perduodamos atsakingam
komitetui.

138 straipsnis
Konsultacijos su Regiony komitetu

1 Kai Sutartyje del Europos Sgjungos veikimo yra numatyta, kad turi bati konsultuojamasi su
Regiony komitetu, Parlamento pirmininkas pradeda konsultavimosi proceddrg ir apie tai pranesa
Parlamentui.

2. Komitetas gali papraSyti Regiony komiteto konsultacijos del bendro pobudzio ar specialiy
klausimy.

Komitetas nustato terming Regiony komitetui pateikti savo nuomone.

PraSyma kreiptis j Regiony komitetg dél konsultacijos Parlamentas tvirtina be diskusijy.
3. Regiony komiteto pateiktos nuomones perduodamos atsakingam komitetui.

139 straipsnis

PraSymai Europos agentiroms

1 Tais atvejais, kai Parlamentas turi teise pateikti praSymg Europos agentirai, kKiekvienas
Parlamento narys gali rastu pateikti tokj praSyma Parlamento pirmininkui. Tokie praSymai turi bati
susije su atitinkamos agenttros kompetencija, prie jy pridedama bendra informacija, paaiskinanti
klausimo esme ir Sgjungos interesa.
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2. Pasikonsultaves su atsakingu komitetu, Parlamento pirmininkas perduoda praSymg
agentdrai arba imasi Kity tinkamy veiksmy. Apie tai nedelsiant informuojamas praSyma pateikes
Parlamento narys. Visuose prasymuose, kuriuos Parlamento pirmininkas nusiunCia agentdrai,
nurodomas atsakymo terminas.

3. Jei agentura mano negalinti atsakyti j praSyma, kaip jis yra suformuluotas, ar siekia, kad jis
baty pakeistas, ji apie tai nedelsiant informuoja Parlamento pirmininka, kuris imasi atitinkamy
veiksmuy, jei reikia, pasikonsultaves su atsakingu komitetu.

6 SKYRIUS
TARPINSTITUCINIAI SUSITARIMAI

140 straipsnis
Tarpinstituciniai susitarimai

1 Parlamentas gali sudaryti susitarimus su kitomis institucijomis del SutarCiy taikymo,
procediry tobulinimo ar jy patikslinimo.

Tokie susitarimai gali bati sudaryti jvairiomis formomis: bendry deklaracijy, pasikeitimy laiskais,
elgesio kodeksy ar kity atitinkamy dokumenty forma. Siuos susitarimus pasira$o Parlamento
pirmininkas po to, kai juos iSnagrineja uz konstitucinius reikalus atsakingas komitetas ir kai jiems
pritaria Parlamentas. Informavimo tikslais jie gali bati prideti prie Darbo tvarkos taisykliy.

2. Kai tokiais susitarimais numatoma keisti esamas proceddrines teises ar pareigas arba kurti
naujas procedirines teises ar pareigas Parlamento nariams ar jo organams, arba kitaip keisti ar
aiskinti Darbo tvarkos taisykles, prieS pasiraSyma jie perduodami nagrinéti atsakingam komitetui
pagal 226 straipsnio 2-6 dalis.

7 SKYRIUS
KREIPIMAISI | EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMA

141 straipsnis
Bylos Europos Sgjungos Teisingumo Teisme

1. Parlamentas, iki sutartyse ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statute nurodyty
terminy Europos Sgjungos institucijoms ir fiziniams ar juridiniams asmenims pareiksti ieskinius,
iSnagrineja Sajungos teisés aktus ir jgyvendinimo priemones, kad jsitikinty, jog SutarCiy nuostatos,
ypac susijusios su Parlamento teisemis, buvo tinkamai jgyvendintos.

2. Atsakingas komitetas prireikus pateikia Parlamentui praneSima ZodZiu, kai mano, kad buvo
pazeistos Sajungos teisés.

3. Parlamento pirmininkas, vadovaudamasis atsakingo komiteto rekomendacija, Parlamento

......

Kitos ménesinés sesijos pradzioje plenarinio posedzio metu jis gali pasitlyti Parlamentui balsuoti
del sprendimo paremti ieskinj. Jei plenariniame posedyje dalyvaujantys Parlamento nariai Siam

.....

Jei Parlamento pirmininkas pateikia ieSkinj nepaisydamas prieSingos atsakingo komiteto
rekomendacijos, kitos ménesines sesijos pradzioje jis plenarinio posedzio metu sitlo Parlamentui
balsuoti del sprendimo paremti ieskinj.
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4. Parlamento pirmininkas, pasikonsultaves su atsakingu komitetu, Parlamento vardu pateikia
samprotavimus arba nusprendzia jstoti j Teisme nagrinéjama byla.

Jeigu Parlamento pirmininkas ketina nukrypti nuo atsakingo komiteto rekomendacijos, |is,
nurodydamas priezZastis, apie tai praneSa atitinkamam komitetui ir klausima perduoda Pirmininky
sueigai.

Jeigu Pirmininky sueiga laikosi nuomones, kad Parlamentas iSskirtiniu atveju neturety pateikti
samprotavimy ar jstoti j Europos Sajungos Teisingumo Teisme nagrinéjama byla del Parlamento
akto teisetumo, klausimas nedelsiant keliamas per plenarinj posed;.

Skubiais atvejais, siekiant laikytis atitinkamo teismo nustatyty terminy, Parlamento pirmininkas
gali imtis atsargumo priemoniy. Tokiais atvejais, Sioje dalyje nurodoma procedlra taikoma i$
karto, kai tik atsiranda galimybe.

Darbo tvarkos taisykléese néra nuostatos, pagal kurig skubos atveais atsakingas komitetas
negaléty priimti sprendimo dél proceddrinés tvarkos, kuri turéty bati taikoma siekiant laiku
perduoti jo rekomendacija.

Darbo tvarkos taisykliy 108 straipsnio 6 dalyje nustatyta atskira proceddra priimant Parlamento
sprendima, susijusj su naudojimusi savo teise pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 218
straipsnio 11 dalj papraSyti Teisingumo Teismo nuomoneés del tarptautinio susitarimo atitikties
Sutartims. Si nuostata yra lex specialis ir pakei¢ia bendraja tvarka, nustatyta 141 straipsnyje.

Tais atvejais, kai Parlamentas naudojasi savo teisemis kreiptis j Europos Sgjungos Teisingumo
Teismg ir svarstomam teisés aktui netaikomas 141 straipsnis, Siame straipsnyje numatyta
procedlra taikoma pagal analogija.
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VI ANTRASTINE DALIS
RYSIAI SU NACIONALINIAIS PARLAMENTAIS

142 straipsnis

Keitimasis informacija, bendravimas ir abipuse pagalba

1 Parlamentas reguliariai informuoja valstybiy nariy nacionalinius parlamentus apie savo
veikla.
2. Dél to, kaip organizuoti ir skatinti veiksmingg ir nuolatinj tarpparlamentinj

bendradarbiavimg Sgjungoje pagal Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos
Sgjungoje 9 straipsnj, deramasi vadovaujantis Pirmininky sueigos suteiktais jgaliojimais ir
pasitarus su Komitety pirmininky sueiga.

Visus susitarimus Siais klausimais Parlamentas tvirtina 140 straipsnyje numatyta tvarka.

3. Komitetas gali komitety lygmeniu tiesiogiai pradeti dialoga su nacionaliniais parlamentais,
nevirSydamas Siam tikslui skirty biudzeto asignavimy. Si veikla gali apimti bendradarbiavimag
parengiamuoju teiseklros procedlros etapu ir pasibaigus teiseklros procedurai.

4. Bet koks nacionalinio parlamento Europos Parlamentui oficialiai  perduodamas
dokumentas, susijes su Sajungos lygmeniu vykdoma teisékaros procedura, siunCiamas komitetui,
atsakingam uz atitinkamame dokumente nagrinejama sritj.

5. Pirmininky sueiga gali suteikti Parlamento pirmininkui jgaliojimus tartis del abipusiy
paslaugy su nacionaliniais valstybiy nariy parlamentais ir sitlyti bet kokig kitg priemone, galinCig
palengvinti bendravima su nacionaliniais parlamentais.

143 straipsnis
Europos reikaly komitety konferencija (COSAC)

1. Parlamento pirmininko sidlymu Pirmininky sueiga skiria savo delegacijos narius j COSAC
ir gali jiems suteikti jgaliojimus. Delegacijai vadovauja Europos Parlamento pirmininko
pavaduotojas, atsakingas uZ rySiy su nacionaliniais parlamentais palaikyma, ir komiteto, atsakingo
uZ institucinius klausimus, pirmininkas.

2. Kiti delegacijos nariai parenkami atsizvelgiant j] COSAC posedzio metu svarstomg sritj ir,
kiek jmanoma, jtraukiami uz atitinkamas sritis atsakingy komitety atstovai. Po kiekvieno posedzZio
delegacija pateikia praneSima.

3. Tinkamai atsizvelgiama j Parlamento bendrg politing pusiausvyra.
144 straipsnis
Parlamenty konferencijos

Pirmininky sueiga skiria Parlamento delegacijos narius j visas konferencijas ar kitus analogiskus
organus, kuriuose dalyvauja parlamenty atstovai, ir suteikia savo delegacijai jgaliojimus pagal
atitinkamas Parlamento rezoliucijas. Delegacija iSsirenka savo pirmininka ir, jei reikia, vieng ar
daugiau pirmininko pavaduotojy.
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VII ANTRASTINE DALIS
SESIJOS

1 SKYRIUS
PARLAMENTO SESIJOS

145 straipsnis
Parlamento kadencija, sesijos, menesines sesijos, plenariniai posedziai

1. Parlamento kadencijos trukme yra tokia pati kaip 1976 m. rugséjo 20 d. Akte numatyta
Parlamento nario kadencijos trukme.

2. Sesijatrunka vienerius metus, kaip numatyta pirmiau minétame Akte ir Sutartyse.

3. Ménesiné sesija yra Parlamento susirinkimas, paprastai vykstantis kiekvieng menesj. Ji
susideda i$ kiekvieng dieng vykstanciy plenariniy posedziy.

Tg paCig dieng vykstantys Parlamento plenariniai posedziai yra laikomi vienu plenariniu
posédziu.

146 straipsnis
Parlamento suSaukimas

1 Parlamentas be atskiro kvietimo susirenka kiekvieny mety antrg kovo antradienj ir pats
nusprendzia del sesijos pertrauky trukmes.

2. Be to, Parlamentas be atskiro kvietimo susirenka pirma antradienj praéjus meénesiui nuo
1976 m. rugsejo 20 d. Akto 10 straipsnio 1 dalyje numatyto laikotarpio pabaigos.

3. Pirmininky sueiga gali keisti pertrauky trukme, patvirtintg vadovaujantis Sio straipsnio 1
dalimi, priimdama pagrjsta sprendimg likus ne maziau kaip penkiolikai dieny iki pirmiau
Parlamento nustatytos datos pradeti menesing sesija; Si data negali bati nukelta daugiau kaip
penkiolika dieny.

4. ISimties tvarka Parlamento nariy daugumos arba Komisijos ar Tarybos praSymu
Parlamento pirmininkas, pasikonsultaves su Pirmininky sueiga, suSaukia Parlamenta.

Be to, Parlamento pirmininkas, pritarus Pirmininky sueigai, iSimties tvarka gali suSaukti
Parlamentg skubos atveju.

147 straipsnis
Plenariniy posédziy vieta
1 Parlamento plenariniai posedziai ir jo komitety posedziai vyksta Sutartyse nustatyta tvarka.

Siulymams dél papildomy menesiniy sesijy Briuselyje ir bet kokiems jy pakeitimams pakanka
balsavusiyjy nariy daugumos.

2. Kiekvienas komitetas gali nuspresti papraSyti, kad vienas ar keli posédziai vykty kitoje
vietoje. Motyvuotas praSymas perduodamas Parlamento pirmininkui, kuris jj pateikia Biurui.
Skubos atveju Parlamento pirmininkas gali pats priimti sprendima. Jei Biuras ar Parlamento
pirmininkas atmeta praSyma, turi bati pateiktos atmetimo priezastys.
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148 straipsnis
Dalyvavimas plenariniuose posedziuose
1 Kiekvieno plenarinio posedzio metu Parlamento nariai pasiraso dalyviy sarase.

2. Parlamento nariy, pasiraSiusiy dalyviy saraSe, pavardes jraSomos j kiekvieno plenarinio
posédzio protokolg pazymint ,,dalyvavo®. Parlamento nariy, kuriems nedalyvauti leido Parlamento
pirmininkas, pavardés jraSomos | kiekvieno plenarinio posedzio protokolg pazymint ,leista
nedalyvauti®.

2 SKYRIUS
PARLAMENTO DARBO TVARKA

149 straipsnis
Darbotvarkes projektas

1 PrieS kiekvieng Parlamento menesine sesijg Pirmininky sueiga parengia darbotvarkes
projekta, remdamasi Komitety pirmininky sueigos rekomendacijomis bei atsizvelgdama j suderintg
Komisijos darbo programa, nurodytg 37 straipsnyje.

Parlamento pirmininko kvietimu Tarybos ir Komisijos atstovai gali dalyvauti Pirmininky sueigoje
svarstant darbotvarkes projekta.

2. Darbotvarkés projekte gali buti nurodytas balsavimo dél tam tikry svarstytiny klausimy
laikas.
3. Darbotvarkés projekte gali bati skirta laiko 135 straipsnyje nurodytoms vienai ar dviems, i$

viso ne ilgiau kaip 60 minuciy trunkancioms, diskusijoms del zmogaus teisiy, demokratijos ir
teisinés valstybés principy pazeidimo atvejy.

4. Galutinis darbotvarkes projektas Parlamento nariams iSdalijamas véliausiai prieS tris
valandas iki menesines sesijos pradzios.

150 straipsnis
Plenariniy posédziy procedara be diskusijy ir be pakeitimy

1 Visi komitete priimti pasidlymai del teiseklros proceddra priimamy akty (per pirmajj
svarstyma) ar ne teisekdros pasitlymai dél rezoliucijy, jei prie$ juos balsavo maziau negu viena
deSimtoji komiteto nariy, jraSomi j Parlamento darbotvarkés projektg balsuoti be pakeitimy.

Del tokio klausimo balsuojama vieng karta, iSskyrus jeigu prieS parengiant galutinj darbotvarkes
projekty frakcija arba atskiri Parlamento nariai, kartu sudarantys vieng deSimtajg visy Parlamento
nariy, raStu papraso leisti pateikti pakeitimus. Tokiu atveju Parlamento pirmininkas nustato
pakeitimy pateikimo termina.

2. Dél Kklausimy, jraSyty | galutinj darbotvarkes projekta balsuoti be pakeitimy,
nediskutuojama, jeigu tvirtindamas darbotvarke ménesinés sesijos pradzioje Parlamentas
nenusprendZia kitaip, remdamasis Pirmininky sueigos pasitdlymu arba frakcijos ar ne maziau kaip
keturiasdeSimties Parlamento nariy praSymu.

3. Rengdama galutine menesines sesijos darbotvarke, Pirmininky sueiga gali sialyti jrasyti ir
kitus klausimus be pakeitimy ar be diskusijy. Parlamentas, tvirtindamas darbotvarke, negali priimti
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tokiy pasiulymy, jei likus ne maziau kaip valandai iki ménesinés sesijos pradzios frakcija arba ne
maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy del jy pateikia prieStaravimy rastu.

4. Jei del klausimo nediskutuojama, pranesSéjas ar atsakingo komiteto pirmininkas prie$ pat
balsavima gali padaryti ne ilgiau kaip dvi minutes trunkantj pareiskima.

151 straipsnis
Trumpas pristatymas

PraneSejo praSymu ar Pirmininky sueigos sitlymu Parlamentas taip pat gali nuspresti, kad
klausima, del kurio nereikia iSsamiai diskutuoti, per plenarinj poséd;j trumpai pristatys praneséjas.
Tokiu atveju Komisija gali pateikti savo atsakyma, po kurio vyks iki deSimties minuciy trukmes
diskusijos, kuriy metu Parlamento pirmininkas gali iki vienos minutes suteikti Parlamento
pirmininko pastebétam Zodzio praSan¢iam Parlamento nariui.

152 straipsnis
Darbotvarkes priémimas ir jos keitimas

1. Kiekvienos menesinés sesijos pradzioje Parlamentas priima sprendimag del galutinio
darbotvarkes projekto. Pasialymus i$ dalies keisti darbotvarke gali teikti komitetai, frakcijos arba
ne maZiau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy. Visus pasialymus dél darbotvarkés pakeitimy
Parlamento pirmininkas turi gauti ne véliau kaip prieS valandg iki ménesinés sesijos pradzios.
Parlamento pirmininkas gali suteikti Zodj pasitlymo autoriui, vienam pasitalymui pritarianCiam ir
vienam pasiulymui nepritarianCiam kalbétojui. Kiekviena kalba trunka ne ilgiau kaip vieng minute.

2. Patvirtinus darbotvarke, jokie jos pakeitimai negalimi, iSskyrus Darbo tvarkos taisykliy 154
ir 187-191 straipsniuose numatytais atvejais arba remiantis Parlamento pirmininko pasialymu.

Jei procedarinis pasitulymas is dalies keisti darbotvarke yra atmetamas, jis negali bati vél pateiktas
tos pacios ménesines sesijos metu.

3. Baigiantis plenariniam posedZiui, Parlamento pirmininkas paskelbia kito plenarinio
posédzio data, laikg ir jo darbotvarke.

153 straipsnis
Neeilinés diskusijos

1. Frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali prasyti j Parlamento
darbotvarke jrasyti neeilines diskusijas deél labai svarbaus Europos Sgjungos politikos klausimo.
Paprastai per vieng menesine sesijg vyksta ne daugiau kaip viena neeiline diskusija.

2. PraSymas surengti neeilines diskusijas rastu pateikiamas Parlamento pirmininkui ne veliau
kaip pries tris valandas iki ménesines sesijos, kurios metu turety vykti Sios diskusijos, pradzios.
Balsavimas dél Sio praSymo vyksta ménesinés sesijos pradZioje, kai Parlamentas tvirtina savo
darbotvarke.

3. Reaguodamas | jvykius, kurie vyksta po meénesines sesijos darbotvarkes patvirtinimo,
Parlamento pirmininkas, pasitares su frakcijy pirmininkais, gali pasitlyti surengti neeilines
diskusijas. Dél tokio pasitlymo balsuojama plenarinio posedzio pradzioje arba balsuoti skirtu
laiku, Parlamento nariams apie tai praneSus ne véliau kaip prie$ valanda.

4. Parlamento pirmininkas nustato, kada vyks tokios diskusijos. Bendras diskusijoms skirtas
laikas neturi virSyti 60 minucCiy. Frakcijy ir nepriklausomy Parlamento nariy kalbéjimo laikas
paskirstomas vadovaujantis 162 straipsnio 4 ir 5 dalimis.
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5. Diskusijos baigiamos nepriimant rezoliucijos.
154 straipsnis
Skubostvarka

1. PraSyma skubos tvarka surengti diskusijas dél pasialymo, dél kurio buvo konsultuotasi su
Parlamentu pagal 47 straipsnio 1 dalj, Parlamentui gali pateikti Parlamento pirmininkas, komitetas,
frakcija, ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy, Komisija arba Taryba. Sis praSymas
pateikiamas rastu ir turi bati motyvuotas.

2. Gaves praSyma surengti diskusijas skubos tvarka, Parlamento pirmininkas apie tai pranesa
Parlamentui. Dél Sio praSymo balsuojama plenarinio posedzio, kuris vyksta po plenarinio
posédzio, kuriame Parlamentui buvo paskelbta apie §j praSyma, pradzZioje, jei su praSymu susijes
pasiulymas Parlamento nariams buvo iSdalytas oficialiosiomis kalbomis. Jei dél to paties klausimo
gaunami keli praSymai surengti diskusijas skubos tvarka, del jy visy patenkinimo ar atmetimo
sprendZiama bendrai.

3. PrieS balsavimg kalbéti ne ilgiau kaip po 3 minutes gali tik praSymo teikejas, vienas
kalbétojas, pritariantis praSymui, vienas nepritariantis bei atsakingo komiteto pirmininkas ir (arba)
praneséjas.

4. Klausimai, kuriems taikoma skubos tvarka, turi pirmenybe kity darbotvarkés klausimy
atzvilgiu. Parlamento pirmininkas nustato diskusijy ir balsavimo del jy laika.

5. Diskusijos skubos tvarka gali buti organizuojamos ir nepateikus praneSimo arba iSimties
atvejais remiantis atsakingo komiteto zodiniu praneSimu.

155 straipsnis
Bendrosios diskusijos

Bet kuriuo metu gali bati pritmamas sprendimas rengti bendrasias diskusijas del panaSiy ar i$
esmes susijusiy klausimy.

156 straipsnis
Terminai

Del dokumento teksto diskusijos gali bdti rengiamos ir del jo balsuojama tik tada, jei jis buvo
iSdalytas ne veliau kaip prieS dvideSimt keturias valandas, iSskyrus 135 ir 154 straipsniuose
nurodytus skubos atvejus.

3 SKYRIUS

BENDRA PLENARINIY POSEDZIU ORGANIZAVIMO TVARKA
157 straipsnis
Jéjimas j plenariniy posedziy sale

1 ] plenariniy posedziy sale jleidziami tik Parlamento nariai, Komisijos ir Tarybos nariai,
Parlamento generalinis sekretorius, darbuotojai, kurie plenariniy posedziy saleje turi bati del savo
pareigy pobudzio, ir Europos Sajungos ekspertai ar pareigunai.

2. ] lankytojams skirtas vietas jleidziami tik Parlamento pirmininko arba generalinio
sekretoriaus deramai iSduotus leidimus turintys asmenys.
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3. Asmenys, esantys lankytojams skirtose vietose, turi sedeti ir laikytis tylos. Jei lankytojai
garsiai reiSkia savo pritarimg ar nepasitenkinima, tvarkdariai juos nedelsdami iSpraso i$ plenariniy
posédziy sales.

158 straipsnis
Kalbos
1 Vis Parlamento dokumentai rengiami oficialiosiomis kalbomis.

2. Visi Parlamento nariai turi teise Parlamente kalbeti pasirinktomis oficialiosiomis kalbomis.
Viena i$ oficialiyjy kalby sakomos kalbos yra sinchroniskai verCiamos j visas oficialigsias kalbas ir
] kitas kalbas, dél kuriy batinumo nusprendzia Biuras.

3. Komiteto ir delegacijos posédziuose Zodziu verCiama j tas oficialigsias kalbas ir i$ ty kalby,
kurias vartoja ir kuriy pareikalauja tikrieji ir pavaduojantys to komiteto ar delegacijos nariai.

4. Komiteto ar delegacijos posédZiuose, vykstanCiuose ne jprastose darbo vietose, ZodZiu
verCiama ] tas oficialigsias kalbas ir iS ty kalby, kuriomis kalbantys nariai yra patvirting savo
dalyvavima posédyje. Tokia tvarka iSimties atvejais gali bati lankstesné, susitarus komiteto ar
delegacijos nariams. Jei susitarti nepavyksta, sprendzia Biuras.

Jei paskelbus balsavimo rezultatus nustatoma, kad esama nesutapimy tarp skirtingy kalby
varianty, Parlamento pirmininkas, remdamasis 184 straipsnio 5 dalimi, nusprendzia, ar
paskelbtas rezultatas galioja. Jei jis paskelbia, kad rezultatas galioja, jis turi nuspresti kurj
variantg reikia laikyti priimtu. TaCiau originalas negali bati visada laikomas oficialiu tekstu,
kadangi gali pasitaikyti atvejy, kai tekstas kitomis kalbomis skiriasi nuo originalo teksto.

159 straipsnis
Per einamosios nuostatos

1. Pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi pasibaigus a$tuntajai Parlamento kadencijai*®,
leidZiama nukrypti nuo 158 straipsnio nuostaty, jei, nors ir buvo imtasi reikiamy priemoniy, vis dar
triksta tam tikros oficialiosios kalbos vertejy Zodziu ir rastu.

2. Generalinio sekretoriaus sialymu Biuras nustato, ar kiekvienos atitinkamos oficialiosios
kalbos atveju jvykdytos 1 dalyje nurodytos salygos ir, atsizvelgdamas j generalinio sekretoriaus
pateikiamg pazangos ataskaitg, kas SeSis ménesius IS naujo apsvarsto §j savo sprendimg. Biuras
patvirtina batinas jgyvendinimo taisykles.

3. Taikomos Sutarciy pagrindu Tarybos priimtos laikinos iSimtines nuostatos del teises akty
rengimo, iSskyrus Europos Parlamento ir Tarybos kartu priimtus reglamentus.

4. Remdamasis pagrjsta Biuro rekomendacija, Parlamentas gali bet kada nuspresti panaikinti
§j straipsnj anksCiau arba, baigiantis Sio straipsnio 1 dalyje nurodytam terminui, pratesti jo
galiojima.

160 straipsnis
Dokumenty isdalijimas

Parlamento diskusijoms ir sprendimams skirti dokumentai isspausdinami ir isdalijami Parlamento
nariams. Siy dokumenty saraSas skelbiamas Parlamento plenariniy posedZiy protokoluose.

1 Pratesta Parlamento 2014 m. vasario 26 d. sprendimu.
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Nedarant poveikio pirmosios pastraipos taikymui, Parlamento nariai ir frakcijos gali tiesiogiai
naudotis Europos Parlamento vidaus kompiuteriy sistema, kad susipaZinty su visais
nekonfidencialiais parengiamaisiais dokumentais (praneSimy projektais, rekomendacijy projektais,
nuomoniy projektais, darbo dokumentais, komitetuose pateiktais pakeitimais).

161 straipsnis
Elektroninis dokumenty tvarkymas

Parlamento dokumentai gali bati rengiami, pasirasomi ir platinami naudojant elektronine forma.
Biuras sprendzia del elektronines formos techniniy specifikacijy ir apipavidalinimo.

162 straipsnis
Kalbejimo laiko paskirstymas ir kalbéetojy sarasas

1 Pirmininky sueiga gali pasialyti Parlamentui paskirstyti kalbéjimo per tam tikras diskusijas
laikg. Sprendimg del tokio pasialymo Parlamentas priima be diskusijy.

2. Parlamento nariai negali kalbéti nepakviesti Parlamento pirmininko. Parlamento nariai
kalba i$ savo viety ir kreipiasi j Parlamento pirmininka. Jei kalbétojai nukrypsta nuo temos,
Parlamento pirmininkas juos dél to perspeja.

3. Parlamento pirmininkas gali sudaryti pirmos tam tikry diskusijy dalies kalbetojy sarasa,
kuriame baty numatyta viena ar kelios kalbétojy i$ kiekvienos frakcijos pagal jy dydj ir vieno
nepriklausomo Parlamento nario grupes.

4. Sios diskusijy dalies kalbeéti skirtas laikas paskirstomas pagal 3iuos kriterijus:
a) pirmoji kalbeti skirto laiko dalis paskirstoma po lygiai visoms frakcijoms;
b) kita kalbéjimo laiko dalis paskirstoma frakcijoms proporcingai pagal jy nariy
skaiCiy;
C) nepriklausomiems Parlamento nariams bendrai skiriamas laikas atitinka laika,

paskirtg kiekvienai frakcijai remiantis a ir b punktais.

5. Kai bendras kalbéjimo laikas paskirstomas keliems darbotvarkés klausimams svarstyti,
frakcijos informuoja Parlamento pirmininka, kiek laiko jos skirs kiekvienam klausimui aptarti.
Parlamento pirmininkas uZtikrina, kad baty paisoma taip paskirstyto laiko.

6. Likes diskusijy laikas néra iS anksto specialiai paskirstomas. Vietoj to Parlamento
pirmininkas suteikia galimybe nariams kalbéti paprastai ne ilgiau kaip vieng minute. Parlamento
pirmininkas kiek jmanoma labiau uztikrina, kad paeiliui galety kalbéti skirtingy politiniy pazidry
kalbetojai ir skirtingoms valstybéms narems atstovaujantys kalbetojai.

7. Atsakingo komiteto pirmininkui ar prane$éjui bei frakcijy pirmininkams, kurie nori kalbéti
frakcijy vardu, arba kalbéetojams, kurie juos pavaduoja, jy praSymu suteikiama pirmenybe.

8. Parlamento pirmininkas gali suteikti Zodj Parlamento nariams, kurie pakeldami mélynaja
kortele parodo, kad kalbant kitam nariui norety pateikti jam klausima, bet ne ilgiau kaip per puse
minutés, jei kalbétojas sutinka ir jei Parlamento pirmininkas jsitikines, kad déel to nebus trukdoma
diskusijoms.

0. Parlamento nariai gali kalbéti ne ilgiau kaip vieng minute Siais klausimais: plenarinio
posédzio protokolo, procedariniy pasitalymy, galutinio darbotvarkés projekto pakeitimy ar
darbotvarkés pakeitimy.
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10. Nepazeisdamas Kkity drausminiy jgaliojimy Parlamento pirmininkas gali pareikalauti
iSbraukti iS plenarinio posédzio diskusijy stenogramos ty Parlamento nariy, kuriems nebuvo
suteiktas Zodis arba kurie virsijo jiems suteiktg laika, kalbas.

11. Kai diskutuojama dél pranesimo, Komisija ir Taryba paprastai iSklausomos i$ karto po to,
kai praneséjas pristato praneSimg. Komisija, Taryba ir praneséjas gali kalbéti dar kartg, atsakydami
J Parlamento nariy iSsakytas mintis.

12.  Per diskusijas nekalbeje Parlamento nariai gali ne daugiau kaip kartg per menesine sesija
jteikti ne ilgesnj kaip 200 Zodziy rastiska pareiskima, kuris pridedamas prie diskusijy stenogramos.

13. Nepazeidziant Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 230 straipsnio nuostaty, Parlamento
pirmininkas ieSko budy, kaip pasiekti sutarimg su Komisija, Taryba ir Europos Vadovy Tarybos
pirmininku del jy kalboms skiriamo laiko.

163 straipsnis
Vienos minutés kalbos

Per pirma kiekvienos ménesinés sesijos plenarinj posed;j ne ilgiau kaip pusvalandziui Parlamento
pirmininkas suteikia Zodj Parlamento nariams, norintiems atkreipti Parlamento démesj j svarbius
politikos klausimus. Kiekvienas Parlamento narys kalba ne ilgiau kaip vieng minute. Tos pacios
meénesineés sesijos metu Parlamento pirmininkas gali skirti dar tiek pat laiko tokioms kalboms.

164 straipsnis
Pareiskimai asmeniniu klausimu

1. Parlamento nariy pareiSkimai asmeniniu klausimu isSklausomi pasibaigus diskusijoms del
aptariamo darbotvarkés klausimo arba tvirtinant plenarinio posedzio, su kuriuo susijes Parlamento
nario praSymas kalbeti, protokola.

Kalbetojas negali kalbéti diskusijose svarstytais klausimais, jis gali tik paneigti jo asmeniui skirtas
ir diskusijy metu iSsakytas pastabas ar jam priskirta nuomone arba patikslinti paties pasakytas
kalbas.

2. PareiSkimai asmeniniu klausimu trunka ne ilgiau kaip tris minutes, jeigu Parlamentas
nenusprendzia kitaip.

4 SKYRIUS

PRIEMONES, TAIKOMOS NESILAIKANT NARIY ELGESIO NORMY
165 straipsnis
Neatidéliotinos priemones

1. Parlamento pirmininkas paragina laikytis tvarkos Parlamento narj, kuris trukdo sklandziam
posédzio darbui ar kurio elgesys nesuderinamas su atitinkamomis 11 straipsnio nuostatomis.

2. Jei jspétasis Parlamento narys toliau trukdo dirbti, Parlamento pirmininkas dar kartg
paragina jj laikytis tvarkos, ir Sis jspejimas jraSomas j protokola.

3. Jei trukdoma toliau ar padaromi nauji nusiZzengimai, Parlamento pirmininkas gali iS
pazeidejo atimti teise kalbeti bei iSprasyti jj iS plenariniy posedziy sales neleisdamas dalyvauti
likusioje plenarinio posédzio dalyje. Ypac rimtais atvejais Parlamento pirmininkas gali pasinaudoti
pastargja priemone nedelsdamas ir be antrojo jspejimo. Generalinis sekretorius, pasitelkdamas j
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pagalbg sales tvarkdarius ir, jei butina, Parlamento Saugos tarnybg, nedelsdamas pasirdpina, kad
tokios drausmines priemones baty vykdomos.

4. Jei del trukdymo sutrinka Parlamento darbas, Parlamento pirmininkas, siekdamas atstatyti
tvarka, tam tikram laikui sustabdo plenarinj posedj arba jj pabaigia. Jei Parlamento pirmininko
neklausoma, jis palieka Parlamento pirmininko vieta. Sis veiksmas reiskia, kad plenarinis posedis
sustabdomas. Plenarinis posedis tesiamas Parlamento pirmininkui vel jj sukvietus.

5. 1-4 dalyse numatyti jgaliojimai mutatis mutandis suteikiami valdymo organy, komitety ir
delegacijy posedziy pirmininkams, kaip numatyta Darbo tvarkos taisyklese.

6. Prireikus atsizvelgdamas j elgesio normy pazeidimo sunkumag, posédzio pirmininkas ne
veliau kaip iki kitos menesines sesijos arba valdymo organo, komiteto ar delegacijos kito posédzio
gali Parlamento pirmininkui pateikti praSyma taikyti 166 straipsnj.

166 straipsnis
Nuobaudos

1. Y patingai rimto trukdymo posédzio darbui ir sutrikimy Parlamento darbe atvejais, Kkai
pazeidziami 11 straipsnyje nustatyti principai, Parlamento pirmininkas, iSklauses atitinkama
Parlamento narj, priima motyvuotg sprendima, kuriuo skiriama atitinkama nuobauda, ir pries
paskelbdamas jj per plenarinj posedj apie Sj sprendimg pranesa atitinkamam Parlamento nariui ir
valdymo organy, komitety ar delegacijy, kuriems tas Parlamento narys priklauso, pirmininkams.

2. Jvertinant konkrety elgesj, butina atsizvelgti j jo iSskirtinj, pasikartojantj ar nuolatinj
pobudj, taip pat ir j jo SiurkStumo laipsnj, remiantis prie Siy Darbo tvarkos taisykliy pridedamomis
gairemis®.

3. Nuobauda gali apimti vieng ar kelias toliau iSvardytas priemones:
a) papeikima;
b) teises gauti dienpinigiy iSmokg atémima nuo dviejy iki deSimties dieny;

C) laiking (nuo dviejy iki deSimties i$ eiles einanCiy Parlamento arba bet kurio i$ jo
valdymo organy, komitety ar delegacijy posédziy dieny) uzdraudimg dalyvauti
visoje arba tam tikroje Parlamento veikloje, nepaZeidZiant teisés balsuoti
plenariniame posedyje, su salyga, kad Siuo atveju grieztai laikomasi elgesio normy;

d) remiantis 21 straipsniu Pirmininky sueigai teikiamg pasidlymg sustabdyti ar
nutraukti vieng ar keletg Parlamento nario, einancio tam tikras pareigas Parlamente,
joaliojimy.

167 straipsnis
Vidaus skundy pateikimo tvarka

Atitinkamas Parlamento narys per dvi savaites nuo praneSimo apie Parlamento pirmininko paskirtg
nuobaudg gali pateikti skundag Biurui. Pateikus skundg sustabdomas nuobaudos taikymas.
Nedarant poveikio Parlamento nario teiséms, susijusioms su apskundimu uz Parlamento riby, ne
veliau kaip per keturias savaites nuo skundo pateikimo dienos Biuras gali panaikinti, patvirtinti
arba sumazinti paskirta nuobaudg. Jeigu per nustatyta terming Biuras nepriima sprendimo,
nuobauda laikoma niekine ir negaliojancia.

2 Zr. XV prieda.
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5 SKYRIUS

KVORUMAS IR BALSAVIMAS
168 straipsnis
Kvorumas

1 Parlamentas svarsto, sprendzia del darbotvarkes ir tvirtina posedzio protokolus, nesvarbu,
kiek Parlamento nariy dalyvauja posedyje.

2. Kvorumas yra, jei j plenariniy posedziy sale susirenka viena trecioji visy Parlamento nariy.

3. Balsavimas yra teisetas, koks bebuty balsuojanCiyjy skaiCius, nebent prieS balsuojant,
Parlamento pirmininkas iSankstiniu ne maziau kaip keturiasdeSimties Parlamento nariy praSymu
konstatuoja, kad kvorumo néra. Jei iS balsavimo rezultaty matyti, kad nebuvo kvorumo,
balsavimas jraSomas j ateinancio plenarinio posedzio darbotvarke.

PraSyma del kvorumo konstatavimo gali pateikti ne maZiau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy.
Frakcijos vardu praSymas nepriimamas.

Nustatant balsavimo rezultatus, reikia atsizvelgti, remiantis Sio straipsnio 2 dalimi, | visy
plenariniy posedzZiy saléje esanCiy Parlamento nariy skaiCiy ir, remiantis Sio straipsnio 4 dalimi,
visy Parlamento nariy, papraSiusiy konstatuoti kvoruma, skaiCiy. Siuo tikslu negali bati
naudojama elektroniné balsy skaiCiavimo sistema. Plenariniy posédZiy salés durys negali bati
uzdaromos.

Jeigu plenariniy posedziy saléje esanCiy Parlamento nariy skaiCiaus nepakanka kvorumui
sudaryti, Parlamento pirmininkas neskelbia balsavimo rezultaty ir konstatuoja, kad kvorumas
nesusidare.

Sio straipsnio 3 dalies paskutinis sakinys netaikomas balsuojant dél procedariniy pasitlymy, bet
taikomas tik balsuojant dél paties turinio.

4. PapraSe konstatuoti kvorumg Parlamento nariai, remiantis Sio straipsnio 2 dalimi, jskaitomi
J plenariniy posedziy saléje esanCiy Parlamento nariy skaiCiy, net jei jy nebera plenariniy posédziy
saléje.

Paprase konstatuoti kvorumg Parlamento nariai turi bati plenariniy posédzZiy saléje tuo metu, kai
pateikiamas Sis praSymas.

5. Jei dalyvauja maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy, Parlamento pirmininkas gali
konstatuoti, kad kvorumo nera.

169 straipsnis
Pakeitimy pateikimas ir jy pristatymas

1 Atsakingas komitetas, frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali
teikti pakeitimus, kurie svarstomi plenarinio posédzio metu.

Pakeitimai turi bati pateikti rastu ir pasirasyti jy autoriy.

Teiseklros dokumenty, numatyty 47 straipsnio 1 dalyje, pakeitimus gali lydéti trumpi pagrindimai.
Uz Siuos pagrindimus yra atsakingas jy autorius ir Sie pagrindimai neteikiami balsuoti.

2. Nepazeidziant 170 straipsnyje numatyty apribojimy, pakeitimu gali bati siekiama i$ dalies
pakeisti bet kokig teksto dalj ir iSbraukti, jterpti ar pakeisti vienus ZodZius ar skaicius kitais.
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Siame ir 170 straipsniuose Zodis ,,tekstas* reiskia visa pasitlyma dél rezoliucijos, visa teisékiros
rezoliucijos projekta, visg pasiulymg dél sprendimo ar visg pasitlymg del teisekiros procedira
priimamo akto.

3. Parlamento pirmininkas nustato pakeitimy pateikimo termina.

4. Pakeitimo autorius ar kitas Parlamento narys, kurj vietoj saves paskiria pakeitimo autorius,
gali pristatyti pakeitimg diskusijy metu.

5. Jei autorius savo pakeitimg atsiima, Sis pakeitimas, jei jo nedelsdamas nepateikia Kitas
Parlamento narys, atkrenta.

6. Jei Parlamentas nenusprendzia kitaip, pakeitimai teikiami balsuoti tik po to, kai jie buvo
iSspausdinti ir iSdalyti visomis oficialiosiomis kalbomis. Parlamentas negali nuspresti kitaip, jei
tam prieStarauja ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy. Parlamentas vengia priimti
sprendimus, del kuriy tam tikrg kalbg vartojantys Parlamento nariai nepriimtinu mastu atsidurty
nepalankioje padétyje.

Kai dalyvauja maziau kaip Simtas nariy, Parlamentas negali nuspresti kitaip, jei ne maziau kaip
viena deSimtoji dalyvaujanciy Parlamento nariy tam prieStarauja.

Pirmininko sitlymu Zodinis pakeitimas ar bet kokia kita Zodiné pataisa laikoma pakeitimu,
neisdalytu visomis oficialiomis kalbomis. Jei Pirmininkas laiko jj priimtinu remiantis 170
straipsnio 3 dalimi ir nesant prieStaravimy pagal 169 straipsnio 6 dalj, jis teikiamas balsuoti
pagal nustatytg balsavimo tvarka.

Komitete reikiamas balsy skaiCius prieStarauti del tokio pakeitimo ar tokios pataisos teikimo
balsuoti nustatomas remiantis 209 straipsniu ir yra proporcingas skaiCiui, taikomam per plenarinj
posédj, suapvalintam iki artimiausio sveiko skaiciaus, jei reikia.

170 straipsnis
Pakeitimy priimtinumas
1. Pakeitimas yra nepriimtinas, jei:
a) jis néra tiesiogiai susijes su tekstu, kurj juo norima pakeisti;
b) juo siekiama iSbraukti visg tekstg arba visg tekstg pakeisti Kitu;

C) juo siekiama pakeisti daugiau nei vieng teksto, su kuriuo jis yra susijgs, straipsnj ar
straipsnio dalj. Si nuostata netaikoma kompromisiniams pakeitimams ar
pakeitimams, kuriais siekiama pakeisti tg patj ar tuos pacius zodzius visame tekste;

d) paaiskeja, kad teksto, kurj pakeitimu norima pakeisti, nauja redakcija nereikalauja
pakeitimy bent viena i$ oficialiyjy kalby; Siuo atveju Parlamento pirmininkas su
suinteresuotais asmenimis iesko tinkamo kalbinio sprendimo.

2. Visi pakeitimai, prieStaraujantys anksCiau priimtiems sprendimams del to paties teksto to
paties bal savimo metu, atkrenta.

3. Parlamento pirmininkas sprendzZia del pakeitimy priimtinumo.

Parlamento pirmininkas, spresdamas del pakeitimy priimtinumo pagal Sio straipsnio 3 dalj,
remiasi ne tik Sio straipsnio 1 ar 2 dalyse esanciomis nuostatomis, bet visomis Darbo tvarkos
taisykliy nuostatomis.
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4. Frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali pateikti alternatyvy
pasitlyma dél rezoliucijos, kuris pakeisty ne teisekuros pasitlyma dél rezoliucijos, esantj komiteto
pranesime.

Siuo atveju frakcija arba atitinkami Parlamento nariai negali teikti atsakingo komiteto pasitlymo
del rezoliucijos pakeitimy. Alternatyvus pasitlymas dél rezoliucijos negali bati ilgesnis nei
atsakingo komiteto pasitlymas dél rezoliucijos. Parlamentui jis pateikiamas balsuoti vienu
balsavimu ir be pakeitimy.

Mutatis mutandis taikoma 123 straipsnio 4 dalis.

171 straipsnis

Balsavimo proceddra

1 Balsuojant deél praneSimy taikoma Si procedura:

a) pirmiausia balsuojama del galimy teksto, su kuriuo yra susijes atsakingo komiteto
praneSimas, pakeitimuy;

b) po to balsuojama dél viso — pakeisto ar ne — teksto;

C) veliau balsuojama dél pasitlymo dél rezoliucijos ar teisékdros rezoliucijos projekto
pakeitimy;
d) galiausiai balsuojama del viso pasialymo deél rezoliucijos ar viso teisékdros

rezoliucijos projekto (galutinis bal savimas).
Parlamentas nebalsuoja del praneSimo aiSkinamosios dalies.
2. Antrojo svarstymo metu taikoma Si procedura:

a) jei nepateikiamas pasitlymas atmesti ar iS dalies pakeisti Tarybos pozicijg, lalkoma,
kad ji yrapriimta, vadovaujantis 76 straipsniu;

b) del pasitlymo atmesti Tarybos pozicijg balsuojama prie$ balsuojant del pakeitimy
(zr. 68 straipsnio 1 dalj);

C) jei buvo pateikti keli Tarybos pozicijos pakeitimai, del jy balsuojama 174
straipsnyje nurodyta tvarka;

d) kai Parlamente jvyko balsavimas, kuriuo siekta iS dalies pakeisti Tarybos pozicija,
papildomai balsuoti dél viso teksto galima tik vadovaujantis 68 straipsnio 2 dalimi.

3. TreCiajam svarstymui taikoma 72 straipsnyje numatyta procedara.

4. Kai vyksta balsavimas del teiseklros procedira priimamy akty teksty ir del ne teisékaros
pasialymy deél rezoliucijy, visy pirma balsuojama dél teksto destomosios dalies, paskui del
nurodomosios ir konstatuojamosios teksto daliy. Pakeitimai, prieStaraujantys ankstesniam
bal savimui, atkrenta.

5. Balsavimo metu kalbéti gali tik praneséjas, trumpai pristatydamas savo komiteto pozicija
del balsuoti pateikty pakeitimy.
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172 straipsnis
Balsy pasiskirstymas po lygiai

1. 171 straipsnio 1 dalies b ar d punktuose numatyto balsavimo metu balsams pasiskirsCius po
lygiai, visas tekstas grazinamas komitetui. Si procedira taikoma ir 3 bei 9 straipsniuose numatyty
balsavimy metu ir 199 bei 212 straipsniuose numatyty galutiniy balsavimy metu, pastaraisiais
atvgais klausimus perduodant svarstyti Pirmininky sueigai.

2. Jei balsuojant del visos darbotvarkes (152 straipsnis), del viso posedzio protokolo (192
straipsnis) ar deél teksto, kuris pateikiamas balsuoti dalimis pagal 176 straipsnj, balsai pasiskirsto
po lygiai, tekstas, dél kurio balsuojama, laikomas priimtu.

3. Visais Kitais atvejais balsams pasiskirsCius po lygiai, nepaZeidziant straipsniy, kuriuose
reikalaujama kvalifikuotos balsy daugumaos, tekstas ar pasitlymas, del kuriy balsuojama, laikomi
amestais.

172 straipsnio 3 dalis aiSkinama taip, kad tuo atveju, kai balsai dél rekomendacijos projekto pagal
141 straipsnio 4 dalj jstoti j Europos Sgjungos Teisingumo Teisme nagrinéjama bylg pasiskirsto
po lygiai, tai nereiskia, kad priimama rekomendacija jstoti j tg bylg. Tokiu atveju turi bati
laikoma, kad atsakingas komitetas nepriémeé jokios rekomendacijos.

173 straipsnis
Balsavimo principai

1. Dél praneSimy balsuojama remiantis atsakingo komiteto rekomendacija. Komitetas gali
patiketi §j darba savo pirmininkui ar pranesejui.

2. Komitetas gali rekomenduoti del visy ar kai kuriy pakeitimy balsuoti vienu metu, juos
priimti, atmesti ar panaikinti.

Jis taip pat gali pasitlyti kompromisinius pakeitimus.

3_. _ J(_ei komitetas rekomenduoja del visy pakeitimy balsuoti vienu metu, Sis balsavimas vyksta
pirmiausia

4. Jeigu komitetas pateikia kompromisinj pakeitimg, dél pastarojo balsuojama pirmiausia.

5. Dél pakeitimy, dél kuriy praSoma balsuoti vardiniu badu, vyksta atskiras balsavimas.

6. Balsavimas dalimis neleistinas, kai balsuojama deél visy pakeitimy vienu metu ar Kkai

balsuojama del kompromisiniy pakeitimy.
174 straipsnis
Balsavimo del pakeitimy eilés tvarka

1 Pakeitimai turi pirmenybe prie$ tekstus, kuriems jie taikomi, ir del jy balsuojama pirmiau
nei deél teksty.

2. Jeigu du ar daugiau vienas su Kitu nesuderinami pakeitimai taikomi tai paciai teksto daliali,
labiausiai nutoles nuo pirminio teksto pakeitimas turi pirmumg ir dél jo balsuojama pirmiausia. Jei
priimamas Sis pakeitimas, kiti pakeitimai atmetami. Jei jis atmetamas, balsuojama del Kito
pirmumg turinCio pakeitimo ir taip del visy kity pakeitimy. Jei yra abejoniy del pirmumo,
sprendZia Parlamento pirmininkas. Jeigu atmetami visi pakeitimai, pradinis tekstas laikomas
priimtu, jeigu per nustatyta terming nepaprasoma atskiro balsavimo.
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3. Parlamento pirmininkas gali pasidlyti pirmiausia balsuoti del pirminio teksto ar dél maziau
nuo Sio teksto nutolusio pakeitimo, prieS balsuojant dél labiausiai nuo Sio teksto nutolusio
pakeitimo.

Jeigu vienas ar kitas pakeitimas surenka balsy dauguma, visi kiti to paties teksto pakeitimai
atkrenta

4. ISimties tvarka Parlamento pirmininko sitlymu galima balsuoti del pakeitimy, pateikty
pasibaigus diskusijoms, jei tai yra kompromisiniai pakeitimai arba jei buvo iskile techniniy
problemy. Kad galima baty dél jy balsuoti, Parlamento pirmininkas turi gauti Parlamento sutikima.

Vadovaudamasis 170 straipsnio 3 dalimi, Parlamento pirmininkas sprendzia del pakeitimy
priimtinumo. Del kompromisiniy pakeitimy, pateikty pasibaigus diskusijoms, remiantis Sia dalimi,
priimtinumo Parlamento pirmininkas sprendzia nagrinéedamas kiekvieng atvejj atskirai,
atsizvelgdamas j Sio pakeitimo kompromisinj pobudj.

Paminétini Sie bendri priimtinumo kriterijai:

- paprastai kompromisiniai pakeitimai negali bati susije su tomis teksto dalimis, dél
kuriy nebuvo pateikta pakeitimy iki pakeitimy pateikimo termino pabaigos;

- paprastai kompromisinius pakeitimus teikia frakcijos, atitinkamy komitety
pirmininkai ar pranesejai arba kity pakeitimy autoriai;

- paprastai, pateikus kompromisinj pakeitima, atsiimami visi kiti dél to paties
klausimo pateikti pakeitimai.

Tik Parlamento pirmininkas gali pasitlyti atsizvelgti j kompromisinius pakeitimus. Kad baty
galima pateikti pakeitimg balsuoti, Parlamento pirmininkas turi gauti Parlamento sutikima. Jis
pateikia klausimg, ar yra prieStaraujanCiy dél to, kad baty balsuojama del kompromisinio
pakeitimo. Jeigu yra, Parlamentas sprendzia balsavusiyjy dauguma.

5. Kai atsakingas komitetas pateikia keletg teksto, dél kurio parengtas praneSimas, pakeitimy,
Parlamento pirmininkas pasitlo balsuoti del jy visy vienu metu, jeigu frakcija arba ne maziau kaip
keturiasdeSimt Parlamento nariy nepapraSo atskiro balsavimo arba jeigu nepateikiami Kiti
pakeitimai.

6. Parlamento pirmininkas gali pasialyti balsuoti del kity pakeitimy vienu metu, jei pakeitimai
vienas kitg papildo. Siuo atveju taikoma 5 dalyje numatyta proceddra. Tokiy pakeitimy autoriai
gali pasiulyti balsuoti dél visy pakeitimy vienu metu, kai jy pakeitimai papildo vienas kita.

7. Priemus ar atmetus tam tikrg pakeitimg, Parlamento pirmininkas gali nuspresti balsuoti
vienu metu del kity pakeitimy, kuriy turinys ar tikslai yra vienodi. Parlamento pirmininkas Siuo
tikslu gali paprasyti iSankstinio Parlamento sutikimo.

Sie pakeitimai gali bti susije su skirtingomis pradinio teksto dalimis.

8. Del dviejy ar daugiau identisky, bet skirtingy autoriy pateikty pakeitimy balsuojama kaip
del vieno pakeitimo.

175 straipsnis
Pakeitimy, pateikty svarstyti plenariniame posédyje, nagringjimas komitete

Kai plenariniame posedyje pateikiama svarstyti daugiau negu penkiasdeSimt praneSimo pakeitimy
ir praSymy balsuoti dalimis ar atskirai, Parlamento pirmininkas, pasikonsultaves su atsakingo
komiteto pirmininku, gali jam pasidlyti nagrinéti Siuos pakeitimus ar praSymus komitete.
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Pakeitimai ar praSymai balsuoti dalimis ar atskirai, nesurinke Siame etape vienos deSimtosios
komiteto nariy balsy, neteikiami balsuoti plenariniame posédyje.

176 straipsnis
Balsavimas dalimis

1 Frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali papraSyti balsuoti
dalimis, kai tekste, dél kurio siiloma balsuoti, yra dvi ar daugiau nuostaty, jei jis susijes su dviem
ar daugiau klausimy arba jei tekstg galima padalyti j keletg daliy, turinCiy atskirg prasme ir (ar)
savarankiskg normine verte.

2. Sis praSymas turi bati pateiktas balsavimo i$vakarése, jeigu Parlamento pirmininkas
nenustatyto kito termino. Tada Parlamento pirmininkas sprendzia dél praSymo.

177 straipsnis

Balsavimo teisé

Balsavimo teisé yra asmeniné teise.

Parlamento nariai balsuoja individualiai ir asmeniskai.

Bet koks Sio straipsnio pazeidimas bus laikomas rimtu trukdymu posedzio darbui pagal 166
straipsnio 1 dalj ir sukels tame straipsnyje nurodytas teisines pasekmes.

178 straipsnis

Balsavimas

1. Paprastai Parlamento nariai balsuoja rankos pakelimu.

2. Jei Parlamento pirmininkas nusprendzia, kad balsavimo rezultatas kelia abejoniy,

Parlamento nariai balsuoja elektroniniu badu. Jei elektronine balsavimo sistema neveikia,
Parlamento nariai balsuoja likdami sedéti ir atsistodami.

3. Balsavimo rezultatai uzraSomi.
179 straipsnis
Galutinis balsavimas

Kai Parlamentas priima sprendimg remdamasis praneSimu, bet koks vienas balsavimas ir (arba)
galutinis balsavimas vykdomas vardiniu bddu pagal 180 straipsnio 2 dalj. Dél pakeitimy
balsuojama vardiniu badu tik jei pateiktas praSymas pagal 180 straipsnj.

179 straipsnio nuostatos dél balsavimo vardiniu badu netaikomos praneSimams, numatytiems 8
straipsnio 2 dalyjeir 9 straipsnio 3, 6 ir 8 dalyse, vykdant su imunitetu susijusias proceduras.

180 straipsnis
Vardinis balsavimas

1 ISskyrus 118 straipsnio 5 dalyje, 119 straipsnio 5 dalyje ir 179 straipsnyje numatytus
atvejus, vardiniu badu balsuojama, kai to raStu balsavimo iSvakarése papraso frakcija arba ne
maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy, jeigu Parlamento pirmininkas nenustato Kkito
termino.
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180 straipsnio 1 dalies nuostatos del balsavimo vardiniu badu netaikomos praneSimams,
numatytiems 8 straipsnio 2 dalyje ir 9 straipsnio 3, 6 ir 8 dalyse, vykdant su imunitetu susijusias
procedaras.

2. Vardiniu badu balsuojama naudojant elektronine balsavimo sistemg. Kai del techniniy
priezasCiy ja naudotis negalima, balsuojama abecélés tvarka pradedant burty keliu pasirinkta
Parlamento nario pavarde. Parlamento pirmininkas balsuoja paskutinis.

Balsuojama garsiai tariant ,taip*, ,ne* ar ,susilaikau“. SprendZiant, ar pasidlymas turi bati
priimtas ar atmestas, skaiCiuojami tik balsai uz ir pries. Parlamento pirmininkas nustato balsy
skaicCiy ir paskelbia balsavimo rezultatus.

Balsavimo rezultatai jraSomi j plenarinio posédzio protokolg. Frakcijos sudaro balsavusiyjy
Parlamento nariy pavardziy sgrasg abecélés tvarka ir nurodo, kaip balsavo kiekvienas Parlamento
narys.

181 straipsnis
Elektroninis balsavimas

1 Parlamento pirmininkas gali bet kuriuo metu nuspresti balsuoti dél 178, 180 ir 182
straipsniuose numatyty balsavimo atvejy naudojantis elektronine balsavimo sistema.

Jei naudotis elektronine balsavimo sistema dél techniniy priezasCiy yra nejmanoma, balsavimas
vyksta 178 straipsnyje, 180 straipsnio 2 dalyje ar 182 straipsnyje numatyta tvarka.

Biuro nurodymuose reglamentuojami Sios sistemos naudojimo techniniai aspektai.
2. Elektroninio balsavimo metu jraSomas tik skaitmenimis iSreikstas rezultatas.

Taciau jei, remiantis 180 straipsnio 1 dalimi, buvo pareikalauta balsuoti vardiniu btdu, balsavimo
rezultatas jraSomas | posedzZio protokola, pagal frakcijas abéceles tvarka nurodant balsavusiojo
pavarde.

3. Vardinis balsavimas vyksta 180 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, kai dalyvaujancCiy
posedyje Parlamento nariy dauguma to praso. Kad baty nustatyta reikalinga dauguma, gali bati
panaudota Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sistema.

182 straipsnis
Slaptas balsavimas

1. Skyrimo | pareigas atveju balsuojama slaptai, nepazeidziant 15 straipsnio 1 dalies, 199
straipsnio 1 dalies ir 204 straipsnio 2 dalies antros pastraipos nuostaty.

SkaicCiuojant balsus, atsizvelgiama tik j biuletenius, kuriuose nurodytos kandidatais pateikty nariy
pavardes.

2. Slaptai gali bati balsuojama ir kai to reikalauja ne maziau kaip viena penktoji visy
Parlamento nariy. PraSymas turi bati pateiktas prie$ prasidedant balsavimui.

Jei prie$ prasidedant balsavimui ne maziau kaip viena penktoji visy Parlamento nariy pateikia
praSyma balsuoti slaptai, Parlamentas privalo balsuoti slaptai.

3. PraSymas balsuoti slaptai turi pirmenybe praSymo balsuoti vardiniu badu atzvilgiu.

4. Slapto balsavimo balsus skaiCiuoja is Parlamento nariy burty keliu sudaryta 2—-8 nariy balsy
skaiCiavimo grupe, iSskyrus tuos atvejus, kai nevyksta elektroninis balsavimas.
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Jei balsavimas vyksta Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta tvarka, kandidatai negali bati paskirti balsy
skaiCiuotojais.

Slaptai balsavusiy Parlamento nariy pavardes jrasomos j plenarinio posedzio, kurio metu vyko
balsavimas, protokola.

183 straipsnis
Paaiskinimai dél balsavimo

1 Pasibaigus bendroms diskusijoms, bet kuris Parlamento narys gali pateikti ne ilgesnj kaip
vienos minutes paaiSkinimg Zodziu del galutinio balsavimo arba ne daugiau kaip 200 ZodZiy
apimties paaiskinima rastu, kuris jraSomas j posedzio stenograma.

Frakcija gali pateikti ne ilgesnj kaip dviejy minuciy paaiskinima dél balsavimo.

Prasidejus pirmajam paaiSkinimui del balsavimo, nepriimamas joks kitas praSymas paaiskinti
balsavima.

Paaidkinimai dél galutinio balsavimo priimtini dél visy Parlamentui pateikty klausimy. ZodZiai
,.galutinis balsavimas* jokiu badu nereiskia balsavimo rasies, bet nurodo, jog tai yra paskutinis
balsavimas dél tam tikro klausimo.

2. Balsuojant dél procedariniy klausimy, paaiskinimai del balsavimo negalimi.

3. Kai remiantis 150 straipsniu j Parlamento darbotvarke jraSomas pasitlymas dél teisékaros
procedira priimamo akto ar praneSimas, Parlamento nariai, vadovaudamiesi 1 dalimi, gali pateikti
raSytinius paaiskinimus del balsavimo.

Paaiskinimai dél balsavimo, ar jie buty Zodiniai, ar rasytiniai, turi bati tiesiogiai susije su tekstu,
del kurio balsuojama.

184 straipsnis

Gincai del balsavimo rezultaty

1 Parlamento pirmininkas skelbia kiekvieno balsavimo pradzig ir pabaiga.

2. Parlamento pirmininkui paskelbus balsavimo pradZig, niekas, iSskyrus patj Parlamento
pirmininka, negali kalbéti, kol nebus paskelbta balsavimo pabaiga.

3. ISkelti darbo tvarkos klausimus del balsavimo teisétumo galima tik Parlamento pirmininkui
paskelbus balsavimo pabaiga.

4. Paskelbus balsavimo rankos pakelimu rezultatus, Parlamento nariai gali papraSyti juos
patikrinti naudojant elektroning balsavimo sistema.

5. Parlamento pirmininkas nusprendzia, ar paskelbtas rezultatas galioja. Jo sprendimas yra
gautinis.

6 SKYRIUS

PAREISKIMAI DEL PROCEDUROS
185 straipsnis
Procedudriniai pasialymai

1. Visy pirma Zodis suteikiamas dél vieno i$ Siy procedariniy pasialymuy:
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a) klausimo paskel bimas nepriimtinu (187 straipsnis);

b) klausimo grazinimas komitetui (188 straipsnis);

C) diskusijy pabaiga (189 straipsnis);

d) diskusijy ar balsavimo atidéjimas (190 straipsnis);

€) plenarinio posédZio sustabdymas arba pabaiga (191 straipsnis).

Del Siy pasiulymy gali bati isSklausyti tik pasitlymo autorius, vienas kalbétojas, pritariantis
pasitlymui, vienas nepritariantis ir atsakingo komiteto pirmininkas arba pranesejas.

2. Kalbejimo laikas negali virSyti vienos minutes.
186 straipsnis
PareiSkimai dél darbo tvarkos

1 Parlamento nariui gali bati suteikiamas zZodis, kad atkreipty Parlamento pirmininko demesj,
jog nesilaikoma Darbo tvarkos taisykliy. Pirmiausia Parlamento narys turi nurodyti straipsnj,
kuriuo remiasi.

2. PraSymas padaryti pareiSkima del darbo tvarkos turi pirmenybe bet kurio kito praSymo
kalbéti atzvilgiu.

3. Kalbejimo laikas negali virSyti vienos minutés.

4. Parlamento pirmininkas nedelsdamas sprendzia del darbo tvarkos laikymosi,

vadovaudamasis Darbo tvarkos taisykliy nuostatomis, ir praneSa apie savo sprendimg tuoj po
pareiSkimo del darbo tvarkos. Dél Sio sprendimo nebalsuojama.

5. ISimties tvarka Parlamento pirmininkas gali pareiksti, jog apie savo sprendimg pranes
véliau, bet ne veliau kaip per dvideSimt keturias valandas po pareiskimo. Jei sprendimas
priimamas Vveéliau, vykstancios diskusijos dél to neatidedamos. Parlamento pirmininkas gali
perduoti klausima atsakingam komitetui.

PraSymas padaryti pareiSkimg del darbo tvarkos turi bati susijes su tuo metu aptariamu
darbotvarkes klausimu. Parlamento pirmininkas gali leisti padaryti pareiskimg del darbo tvarkos,
susijusj su kitu klausimu, tinkamu metu, pvz., baigus svarstyti aptariamg darbotvarkes klausimg
arba pries sustabdant plenarinj posed;.

187 straipsnis
Pasitlymas paskelbti klausima nepriimtinu

1 Diskusijy del j darbotvarke jraSyto klausimo pradzioje gali bati pateiktas pasitlymas
paskelbti tg klausima nepriimtinu. Del Sio pasitalymo balsuojama nedelsiant.

Apie ketinimg pateikti pasialyma del klausimo nepriimtinumo turi bati praneSta Parlamento
pirmininkui ne veliau kaip prie$ dvideSimt keturias valandas; Parlamento pirmininkas nedelsdamas
apie tai informuoja Parlamenta.

2. Jei Sis pasitlymas patvirtinamas, Parlamentas nedelsdamas pereina prie kito darbotvarkes
klausimo.
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188 straipsnis
Klausimo grazinimas komitetui

1. Tvirtinant darbotvarke ar prieS prasidedant diskusijoms, frakcija arba ne maziau kaip
keturiasdeSimt Parlamento nariy gali pareikalauti grazinti klausimag nagrinéti komitetui.

Apie ketinimg prasSyti grazinti klausimg komitetui turi buti praneSta Parlamento pirmininkui ne
veliau kaip prieS dvideSimt keturias valandas, Parlamento pirmininkas nedelsdamas apie tai
informuoja Parlamenta.

2. PraSyma grazZinti klausimg komitetui taip pat gali pateikti frakcija arba ne mazZiau kaip
keturiasdeSimt Parlamento nariy prieS balsavimg ar jo metu. Deél Sio praSymo balsuojama
nedelsiant.

3. PraSyma grazinti klausimg komitetui galima pateikti tik vieng kartg kiekvieno Siy skirtingy
proceddros etapy metu.

4. Kai klausimas gragzinamas komitetui, diskusijos del svarstomo klausimo sustabdomos.
5. Parlamentas gali nustatyti komitetui termina, iki kurio Sis turi pateikti savo iSvadas.
189 straipsnis

Diskusijy pabaiga

1 Parlamento pirmininkui pasiulius arba frakcijai ar ne maziau kaip keturiasdeSimciai
Parlamento nariy paprasius, diskusijos gali bati baigtos, nebaigus kalbeti visiems j kalbétojy sarasa
jtrauktiems Parlamento nariams. Dél Sio pasitlymo ar praSymo balsuojama nedelsiant.

2. Jeigu pasiulymas ar praSymas priimamas, kalbeti gali tik vienas kiekvienos diskusijose
nedal yvavusios frakcijos narys.

3. Pasibaigus Sio straipsnio 2 dalyje numatytoms kalboms, diskusijos baigiasi ir Parlamentas
balsuoja dél apsvarstyto klausimo, jeigu i$ anksto nenumatyta balsuoti tam tikru metu.

4. Jei pasitlymas ar praSymas atmetamas, jj vel ty paciy diskusijy metu pateikti gali tik
Parlamento pirmininkas.

190 straipsnis
Diskusijy ar balsavimo atidejimas

1. Pries$ prasidedant diskusijoms del kurio nors darbotvarkés klausimo frakcija arba ne maziau
kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali pateikti pasialyma atideti diskusijas iki tam tikros datos
ir valandos. Dél Sio pasitlymo balsuojama nedelsiant.

Apie ketinimg pateikti pasiilyma atidéti diskusijas turi bati praneSta Parlamento pirmininkui ne
veliau kaip prieS dvideSimt keturias valandas, Parlamento pirmininkas nedelsdamas apie tai
informuoja Parlamenta.

2. Jei Sis pasitlymas priimamas, Parlamentas pereina prie Kkito darbotvarkeés klausimo.
Atidetos diskusijos tesiamos nustatytg dieng ir valanda.

3. Jei pasiulymas atmetamas, tos pacios menesinés sesijos metu vél jo pateikti negalima.

4. Prie$ balsavimg ar jo metu frakcija arba ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy

gali pateikti pasitlyma atideti balsavima. Dél Sio pasitlymo balsuojama nedelsiant.
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Parlamento sprendime atidéti diskusijas iki vélesnés meénesinés sesijos nurodoma, j kurios
menesines sesijos darbotvarke turi bati jrasytos diskusijos, su salyga, kad tos menesines sesijos
darbotvarke parengiama remiantis Darbo tvarkos taisykliy 149 ir 152 straipsniais.

191 straipsnis
Plenarinio posedzio sustabdymas arba pabaiga

Plenarinis posédis gali bati sustabdytas arba baigtas vykstant diskusijoms ar balsavimo metu, jei
tokj sprendimg priima Parlamentas Parlamento pirmininko sitlymu arba frakcijos ar ne maziau
kaip keturiasdeSimties Parlamento nariy praSymu. Del Sio pasitlymo ar praSymo balsuojama
nedelsiant.

7 SKYRIUS
PARLAMENTO VEIKLOS VIESUMAS

192 straipsnis
Plenarinio posedzio protokolas

1 Kiekvieno plenarinio posedzio protokolas su jame smulkiai apraSytu svarstymu,
Parlamento sprendimais ir kalbétojy pavardémis iSdalijamas ne veliau kaip prieS pusvaland; iki
kito plenarinio posedzZio popietines dalies.

Teiseklros procedlry atveju sprendimais pagal Sig nuostata laikomi ir visi Parlamento priimti
pakeitimai, net jei galutinai atmetamas Komisijos pasitlymas remiantis 60 straipsnio 1 dalimi ar
Tarybos pozicija pagal 68 straipsnio 3 dalj.

2. Kiekvieno plenarinio posédZio popietines dalies pradzioje Parlamento pirmininkas teikia
Parlamentui tvirtinti ankstesnio plenarinio posédzio protokola.

3. Jeigu yra prieStaravimy del plenarinio posédzio protokolo, Parlamentas sprendzia, jei
reikia, ar atsizvelgti j siilomus pakeitimus. Nei vienas Parlamento narys negali kalbéti Sia tema
ilgiau kaip vieng minute.

4. Plenarinio posedzZio protokolg pasiraso Parlamento pirmininkas ir generalinis sekretorius,
jis saugomas Parlamento archyvuose. Plenarinio posédzio protokolas skelbiamas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

193 straipsnis
Priimti tekstai

1 Priimtus tekstus Parlamentas skelbia is karto po balsavimo. Jie pateikiami Parlamentui tuo
paciu metu, kaip ir atitinkamo plenarinio posédzio protokolas, ir saugomi Parlamento archyvuose.

2. Parlamento priimtus tekstus galutinai perziri teisininkai lingvistai, o uZ tai atsako
Parlamento pirmininkas. Kai Sie tekstai priimami vadovaujantis susitarimu, kurj pasieke
Parlamentas ir Taryba, minetgja galutine perzilrg vykdo abi institucijos, glaudZiai
bendradarbiaudamos ir pagal abipusj susitarima.

3. 231 straipsnyje numatyta proceddra taikoma tada, kai, siekiant uztikrinti teksto nuosekluma
ir kokybe atsiZzvelgiant j Parlamento pareiksStg valig, bdtina atlikti pataisas, kuriomis norima
daugiau nei iStaisyti spausdinimo klaidas ar padaryti pataisymus, kuriy reikia, kad baty suderinti
tekstai visomis kalbomis, uZtikrintas jy kalbinis taisyklingumas ir juose baty vartojami nuoseklis
terminai.
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4. Pagal jprastg teiseklros proceddrg Parlamento priimtos pozicijos jgyja konsoliduoto teksto
forma. Kai Parlamento balsavimas nesiremia su Taryba pasiektu susitarimu, konsoliduotame tekste
iSskiriami visi priimti pakeitimai.

5. Atlikus galutine perzilra, priimtus tekstus pasiraSo Parlamento pirmininkas ir generalinis
sekretorius, ir jie skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

194 straipsnis
Stenograma

1. Kiekvieno plenarinio posédzZio stenograma parengiama kaip daugiakalbis dokumentas,
kuriame visos pasakytos kalbos pateikiamos original o kalba.

2. Kalbéje asmenys per penkias darbo dienas gali pateikti savo pasakyty kalby teksto pataisas.
Pataisos iki nustatyto termino pabaigos nusiun¢iamos sekretoriatui.

3. Daugiakalbe plenarinio posedzZio stenograma skelbiama kaip Europos Sagjungos oficialiojo
leidinio priedas ir saugoma Parlamento archyvuose.

4. Parlamento nario praSymu stenogramos iStrauka iSverCiama j bet kurig oficialigjg kalba.
Prireikus Sis vertimas atliekamas skubiai.

195 straipsnis
Plenariniy posédziy garso ir vaizdo jrasai

1. Parlamento plenariniai posedziai kalbomis, kuriomis jie vyksta, jo interneto svetainéje
transliuojami tiesiogiai, kartu pateikiant daugiakalbj garso jrasg iS visy veikianciy vertimo zodziu
kabiny.

2. IS karto po plenarinio posédZio parengiami ir Parlamento interneto svetaingje paskelbiami
indeksuoti plenarinio posedzio garso ir vaizdo jraSai kalbomis, kuriomis jie vyko, bei
daugiakalbiai garso jrasai i$ visy veikusiy vertimo ZodZiu kabiny. Sie jra3ai skelbiami esamos ir
kitos Parlamento kadencijos laikotarpiais, o véliau saugomi Parlamento archyvuose. Tokie garso ir
vaizdo jraSai susiejami su plenariniy posedziy stenogramomis, kai tik jos parengiamos.
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VIII ANTRASTINE DALIS

KOMITETAI IR DELEGACIJOS

1 SKYRIUS

KOMITETAI: SUDARYMAS IR JGALIOJIMAI

196 straipsnis
Nuolatiniy komitety sudarymas

Pirmininky sueigos sialymu Parlamentas sudaro nuolatinius komitetus, kuriy jgaliojimai nustatyti
Darbo tvarkos taisykliy priede?. Siy komitety nariai renkami naujai isrinkto Parlamento pirmos
meénesineés sesijos metu ir perrenkami po dvejy su puse mety.

Nuolatiniy komitety jgaliojimai gali bati tvirtinami skirtingu nei komitety sudarymo metu.
197 straipsnis
Specialiyjy komitety sudarymas

Pirmininky sueigos sitalymu Parlamentas gali bet kada sudaryti specialiuosius komitetus, kuriy
joaliojimai, sudetis ir jgaliojimy laikas yra tvirtinami priimant sprendimg juos sudaryti; Siy
komitety jgaliojimy laikas yra ne daugiau kaip dvylika ménesiy, jei pasibaigus Siam laikotarpiui
Parlamentas jo nepratesia.

Kadangi specialiyjy komitety jgaliojimai, sudetis ir jgaliojimy laikas tvirtinami tuo paciu metu kai
priimamas sprendimas juos sudaryti, tai Parlamentas negali véliau nuspresti pakeisti komitety
jgaliojimus, norédamas juos sumazinti ar isplesti.

198 straipsnis
Tyrimo komitetai

1. Vienos ketvirtosios savo nariy prasymu Parlamentas gali sudaryti tyrimo komitetg
Sajungos institucijos ar jstaigos, valstybés nares vieSojo administravimo institucijos ar asmens,
kuris pagal Sajungos teise jgaliotas jg jgyvendinti, jtariamiems Sajungos teises pazeidimams ar
netinkamo administravimo, taikant Sgjungos teise, atvejams tirti.

Sprendimas sudaryti tyrimo komitetg paskelbiamas per vieng menesj Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje. Be to, Parlamentas imasi visy reikiamy priemoniy, kad apie §j sprendimg
baty kuo geriau Zinoma.

2. Tyrimo komiteto darbg reglamentuoja komitetams taikytinos Siy Darbo tvarkos taisykliy
nuostatos tiek, kiek neprieStarauja specialiosioms Sio straipsnio nuostatoms ir prie Siy Darbo
tvarkos taisykliy pridedamam 1995 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
sprendimui dél iSsamiy Europos Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanciy
nuostaty®.

3. PraSyme sudaryti tyrimo komitetg turi bati nurodytas tyrimo dalykas ir pateikti iSsamas
tyrimo motyvai. Pirmininky sueigos sidlymu Parlamentas priima sprendimg del komiteto
sudarymo ir, teigiamo sprendimo atveju, remdamasis 199 straipsnio nuostatomis, — déel komiteto
sudeties.

** Zr. VI prieda.
2 Zr. VI prieda.
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4. Tyrimo komitetas baigia savo darbg pateikdamas ataskaitg ne véliau kaip per dvylika
meénesiy. Parlamentas gali nuspresti du kartus trims ménesiams pratesti $j termina.

Komitete balsuoti turi teise tik jo tikrieji nariai arba, jy nesant, nuolatiniai juos pavaduojantys
nariai.

5. Tyrimo komitetas iSsirenka savo pirmininka ir du pirmininko pavaduotojus bei paskiria
vieng ar daugiau pranes$éjy. Be to, Komitetas gali patiketi savo nariams atlikti pavedimus arba
specialias uzduotis bei suteikti jgaliojimus, del kuriy pastarieji iSsamiai atsiskaito komitetui.

Tarp komiteto posédziy, esant skubiam atvejui ar batinybei, komiteto biuras vykdo komiteto
joaliojimus, su salyga, kad jo sprendimai bus patvirtinti kito komiteto posédzio metu.

6. Tyrimo komitetas, manydamas, kad buvo paZeista viena i$ jo teisiy, pasitlo Parlamento
pirmininkui imtis atitinkamy priemoniy.

7. Tyrimo komitetas gali kreiptis j institucijas ar j asmenis, nurodytus Sio straipsnio 2 dalyje
minimo sprendimo 3 straipsnyje, siekiant surengti klausyma ar gauti dokumentus.

Sagjungos institucijos ir jstaigos kompensuoja savo nariy ir pareigany kelionés ir gyvenimo jy metu
iSlaidas. Kity asmeny, pakviesty dalyvauti tyrimo komiteto posédyje, keliones ir gyvenimo jy metu
iSlaidas kompensuoja Europos Parlamentas pagal eksperty klausymus reglamentuojancig tvarka.

Asmuo, pakviestas liudyti tyrimo komitete, gali pareikalauti tokiy paciy teisiy, kokias jis turety
liudydamas savo Salies teismineje institucijoje. PrieS darydamas pareiSkima komitete, jis turi bati
informuotas apie savo teises.

Dél kalby vartojimo tyrimo komitetas taiko 158 straipsnio nuostatas. Taciau komiteto biuras:

- gali, jei mano esant butina dél konfidencialumo, uztikrinti vertimg zodziu tik j
komiteto darbe dalyvaujanciy asmeny oficialigsias kalbas;

- sprendzia del gauty dokumenty vertimo raStu taip, kad komitetas galety
veiksmingai ir greitai atlikti savo darbg ir kad baty iSsaugotas batinas slaptumas bei
konfidencialumas.

8. Tyrimo komiteto pirmininkas kartu su biuru pasiripina, kad baty iSsaugotas darbo
slaptumas ar konfidencialumas ir apie tai laiku perspéja narius.

Jis taip pat aiSkiai primena apie pirmiau minéto sprendimo 2 straipsnio 2 dalies nuostatas.
Taikomos Darbo tvarkos taisykliy VII priedo A dalies nuostatos.

9. Perduotus slaptus arba konfidencialius dokumentus galima nagrineti tik naudojantis
techninemis priemonéemis, uztikrinanCiomis, kad su dokumentais galéty susipazinti tik tie nariali,
kuriems pavesta juos nagrinéti. Sie nariai prisiekia neleisti jokiam kitam asmeniui susipazinti su
slapta ar konfidencialia informacija pagal §j straipsnj ir naudotis Sia informacija tik siekiant
parengti ataskaitg tyrimo komitetui. PosedZiai vyksta specialiai jrengtose patalpose, kad leidimo
neturintys asmenys negaléty klausytis komiteto posédziy.

10. Pasibaigus tyrimui, tyrimo komitetas pateikia Parlamentui darbo rezultaty ataskaita,
kurioje, jei reikia, gali bati nurodyta mazumos nuomone 56 straipsnyje numatytomis salygomis. Si
ataskaita yra skelbiama.

Tyrimo komiteto praSymu Parlamentas dél Sios ataskaitos surengia diskusijas kitos menesines
SeSijos po jos pateikimo metu.
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Jis taip pat gali pateikti Parlamentui Europos Sagjungos institucijoms, jstaigoms ar valstybéms
narems skirtg rekomendacijos projekts.

11. Parlamento pirmininkas jpareigoja pagal VI priedo nuostatas atsakingg komitetg patikrinti,
kokiy tolesniy veiksmy imtasi del tyrimo komiteto darbo rezultaty ir, jei reikia, parengti praneSima
Siuo klausimu. Jis imasi kity reikalingy priemoniy, kad tyrimo iSvados baty praktiSkai pritaikytos.

Vadovaujantis 199 straipsnio 2 dalimi galima teikti tik Pirmininky sueigos pasitalymo dél tyrimo
komiteto sudeéties (3 dalis) pakeitimus.

Pakeitimai neteikiami nei del tyrimo dalyko, kurj apibrézé viena ketvirtoji Parlamento nariy (3
dalis), nei del 4 dalyje nustatyto termino.

199 straipsnis
Komitety sudétis

1. Komitety ir tyrimo komitety nariai renkami frakcijoms ir nepriklausomiems Parlamento
nariams pasidlius kandidatus. Pirmininky sueiga teikia Parlamentui pasitlymus. Komitety sudétis
kiek jmanoma turi atitikti Parlamento sudetj.

Perejes | kitg frakcijg, narys iSsaugo vietg Parlamento komitetuose iki kadencijos, trunkancios
dvejus su puse mety, pabaigos. Jei del Parlamento nario peréjimo j kitg frakcijg komitete baty
pazeista politiniy jégy pusiausvyra, remdamasi Sio straipsnio 1 dalies antrame sakinyje minéta
proceddra, Pirmininky sueiga privalo pateikti naujy pasialymy del Sio komiteto sudeties, su
sglyga, kad baty uztikrintos individualios atitinkamo nario teises.

Proporcingai skiriant vietas komitetuose, frakcijoms tenkantis viety skaiCius turi bati lygus
artimiausiam atitinkamam sveikam skaiciui. Jei frakcija nusprendZia neuZimti jai priklausanciy
viety komitete, Sios vietos lieka laisvos, ir atitinkamai sumazéja komiteto nariy skaicius.
Frakcijoms neleidziama tarp saves keistis joms skirtomis vietomis komitetuose.

2. Pakeitimai del Pirmininky sueigos pasitalymy priimtini su salyga, kad juos teikia ne maziau
kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy. Parlamentas dél Siy pakeitimy balsuoja slaptu balsavimu.

3. ISrinktais laikomi Parlamento nariai, kuriy pavardés yra Pirmininky sueigos pasitlymuose,
kurie gali bati i$ dalies pakeisti remiantis 2 dalimi.

4. Jei Sio straipsnio 1 dalyje numatyta tvarka iki Pirmininky sueigos nustatyto termino
frakcija nepasidlo jokiy kandidaty j tyrimo komiteta, Pirmininky sueiga teikia Parlamentui tik iki
Sio termino pabaigos iSkeltas kandidaturas.

5. Pirmininky sueiga, atsizvelgdama j Sio straipsnio 1 dalies nuostatas ir pritariant basimiems
nariams, gali laikinai nuspresti, kg paskirti j galimas laisvas komitety nariy vietas.

6. Sie pakeitimai teikiami Parlamentui tvirtinti kito plenarinio posédzio metu.
200 straipsnis
Pavaduojantys nariai

1 Frakcijos ir nepriklausomi Parlamento nariai gali skirti tiek nuolatiniy pavaduojanciy nariy
] kiekvieng komitetg, kiek yra komitete jiems atstovaujanciy tikryjy nariy. Apie tai turi bati
praneSta Parlamento pirmininkui. Nuolatiniai pavaduojantys nariai turi teise dalyvauti komiteto
posédziuose, kalbéti ir, nesant tikrojo nario, dalyvauti balsuojant.
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Tuo atveju, jei atsiranda laisva komiteto tikrojo nario vieta, tos pacios frakcijos pavaduojantysis
narys laikinai turi teise dalyvauti balsavime vietoj to tikrojo nario, kol bus laikinai pakeistas
tikrasis narys pagal 199 straipsnio 5 dalj arba, jeigu toks laikinas pakeitimas nejvyko, iki naujo
tikrojo nario paskyrimo. Toks teises turéjimas yra grindziamas Parlamentu sprendimu, susijusiu
su komiteto nariy sudéties skaiCiumi, ir juo siekiama uztikrinti, kad balsavime galéty dalyvauti
toks pat atitinkamos frakcijos nariy skaicius, kaip ir pries atsirandant laisvai vietai.

2. Be to, kai tikrasis narys posédyje nedalyvauja ir jei néra paskirta nuolatiniy pavaduojanciy
nariy ar Siy nesant, tikrajj komiteto narj posedzio metu gali pavaduoti kitas tos pacios frakcijos
narys, turintis teise balsuoti. Jo pavarde praneSama komiteto pirmininkui prieS prasidedant
bal savimui.

2 dalis mutatis mutandis taikoma nepriklausomiems Parlamento nariams.

Pagal 2 dalies paskutinio sakinio reikalavimus pavardé turi bati praneSama prie$ pasibaigiant
diskusijoms ar prieS prasidedant balsavimui dél klausimo (-y), dél kurio (-iy) narys
pavaduojamas.

* % *
Sio straipsnio nuostatos apima dvi sgvokas, kurias aiskiai apibtdina $is tekstas:

- komitete frakcija negali turéti daugiau nuolatiniy pavaduojanciy nariy nei tikryjy
nariy;

- tik frakcijos gali skirti nuolatinius pavaduojancius narius su viena sglyga, kad apie
tai jos informuoja Parlamento pirmininka.

Taigi:

- nuolatinio pavaduojancCio nario statusas iSimtinai priklauso nuo narystes tam
tikroje frakcijoje;

- pasikeitus frakcijai atstovaujanciy tikryjy nariy skaiCiui komitete, atitinkamai
keiCiamas maksimalus nuolatiniy pavaduojanciy nariy, kuriuos frakcija gali skirti j
§] komitetg, skaicius;

- nariui peréjus j kita frakcija, jis negali iSsaugoti nuolatinio pavaduojancio nario
joaliojimy, kuriuos turéjo ankstesnéje frakcijoje;

- komiteto narys jokiu badu negali pavaduoti kitai frakcijai priklausancio kolegos.
201 straipsnis
Komitety jgaliojimai

1. Nuolatiniai komitetai nagrineja klausimus, kuriuos jiems perduoda Parlamentas arba
sesijos pertraukos metu Parlamento pirmininkas Pirmininky sueigos vardu. Specialiyjy komitety ir
tyrimo komitety jgaliojimai tvirtinami sudarant Siuos komitetus; pastarieji negali teikti nuomoniy
kitiems komitetams.

(Zr. 197 straipsnio i3aiskinima)

2. Jei nuolatinis komitetas praneSa, kad tam tikro klausimo nagrinejimas nepriklauso jo
kompetencijai arba iSkyla konfliktas dél kompetencijos tarp dviejy ar daugiau nuolatiniy komitety,
kompetencijos klausimas perduodamas Pirmininky sueigai per keturias darbo savaites po to, kai
plenarinio posédzio metu buvo pranesta apie klausimo perdavima komitetui.
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Pirmininky sueiga per SeSias savaites priima sprendima, remdamasi Komitety pirmininky sueigos
rekomendacija, o jei tokios rekomendacijos néra — Komitety pirmininky sueigos pirmininko
pateikta rekomendacija. Jei Pirmininky sueiga per §j laikotarpj nepriima sprendimo, laikoma, kad
rekomendacija patvirtinta

Komitety pirmininkai gali sudaryti susitarimus su kity komitety pirmininkais dél klausimo
priskyrimo tam tikram komitetui, jei leidZziama, kai batina, taikyti 54 straipsnyje numatyta darbo
su susijusiais komitetais procedira.

3. Jei du ar daugiau nuolatiniy komitety yra kompetentingi spresti tam tikrg klausima,
paskiriamas vienas atsakingas komitetas, o kiti — kaip nuomone teikiantys komitetai.

Klausimas gali bati perduotas svarstyti ne daugiau kaip trims komitetams, nebent pagrjstai baty
nuspresta padaryti iSimtj Sio straipsnio 1 dalyje numatytomis salygomis.

4. Du ar daugiau komitety ar pakomiteCiy gali kartu nagrineti jy kompetencijai priklausancius
klausimus, taciau jie negali priimti sprendimo.

5. Kiekvienas komitetas, Biurui sutinkant, vienam ar daugiau savo nariy gali pavesti surengti
tirlamajg arba fakty nustatymo misija.

202 straipsnis
Uz jgaliojimy patikrinima atsakingas komitetas

Vienas iS Siose Darbo tvarkos taisyklese numatytomis sglygomis sudaryty komitety yra atsakingas
uz jgaliojimy patikrinimag ir sprendimy, susijusiy su prieStaravimais del rinkimy rezultaty, rengima.

203 straipsnis
PakomiteCiai

1 Jei gaunamas Pirmininky sueigos iSankstinis sutikimas, visi nuolatiniai ir specialieji
komitetai darbo tikslais gali sudaryti vieng ar daugiau pakomiteciy komitete. Vadovaudamiesi 199
straipsniu, jie nusprendzia del pakomiteCiy sudeties ir jy veiklos srities. PakomiteCiai yra
atskaitingi juos sudariusiems komitetams.

2. PakomiteCiams taikoma ta pati proceddra kaip ir komitetams.

3. Pavaduojantys nariai dalyvauja pakomiteCiy darbe tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir
komitety darbe.

4. Siy nuostaty taikymas turi uZztikrinti tarpusavio priklausomybe tarp pakomite¢io ir jj
sudariusio komiteto. Todel visi pakomitecio tikrieji nariai renkami i$ pagrindinio komiteto nariy.

204 straipsnis
Komitety biurai

1. Per pirmajj komiteto posédj, vykstantj po komiteto nariy rinkimy pagal 199 straipsnj,
komitetas iSsirenka pirmininkg ir — atskirais balsavimais — pirmininko pavaduotojus, kurie kartu
sudaro komiteto biurg. Sprendimg del to, kiek pirmininko pavaduotojy bus renkama, priima
Parlamentas, atsizvelgdamas j Pirmininky sueigos pasitlyma.

Komiteto biuro nariais gali bati renkami tik to komiteto tikrieji nariai, iSrinkti pagal 199 straipsnj.

2. Jei kandidaty skaicius atitinka numatyty viety skaiciy, rinkimai gali vykti pritariant balsu.
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PrieSingu atveju arba vienos SeStosios komiteto nariy praSymu rinkimai vyksta balsuojant slaptai.

Jei buvo pateikta tik viena kandidatdra, iSrenkamas asmuo, surinkes uz ir prie$ balsavusiy nariy
absoliucig balsy dauguma.

Esant keletui kandidaty, per pirmg balsavimg iSrinktu laikomas kandidatas, surinkes absoliuCig
balsavusiy nariy balsy dauguma, kaip tai nurodyta pirmesnéje pastraipoje. Antruoju balsavimu
iSrenkamas daugiausiai balsy surinkes kandidatas. Balsams pasiskirsCius po lygiai, iSrenkamas
vyriausias pagal amziy kandidatas.

Jei reikalingas antras balsavimas, gali bati teikiamos naujos kandidataros.

Pagal Sig nuostatg nedraudziama pagrindinio komiteto pirmininkui jtraukti pakomiteCiy
pirmininkus j biuro darbg arba leisti jiems pirmininkauti diskusijoms tais klausimais, kuriuos
atitinkami pakomiteCiai nagringja; tokie veiksmai yra leidziami, jeigu Si proceddra bus pateikta
nagrinéti visam biurui ir biuras jai pritars.

205 straipsnis
Komitety koordinatoriai ir Seseliniai pranesejai
1. Frakcija gali vieng i$ savo nariy paskirti koordinatoriumi.

2. Jei batina, komiteto pirmininkas suSaukia komiteto koordinatorius komiteto sprendimams,
visy pirma sprendimams del procediros ir dél prane$éjy paskyrimo, parengti. Komitetas gali
joalioti koordinatorius priimti tam tikrus sprendimus, iSskyrus sprendimus, susijusius su
praneSimy, nuomoniy arba pakeitimy priemimu. Komiteto koordinatoriy posédziuose su
patariamuoju balsu gali bati kvieCiami dalyvauti komiteto pirmininko pavaduotojai. Koordinatoriai
turi stengtis pasiekti susitarimag. Kai nepavyksta pasiekti susitarimo, jie sprendzia tik remdamiesi
dauguma, kuri aiskiai atstovauja didziajai daliai komiteto nariy, atsizvelgdami j atitinkama jvairiy
frakcijy dydj.

3. Siekdamas parengti paskirtyjy Komisijos nariy klausymy rengimo tvarka, komiteto
pirmininkas sukvieCia savo komiteto koordinatorius. Pasibaigus Siems klausymams, koordinatoriai
susirenka, siekdami jvertinti kandidattras pagal XV1 priede nustatytg procedura.

4. Frakcija kiekvienam praneSimui gali paskirti SeSelinj praneséjg, kuris stebi atitinkamo
pranesimo eiga ir frakcijos vardu ieSko kompromisiniy sprendimy komitete. Se$éliniy praneséjy
pavardes praneSamos komiteto pirmininkui. Komitetas koordinatoriy sidlymu gali visy pirma
nuspresti jtraukti Sesélinius pranesejus, ieSkant susitarimo su Taryba jprastos teisékiros procediros
metu.

Nepriklausomi Parlamento nariai nera frakcija pagal 32 straipsnj ir todel negali skirti
koordinatoriy — vieninteliy Parlamento nariy, galinCiy teisétai dalyvauti koordinatoriy
posédZiuose.

Koordinatoriy posédziy tikslas — parengti komiteto sprendimus; Sie posedziai negali buti rengiami
vietoj komiteto posédzZiy, nebent tam suteikiamas aiskus jgaliojimas. Todél priimti sprendimus
koordinatoriy poséedziuose turi bati jgaliojama ex ante. Jeigu toks jgaliojimas nesuteikiamas,
koordinatoriai gali priimti tik rekomendacijas, kurias komitetas oficialiai turi patvirtinti ex post.

Bet kokiu atveju pagal nediskriminavimo principg turi bati uztikrinta nepriklausomy Parlamento
nariy teise gauti informacijg, pateikiant Sig informacijg ir nepriklausomy Parlamento nariy
sekretoriato nariams dalyvaujant koordinatoriy posedziuose.
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2 SKYRIUS

KOMITETAI: DARBO TVARKA

206 straipsnis

Komitety posédziai

1. Komitetai susirenka j posedj jy pirmininko kvietimu ar Parlamento pirmininko iniciatyva.

2. Komisija ir Taryba gali dalyvauti komitety posedziuose, jei komiteto vardu juos pakviecCia
komiteto pirmininkas.

Specialiu komiteto sprendimu bet koks asmuo gali bati pakviestas dalyvauti ir kalbéti posédyje.

Pagal analogijg sprendimas del nariy asmeniniy padejejy dalyvavimo poseédyje paliekamas
kiekvieno komiteto nuoZidrai.

Jei tam pritaria Biuras, atsakingas komitetas gali surengti eksperty klausymus, kai, komiteto
manymu, Sie klausymai yra batini, kad vykty veiksmingas darbas tam tikru klausimu.

Siuose klausymuose, jei pageidauja, gali dalyvauti nuomone teikiantys komitetai.

Sios dalies nuostatos aiskinamos atsizvelgiant j Pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir
Europos Komisijos santykiy 50 punkta®.

3. Nepazeidziant 53 straipsnio 6 dalies nuostaty, jei komitetas nenusprendzia Kkitaip,
Parlamento nariai gali dalyvauti komitety, kuriems jie nepriklauso, posedzZiuose be teisés kalbeti
svarstymo metu.

Komitetas Siems Parlamento nariams gali leisti dalyvauti komiteto darbe su patariamojo balso
teise.

207 straipsnis
Komitety posédziy protokolai

Kiekvieno komiteto posedzio protokolai iSdalijami visiems komiteto nariams ir pateikiami
komitetui tvirtinti.

208 straipsnis
Balsavimas komitete
1 Visi Parlamento nariai gali teikti pakeitimus, kurie perduodami nagrinéti komitetui.

2. Komiteto balsavimas galioja, jei posédyje dalyvauja viena ketvirtoji visy jo nariy. Taciau
jei viena Sestoji visy komiteto nariy to papraSo pries prasidedant balsavimui, balsavimas galioja tik
jei posédyje dalyvauja dauguma visy komiteto nariy.

3. Vieno balsavimo ir (arba) galutinio balsavimo dél praneSimo atveju balsuojama vardiniu
badu pagal 180 straipsnio 2 dalj. Del pakeitimy ir Kitais atvejais balsuojama rankos pakelimu,
nebent pirmininkas nusprendzia, kad bus balsuojama elektroniniu bddu, arba ketvirtadalis
komiteto nariy papraso balsuoti vardiniu badu.

2 Zr. X111 prieda.
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208 straipsnio 3 dalies nuostatos del balsavimo vardiniu bidu netaikomos praneSimams,
numatytiems 8 straipsnio 2 dalyje ir 9 straipsnio 3, 6 ir 8 dalyse, vykdant su imunitetu susijusias
procedaras.

4. Komiteto pirmininkas dalyvauja diskusijose ir balsavime be lemiamo balso teises.

5. Pateikus pakeitimus, komitetas, uzuot balsaves, gali paprasyti pranesejg pateikti naujg
projekta, kuriame baty atsizvelgiama j kiek jmanoma daugiau pakeitimy. Siuo atveju nustatomas
naujas terminas, iki kurio galima teikti Sio projekto pakeitimus.

209 straipsnis
Komitetuose taikytinos plenarinio posédzio nuostatos

Komiteto posédziams mutatis mutandis tailkomi 14, 15, 16, 19, 20, 38-48, 160 straipsniai, 162
straipsnio 2 ir 10 dalys, 165, 167, 169-172, 174 straipsniai, 176 straipsnio 1 dalis, 177, 178, 181,
182, 184-187, 190 ir 191 straipsniai.

210 straipsnis
Klausimy valanda komitete

Komitetas gali nuspresti paskirti laikg klausimams. Kiekvienas komitetas pats nustato, kokios
procediros bus laikomasi per klausimy valanda.

211 straipsnis
Viesieji svarstymai, susije su pilieCiy iniciatyvomis

1. Komisijai paskelbus pilieCiy iniciatyva atitinkamame registre, kaip nustatyta pagal 2011 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 211/2011 del pilieCiy iniciatyvos
10 straipsnio 1 dalies apunkta, Europos Parlamento pirmininkas, remdamasis Komitety
pirmininky sueigos pirmininko pasitalymu:

a) paveda teisékdros komitetui, kuris atsakingas uz atitinkamg sritj, kaip nustatyta
VI priede, surengti vie$gjj svarstymg, numatytg Reglamento (ES) Nr. 211/2011
11 straipsnyje; uz peticijas atsakingas komitetas automatiSkai susiejamas su
teiseklros komitetu pagal 54 straipsn;j;

b) kai dviejy ar daugiau pilieCiy iniciatyvy, pagal Reglamento (ES) Nr. 211/2011
10 straipsnio 1 dalies apunktg paskelbty atitinkamame registre, sritis panasi,
pasikonsultaves su organizatoriais gali nuspresti surengti jungtinj viesajj svarstyma,
per kurj visos susijusios pilieCiy iniciatyvos baty nagrinejamos vienodomis
saglygomis.

2. Atsakingas komitetas:

a) jvertina, ar Komisija tinkamu lygmeniu priemé organizatorius, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 211/2011 10 straipsnio 1 dalies b punkte;

b) uztikrina — prireikus remiant Komitety pirmininky sueigai — kad Komisija tinkamai
jtraukta j vieSojo svarstymo rengimg ir kad per svarstymg jai atstovaujama tinkamu
lygmeniu.

3. Atsakingo komiteto pirmininkas suSaukia j vieSgjj svarstymg atitinkamg dieng per tris
ménesius nuo iniciatyvos pateikimo Komisijai dienos, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 211/2011 9 straipsnyje.
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4. Atsakingas komitetas surengia vieSgjj svarstymg Parlamente, jei tinkama, dalyvaujant
kitoms Sagjungos institucijoms ir jstaigoms, kurios gali pareiksti pageidavimg dalyvauti. Jis gali
pakviesti dalyvauti kitas suinteresuotgsias Salis.

Atsakingas komitetas pakvieCia organizatoriy jgaliotiniy grupe, jskaitant bent vieng kontaktinj
asmenj, nurodytg Reglamento (ES) Nr.211/2011 3 straipsnio 2 dalies antrojoje pastraipoje,
pristatyti iniciatyvg per svarstyma.

5. Biuras, vadovaudamasis proceduaromis, del kuriy susitarta su Komisija, patvirtina taisykles
del patirty iSlaidy kompensavimo.

6. Parlamento pirmininkas ir Komitety pirmininky sueigos pirmininkas, vadovaudamiesi Siuo
straipsniu, gali deleguoti savo jgaliojimus atitinkamai Pirmininko pavaduotojui ir kKito komiteto
pirmininkui.

7. Jei salygos, isdestytos 54 ar 55 straipsnyje tenkinamos, $ios nuostatos mutatis mutandis
taip pat talkomos kitiems komitetams. Taip pat taikomas 201 straipsnis.

25 straipsnio 9 dalis vieSiesiems svarstymams, susijusiems su pilieCiy iniciatyvomis, netaikoma.

3 SKYRIUS

TARPPARLAMENTINES DELEGACIJOS
212 straipsnis
Tarpparlamentiniy delegacijy sudarymas ir jy jgaliojimai

1 Pirmininky sueigos sitlymu Parlamentas sudaro nuolatines tarpparlamentines delegacijas
ir, atsizvelgdamas j jy joaliojimus, nustato jy pobadj bei nariy skaiCiy. Delegacijy nariai renkami
naujai iSrinkto Parlamento pirmos arba antros menesines sesijos metu visai Parlamento kadencijai.

2. Delegacijy nariai renkami po to, kai jy kandidattras Pirmininky sueigai pristato frakcijos ir
nepriklausomi Parlamento nariai. Pirmininky sueiga teikia Parlamentui pasitlymus, atsizvelgdama,
kiek tai jmanoma, j proporcingesnj atstovavimg jvairioms valstybéms naréms ir politinems
pazitroms. Taikomos 199 straipsnio 2, 3, 5, ir 6 dalys.

3. Delegacijy biurai sudaromi pagal 204 straipsnyje iSdéstytg nuolatiniams komitetams
taikoma procedura.

4. Parlamentas nustato atskiry delegacijy bendruosius jgaliojimus. Bet kuriuo metu jis gali
nuspresti Siuos jgaliojimus iSplésti ar sumazinti.

S. Pirmininky sueiga Delegacijy pirmininky sueigos sitlymu tvirtina delegacijy veiklos
jgyvendinimo nuostatas.

6. Delegacijos pirmininkas pristato delegacijos veiklos ataskaitg komitetui, atsakingam uz
uzsienio ir saugumo reikalus.

7. Delegacijos pirmininkui suteikiama galimybe kalbeti komitete, jei j darbotvarke jtrauktas
klausimas iS delegacijos kompetencijos srities. Tokia galimybe taip pat suteikiama to komiteto
pirmininkui arba praneséjui per delegacijos posedzius.
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213 straipsnis
Bendradarbiavimas su Europos Tarybos Parlamentine Asambléja

1. Parlamento organai, ypaC komitetai, bendradarbiauja su atitinkamais Europos Tarybos
Parlamentinés Asambléjos organais bendry interesy srityse, ypaC siekdami padidinti darbo
veiksminguma ir iSvengti darby dubliavimosi.

2. Pirmininky sueiga bendru sutarimu su atitinkamais Europos Tarybos Parlamentines
Asambléjos organais tvirtina Siy nuostaty jgyvendinimo tvarka.

214 straipsnis
Jungtiniai parlamentiniai komitetai

1. Europos Parlamentas gali sudaryti jungtinius parlamentinius komitetus su Sajunga
asocijuoty valstybiy parlamentais arba su valstybiy, su kuriomis jau yra pradétos stojimo derybos,
parlamentais.

Sie komitetai gali pateikti rekomendacijas bendradarbiaujantiems parlamentams. Europos
Parlamente Sios rekomendacijos perduodamos atsakingam komitetui, kuris teikia pasitlymus dél
tolesniy veiksmuy.

2. Bendruosius jvairiy jungtiniy komitety jgaliojimus apibrézia Europos Parlamentas ir su
treCiosiomis Salimis sudaryti susitarimai.

3. Jungtiniai parlamentiniai komitetai vadovaujasi procedarinemis taisyklemis, numatytomis
atitinkamame susitarime. Sios taisyklés grindziamos Europos Parlamento delegacijos ir
bendradarbiaujancio parlamento delegacijos pariteto principu.

4. Jungtiniai parlamentiniai komitetal parengia savo darbo tvarkos taisykles ir jas pateikia
tvirtinti Europos Parlamento ir bendradarbiaujancio parlamento biurams.

5. Europos Parlamento delegacijy nariy rinkimai j jungtinius parlamentinius komitetus
organizuojami ir Siy delegacijy biurai sudaromi vadovaujantis tarpparlamentinems delegacijoms
taikoma proceddra.
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IX ANTRASTINE DALIS

PETICIJOS
215 straipsnis
Teise pateikti peticijas

1 Kiekvienas Europos Sajungos pilietis, taip pat kiekvienas valstybeje naréje gyvenantis ar
savo registruotg buveine turintis fizinis arba juridinis asmuo turi teise individualiai arba kartu su
kitais pilieCiais ar asmenimis pateikti Europos Parlamentui peticijg bet kokiu klausimu,
priklausanCiu Europos Sgjungos veiklos sritims ir turinCiu jam ar jai tiesioginj poveikj.

2. Visose Parlamentui pateikiamose peticijose jos teikejas nurodo savo pavarde, pilietybe ir
nuolatinés gyvenamosios vietos adresa.

3. Jei peticijg pasirasé keli fiziniai arba juridiniai asmenys, pasiraSiusieji paskiria vieng
atstovg ir atstovo pavaduotojus, kurie laikomi peticijos teikeéjais jgyvendinant Sios antrasStines
dalies nuostatas.

Jei tokio asmens nebuvo paskirta, pirmasis pasirases asmuo arba Kitas atitinkamas asmuo laikomas
peticijos teikeju.

4. Kiekvienas peticijos teikéjas gali bet kada atSaukti savo parasa.

Jei visi teikéjai atSaukia parasus, peticija tampa niekine.

5. Peticijos pateikiamos oficialigja Europos Sgjungos kalba.

Kitomis kalbomis pateiktos peticijos bus nagrinejamos tik tuo atveju, jei peticijos teikéjas prie jos
prideda vertimg viena i oficialiy kalby. Parlamentas susiraSineja su peticijy teikejais ta oficialia
kalba, kuria buvo pateiktas vertimas.

Biuras gali nuspresti, kad peticijos ir susiraSinejimas su peticijy teikéjais vykty kita kalba,
vartojama valstybeje nareje.

6. Peticijos jtraukiamos | registrg pagal jy gavimo eilg, jei jos atitinka 2 dalyje isdestytus
reikalavimus. Siy reikalavimy neatitinkancios peticijos yra archyvuojamos, o apie jy neatitikimo
priezastis praneSama peticijy teikejams.

7. ] registrg jtrauktas peticijas Parlamento pirmininkas persiuncia atsakingam komitetui, kuris
pirmiausiai nustato, peticija priimtina ar ne, remiantis Sutarties del Europos Sgjungos veikimo
227 straipsnio nuostatomis.

Jei atsakingas komitetas nesugeba pasiekti susitarimo peticijos priimtinumo klausimu, ji lalkoma
priimtina, jei tam pritaria bent ketvirtadalis komiteto nariy.

8. Peticijos, kurias komitetas paskelbia nepriimtinomis, yra archyvuojamos. Peticijos teikejui
yra praneSama apie sprendimg ir jo priezastis. Jei jmanoma, galima pasidlyti kity priemoniy
teisems apginti.

9. UZregistruotos peticijos bendrgja tvarka tampa vieSais dokumentais, ir, siekdamas
skaidrumo, Parlamentas gali paskelbti peticijos teikejo pavarde ar pavadinima ir peticijos turinj.

10. Nepazeidziant 9 dalies nuostaty, peticijos teikejas gali papraSyti, kad jo pavardé ar
pavadinimas nebaty pavieSinti, siekiant iSsaugoti jo privatuma; tokiu atveju Parlamentas privalo
atsizvelgti j §j praSyma.
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Jei peticijos teikéjo skundo negalima iSnagrinéti del anonimiSkumo, kreipiamasi j peticijos teikejg
del tolesniy jos nagrinejimo budy.

11. Peticijos teikejas gali prasyti, kad jo peticija blty nagrinejama konfidencialiai; tokiu atveju
Parlamentas imasi atitinkamy atsargumo priemoniy, kad peticijos turinys neblty pavieSintas.
Peticijos teikéjas informuojamas, kokiomis konkre€iomis sglygomis bus taikoma $i nuostata.

12.  Jei komitetas mano esant tikslinga, jis gali perduoti peticijg ombudsmenui.

13. Peticijos, pateiktos fiziniy ar juridiniy asmeny, kurie nera Europos Sajungos pilieCiai ir
negyvena Vvalstybéje naréje ar neturi joje registruotos buveinés, yra registruojamos ir
archyvuojamos atskira tvarka. Kiekvieng menesj Parlamento pirmininkas perduoda atsakingam uz
peticijy nagrinéjima komitetui per pragjusj ménesj gauty peticijy sarasa, nurodydamas jy dalyka.
Uz peticijas atsakingas komitetas gali papraSyti ty peticijy, kurias, jo manymu, verta iSnagrinéti.

216 straipsnis
Peticijy nagrinejimas

1. Priimtinos peticijos svarstomos atsakingame komitete vykstant jprastai jo veiklai — arba
eiliniame posedyje, arba taikant raSytine procedurg. Peticijy teikéjai gali bati kvieCiami dalyvauti
komiteto posedzZiuose, jei jy peticija bus aptariama, arba jie gali paprasyti leisti juose dalyvauti.
Komiteto pirmininkas sprendZia, ar suteikti peticijy teikéjams teise kalbeti.

2. Komitetas dél priimtinos peticijos gali nuspresti parengti praneSimg savo iniciatyva,
vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnio 1 dalimi, arba pateikti Parlamentui trumpg
pasiilymg del rezoliucijos, jei tam neprieStarauja Pirmininky sueiga. Tokie pasitlymai deél
rezoliucijy jtraukiami j plenarinio posedzio, vyksianCio ne veliau kaip pragjus astuonioms
savaitems nuo jy priemimo komitete datos, darbotvarkés projekta. UZ juos balsuojama vieng kartg
be diskusijy, nebent Pirmininky sueiga iSimties tvarka nuspresty taikyti Darbo tvarkos taisykliy
151 straipsnj.

Komitetas, remdamasis 53 straipsniu ir VI priedu, gali paprasyti kity komitety, kurie atsako uz
Siuos svarstomus klausimus, pateikti savo nuomone.

3. Kai praneSimas visy pirma susijes su Sgjungos teisés taikymu arba aiSkinimu arba su
silllomais galiojanCiy teisés akty pakeitimais, uz tg sritj atsakingas komitetas bendradarbiauja
pagal 53 straipsnio 1 dalies nuostatas ir 54 straipsnio pirmos ir antros jtrauky nuostatas. Atsakingas
komitetas turi be balsavimo pritarti komiteto, atsakingo uz tg sritj, pasialymy dél rezoliucijos
dalims, kurios yra susijusios su Sajungos teises taikymu ar aiSkinimu arba su galiojanCiy teises
akty pakeitimais. Jei atsakingas komitetas atmeta tokius pasialymus, susijes komitetas gali juos
pateikti tiesiogiai Parlamentui.

4. Turi bati sukurtas elektroninis registras, kuriame pilieCiai galéty prisijungti prie peticijos
teikejy arba atsiimti savo parasa, padédami elektroninius paraSus prie priimtinomis paskelbty ir |
registra jtraukty peticijy.

5. Tirdamas peticijas, nustatydamas faktus ar ieSkodamas sprendimy, komitetas gali lankytis
informacijos rinkimo tikslu valstybése naréese ar regione, kuris susijes su pateikta peticija.

PraneSimus apie apsilankymus parengia dalyviai. Kai juos patvirtina komitetas, jie pateikiami
Parlamento pirmininkui.

Apsilankymy informacijos rinkimo tikslu ir praneSimy apie tokius apsilankymus vienintelis tikslas
— pateikti komitetui atitinkamg informacijg, kad jis galety toliau svarstyti peticijg. Tokie
praneSimai rengiami iSskirtinai apsilankymo dalyviy iniciatyva, jiems siekiant rasti bendrg
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sutarimg. Neradus bendro sutarimo, praneSime turi bati pateikti besiskiriantys informacijos
rinkimai ar vertinimai. PraneSimas pateikiamas komitetui pritarti balsuojant vieng karta be
diskusijy, nebent komiteto pirmininkas paskelbia, kai taikoma, kad galima teikti dalinius
pakeitimus praneSimo dalims. 56 straipsnis tiems praneSimams ir tiesiogiai, ir mutatis mutantis
netaikomas. Komitetui nepritarus, praneSimai Pirmininkui neperduodami.

6. Komitetas gali papraSyti Komisijos jam padeti, t. y. pateikti informacijg dél Sgjungos teisés
taikymo ir jos normy laikymosi, taip pat pateikti visus dokumentus ir informacija, susijusig su
peticija. Komisijos atstovai kvieCiami dalyvauti komiteto posedziuose.

7. Komitetas gali papraSyti Parlamento pirmininko persiysti jo nuomone ar rekomendacija
Komisijai, Tarybai ar atsakingai valstybes narés institucijai, kad jos imtysi veiksmy ar atsakomyjy
priemoniy.

8. Kas puse mety komitetas informuoja Parlamentg apie savo svarstymy rezultatus.

Komitetas informuoja Parlamenta, kokiy priemoniy émési Taryba ar Komisija dél peticijy, kurias
jiems perdave Parlamentas.

9. Peticijy teikéjas informuojamas apie komiteto priimtus sprendimus, jam pateikiamos
sprendima pagrindziancios priezastys.

Ka baigiama svarstyti priimtina peticija, paskelbiama, kad svarstymas baigtas, ir apie tai
informuojamas peticijos teikéjas.

217 straipsnis
Peticijy vieSumas

1 Parlamentui praneSama apie peticijas, jtrauktas j 215 straipsnio 6 dalyje minima registra, ir
svarbiausius sprendimus dél konkreCioms peticijoms taikytinos proceddros. Sie praneSimai
jtraukiami j protokola.

2. Jei ] registrg jtraukty peticijy teikéjai sutinka, peticijy pavadinimai, jy teksto santraukos,
taip pat nuomones ir patys svarbiausi peticijas nagringjant priimti sprendimai paskelbiami vieSoje
duomeny bazéje. Konfidencialios peticijos jtraukiamos j Parlamento archyvus ir su jomis gali
susipazinti Parlamento nariai.

218 straipsnis
PilieCiy iniciatyva

Jei Parlamentui praneSama, kad Komisijos buvo papraSyta pateikti pasitlyma dél teises akto
vadovaujantis Europos Sgjungos sutarties 11 straipsnio 4 dalimi ir pagal Reglamentg (ES)
Nr. 211/2011, uz peticijas atsakingas komitetas nustato, ar tai turés jtakos jo darbui ir, jei batina,
apie tai pranesa peticijy, susijusiy su minétais klausimais, teikéjams.

PilieCiy iniciatyvy pasitlymai, kurie buvo uzregistruoti pagal Reglamento (ES) Nr. 211/2011 4
straipsnj, bet negaléjo bati pateikti Komisijai pagal to reglamento 9 straipsnj, nes nebuvo
laikomasi visy nustatyty atitinkamy procedury ir reikalavimy, gali bati nagrinejami uz peticijas
atsakingame komitete, jeigu Sis nusprendzia, kad tai tinkama. Mutatis mutandis taikomi 215, 216 ir
217 straipsniai.
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X ANTRASTINE DALIS

OMBUDSMENAS
219 straipsnis
Ombudsmeno rinkimai

1 Kiekvienos Parlamento kadencijos pradzioje Parlamento pirmininkas, iSkart po jo
iSrinkimo arba Sio straipsnio 8 dalyje numatytais atvejais, kvieCia pateikti kandidatras
ombudsmeno pareigybei ir nustato jy pateikimo terminus. PraneSimas del kvietimo teikti
kandidatdras skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Kandidatras turi remti ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy, kurie yra ne
maziau kaip dviejy valstybiy nariy pilieCiai.

Vienas Parlamento narys gali remti tik vieng kandidatdira.

Kartu su kandidatiromis pateikiami visi patvirtinantys dokumentai, aiSkiai parodantys, kad
kandidatas atitinka ombudsmeno statute iSdeéstytus reikalavimus.

3. Sitlomos kandidatiros perduodamos atsakingam komitetui, kuris gali paprasyti iSklausyti
kandidatus.

Klausymuose gali dalyvauti visi Parlamento nariai.
4. Abecélés tvarka sudarytas priimtiny kandidattry sarasas pateikiamas Parlamentui balsuoti.
5. Balsuojama slaptai ir pagal balsavusiyjy daugumos principa.

Jei joks kandidatas neiSrenkamas per pirmus du balsavimus, toliau kandidatuoti gali tik du per
antrgjj balsavima daugiausiai balsy surinke kandidatai.

Balsams pasidalijus po lygiai, laimi vyresnis pagal amZiy kandidatas.

6. Prie$ pradedant balsavima, Parlamento pirmininkas jsitikina, kad dalyvauja bent pusé visy
Parlamento nariy.

7. ISrinktasis asmuo nedelsiant kvieCiamas prisiekti Teisingumo Teisme.

8. Ombudsmenas eina savo pareigas tol, kol jas perima naujai paskirtas ombudsmenas,

iSskyrus mirties ir atleidimo i$ pareigy atvejus.
220 straipsnis
Ombudsmeno veikla

1 Sprendimas del ombudsmeno pareigy atlikimg reglamentuojanCiy nuostaty ir bendryjy
salygy bei ombudsmeno patvirtintos Sio sprendimo jgyvendinimo nuostatos pridedamos susipaZinti
prie $iy Darbo tvarkos taisykliy®*.

2. Vadovaudamasis pirmiau minéto sprendimo 3 straipsnio 6 ir 7 dalimis, ombudsmenas
informuoja Parlamentg apie netinkamo administravimo atvejus, del kuriy atsakingas komitetas gali
parengti praneSimg. Taip pat, kiekvienos metines sesijos pabaigoje, remdamasis to paties
sprendimo 3 straipsnio 8 dalimi, jis pateikia Parlamentui praneSima apie savo tyrimy rezultatus.

24 Zr. X prieda.
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3. Ombudsmenas taip pat gali teikti informacijg atsakingam komitetui Siam paprasius, arba
bati komiteto iSklausytam savo paties iniciatyva.

221 straipsnis
Ombudsmeno atleidimas i$ pareigy

1 Viena deSimtoji Parlamento nariy gali pareikalauti atleisti ombudsmena, jei Sis nebeatitinka
jo pareigoms keliamy reikalavimy arba yra kaltas padares sunky nusizengima.

2. Reikalavimas perduodamas ombudsmenui ir atsakingam komitetui, kuris, savo nariy
dauguma nusprendes, kad praSymo motyvai yra pakankamai pagrjsti, parengia praneSimag
Parlamentui. Ombudsmeno praSymu, jis yra iSklausomas pries$ teikiant praneSimg balsuoti.
Parlamentas, pasibaigus diskusijoms, priima sprendimg slaptu balsavimu.

3. Prie$ pradedant balsavima, Parlamento pirmininkas jsitikina, kad posedyje dalyvauja puse
visy Parlamento nariy.

4. Jei balsavimu patvirtinamas ombudsmeno atleidimas, bet jis neatsistatydina, ne véliau kaip
kitos ménesinés sesijos metu po balsavimo, Parlamento pirmininkas kreipiasi j Teisingumo Teisma
su praSymu nedelsiant priimti nutarima atleisti ombudsmena i$ pareigy.

Procedura nutraukiama ombudsmenui savanoriskai atsistatydinus.
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X1 ANTRASTINE DALIS

PARLAMENTO GENERALINIS SEKRETORIATAS

222 straipsnis

Generalinis sekretoriatas

1. Parlamentui padeda generalinis sekretorius, kurj paskiria Biuras.

Generalinis sekretorius Biure isSkilmingai prisiekia sgziningai ir visiSkai neSaliSkai eiti savo
pareigas.

2. Generalinis sekretorius vadovauja Generaliniam sekretoriatui, kurio sudétj ir organizacine
struktdrg tvirtina Biuras.

3. Biuras parengia Generalinio sekretoriato personalo plang ir tvirtina pareigny ir Kity
tarnautojy pareigybiy administracines ir finansines nuostatas.

Biuras taip pat nustato, kokios kategorijos pareigiinams ir tarnautojams, pilnai ar is dalies, taikomi
Protokolo dél Europos Sajungos imunitety ir privilegijy 11-13 straipsniai.

Parlamento pirmininkas apie tai informuoja atitinkamas Europos Sajungos institucijas.
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X1l ANTRASTINE DALIS

SU EUROPOS POLITINEMIS PARTIJOMIS SUSIJE JGALIOJIMAI
223 straipsnis
Parlamento pirmininko jgaliojimai

Remiantis 22 straipsnio 4 dalimi, santykiuose su Europos politinemis partijomis Parlamentui
atstovauja Parlamento pirmininkas.

224 straipsnis
Biuro jgaliojimai

1 Biuras sprendzia dél visy Europos politiniy partijy pateikty prasymy gauti finansavima,
taip pat dél asignavimy paskirstymo juos gaunancioms partijoms. Jis sudaro asignavimy gavejy ir
paskirstyty sumy sgrasa.

2. Biuras sprendzia del finansavimo sustabdymo ar sumazinimo bei del netinkamai iSmokety
sumy grazinimo.

3. Pasibaigus biudzetiniams metams, Biuras patvirtina politines partijos, kuriai skirtas
finansavimas, galutines veiklos bei finansines ataskaitas.

4. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2004/2003 nustatytas sglygas,
Europos politinems partijoms Biuras gali suteikti technine parama, remdamasis jy pasitlymais.
Kai kuriy rasiy sprendimy suteikti technine parama priémima Biuras gali deleguoti generaliniam
sekretoriui.

5. Visais ankstesnese Sio straipsnio dalyse minétais atvejais, Biuras veikia remdamasis
generalinio sekretoriaus pasitlymu. ISskyrus 1 ir 4 dalyse numatytus atvejus, Biuras, pries
priimdamas sprendimag, iSklauso atitinkamos politinés partijos atstovus. Biuras visuomet gali
konsultuotis su Pirmininky sueiga.

6. Kai, po patikrinimo, Parlamentas nustato, kad Europos politine partija nebesilaiko laisves,
demokratijos, pagarbos Zmogaus teisems ir pagrindinéms laisvems bei teisinés valstybés principy,
Biuras nusprendzia nebeskirti finansavimo Siai politinei partijai.

225 straipsnis
Atsakingo komiteto jgaliojimai ir Parlamento jgaliojimai plenarinés sesijos metu

1. Ketvirtadalio Parlamento nariy, atstovaujanCiy ne maziau kaip trims frakcijoms, prasymu,
Parlamento pirmininkas, pasitares su Pirmininky sueiga, papraso atsakingo komiteto patikrinti, ar
Europos politiné partija laikosi (ypaC savo programoje ir veikloje) principy, kuriais remiantis
sukurta Europos Sajunga, t. y. laisves, demokratijos, pagarbos Zzmogaus teisems ir pagrindinéms
laisvéms bei teisinés valstybés principy.

2. PrieS pateikdamas pasitlyma dél sprendimo, atsakingas komitetas iSklauso atitinkamos
politines partijos atstovy ir, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 2004/2003, praso nepriklausomy
zymiy asmeny komiteto pateikti tuo klausimu nuomone bei jg iSnagrinéja.

3. Parlamentas sprendzia (balsavusiyjy dauguma) del pasitlymo dél sprendimo, nustatancio,
kad atitinkama politiné partija laikosi ar nesilaiko 1 dalyje iSvardyty principy. Negalima teikti
jokiy pakeitimy. Bet kuriuo atveju, jei pasitlymas dél sprendimo nesurenka balsy daugumos,
laikomas priimtu prieSingas sprendimas.
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4. Parlamento sprendimas taikomas nuo dienos, kada pateiktas 1 dalyje minétas praSymas.
5. Parlamento pirmininkas atstovauja Parlamentui nepriklausomy zymiy asmeny komitete.

6. Atsakingas komitetas parengia Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
2004/2003 numatytg ataskaitg apie Sio reglamento taikymg ir finansuotg veiklg bei pristato jg
plenarines sesijos metu.
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X111 ANTRASTINE DALIS

DARBO TVARKOS TAISYKLIY TAIKYMAS IR KEITIMAS
226 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy taikymas

1 Kilus abejonems del Siy Darbo tvarkos taisykliy taikymo ar aiSkinimo, Parlamento
pirmininkas gali perduoti §j klausimg nagrineti atsakingam komitetui.

Tal gali daryti ir komitety pirmininkai, jei tokiy abejoniy kyla atliekant komiteto darbg ir jei jos su
Siuo darbu susijusios.

2. Komitetas nusprendzia, ar bdtina pasitlyti Darbo tvarkos taisykliy pakeitima. Jei taip, jis
veikia pagal 227 straipsnj.

3. Jei komitetas nusprendzia, kad pakanka pateikti galiojanCiy Darbo tvarkos taisykliy
iSaiSkinimg, savo iSaiSkinimg jis perduoda Parlamento pirmininkui ir Sis apie tai pranesa
Parlamentui kitos menesinés sesijos metu.

4, Jei frakcija ar ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy prieStarauja atsakingo
komiteto pateiktam iSaiSkinimui, klausimas teikiamas balsuoti Parlamentui. Parlamentas teksta
patvirtina balsavusiyjy dauguma, dalyvaujant bent vienai treCiajai Parlamento nariy. Jei siilomas
tekstas atmetamas, klausimo svarstymas grgzinamas komitetui.

5. ISaiSkinimai, del kuriy nepareiksti prieStaravimai, taip pat Parlamento patvirtinti
iSaiSkinimai paraSomi kursyvu ir pateikiami kaip pastabos prie Darbo tvarkos taisykliy atitinkamo
straipsnio ar straipsniy.

6. Sie iaiskinimai yra atitinkamy straipsniy taikymo ir aiskinimo ateityje precedentas.
7. Darbo tvarkos taisykles ir jy iSaiSkinimus reguliariai perZilri atsakingas komitetas.
8. Jeigu Parlamento nariy skaiCius padidéja dél Europos Sajungos plétros, tai konkretus

Parlamento nariy skaiCius, kuriam Siomis Darbo tvarkos taisykléemis suteikiamos tam tikros teises,
automatiSkai pakeiCiamas kitu sveikuoju skaiCiumi, atspindinciu tg patj visy Parlamento nariy
procenta.

227 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

1. Kiekvienas narys gali sitlyti pakeitimus Sioms Darbo tvarkos taisykléms ir jy priedams, jei
reikia, pateikdamas trumpg pagrindima.

Sitlomi pakeitimai iSverCiami, atspausdinami, iSdalijami ir perduodami atsakingam komitetui,
kuris juos iSnagrineja ir nusprendzia, ar pateikti juos Parlamentui.

169, 170 ir 174 straipsniy taikymo tikslais, svarstant tokius sidlomus pakeitimus Parlamente,
laikoma, kad nuorodos | ,,pradinj tekstg™ ar ,,pasitlymg del teisekuros proceddra priimamo akto*
Siuose straipsniuose nurodo tuo metu galiojancig nuostata.

2. Siy Darbo tvarkos taisykliy pakeitimai priimami, jei uZ juos balsavo visy Parlamento nariy
dauguma.
3. Siy Darbo tvarkos taisykliy ir jy priedy pakeitimai jsigalioja kitos ménesinés sesijos

pirmaja diena, nebent baty kitaip nuspresta balsavimo metu.
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X1V ANTRASTINE DALIS

JVAIRIOS NUOSTATOS

228 straipsnis

Sajungos simboliai

1. Parlamentas pripaZjsta ir naudoja Siuos Sajungos simbolius:

- veliava, kurioje pavaizduota dvylika apskritimu iSdestyty aukso spalvos zvaigzdziy
meélyname fone;

- himng, sukurtg pagal Liudviko van Bethoveno Devintosios simfonijos ,,Ode
dziaugsmui*;

- sukj ,,Suvienijusi jvairove®.
2. Geguzes 9-3ja Parlamentas Svencia Europos diena.

3. Veéliava iSkeliama visuose Parlamento pastatuose ir oficialiy renginiy metu. Veéliava
naudojama visose Parlamento posedziy salése.

4. Himnas atliekamas kiekvienos kadencijos pirmojo plenarinio posédzio pradzioje ir kity
iISkilmingy plenariniy posédziy metu, visy pirma priimant valstybiy ar vyriausybiy vadovus arba
sveikinant naujus Parlamento narius po ES plétros.

5. Sukis naudojamas oficialiuose Parlamento dokumentuose.

6. Biuras apsvarsto, kur dar Parlamente gali bati naudojami simboliai. Biuras nustato iSsamias
Sio straipsnio jgyvendinimo nuostatas.

229 straipsnis
Nebaigti klausmai

Paskutinés menesinés sesijos prieS prasidedant rinkimams pabaigoje visi Parlamento nebaigti
klausimai laikomi nebegaliojanciais, nebent baty pritaikyta antra Sio straipsnio pastraipa.

Kiekvienos kadencijos pradZioje Pirmininky sueiga priima sprendimg del Parlamento komitety bei
Kity institucijy pagrjsty praSymy atnaujinti ar pratesti tokiy klausimy svarstyma.

Sios nuostatos netaikomos peticijoms ir pareiskimams, dél kuriy nebatinas sprendimas.
230 straipsnis

Priedy struktira

Siy Darbo tvarkos taisykliy priedai skirstomi j keturias kategorijas:

a) Darbo tvarkos taisykliy proceddry jgyvendinimo nuostatos, patvirtintos
balsavusiyjy dauguma (V1 priedas);

b) nuostatos, priimtos jgyvendinant tam tikras Darbo tvarkos taisykliy nuostatas ir
pagal jose nustatytas balsavimo proceddras bei daugumos reikalavimus (I, 11, I11,
IV, V priedal, VIl priedo A, C, Eir Fdalysbe IX priedo A dais);

C) tarpinstituciniai susitarimai ar kitos nuostatos, priimtos vadovaujantis Sutartimis ir
taikomos Parlamente arba turinCios jtakos jo veiklai. Sprendimg prideti Sias
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nuostatas prie Darbo tvarkos taisykliy balsavusiyjy dauguma priima Parlamentas,
atsakingo komiteto sialymu (VII priedo B ir D dalys, VIII priedas, IX priedo B
dalisbe X, XI, XII, X1, XIV, XVIII, XIX ir XXI priedai);

d) atitinkamy Parlamento organy patvirtintos gairés ir elgesio kodeksai (XV, XVI,
XVIIir XX priedai).

231 straipsnis
Klaidy iStaisymas

1. Jei Parlamento priimtame tekste nustatoma klaida, prireikus Parlamento pirmininkas
perduoda klaidy istaisymo projekta atsakingam komitetui.

2. Jei Parlamento priimtame tekste, del kurio susitarta su kitomis institucijomis, nustatoma
klaida, prie§ imdamasis veiksmy pagal 1 dalj Parlamento pirmininkas siekia susitarti su tomis
institucijomis dél batino klaidy istaisymo.

3. Atsakingas komitetas iSnagrineja klaidy iStaisymo projekts ir, jei komitetg tenkina tai, kad
atsiradusig klaidg galima iStaisyti siatlomu budu, teikia jj Parlamentui.

4. Klaidy iStaisymas skelbiamas per kitg menesing sesijg. Jis laikomas patvirtintu, iSskyrus
atvejus, kai ne véliau kaip per dvideSimt keturias valandas po jo paskelbimo frakcija arba ne
maziau kaip keturiasdeSimt nariy papraso balsuoti dél jo. Jei klaidy iStaisymas nepatvirtinamas, jis
grazinamas atsakingam komitetui, kuris gali pasitlyti i$ dalies pakeistg klaidy iStaisymg arba baigti
procedra.

5. Patvirtintas klaidy istaisymas skelbiamas taip pat, kaip ir su juo susijes tekstas. Mutatis
mutandis taikomi 76, 77 ir 78 straipsniai.
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| PRIEDAS

Europos Parlamento nariy elgesio kodeksas finansiniy interesy ir interesy konflikty
klausimais

1 straipsnis
Pagrindiniai principai
Europos Parlamento nariai, vykdydami savo jgaliojimus:

a) vadovaujasi tokiais bendraisiais elgesio principais kaip nesavanaudiSkumas,
padorumas, skaidrumas, darbStumas, garbingumas, atsakomybe ir pagarba
Parlamento reputacijai bei jy laikosi,

b) veikia tik vadovaudamiesi bendrais interesais ir negauna ir nesistengia gauti kokios
nors tiesiogines ar netiesiogines finansines naudos ar bet kurio kito atlygio.

2 straipsnis
Pagrindinés Parlamento nariy pareigos
Europos Parlamento nariai, vykdydami savo jgaliojimus:

a) nesudaro jokios sutarties, pagal kurig jie turéty veikti arba balsuoti kito juridinio ar
fizinio asmens naudai ir del kurios galety buti suvarzyta jy balsavimo laisve,
jtvirtinta 1976 m. rugséjo 20d. Akto dél Europos Parlamento nariy rinkimy
remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise 6 straipsnyje ir Europos Parlamento
nariy statuto 2 straipsnyje,

b) nepraso, nepriima ar negauna jokios tiesioginés arba netiesioginés finansinés
naudos ar bet kurio kito atlygio uz jtakos darymg arba uz balsavima dél teises akty,
pasialymy del rezoliucijy, raSytiniy pareiSkimy arba Parlamente ar viename i$
komitety teikiamy klausimy ir ypaC kruopsCiai stengiasi, kad nesusiklostyty
situacija, kai galimakorupcija.

3 straipsnis
Interesy konfliktas

1 Interesy konfliktas iSkyla tada, kai Europos Parlamento narys turi asmeniniy interesy,
galinCiy netinkamai turéti jtakos jo, kaip Europos Parlamento nario, pareigy vykdymui. Interesy
konflikto nesama, kai narys gauna naudos vien tik del to, kad priklauso placiajai visuomenei ar
didelei zmoniy grupei.

2. Bet kuris Parlamento narys, pastebéjes, kad iskilo interesy konfliktas, nedelsdamas imasi
reikiamy priemoniy iStaisyti padétj vadovaudamasis Sio elgesio kodekso principais ir nuostatomis.
Jei Parlamento narys negali paSalinti interesy konflikto, jis apie tai raStu praneSa Parlamento
pirmininkui. Susidarius dviprasmiskai padeciai, Parlamento narys gali konfidencialiai paprasyti
Patariamojo Parlamento nariy elgesio klausimais komiteto, jsteigto pagal 7 straipsnj, nuomoneés.

3. Nedarant poveikio 2 daliai, Parlamento nariai, prieS pareikSdami savo nuomone, pries
balsuodami plenariniame posédyje ar Parlamento organy posedziuose arba kai jie sidlomi |
praneséjus, gali vieSai pranesti apie esamg arba galimg interesy konflikta, susijusj su nagrinejamu
klausimu, jei Sis konfliktas nera akivaizdziai matomas i$ informacijos, deklaruotos pagal 4
straipsnj. Apie interesy konfliktg praneSama pirmininkui rastu arba zodziu vykstant atitinkamoms
parlamentinems diskusijoms.
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4 straipsnis
Europos Parlamento nariy deklaracija

1. Dél skaidrumo Europos Parlamento nariai asmeniSkai pateikia Parlamento pirmininkui
finansiniy interesy deklaracijg iki pirmosios menesines sesijos, einancios po Europos Parlamento
rinkimy, pabaigos (arba Parlamento kadencijos metu — per 30 dieny nuo tos dienos, kai pradeda
eiti pareigas Parlamente) naudodami Biuro forma, patvirtintga pagal 9 straipsnj. Jie praneSa
Parlamento pirmininkui apie bet kokius pasikeitimus, darancius poveikj jy deklaracijai, per 30
dieny po tokio pasikeitimo dienos.

2. Finansiniy interesy deklaracijoje tiksliai nurodoma i informacija:

a) Parlamento nario profesine veikla per paskutinius trejus metus iki pareigy €jimo
Parlamente pradzios, ir jo pareigos tuo pacCiu laikotarpiu jmoniy, nevyriausybiniy
organizacijy, asociacijy ar Kity jstaigy, turinCiy juridinio asmens statusa, valdybose
ar tarybose,

b) bet kokj atlyginima, kurj Parlamento narys gauna uz jgaliojimy vykdyma kitame
parlamente,

C) bet kokia kita nuolatine atlyginama veikla, kurig Parlamento narys vykdo kartu
vykdydamas savo pareigas, nesvarbu, ar dirbdamas pagal darbo sutartj, ar kaip
savarankiskai dirbantis asmuo,

d) pareigos jmoniy, nevyriausybiniy organizacijy, asociacijy ar Kity jstaigy, turinciy
juridinio asmens statusa, valdybose ar tarybose arba bet kokia kita atlyginama ar
neatlyginama isorés veikla, kurig vykdo Parlamento narys,

€) bet kokia atlyginama nenuolatine iSores veikla (jskaitant raSymg, dalyvavimg
konferencijose ar eksperty konsultacijy teikimg), jei bendras atlyginimas virsija
5 000 EUR per kaendorinius metus,

f) dalyvavimas jmonéje arba partnerysteje, kai galimas poveikis vieSajai politikai arba
kai del Sio dalyvavimo Parlamento narys gali daryti didele jtakg atitinkamos
jstaigos veiklai,

0) bet kokia finansiné parama, teikiant materialine pagalbg ar personalg, kurj greta
Parlamento skirty istekliy Parlamento narys gauna savo politinei veiklai i$ treCiyjy
asmeny, nurodant pastaryjy tapatybe,

h) bet kokie Kiti finansiniai interesai, kurie galéty daryti poveikj Parlamento nario
pareigy vykdymui.

Nuolatines Parlamento nario pajamos, gautos pagal kiekvieng iS punkty ir deklaruotos, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, priskiriamos vienai is Siy kategorijy:

- 500-1 000 EUR per menes;j;
- 1 001-5 000 EUR per menes;j;
- 5001-10 000 EUR per ménesj;

- daugiau kaip 10 000 EUR per ménes;.

-122 -



Bet kokios kitos Parlamento nario pajamos, gautos pagal kiekvieng i$ punkty ir deklaruotos, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, skaiCiuojamos metams, padalijamos i dvylikos ir priskiriamos
vienai i$ antroje pastraipoje nurodyty kategorijy.

3. Pagal §j straipsnj Parlamento pirmininkui pateikta informacija skelbiama Parlamento
interneto svetaingje ir yra lengvai prieinama.

4. Parlamento narys negali bati renkamas | jokias pareigas Parlamente ar jo organuose,
skiriamas prane$éju arba oficialios delegacijos nariu, jei jis néra pateikes finansiniy interesy
deklaracijos.

5 straipsnis
Dovanos arba panasi nauda

1. Europos Parlamento nariai, vykdydami savo pareigas, negali priimti dovany ar gauti
panasios naudos, iSskyrus apytikriai mazesnes nei 150 EUR vertes dovanas ar naudg, gautas pagal
etiketo taisykles arba gautas pagal minétasias taisykles oficialiai atstovaujant Parlamentui.

2. Visos dovanos, gautos, kaip nurodyta 1 dalyje, Parlamento nariams oficialiai atstovaujant
Parlamentui, perduodamos Parlamento pirmininkui ir tolesni sprendimai del jy priimami
vadovaujantis Biuro jgyvendinimo taisyklemis, kurias Biuras tvirtina pagal 9 straipsnj.

3. 1 ir 2 dalies nuostatos netaikomos komandiruoCiy, apgyvendinimo ir gyvenimo islaidy
kompensavimui bei tiesiogiai treCiyjy Saliy atliekamam tokiy islaidy apmokéjimui, kai Parlamento
nariai, vykdydami savo pareigas, priima kvietimus dalyvauti treCiyjy Saliy rengiamuose
renginiuose.

Sios dalies taikymo sritis, ypa¢ skaidrumo taisyklés, yra patikslintos jgyvendinimo taisyklése,
kurias Biuras tvirtina pagal 9 straipsnj.

6 straipsnis
Buvusiy Parlamento nariy veikla

Buve Europos Parlamento nariai, besiverCiantys profesionalia lobistine arba atstovavimo veikla,
kuri tiesiogiai susijusi su Sgjungos sprendimy priémimo procesu, visu tokios veiklos vykdymo
laikotarpiu negali naudotis patalpomis, kurios suteikiamos buvusiems Parlamento nariams pagal
$iuo klausimu Biuro patvirtintas taisykles®.

7 straipsnis
Patariamasis Parlamento nariy elgesio klausimais komitetas

1. Jsteigiamas Patariamasis Parlamento nariy elgesio klausimais komitetas (toliau -
Patariamasis komitetas).

2. Patariamgjj komitetg sudaro penki nariai, kuriuos skiria Parlamento pirmininkas savo
kadencijos pradZioje iS Konstituciniy reikaly komiteto ir Teises reikaly komiteto biury nariy ir
koordinatoriy, atsizvelgdamas j Parlamento nariy patirtj ir politine pusiausvyra.

Kiekvienas Patariamojo komiteto narys eina pirmininko pareigas $eSis ménesius rotacijos tvarka.

3. Parlamento pirmininkas savo kadencijos pradzioje taip pat paskiria atsarginius Patariamojo
komiteto narius, t.y. po vieng narj kiekvienai frakcijai, kuriai neatstovaujama Patariamajame
komitete.

#1999 m. balandzio 12 d. Biuro sprendimas.
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Jei jtariama, kad kurios nors frakcijos, kuriai neatstovaujama Patariamgame komitete, narys
pazeidé Sio elgesio kodekso nuostatas, atitinkamas atsarginis narys tampa SeStuoju Patariamojo
komiteto nariu svarstant galima pazeidimo atvejj.

4. Parlamento nario praSymu Patariamasis komitetas konfidencialiai per trisdeSimt
kalendoriniy dieny pateikia Parlamento nariui Sio elgesio kodekso aiskinimo ir taikymo gaires.
Parlamento narys turi teise Siomis gairémis pasikliauti.

Parlamento pirmininko praSymu Patariamasis komitetas taip pat vertina tuos atvejus, kai jtariama,
jog pazeistos Sio elgesio kodekso nuostatos, ir pataria Parlamento pirmininkui, kokiy priemoniy
imtis.

5. Patariamasis komitetas, pasikonsultaves su Parlamento pirmininku, gali praSyti iSorés
eksperty patarimy.

6. Patariamasis komitetas skelbia metine darbo ataskaita.

8 straipsnis

Procedira, taikoma jtarus, kad pazeistas elgesio kodeksas

1 Kai yra pagrindo manyti, kad Europos Parlamento narys galbut pazeide §j elgesio kodeksa,
Parlamento pirmininkas gali apie tai informuoti Patariamajj komiteta.

2. Patariamasis komitetas nagrinéja galimo pazeidimo aplinkybes ir gali iSklausyti atitinkama
Parlamento narj. Atsizvelgdamas | savo iSvadas, jis Parlamento pirmininkui pateikia
rekomendacijg dél galimo sprendimo.

3. Jei Parlamento pirmininkas, atsizvelges j Sig rekomendacija, padaro iSvada, kad atitinkamas
Parlamento narys pazeide elgesio kodeksa, jis, iSklauses Parlamento narj, priima motyvuotg
sprendima, kuriuo skiriama nuobauda, ir apie tai praneSa Parlamento nariui.

Nuobauda gali apimti vieng ar kelias 166 straipsnio 3 dalyje iSvardytas priemones.

4. Parlamento narys gali pasinaudoti vidaus skundy pateikimo tvarka, numatyta Darbo
tvarkos taisykliy 167 straipsnyje.

5. Praéjus Darbo tvarkos 167 straipsnyje numatytiems terminams, apie bet kurig nuobauda,
skirtg Parlamento nariui, Parlamento pirmininkas praneSa plenariniame posedyje ir ji skelbiama
matomoje Parlamento interneto svetaines vietoje likusig kadencijos dalj.

9 straipsnis
Jgyvendinimas

Biuras tvirtina Sio elgesio kodekso jgyvendinimo taisykles, jskaitant kontroles tvarka, ir prireikus
atnaujina4 ir 5 straipsniuose nustatytas sumas.

Jis gali teikti pasidlymus del Sio elgesio kodekso pakeitimy.
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Il PRIEDAS

Klausimy Komisijai valandos organizavimo tvarka

1. Vienam i$§ Komisijos nariy klausimg pateikiantys Parlamento nariai pasirenkami nurodytu
badu naudojant formy traukimo sistema:

- likus valandai iki klausimy valandos pradzZios prie jejimo j plenariniy posédziy sale
pastatoma balsadeze;

- klausimg pateikti pageidaujantys Parlamento nariai formoje jraso savo vardg ir
pavarde ir jmeta Sig formg j balsadeze;

- Parlamento nariai, pageidaujantys uzduoti klausima, gali pateikti ne daugiau kaip
vieng forma;

- Parlamento pirmininkas pradeda klausimy valandg ir uzdaro balsadéze;

- Parlamento pirmininkas traukia po vieng formga ir papraso Parlamento nario, kurio
forma buvo iStraukta, uzduoti klausimg kompetentingam Komisijos nariui.

2. Parlamento nariui suteikiama viena minuté klausimui uzduoti, 0 Komisijos nariui — dvi
minutés j jj atsakyti. Parlamento narys gali uzduoti papildomag 30 sekundZiy trukmés klausima,
tiesiogiai susijusj su pagrindiniu klausimu. Komisijos nariui suteikiamos dvi minutées papildomam
atsakymui.

3. Klausimai ir papildomi klausimai turi bati tiesiogiai susije su pasirinkta konkrecia
horizontaligja tema. Parlamento pirmininkas gali spresti priimtinumo klausima.
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1l PRIEDAS

Pagal 130 ir 131 straipsnius teikiamiems klausimams, j kuriuos atsakoma rastu,
talkomi kriterijai
1. Klausimai, j kuriuos atsakoma rastu:

- aiSkiai nurodo adresata, kuriam jie turi bati perduodami jprastais instituciniais
kanalais

- iSimtinai priklauso institucijy kompetencijos sritims, nustatytoms pagal atitinkamas
Sutartis, adresato atsakomybes sriciai ir yra visuotinés svarbos;

- yraglausti ir juose pateikiamas suprantamas paklausimas;
- nevirsija 200 Zzodziy;

- parasyti neuzgaulia kalba;

- néra susije su iSimtinai asmeniniais reikalais;

- neapima daugiau nei trijy smulkesniy klausimy.

2. PapraSius sekretoriatas klausimo teikejams pataria, kaip atskiru atveju uztikrinti, kad
klausimas atitikty 1 dalyje nustatytus kriterijus.

3. Jei per paskutinius SeSis ménesius jau buvo pateiktas ir atsakytas identiSkas ar panasus
klausimas arba jeigu jj pateikus paprasCiausiai siekiama gauti informacijos apie tai, kaip
jgyvendinama konkreti Parlamento rezoliucija, ir jeigu Komisija jau yra pateikusi rastiska
praneSimg apie jos jgyvendinima, sekretoriatas perduoda klausimo teikejui ankstesnio klausimo ir
atsakymo kopija. Atnaujintas klausimas adresatui perduodamas tik tuo atveju, kai taip nusprendzia
Parlamento pirmininkas, atsizvelgdamas j svarbius naujus pokycCius ir atsakydamas | pagrjstg
klausimo teikejo praSyma.

4. Jei klausimu siekiama gauti faktinés ar statistines informacijos, kurig jau turi Parlamento
tyrimy tarnybos, jis perduodamas ne adresatui, o toms tarnyboms, iSskyrus atvejus, kai Parlamento
pirmininkas klausimo teikeéjo praSymu nusprendZia kitaip.

5. Klausimus deél susijusiy dalyky sekretoriatas gali sujungti j vieng bendrg klausimg ir j juos
gali bati atsakyta kartu.
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IV PRIEDAS

Gairés ir bendri principai, taikytini parenkant j darbotvarke jraSytinus klausimus
135 straipsnyje numatytoms diskusijoms dél Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés
valstybes principy pazeidimo atvejy
Pagrindiniai principai

1 Pirmumo tvarka svarstomi tie pasialymai del rezoliucijy, kuriomis Parlamentas pareiskia
savo nuomone Tarybai, Komisijai, valstybéms narems, treCiosioms Salims ar tarptautinéms
organizacijoms del konkretaus planuojamo jvykio dar pries jam jvykstant, jei vieninteleé ménesiné
sesija, kada Europos Parlamentas gali laiku surengti balsavima, yra einamoji menesine sesija.

2. Pasitlymai del rezoliucijy negali bati ilgesni kaip 500 zodziy.

3. Klausimai, susije su Sutartyse numatytomis Europos Sgjungos kompetencijos sritimis,
svarstomi pirmumo tvarka, jeigu jie yra ypac svarbus.

4. Parenkamas toks temy skaiCius, kuris leisty surengti jy svarba atitinkancCias diskusijas,
taCiau kartu su potemémis jis negali virdyti trijy temy.

Praktinis taikymo budas

5. Parlamentas ir frakcijos supazindinami su pirmumo Kriterijais, kurie taikomi parenkant,
kokius klausimus jraSyti j darbotvarke diskusijoms del Zzmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés
valstybes principy pazeidimo atvejy.

Kalbéjimo laiko apribojimas ir paskirstymas

6. Kad bdty geriau iSnaudotas laikas, Parlamento pirmininkas, pasitares su frakcijy
pirmininkais, susitaria su Taryba ir Komisija del Siy institucijy kalboms skirto laiko apribojimo
diskusijose del zmogaus teisiy, demokratijos ir teisines valstybes principy pazeidimo atvejy.

Pakeitimy pateikimo terminas

7. Nustatomas toks terminas pateikti pakeitimus pasiilymams dél rezoliucijy, kad tarp
pakeitimy iSdalijimo oficialiomis kalbomis ir pasialymy dél rezoliucijy svarstymo, Parlamento
nariai ir frakcijos turety pakankamai laiko jas tinkamai iSnagrinéti.
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V PRIEDAS

Proceddira, taikytina sprendimy del biudzeto jvykdymo patvirtinimo svarstymui ir
priemimui

1 straipsnis
Dokumentai
1. Atspausdinami ir iSdalijami Sie dokumentai:
a) Komisijos pateiktos pajamy ir iSlaidy ataskaitos, finansiné analizé bei finansinis

balansas;

b) Audito Rumy metine ataskaita ir specialiosios ataskaitos kartu su institucijy
atsakymais;

C) Audito Ramy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 287 straipsnj pateiktas
patikinimo pareiSkimas del sgskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy
teisetumo ir tvarkingumo;

d) Tarybos rekomendacija.

2. Sie dokumentai perduodami atsakingam komitetui. Visi suinteresuoti komitetai gali
pareiksti savo nuomone.

3. Parlamento pirmininkas nustato terming, per kurj komitetai, norintys pareiksti savo
nuomoneg, turi jg pateikti atsakingam komitetui.

2 straipsnis
PranesSimo svarstymas

1. Parlamentas svarsto atsakingo komiteto praneSima dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo ne
veliau kaip iki kity mety balandzio 30 d. po Audito Rimy metines ataskaitos patvirtinimo, kaip to
reikalauja Finansinis reglamentas.

2. Taikomi su pakeitimais ir balsavimu susije Parlamento darbo tvarkos taisykliy straipsniai,
nebent Siame priede nurodyta kitaip.

3 straipsnis
PraneSimo turinys
1 Atsakingo komiteto praneSimg del biudzeto jvykdymo patvirtinimo sudaro:

a) pasitlymas del sprendimo patvirtinti biudzeto jvykdymg arba atideti sprendimo del
biudZeto jvykdymo patvirtinimo priemima (balsavimas balandzio ménesinés sesijos
metu) arba pasitlymas del sprendimo patvirtinti arba nepatvirtinti biudzeto
jvykdymo (balsavimas spalio ménesinés sesijos metu);

b) pasidlymas dél sprendimo uzdaryti visy Bendrijos pajamy, iSlaidy, turto ir
jsiskolinimy saskaitas;

C) pasialymas del rezoliucijos, kuriame isdestytos a punkte kartu su minétu pasiulymu
del sprendimo pateikiamos pastabos, jskaitant Komisijos biudzeto valdymo per
paskutinius finansinius metus jvertinima bei pastabas dél iSlaidy vykdymo ateityje;

-128 -



d) pridedamas iS Komisijos gauty dokumenty sgraSas bei praSyty, taCiau negauty
dokumenty sgrasas;

€) suinteresuoty komitety nuomoneés.

2. Jei atsakingas komitetas pasitlo atideti sprendimo deél biudzeto jvykdymo patvirtinimo
priemima, atitinkamame pasiulyme dél rezoliucijos inter alia  turi bati:

a) atidejimo priezastys;

b) tolesni veiksmai, kuriy tikimasi i$ Komisijos, bei jy terminai;

C) dokumentai, kurie reikalingi Parlamentui priimti derama sprendima.
4 straipsnis
Svarstymasir balsavimas Parlamente

1. Bet koks atsakingo komiteto praneSimas dél biudzZeto jvykdymo patvirtinimo jraSomas |
pirmos po jo pateikimo menesinés sesijos darbotvarke.

2. Pakeitimai priimami tik pasidlymui del rezoliucijos, pateiktam pagal 3 straipsnio 1 dalies ¢
punkta.

3. Jei kitaip nenurodyta 5 straipsnyje, dél pasiulymy del sprendimy ir pasidlymo del
rezoliucijos balsuojama pagal 3 straipsnyje nurodytg eiliSkuma.

4. Parlamentas priima sprendimg balsavusiy nariy dauguma, kaip tai numatyta Sutarties del
Europos Sgjungos veikimo 231 straipsnyje.

5 straipsnis
Proceddros variantai
1 Balsavimas balandzio ménesines sesijos metu

Pirmuoju etapu, praneSime dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo sitloma patvirtinti, kad biudzetas
yra jvykdytas, arba atideti sprendimo dél Sio patvirtinimo priémima.

a) Jei dauguma pritaria pasidlymui patvirtinti, kad biudzetas yra jvykdytas, patvirtinimas
suteikiamas. Remiantis Siuo sprendimu, uZzdaromos sgskaitos.

Jei pasiulymas dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo nesulaukia daugumos pritarimo, biudzeto
jvykdymo patvirtinimas laikomas atidétu, ir atsakingas komitetas per $eSis ménesius parengia
naujg pranesima, kuriame pateikia naujg pasiulyma dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo arba
nepatvirtinimo.

b) Jei pasiulymas atidéti biudZzeto jvykdymo patvirtinimg priimamas, atsakingas komitetas per
SeSis menesius parengia naujg praneSima, kuriame pateikia naujg pasiilyma dél biudzeto
jvykdymo patvirtinimo arba nepatvirtinimo. Tokiu atveju, saskaity uzdarymas taip pat atidedamas
ir i$ naujo pasiilomas naujame pranesime.

Jei pasitlymas atidéti biudZeto jvykdymo patvirtinimag nesulaukia daugumos pritarimo, biudZeto
jvykdymo patvirtinimas laikomas suteiktu. Tokiu atveju, remiantis Siuo sprendimu, uzdaromos
saskaitos. Pasitlymas del rezoliucijos vis dar gali bati pateiktas balsavimui.

2. Balsavimas spalio menesines sesijos metu
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Antruoju etapu, praneSime del biudzeto jvykdymo patvirtinimo sidloma patvirtinti biudzeto
Jvykdyma arba jo nepatvirtinti.

a) Jei dauguma pritaria pasitalymui patvirtinti biudzeto jvykdyma, patvirtinimas suteikiamas.
Remiantis Siuo sprendimu, uzdaromos saskaitos.

Jei pasitlymas patvirtinti biudZeto jvykdyma nesulaukia daugumos pritarimo, biudZeto jvykdymas
laikomas nepatvirtintu. Oficialus pasitlymas uzdaryti atitinkamy finansiniy mety saskaitas
pateikiamas per kitg menesine sesija, j kurig Komisija kvieCiama padaryti pareiskima.

b) Jei dauguma pritaria pasidlymui nepatvirtinti biudzZeto jvykdymo, oficialus pasitlymas uzdaryti
atitinkamy finansiniy mety saskaitas pateikiamas per kitg meénesing sesija, j kurig Komisija
kvieCiama padaryti pareiskima.

Jei pasitlymas nepatvirtinti biudzeto jvykdymo nesulaukia daugumos pritarimo, biudzeto
jvykdymo patvirtinimas laikomas suteiktu. Tokiu atveju, remiantis Siuo sprendimu, uzdaromos
saskaitos. Pasitlymas del rezoliucijos vis dar gali bati pateiktas balsuoti.

3. Jei pasialyme dél rezoliucijos arba pasidlyme dél saskaity uzdarymo yra nuostaty,
prieStaraujancCiy Parlamento balsavimui dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo, Parlamento
pirmininkas, pasitares su atsakingo komiteto pirmininku, gali atidéti tg balsavima ir nustatyti nauja
terming pakeitimy pateikimui.

6 straipsnis
Sprendimy dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo jgyvendinimas

1 Parlamento pirmininkas perduoda Komisijai bei visoms kitoms institucijoms Parlamento
sprendimg ir visas rezoliucijas, priimtus remiantis 3 straipsniu, ir pasirdpina jy paskelbimu
Europos Sagjungos oficialiojo leidinio serijoje, kurioje skelbiami teisékaros aktai.

2. Atsakingas komitetas ne reCiau kaip vieng kartg per metus praneSa Parlamentui apie
institucijy veiksmus, kuriy jos imasi atsizvelgdamos j pastabas, lydinCias sprendimus dél biudzeto
jvykdymo patvirtinimo ir kitas pastabas, iSdestytas Parlamento rezoliucijose dél iSlaidy vykdymao.

3. Remdamasis uz biudZeto kontrole atsakingo komiteto praneSimu ir veikdamas Parlamento
vardu, Parlamento pirmininkas gali kreiptis pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo
265 straipsnj j Europos Sajungos Teisingumo Teismg su ieSkiniu atitinkamai institucijai del
jsipareigojimy, kylanciy is pastaby, lydinCiy sprendimg del biudzeto jvykdymo patvirtinimo arba
kitas rezoliucijas dél biudzeto islaidy vykdymo, nevykdymo.

-130-



VI PRIEDAS

Nuolatiniy komitety jgaliojimai ir pareigos®

l. Uzsienio reikaly komitetas

Komitetas yra atsakingas uz Sajungos uzsienio politikos skatinima, jgyvendinimg ir priezirg, kKiek

tai susije su:

1

bendra uzsienio ir saugumo politika (BUSP) bei bendra saugumo ir gynybos
politika (BSGP). Siose srityse komitetui padeda saugumo ir gynybos pakomitetis;

santykiais su kitomis Sgjungos ingtitucijomis ir organais, JTO bei kitomis
tarptautinémis organizacijomis ir tarpparlamentinémis asamblejomis | jo
kompetencijg patenkanciose srityse;

Europos isSorés veiksmy tarnybos priezitra;

politiniy santykiy su treCiosiomis Salimis stiprinimu iSsamiy bendradarbiavimo ir
pagalbos programy arba tarptautiniy susitarimy, tokiy kaip asociacijos ir
partnerystes susitarimai, badu;

deryby del Europos valstybiy stojimo j Europos Sajunga pradéjimu, priezira ir
uzbaigimu;

visais teisés aktais, susijusiais su veiksmais, vykdomais pagal Europos demokratijos
ir Zzmogaus teisiy remimo priemone, Europos kaimynystes priemone, Pasirengimo
narystei pagalbos priemone, Priemong, kuria prisidedama prie stabilumo ir taikos,
bei Bendradarbiavimo su treCiosiomis Salimis partnerystes priemone, taip pat su
politika, kuria jie grindziami;

be kity, Europos kaimynystés politikos (EKP) stebésena ir tolesniais veiksmais,
visy pirma susijusiais su EKP metinemis pazangos ataskaitomis;

klausimais, susijusiais su demokratija, teisine valstybe, zmogaus teisemis, jskaitant
mazumy teises treciosiose Salyse ir tarptautinés teisés principais. Sioje srityje
komitetui padeda zmogaus teisiy pakomitetis, kuris turety uztikrinti Sgjungos iSores
politikos ir Zmogaus teisiy politikos suderinamuma. NepaZeidzZiant atitinkamy
teisiniy nuostaty, Kkity Sioje srityje kompetentingy komitety ir organy nariai
kvieCiami dalyvauti pakomiteCio posedziuose;

Parlamento dalyvavimu rinkimy stebejimo misijose, jei reikia, bendradarbiaujant su
kitais atitinkamais komitetais ir delegacijomis.

Komitetas vykdo politine priezilrg ir koordinuoja jungtiniy parlamentiniy ir bendradarbiavimo
komitety bei tarpparlamentiniy delegacijy ir ad hoc delegacijy veiklg tiek, kiek tai susije su jo

kompetencija.

. Vystymosi komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

Sgjungos vystymosi ir bendradarbiavimo politikos skatinimg, jgyvendinimg ir
prieziura, visy pirma:

% Priimtas 2014 m. sausio 15 d. Parlamento sprendimu.
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a) dvisalj ir atitinkamose tarptautinese organizacijose bei tarpparlamentiniuose
organuose vykdoma politinj dialogg su besivystanciomis Salimis,

b) pagalbg besivystanCioms Salims ir bendradarbiavimo su Siomis Salimis
susitarimus, visy pirma veiksmingo pagalbos léSy teikimo priezZitrg ir
rezultaty vertinima, jskaitant priemones, susijusias su skurdo panaikinimu,

C) valstybiy nariy ir Sajungos lygmeniu jgyvendinamos politikos sasajy

stebejima,

d) demokratiniy vertybiy, gero valdymo ir Zmogaus teisiy skatinimg
besivystanciose Salyse,

€) politikos nuoseklumo vystymosi politikos atzvilgiu jgyvendinima, stebéseng
ir didinima;

visus su vystomojo bendradarbiavimo priemone (VBP), Europos plétros fondu
(EPF) - glaudZiai bendradarbiaujant su nacionaliniais parlamentais — ir
Humanitarines pagalbos priemone susijusius teises aktus, pagal Sias priemones
vykdomy veiksmy planavimg ir tikrinima, taip pat visus klausimus, susijusius su
humanitarine pagalba besivystanciose Salyse ir politika, kuria jie grindZiami;

klausimus, susijusius su AKR-EB partnerystés susitarimu, bei santykius su
atitinkamais organais;

klausimus, susijusius su uzjario 3alimis ir teritorijomis (UST);

Parlamento dalyvavima rinkimy stebejimo misijose, jei reikia, bendradarbiaujant su
Kitais susijusiais komitetais ir delegacijomis.

Komitetas koordinuoja tarpparlamentiniy delegacijy ir ad hoc delegacijy veikla tiek, kiek tai susije
su jo kompetencija.

[11.  Tarptautines prekybos komitetas

Komitetas yra atsakingas uz klausimus, susijusius su Sajungos bendros prekybos politikos
formavimu ir jgyvendinimu bei jos iSorés ekonominiais santykiais, visy pirma:

1

finansinius, ekonominius ir prekybinius rySius su treCiosiomis Salimis ir
regioninémis organizacijomis;

bendrajj iSoreés tarifg ir palankesniy prekybos sglygy sudaryma, taip pat uz iSorinius
muitines nuostaty ir valdymo aspektus;

dvisaliy, daugiasaliy ir keliaSaliy prekybos susitarimy, pagal kuriuos
reglamentuojami ekonominiai, prekybos ir investiciniai santykiai su treCiosiomis
Salimis ir regioninémis organizacijomis iniciavima, stebésena, sudaryma ir tolesnius
velksmus;

techninio derinimo ar standartizacijos priemones tarptautines teises dokumenty
reglamentuojamose srityse;

santykius su susijusiomis tarptautinémis organizacijomis, tarptautiniais forumais,
skirtais su prekyba susijusiems klausimams, ir organizacijomis, skatinanCiomis
regiony ekonomine bei prekybine integracijg uz Sajungos riby;

santykius su PPO, jskaitant jos parlamentine veikla.
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Komitetas palaiko rySius su atitinkamomis tarpparlamentinemis ir ad hoc delegacijomis
ekonominiais ir prekybos santykiy su treCiosiomis Salimis klausimais.

V. Biudzeto komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1 daugiamete Sgjungos pajamy ir iSlaidy finansing programa bei Sgjungos nuosavy
iStekliy sistema;

2. Parlamento biudzeto valdymo teises, bltent uz Sgjungos biudzetg ir derybas del
tarpinstituciniy susitarimy Sioje srityje bei Siy susitarimy jgyvendinima;

3. Parlamento sagmata, sudarytg pagal Darbo tvarkos taisyklése nustatytg tvarka;

4. decentralizuoty organy biudzets;

5. Europos investicijy banko finansine veikla, kuri néra Europos ekonomikos valdymo
dalis,

6. Europos pletros fondo léSy jtraukimg j Sajungos biudzetg, nepazeidzZiant uz
AKR-EB partnerystés susitarima atsakingo komiteto jgaliojimy;

7. visy Sagjungos teisés akty finansinj poveikj ir jy suderinamumg su Daugiamete
finansine programa, nepazeidziant susijusiy komitety jgaliojimuy;

8. einamyjy mety biudzeto vykdymo stebéseng ir vertinimg, neatsizvelgiant j Darbo
tvarkos taisykliy 95 straipsnio 1 dalj, asignavimy perkélima, su personalo planu
susijusias proceduras, administracinius asignavimus ir nuomones deél projekty,
susijusiy su pastatais ir turinCiy didelj finansinj poveikj;

9. Finansinj reglamentg, iSskyrus Kklausimus, susijusius su biudzeto vykdymu,
valdymu ir kontrole.

V. BiudZeto kontrolés komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

Sajungos ir Europos plétros fondo biudZeto vykdymo kontrole ir sprendimus dél
biudzeto jvykdymo patvirtinimo, kuriuos turi priimti Parlamentas, jskaitant viding
biudZeto jvykdymo patvirtinimo procedlrg, bei visas kitas su Siais sprendimais
susijusias lydimasias ar jy jgyvendinimo priemones;

Sgjungos, jos institucijy ir kity jos finansuojamy jstaigy saskaity ir finansinio
balanso uzdaryma, pateikimg ir audita, jskaitant velesniam laikui perkeltiny
asignavimy patvirtinima ir liku€iy nustatyma;

Europos investicijy banko finansinés veiklos kontrole;

jvairiy Sajungos finansavimo buady, naudojamy jgyvendinant Sajungos politika,
rentabilumo stebeseng, Biudzeto kontroles komiteto praSymu jtraukiant
specializuotus komitetus ir BiudZeto kontrolés komiteto praSymu bendradarbiaujant
su specializuotais komitetais, kai nagringjamos Audito Rdmy specialiosios
ataskaitos,

rySius su Europos kovos su sukCiavimu tarnyba (OLAF), sukCiavimo atvejy ir
pazeidimy vykdant Sgjungos biudzetg nagrinéjimg, priemones, padésiancias
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6.
7.

iISvengti tokiy atvejy ir inicijuoti jy tyrima, grieztg Sgjungos finansiniy interesy
apsauga ir atitinkamus Europos prokuroro veiksmus Sioje srityje;

santykius su Audito Rumais, jy nariy skyrima ir jy ataskaity vertinima;

Finansinj reglamenta biudzeto vykdymo, valdymo ir kontrolés aspektais.

VI.  Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1. Sgjungos ekonomikos ir pinigy politikos sritis, Ekonominés ir pinigy sajungos bei
Europos pinigy ir finansines sistemos veikimg (jskaitant santykius su susijusiomis
institucijomis ar organizacijomis);

2. laisva kapitalo ir mokéjimy judéjimg (tarptautinius mokejimus, bendrg mokéjimy
erdve, mokejimy balansg, kapitalo judejimg ir paskoly gavimo bei teikimo politika,
kapitalo iS treCiyjy Saliy judejimo kontrole, kapitalo eksportg iS Europos Sgjungos j
treCiasias Salis skatinanCias priemones);

3. tarptautine pinigy ir finansine sistemg (jskaitant santykius su finansinémis ir pinigy
institucijomis bei organizacijomis);

4. konkurencijos ir valstybés arba vieSosios pagalbos taisykles;

5. mokescCiy nuostatas;

6. finansiniy paslaugy, institucijy ir rinky, jskaitant finansines ataskaitas, audita,
apskaitos taisykles, jmoniy valdyma ir Kitus su finansinémis paslaugomis susijusius
bendroviy teisés klausimus, reguliavimg ir priezilra;

7. Europos investicijy banko susijusig veikla, kaip Europos ekonomikos valdymo euro
zonoje dalj.

VIIl. Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

o N o g ~ w0 DN

uzimtumo politikg ir visus socialinés politikos aspektus, jskaitant darbo sglygas,
socialinj draudima, socialing jtrauktj ir socialing apsauga;

darbuotojy teises;

sveikatos apsaugos ir saugos priemones darbo vietoje;

Europos socialinj fonda;

profesinio mokymo politika, jskaitant profesines kvalifikacijas,

laisva darbuotojy ir pensininky judejima;

socialinj dialoga;

visy formy diskriminacijg darbo vietoje ir darbo rinkoje, iSskyrus diskriminacijg del
lyties,

santykius su:

- Europos profesinio mokymo plétros centru (Cedefop),
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Europos gyvenimo ir darbo saglygy gerinimo fondu,
Europos mokymo fondu,
Europos saugos ir sveikatos darbe agentira;

ir santykius su Kitais susijusiais Sagjungos organais ir tarptautinémis
organizacijomis.

VIII. Aplinkos, visuomenes sveikatosir maisto saugos komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1 aplinkos politikg ir aplinkosaugos priemones, visy pirma:
a) klimato kaita;
b) oro, dirvozemio ir vandens tarsa, atlieky tvarkyma ir perdirbima, pavojingas

medziagas ir preparatus, triukSmo lygius ir biologines jvairoves apsauga,

C) tvary vystymasi,

d) tarptautines ir regionines aplinkosaugos priemones bei susitarimus,

€) Zalos aplinkai atitaisyma,

f) civiline sauga,

0) Europos aplinkos agentdira,

h) Europos cheminiy medziagy agentura;

2. visuomenes sveikatg, visy pirma:

a) visuomenes sveikatos programas ir konkre€ius veiksmus Sioje srityje,

b) vaisty pramoneés ir kosmetikos gaminius,

C) su bioterorizmu susijusius sveikatos aspektus,

d) Europos vaisty vertinimo agenttrg ir Europos ligy prevencijos ir kontroles
centra;

3. maisto saugos klausimus, visy pirma:

a) maisto produkty Zenklinimg ir sauga,

b) veterinarijos teisés aktus del apsaugos nuo rizikos Zmoniy sveikatai,
produkty ir maisto gamybos sistemy tikrinimg siekiant apsaugoti
visuomenes sveikata,

C) Europos maisto saugos tarnybg ir Europos maisto ir veterinarijos tarnyba.

IX.  Pramones, moksliniy tyrimy ir energetikos komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1 Sajungos pramones politikg ir susijusias priemones, naujy technologijy taikyma,
jskaitant MV] taikomas priemones;
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X.

Sajungos moksliniy tyrimy ir inovacijy politika, jskaitant mokslg ir technologijas,
taip pat tyrimy rezultaty panaudojimg ir skleidima;

Europos kosminés erdvés politika;

Jungtiniy tyrimy centra, Europos moksliniy tyrimy taryba, Europos inovacijos ir
technologijos institutg, Etaloniniy medziagy ir matavimy institutg, taip pat JET,
ITER ir kitus projektus Sioje srityje;

su energetikos politika susijusias Sgjungos priemones apskritai ir atsizvelgiant j
energijos vidaus rinkos karimg ir veikima, jskaitant priemones, susijusias su:

a) energijos tiekimo saugumu Sajungoje,

b) energijos vartojimo efektyvumo bei taupymo skatinimu ir naujy bei
atsinaujinanciy energijos formy pléetojimu,

C) energetikos tinkly sujungimo skatinimu ir energijos vartojimo efektyvumu,
jskaitant transeuropiniy tinkly kdrima ir pletojimg energetikos infrastruktdry
srityje;

Euratomo sutartj ir Euratomo tiekimo agentira, branduoline sauga, eksploatacijos
nutraukima bei atlieky Salinima branduoliniame sektoriuje;

informacine visuomene, informacines technologijas ir rySiy tinklus be paslaugas,
jskaitant technologijas ir saugumo aspektus bei transeuropiniy tinkly karimg ir
plétojimg telekomunikacijy infrastrukttros srityje, taip pat Europos tinkly ir
informacijos apsaugos agenttros (ENISA) veikla.

Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

XI.

1

4.

vidaus rinkg ir muity sgjungg reglamentuojanCiy nacionalinés teises akty
koordinavimg Sajungos lygmeniu, visy pirma:

a) laisvg prekiy judéjima, jskaitant techniniy standarty derinima,
b) Jsisteigimo teisg,
C) laisve teikti paslaugas, iSskyrus finansiniame ir pasto sektoriuose;

bendrosios rinkos veikima, jskaitant galimy bendrosios rinkos, taip pat bendrosios
skaitmeninés rinkos, jgyvendinimo klit¢iy nustatymo ir panaikinimo priemones;

vartotojy ekonominiy interesy skatinimg ir apsauga, iSskyrus visuomenes sveikatos
ir maisto saugos klausimus;

bendrosios rinkos taisykliy ir vartotojy teisiy jgyvendinimo politikg ir teises aktus.

Transportoir turizmo komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

klausimus, susijusius su bendros gelezinkeliy, keliy, vidaus vandens keliy, jary ir
oro transporto politikos sukdrimu, visy pirma:

a) bendras transportui Europos Sajungoje taikomas taisykles,
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b) transeuropiniy tinkly karima ir pletojima transporto infrastruktdros srityje,

C) transporto paslaugy teikima ir santykius su treCiosiomis Salimis transporto
srityje,

d) transporto sauga,
€) santykius su tarptautinémis transporto organizacijomis;

f) Europos jlry saugumo agentira, Europos geleZinkelio agentlra, Europos
aviacijos saugos agentara ir bendragjg jmone SESAR;

2. pasto paslaugas;
3. turizma.
XIl. Regionines pletros komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1. Sgjungos regioninés plétros ir sanglaudos politikos veikimg ir plétojima, kaip
numatyta Sutartyse;

2. Europos regioninés plétros fonda, Sanglaudos fonda ir kitas Sgjungos regioninés
politikos priemones,

3. Kity Sajungos politikos sriCiy jtakos ekonominei ir socialinei sanglaudai jvertinima;

4. Sagjungos struktdriniy priemoniy derinima;

5. sanglaudos politikos miesty aspekta;

6. atokiausius regionus ir salas bei tarpvalstybinj ir regiony bendradarbiavima;

7. santykius su Regiony komitetu, regiony bendradarbiavimo organizacijomis ir vietos
bei regioninés valdZios institucijomis.

XII1. Zemeés Okio ir kaimo plétros komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1
2.
3.

N o o &

bendros zemes Gkio politikos veikimg ir plétojima;
kaimo plétra, jskaitant susijusiy finansiniy priemoniy veikla;
teisés aktus Siose srityse:

a) veterinarijos ir fitosanitarijos bei gyvany paSary, jei Siomis priemonemis
nesiekiama apsaugoti nuo rizikos zmoniy sveikatai,

b) gyvulininkystes ir gyviny geroves;
Zzemes Ukio produkty kokybeés gerinima;
Zzemes wkio Zaliavy tiekima;

Bendrijos augaly veisliy tarnybag;

miskininkyste ir agraring miskininkyste.
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XIV. Zuvininkystés komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1
2.

bendros zuvininkystes politikos veikimg ir pletojima bei jos valdyma;

Zuvy istekliy iSsaugojima, Zvejybos ir tokius iSteklius naudojanciy laivyny valdyma,
taip pat jary bei taikomuosius Zuvininkystés mokslinius tyrimus;

Zuvininkysteés ir akvakulttros produkty rinkos bendrg organizavima ir jy perdirbima
bei prekybag jais;

struktdring zuvininkystes ir akvakultlros sektoriy politika, jskaitant zuvininkystes
orientavimo finansines priemones ir fondus, skirtus Siems sektoriams remti;
integruotg jary politika, kiek tai susije su zvejybos veikla;

partnerystés susitarimus del tvarios Zzvejybos ir Zuvininkystes, regionines
Zuvininkystés organizacijas ir tarptautiniy jsipareigojimy Zuvininkystes srityje
jgyvendinima.

XV. Kultdros ir Svietimo komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

N

Europos Sgjungos kultlrinius aspektus, visy pirma:
a) geresnj kultlros pazinimg ir populiarinima,
b) kultarinés ir kalbines jvairoveés apsaugg ir skatinima,

C) kultdrinio paveldo iSsaugojimg ir apsaugg, kultdrinius mainus ir menine
karyba;

Sgjungos Svietimo politika, jskaitant Europos aukstojo mokslo erdve, europiniy
mokykly sistemos ir mokymosi visg gyvenima skatinima;

audiovizualine politikg bei informacinés visuomenés kultdrinius ir Svietimo
aspektus,

jaunimo politika;
sporto ir laisvalaikio politikos plétojima;
informacijos ir Ziniasklaidos politika;

bendradarbiavimag su treCiosiomis Salimis kultaros ir Svietimo srityse ir uz santykius
su susijusiomis tarptautinémis organizacijomis bei institucijomis.

XVI. Teisés reikaly komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

2.

Sajungos teises aiSkinima, taikyma ir stebésena, Sgjungos teises akty suderinamuma
su pirmine teise, jskaitant teisinio pagrindo parinkimg ir subsidiarumo ir
proporcingumo principy laikymasi;

tarptautinés teises aiSkinimg ir taikyma tiek, kiek tai yra susije su Europos Sgjunga;
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10.
11.
12.

geresne teisékirg ir Sajungos teisés supaprastinima;

Parlamento teisiy ir prerogatyvy teisine apsauga, jskaitant dalyvavimg Europos
Sgjungos Teisingumo Teisme nagrinéjamose bylose;

valstybiy nariy teisine sistema jtakojancCius Sagjungos aktus, visy pirma Siose srityse:
a) civilinés ir komercinés teisés,

b) bendroviy teisés,

C) intelektines nuosavybeés teisés,

d) proceso teises;

teisminio ir administracinio bendradarbiavimo civilinese bylose priemones;
atsakomybe aplinkosaugos srityje ir sankcijas uz nusikaltimus aplinkai;

etikos klausimus, susjusius su haujosiomis technologijomis, kartu su
kompetentingais komitetais taikant darbo su susijusiais komitetais procedarg;

Parlamento nariy statutg ir Europos Sajungos pareiguny tarnybos nuostatus;
Parlamento nariy privilegijas ir imunitetus bei jy jgaliojimy patikrinima;
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo struktdrg ir statuta;

Vidaus rinkos derinimo tarnyba.

XVI1. PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

pilieCiy teisiy, Zzmogaus teisiy ir pagrindiniy teisiy apsauga Sajungos teritorijoje,
jskaitant mazumy apsauga, kaip nustatyta Sutartyse ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje;

priemones kovojant prieS visy formy diskriminacijg, iSskyrus diskriminacijg del
Iyties arba diskriminacijg darbo vietoje ir darbo rinkoje;

teises aktus del skaidrumo ir fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis;

laisvés, saugumo ir teisingumo erdves sukdrimg ir pletrg, laikantis subsidiarumo ir
proporcingumo principy, visy pirma:

a) priemones, susijusias su asmeny atvykimu ir judéjimu, prieglobsCiu,
migracija,

b) priemones, susijusias su integruotu iSores sieny valdymu,

C) priemones, susijusias su policijos ir teisminiu bendradarbiavimu

baudziamosiose bylose, jskaitant terorizmg, ir esmines bei procedurines
priemones, susijusias su nuoseklesnio Sgjungos pozidrio j baudZiamajg teise
plétojima;

Europos narkotiky ir narkomanijos stebejimo centrg ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agenturg, Europola, Eurojusta, Europos policijos Kkolegija
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(Cepol), Europos prokuratirg ir kitas toje pat srityje veikianCias jstaigas ir
agentaras;

akivaizdzios rizikos, kada valstybé nare gali rimtai pazeisti visoms valstybems
narems bendrus principus, nustatyma.

XVI11. Konstituciniy reikaly komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

8.

Europos integracijos institucinius aspektus, visy pirma, jprastiniy ar supaprastinty
Sutarties persvarstymo procedury parengima, iniciavima ir eiga;

SutarCiy jgyvendinima ir jy veikimo jvertinima;
deryby del Sajungos plétros ar iSstojimo iS jos institucinius padarinius;

santykius tarp institucijy, jskaitant tarpinstituciniy susitarimy, kuriuos ruoSiamasi
patvirtinti Parlamente, nagringjimg pagal Darbo tvarkos taisykliy 140 straipsnio 2
dalj;

vienoda rinkimy tvarka;
Europos politines partijas ir politinius fondus, nepaZeidziant Biuro jgaliojimy;

atvejy, kai valstybé naré SiurksCiai ir nuolat pazeidzia visoms valstybems naréms
bendrus principus, nustatyma;

Darbo tvarkos taisykliy aiSkinima ir taikyma bei pasitlymus del jy keitimo.

X1X. Motery teisiy ir lyCiy lygybes komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1

7.

motery teisiy Sajungoje apibrézima, skatinimg ir apsauga bei susijusias Sgjungos
priemones,

motery teisiy skatinima treCiosiose Salyse;

lygiy galimybiy politika, jskaitant vyry ir motery lygybés dél galimybiy darbo
rinkoje ir pozidrio darbe skatinima;

visy formy smurto ir diskriminacijos dél lyties panaikinima;
lygiy galimybiy principo jgyvendinima ir plétote visuose politikos sektoriuose;

tarptautiniy su motery teisemis susijusiy susitarimy ir konvencijy nuolatine perzitra
ir jgyvendinima;

informuotumo apie motery teises didinima.

XX. Peticijy komitetas

Komitetas yra atsakingas uz:

1
2.

peticijas;

vieSyjy svarstymy, susijusiy su pilieCiy iniciatyvomis, rengimg pagal Darbo tvarkos
taisykliy 211 straipsnj;
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3. rySius su Europos ombudsmenu.
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VIl PRIEDAS
Konfidencialls ir slapto pobidzio dokumentai bei informacija

A. Parlamentui pateikty konfidencialiy dokumenty nagrinejimas
Europos Parlamentui pateikty konfidencialiy dokumenty nagrinéjimo procedara®’

1. Konfidencialls dokumentai — tai dokumentai ir informacija, su kuriais visuomenei gali bati
neleista susipazinti, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4
straipsniu, taip pat ir slapto pobudzio dokumentai, kaip apibrézta mineto reglamento 9 straipsnyje.

Jei kuri nors i$ institucijy pareiskia abejone dél Parlamentui pateikty dokumenty konfidencialaus
pobudzZio, klausimas perduodamas tarpinstituciniam komitetui, sudarytam remiantis Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 15 straipsnio 2 dalimi.

Kai Parlamentui pateikiami konfidencialus dokumentai, nurodant juos tvarkyti konfidencialiali,
atsakingo Parlamento komiteto pirmininkas i$ karto pritaiko jiems toliau 3 dalyje numatytg
konfidencialumo proceddira.

2. Visi Europos Parlamento komitetali, jei to rastu ar zodziu praso vienas komiteto narys, turi
teise taikyti konfidencialumo procedurg praSyme nurodytai informacijai ar dokumentui.
Sprendimas taikyti konfidencialumo procedirg priimamas, kai tam pritaria du treCdaliai posédyje
dalyvaujanciy nariy.

3. Jei komiteto pirmininkas paskelbia, kad posedis vyks laikantis konfidencialumo
procediros, jame leidziama dalyvauti tik komiteto nariams ir pareigiinams bei ekspertams, kuriuos
IS anksto paskyre pirmininkas ir kuriy dalyvavimas posédyje yra grieztai batinas.

Sunumeruoti dokumentai iSdalijami posedzio pradzioje ir vel surenkami posédzio pabaigoje.
Neleidziama nieko pasizymeti, ir juo labiau daryti jy kopijy.

Posedzio protokole klausimo, kuriam buvo pritaikyta konfidencialumo proceddra, nagrinéjimas
neminimas. JraSomas tik atitinkamas sprendimas, jei toks priimamas.

4. Trys komiteto, pritaikiusio konfidencialumo procedira, nariai gali pateikti prasyma
iSnagrinéti, ar nebuvo pazeistas slaptumas. Sis klausimas gali bati jradytas j komiteto darbotvarke.
Jei tam pritaria komiteto nariy dauguma, komitetas gali nuspresti jraSyti slaptumo pazeidimo
nagrinejima j pirmo posédzio po prasymo jteikimo pirmininkui darbotvarke.

5. Nuobaudos: jei nustatomas pazeidimas, komiteto pirmininkas imasi tolesniy veiksmy,
vadovaudamasis 11 straipsnio 2 dalies ir 165, 166 bei 167 straipsniy nuostatomis.

" Priimta 1989 m. vasario 15 d. Parlamento sprendimu ir i$ dalies pakeista 2001 m. lapkricio 13 d.
Parlamento sprendimu.
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B. Tarpinstitucinis susitarimas del galimybes Parlamentui susipazinti su slapto
pobidzio informacija saugumo ir gynybos politikos srityje

2002 m. lapkriCio 20 d. Tarpinstitucinis susitarimas tarp Europos Parlamento ir Tarybos del
galimybés Europos Parlamentui susipazinti su slapto pobadzZio Tarybos informacija saugumo ir
gynybos politikos srityje”™

EUROPOS PARLAMENTAS IR TARYBA,
Kadangi:

Q) Europos Sajungos sutarties 21 straipsnis teigia, kad Tarybai pirmininkaujanti valstybé naré
svarbiausiais bendros uzsienio ir saugumo politikos aspektais bei esminiais pasirinkimo klausimais
konsultuojasi su Europos Parlamentu ir uztikrina, kad j Europos Parlamento poZzilrj baty deramai
atsizvelgiama. Sis straipsnis taip pat nustato, kad Tarybai pirmininkaujanti valstybé naré ir
Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentg apie bendros uZzsienio ir saugumo politikos
raidg. Turi buati nustatytas mechanizmas, kuris garantuoty minéty principy jgyvendinimg Sioje
srityje;

(2 atsizvelgiant j tam tikros labai konfidencialios informacijos saugumo ir gynybos srityje
specifinj pobudj bei ypac slaptg jos turinj, dokumentams su tokia informacija talkomas specialios
priemones;

3 remiantis 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1049/2001 del galimybeés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais® 9 straipsnio 7 dalimi, Taryba turi informuoti Europos Parlamenta apie slapto
pobudZio dokumentus, kaip jie apibrézti minéto reglamento 9 straipsnio 1 dalyje, pagal tarp Siy
institucijy sudarytus susitarimus;

4) daugumoje valstybiy nariy tarp nacionaliniy vyriausybiy ir parlamenty yra nustatyti
specialis  jslaptintos informacijos perdavimo, tvarkymo ir priezidros mechanizmai. Sis
tarpinstitucinis susitarimas turéty uztikrinti, kad Europos Parlamente tokia informacija baty
tvarkoma remiantis geriausia valstybiy nariy praktika Sioje srityje,

SUDARE S| TARPINSTITUCIN] SUSITARIMA:
1. Taikymo sritis

1.1.  Sis tarpinstitucinis susitarimas reglamentuoja Europos Parlamento galimybe susipaZinti su
Tarybos turima slapto pobidZio informacija saugumo ir gynybos srityje, tai yra informacija,
pazyméta slaptumo Z?ymomis ,TRES SECRET/TOP SECRET“ (VISISKAI SLAPTAI),
~SECRET* (SLAPTAI) arba ,,CONFIDENTIAL" (KONFIDIENCIALIAI), neatsiZzvelgiant j jos
kilme, laikmeng ar baigtuma, taip pat tokios informacijos tvarkyma.

1.2. IS treCiosios Salies arba tarptautinés organizacijos kilusi informacija perduodama tik su tos
Salies ar organizacijos sutikimu.

Jeigu Taryba gauna i$ valstybés narés kilusig jslaptintg informacijg, taCiau jokiu kitu badu,
iISskyrus slaptumo Zyma, aiSkiai nenurodomas jos platinimo kitoms institucijoms apribojimas,
taikomos Sio tarpinstitucinio susitarimo 2 ir 3 skirsniy nuostatos. PrieSingu atveju tokia informacija
perduodama tik su tos valstybés nares sutikimu.

% OL C 298, 2002 11 30, p.1.
» OL L 145, 20015 31, p.43.
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Jei Taryba atsisako perduoti informacija, kilusig i$ treCiosios Salies, tarptautines organizacijos ar
valstybes nares, ji turi pagrjsti savo atsisakyma.

1.3.  Sio tarpinstitucinio susitarimo nuostatos taikomos atsiZvelgiant j galiojancias teisés normas
ir nepazeidziant 1995 m. balandzZio 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos sprendimo
95/167/EB, Euratomas, EAPB dél iSsamiy Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanciy
nuostaty® bei nepaZeidZiant esamy susitarimy, ypa¢ 1999 m. geguZés 6 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetines drausmes ir biudzetines
procediros tobulinimo®.

2. Bendrosios taisyklés

2.1.  Abi institucijos veikia remdamosi abipusiais saZziningo bendradarbiavimo jsipareigojimais
ir savitarpio pasitikéjimo dvasioje bei laikydamosi atitinkamy SutarCiy nuostaty. Siame
tarpinstituciniame susitarime minima informacija perduodama ir tvarkoma atsizvelgiant |
interesus, kuriuos siekiama apsaugoti jslaptinant informacijg, ypaC visuomenes interesus,
susijusius su Europos Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy saugumu ir gynyba arba
kariniy ir nekariniy kriziy valdymu.

2.2.  Vieno i$ 3.1 punkte iSvardinty asmeny praSymu, Tarybai pirmininkaujanti valstybe arba
generainis sekretorius (vyriausiasis jgaliotinis) su reikiama skuba perduoda slapto pobddzio
informacija, reikalingg Europos Sajungos sutartimi nustatyty Parlamento jgaliojimy vykdymui Sio
tarpinstitucinio susitarimo apibréztoje srityje, atsizvelgiant j visuomenés interesus, susijusius su
Europos Sajungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy saugumu ir gynyba arba Kariniy ir
nekariniy kriziy valdymu, pagal 3 skirsnyje iSdestyta tvarka.

3. Susipazinimas su slapto pobudzio informacija bei jos naudojimas

3.1. Pagal §j tarpinstitucinj susitarimg Europos Parlamento pirmininkas arba UzZsienio reikaly,
Zmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto pirmininkas gali praSyti Tarybai
pirmininkaujancios valstybés arba generalinio sekretoriaus (vyriausiojo jgaliotinio) pateikti
minetam komitetui informacijg apie Europos saugumo ir gynybos politikos raida, jskaitant slapto
pobudzZio informacija, kuriai taikoma Sio skirsnio 3 punktas.

3.2.  Kirizés atveju arba papraSius Parlamento pirmininkui arba UZsienio reikaly, Zmogaus teisiy,
bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto pirmininkui, Si informacija turi bati pateikta
nedelsiant.

3.3. Laikantis Siy nuostaty, Tarybai pirmininkaujanti valstybé arba generalinis sekretorius
(vyriausiasis jgaliotinis) praneSa Europos Parlamento pirmininkui ir specialiojo komiteto, kuriam
pirmininkauja UzZsienio reikaly, Zmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto
pirmininkas ir kurj sudaro keturi pirmininky sueigos paskirti nariai, informuojami apie turima
slapto pobudzio informacijg, reikalingg Europos Sajungos sutartimi nustatyty Parlamento
joaliojimy vykdymui Sio tarpinstitucinio susitarimo taikymo srityje. Europos Parlamento
pirmininkas ir minetas specialusis komitetas gali praSyti susipazinti su Sia informacija Tarybos
patal pose.

Jei tinkama ir jmanoma, atsizvelgiant j atitinkamos informacijos ar dokumenty pobudj bei turinj,
jie perduodami Europos Parlamento pirmininkui, kuris pasirenka vieng is Siy galimybiy:

a) informacija skirta UZsienio reikaly, Zmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos
politikos komiteto pirmininkui;

¥ OL L 113,1995519, p.1.
0L C172,19996 18, p.1.
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b) su informacija leidziama susipazinti tik Uzsienio reikaly, Zzmogaus teisiy, bendros
saugumo ir gynybos politikos komiteto nariams;

C) informacijg leidziama nagrinéti uzdarame Uzsienio reikaly, zmogaus teisiy, bendros
saugumo ir gynybos politikos komiteto posedyje pagal tvarka, kuri priklauso nuo
atitinkamo dokumento slaptumo lygmens;

d) dokumentai atskleidziami, juose iSbraukus informacijg atsizvelgiant j reikalaujama
slaptumo lygmen;.

Sios galimybeés netaikytinos, Jei slapto pobudzio informacija yra pazymeta slaptumo zyma .TRES
SECRET/TOP SECRET" (VISISKAI SLAPTALI).

Prie$ taikydamas vieng i$ pirmiau minety galimybiy informacijai, pazymeétai slaptumo Zymomis
~SECRET" (SLAPTAI) arba ,,CONFIDENTIAL* (KONFIDIENCIALIALI), Europos Parlamento
pirmininkas gauna Tarybos sutikima.

Si informacija arba dokumentai negali bati paskelbti arba perduoti kitam adresatui.
4. Baigiamosios nuostatos

4.1. Europos Parlamentas ir Taryba, kiekvienas i$ savo puses, imasi visy reikalingy priemoniy,
kad bty jgyvendintas Sis tarpinstitucinis susitarimas, jskaitant ir veiksmus, reikalingus
suinteresuoty asmeny patikimumo patikrinimui.

4.2.  Abi institucijos yra pasiruoSe aptarti panasius tarpinstitucinius susitarimus del jslaptintos
informacijos kitose Tarybos veiklos srityse, sutardamos, kad Sio tarpinstitucinio susitarimo
nuostatos nebus precedentu kitose Sgjungos arba Bendrijos veiklos srityse ir netures jtakos kity
tarpinstituciniy susitarimy turiniui.

4.3.  Sis tarpinstitucinis susitarimas bus perzidrétas po dvejy mety, papraSius kuriai nors is
dviejy institucijy, atsizvelgiant j susitarimo jgyvendinimo metu jgyta patirtj.

Priedas

Sis tarpinstitucinis susitarimas vykdomas remiantis atitinkamais galiojanciais reglamentais ir ypa¢
laikantis principo, kad jslaptintos informacijos negalima perduoti be kilmés institucijos sutikimo,
kaip tai numatyta 1.2 punkte.

Specialiojo Europos Parlamento komiteto nariai su slapto pobidZio dokumentais susipaZjsta
tinkamai apsaugotoje saléje Tarybos patal pose.

Sis tarpinstitucinis susitarimas jsigalioja po to, kai Europos Parlamentas patvirtina vidaus saugumo
priemones, kurios atitinka 2.1 punkto principus ir prilygsta kity institucijy saugumo priemonems,
siekiant kad baty uztikrintas atitinkamas slapto pobudzio informacijos apsaugos lygis.
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C. Tarpinstitucinio susitarimo del galimybes Parlamentui susipazinti su slapto
pobidzio informacija saugumo ir gynybos politikos srityje jgyvendinimas

2002 m. gpalio 23 d. Europos Parlamento sprendimas del Tarpinstitucinio susitarimo del
galimybés Europos Parlamentui susipaZinti su slapto pobadzZio Tarybos informacija saugumo ir
gynybos politikos srityje jgyvendinimo®

EUROPOS PARLAMENTAS,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybes
visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais® 9 straipsnj,
ypac j jo 6 ir 7 dalis,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy V11 priedo A dalies 1 punkta,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkricio 28 d. Biuro sprendimo dél galimybes visuomenei susipazinti su
Parlamento dokumentais 20 straipsnj**,

atsizvelgdamas | tarpinstitucinj Parlamento ir Tarybos susitarimg dél galimybés Europos
Parlamentui susipazinti su slapto pobadzio Tarybos informacija saugumo ir gynybos politikos
srityje,

atsizvelgdamas j Biuro pasitlyma,

atsizvelgdamas j tam tikros labai konfidencialios informacijos saugumo ir gynybos politikos srityje
specifinj pobuadj ir ypac slaptg jos turinj,

kadangi, remiantis institucijy sutartomis sglygomis, Taryba privalo pateikti Europos Parlamentui
informacijg apie slapto pobidZio dokumentus,

kadangi Europos Parlamento narial, kurie taip pat yra ir tarpinstituciniu susitarimu jsteigto
specialiojo komiteto nariai, turi praeiti patikrinimo proceddras, kad galety susipazinti ir dirbti su
slapto pobudZio informacija pagal ,,batina Zinoti“ principa,

atsizvelgdamas j batinybe nustatyti specialy mechanizmg dél is Tarybos, valstybiy nariy, treCiyjy
Saliy ar tarptautiniy organizacijy gaunamos slapto pobddzZio informacijos priemimo, tvarkymo ir
prieziuros,

PRIEME S} SPRENDIMA;:
1 straipsnis

Siuo sprendimu priimamos papildomos priemoneés, batinos jgyvendinti tarpinstitucinj susitarima
del galimybes Europos Parlamentui susipazinti su slapto pobudzio Tarybos informacija saugumo ir
gynybos politikos srityje.

2 straipsnis

Taryba nagrinéja Parlamento praSymus susipazinti su slapto pobddzio Tarybos informacija,
laikydamasi savo vidaus taisykliy. Jei praSomi dokumentai buvo parengti kity institucijy, valstybiy
nariy, treCiyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy, jie gali bati perduoti tik su jy sutikimu.,

2 OL C 298, 2002 11 30, p.4.
® OL L 145, 2001 5 31, p.43.
* OL C 374, 2001 12 29, p.1.
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3 straipsnis
Parlamento pirmininkas yra atsakingas uz tarpinstitucinio susitarimo jgyvendinimg Parlamente.

Tuo tikslu jis imasi visy reikalingy priemoniy uztikrinti, kad tiesiogiai i$ Tarybos pirmininko ar
generalinio sekretoriaus (vyriausiojo jgaliotinio) gauta informacija arba informacija, gauta
susipazjstant su slapto pobidzio dokumentais Tarybos patalpose, baty tvarkoma konfidencialiai.

4 straipsnis

Jei Parlamento pirmininkas arba Uzsienio reikaly, Zzmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos
politikos komiteto pirmininkas papraso Tarybai pirmininkaujanCios valstybés arba generalinio
sekretoriaus (vyriausiojo jgaliotinio) pateikti slapto pobudzio informacijg specialiajam komitetui,
sudarytam remiantis tarpinstituciniu susitarimu, Si informacija turi bati pateikta nedelsiant. Tuo
tikslu, Parlamentas savo patalpose jrengia specialig sale, tinkamg posedziams, kuriuose yra
svarstoma slapto pobudzio informacija. Patalpos jrengiamos taip, kad baty garantuotas apsaugos
lygis, prilygstantis 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimu 2001/264/EB®, patvirtinty Tarybos
saugumo nuostaty numatomai apsaugai tokios paskirties posedziams.

5 straipsnis

Informaciniuose posedziuose pirmininkauja Parlamento pirmininkas arba pirmiau minéto komiteto
pirmininkas. Tokie posedziai yra uzdari.

ISskyrus keturis pirmininky sueigos paskirtus narius, j posedzZiy sale jleidZiami tik tie pareiginai,
kuriems, del jy pareigybiy ar dél organizaciniy poreikiy, po patikrinimo proceddros suteikiama

.....

6 straipsnis

Remiantis pirmiau minéto tarpinstitucinio susitarimo 3.3 punktu, kai Parlamento pirmininkas arba
pirmiau mineto komiteto pirmininkas nusprendzia kreiptis dél leidimo susipazinti su dokumentais,
kuriuose yra slapto pobudzio informacijos, su jais susipazjstama Tarybos patalpose.

Su dokumentais susipazjstama vietoje ir tokia versija, kuria jie yra prieinami.
7 straipsnis

Parlamento nariai, turintys dalyvauti informaciniuose posédziuose arba susipazinti su slapto
pobidZio dokumentais, yra patikrinami del patikimumo panaSiu bldu kaip ir Tarybos bei
Komisijos nariai. Parlamento pirmininkas imasi su tuo susijusiy batiny veiksmy, susisiekdamas su
kompetentingomis nacionalineés valdzios institucijomis.

8 straipsnis

Pareiglnai, kurie turi susipazinti su slapto pobudzio informacija, patikrinami del jy patikimumo
pagal kitoms institucijoms numatytas nuostatas. Tokiu badu patikrinti pareiginai pagal ,,batina
zinoti** principg kvieCiami dalyvauti pirmiau minétuose informaciniuose posedziuose arba jiems
leidZiama susipaZinti su atitinkamais dokumentais. Siuo atveju, generalinis sekretorius, pasitares
su kompetentingomis nacionalines valdzios institucijomis ir remdamasis jy atlikto saugumo tyrimo
rezultatais, suteikia leidima.

® OLL 101,20014 11, p. 1.
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9 straipsnis

Informacija, gauta tokiy posédziy metu arba susipazinus su tokiais dokumentais Tarybos
patalpose, negali buti atskleista, perduota ar atkurta bet kokia laikmena, visa ar dalimis. Taip pat
neleidziama daryti jokiy Tarybos pateiktos slapto pobidzio informacijos jrasy.

10 straipsnis

Parlamento nariai, kurie yra Pirmininky sueigos paskirti susipazinti su slapto pobldzio
informacija, yra saistomi jsipareigojimo saugoti paslaptj. Specialiojo komiteto narys, sulauzes §j
jsipareigojima, pakeiGiamas kitu nariu, kurj paskiria Pirmininky sueiga. Siuo atveju, pazeidima
jvykdes narys, pries jj pasalinant iS specialiojo komiteto, gali bati iSklausytas Pirmininky sueigos,
kuri suSaukia specialy uzdarg poséd;j. Jei reikalinga, narys, atsakingas uz informacijos nutekéjima,
gali bati ne tik pasalintas iS specialiojo komiteto, bet pries jj gali bati pradétas teisminis procesas
pagal galiojancCius teises aktus.

11 straipsnis

Pareignai, tinkamai patikrinti dél jy patikimumo dirbti su slapto pobldzio informacija pagal
,batina Zinoti* principg, yra saistomi jsipareigojimo saugoti paslaptj. Kiekvienam pazeidimo
atvejui gali bati surengtas Pirmininko vadovaujamas tyrimas ir, jei reikalinga, pazeidejui pritaikyta
drausmine procedlra pagal Pareiguny tarnybos nuostatus. Jei reikia pradéti teisminj tyrima,
Pirmininkas imasi visy reikalingy priemoniy uztikrinti, kad kompetentingos nacionalinés valdzios
institucijos galéty pradeti visas reikalingas proceduras.

12 straipsnis
Biuras turi teise perziQréti, keisti ar iSaiskinti §j sprendima, jei to prireikty jo jgyvendinimui.
13 straipsnis

Sis sprendimas pridedamas prie Parlamento darbo tvarkos taisykliy. Jis jsigalioja jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje diena.
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D. Tarpinstitucinis susitarimas del Tarybos turimos jslaptintos informacijos
klausimais, nesusijusiais su bendra uzsienio ir saugumo politika, perdavimo Europos
Parlamentui ir tvarkymo Europos Parlamente

2014 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos tarpinstitucinis susitarimas del Tarybos
turimos jslaptintos informacijos klausimais, nesusijusiais su bendra uzsienio ir saugumo politika,
perdavimo Europos Parlamentui ir tvarkymo Europos Parlamente®

EUROPOS PARLAMENTAS IR TARYBA
kadangi:

Q) Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 14 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
Europos Parlamentas bendrai su Taryba vykdo teisekaros ir biudzetines funkcijas ir kad jis vykdo
politinés kontrolés ir konsultavimo funkcijas, laikydamasis Sutartyse nustatyty salygu;

2 ES sutarties 13 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad kiekviena institucija veikia nevirSydama
Sutartyse jai suteikty jgaliojimy ir laikydamasi jose nustatyty procedury, salygy bei tiksly. Ta
nuostata taip pat numatoma, kad institucijos lojaliai tarpusavyje bendradarbiauja. Sutarties del
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 295 straipsnyje nustatyta, kad Europos Parlamentas ir
Taryba, inter alia, turi nustatyti savo bendradarbiavimo badus ir tuo tikslu jos gali, vadovaudamosi
Sutartimis, sudaryti tarpinstitucinius susitarimus, kurie gali bati privalomojo pobudzio;

3 Sutartyse ir atitinkamai kitose susijusiose nuostatose nustatyta, kad Taryba, pries
priimdama teises aktg srityse, kurioms taikoma speciali teiséktros procedara arba kitos sprendimy
priémimo proceddros, turi konsultuotis su Europos Parlamentu arba turi gauti Europos Parlamento
pritarimg. Sutartyse taip pat nustatyta, kad tam tikrais atvejais Europos Parlamentas turi buti
informuojamas apie paZzanga vykdant konkreCig procedlrg arba jos rezultatus arba jtraukiamas j
tam tikry Sgjungos agentary veiklos vertinima arba priezilra;

4 visy pirma, SESV 218 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad iSskyrus tuos atvejus, kai
tarptautinis susitarimas iSimtinai susijes su bendra uzsienio ir saugumo politika, Taryba priima
sprendimg del atitinkamo susitarimo sudarymo, gavusi Europos Parlamento pritarimg arba
pasikonsultavusi su Europos Parlamentu; todel Sis tarpinstitucinis susitarimas taikomas visiems
tokiems tarptautiniams susitarimams, kurie néra iSimtinai susije su bendra uzsienio ir saugumo
politika;

(5) SESV 218 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad Europos Parlamentas nedelsiant ir iSsamiai
informuojamas visais proceduros etapais; ta nuostata taikoma ir susitarimams, susijusiems su
bendra uzsienio ir saugumo politika;

(6) tais atvejais, kai tam, kad Sutartys ir prireikus Kitos susijusios nuostatos baty jgyvendintos,
reikety suteikti teise Europos Parlamentui susipazinti su Tarybos turima jslaptinta informacija,
Europos Parlamentas ir Taryba turéty susitarti del atitinkamos tokig teise susipazinti
reglamentuojancios tvarkos;

(7) tais atvejais, kai Taryba nusprendzia suteikti Europos Parlamentui teise susipaZinti Tarybos
turima jslaptinta informacija bendros uzsienio ir saugumo politikos srityje, ji atitinkamai tuo tikslu
ji priima ad hoc sprendimus arba naudojasi 2002 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
tarpinstituciniu susitarimu del Europos Parlamento teisés susipazinti su neskelbtina Tarybos
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informacija saugumo ir gynybos politikos srityje ¥’ (toliau — 2002m. lapkrigio 20 d.
Tarpinstitucinis susitarimas);

(8 vyriausiojo jgaliotinio pareiskime dél politinés atsakomybés *, padarytame priimant
2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos struktira ir veikimas™, teigiama, kad vyriausiasis jgaliotinis perzitrés ir prireikus
pasitlys patikslinti galiojanCias nuostatas dél galimybes Europos Parlamento nariams susipazinti
su jslaptintais dokumentais ir informacija saugumo ir gynybos politikos srityje (t. y. 2002 m.
lapkriCio 20 d. Tarpinstitucinj susitarima);

9) svarbu, kad Europos Parlamentas prisidety prie jslaptintos informacijos apsaugos principy,
standarty ir taisykliy, batiny siekiant apsaugoti Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy interesus,
jgyvendinimo. Be to, Europos Parlamentas gales teikti jslaptintg informacijg Tarybai;

(10) 2011 m. kovo 31 d. Taryba priemé Sprendimg 2011/292/ES dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo™® (toliau — Tarybos saugumo taisyklés);

(11) 2011 m. birZelio 6 d. Europos Parlamento biuras priéme sprendimg del konfidencialios
informacijos tvarkymo Europos Parlamente taisykliy** (toliau — Europos Parlamento saugumo
taisykles);

(12) visos Sajungos institucijy, jstaigy, organy ar agentlry saugumo taisyklés turéty kartu
sudaryti visapusiska ir nuoseklig bendrg sistema, skirtg jslaptintai informacijai Europos Sagjungoje
apsaugoti, ir turéty uztikrinti pagrindiniy principy ir batiniausiy standarty lygiavertiSkuma.
Europos Parlamento saugumo taisyklese ir Tarybos saugumo taisyklése nustatyti pagrindiniai
principai ir batiniausi standartai atitinkamai turéty bati lygiaverciai;

(13) Europos Parlamento saugumo taisyklémis uztikrinamas jslaptintos informacijos apsaugos
lygis turety bati lygiavertis apsaugos lygiui, kuris jslaptintos informacijos atzvilgiu uztikrinamas
pagal Tarybos saugumo taisykles;

(14) atitinkamos Europos Parlamento sekretoriato ir Tarybos generalinio sekretoriato tarnybos
glaudZiai bendradarbiaus, kad uZztikrinty, kad jslaptintos informacijos apsaugos lygis abiejose
institucijose baty lygiavertis;

(15) Sis susitarimas nedaro poveikio galiojanCioms ar busimoms taisyklems del teises
susipazinti su dokumentais, priimtoms pagal SESV 15 straipsnio 3dalj; asmens duomeny
apsaugos taisyklems, priimtoms pagal SESV 16 straipsnio 2 dalj; Europos Parlamento naudojimosi
tyrimo teise nuostatoms, priimtoms pagal SESV 226 straipsnio treCig pastraipa; ir atitinkamoms
nuostatoms, susijusioms su Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF),

SUSITARE:
1 straipsnis
Dalykasir taikymo sritis

Siuo susitarimu nustatoma tvarka, kuria reglamentuojamas Tarybos turimos jslaptintos
informacijos klausimais, nesusijusiais su bendra uzsienio ir saugumo politika, kiek tai susije su

YOL C 298, 2002 11 30, p. 1
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Europos Parlamento jgaliojimy ir funkcijy vykdymu, perdavimas Europos Parlamentui ir
tvarkymas Europos Parlamente. Susitarimas susijes su visais Siais klausimais:

a) pasialymais, kuriems taikoma speciali teisekiros procedura arba kita sprendimy
priemimo procedura, pagal kurig turi bati konsultuojamasi su Europos Parlamentu
arba reikia gauti Europos Parlamento pritarima;

b) tarptautiniais susitarimais, del kuriy turi buti konsultuojamasi su Europos
Parlamentu arba reikia gauti Europos Parlamento pritarimg pagal SESV 218
straipsnio 6 dalj;

C) deryby nurodymais del b punkte nurodyty tarptautiniy susitarimy;

d) veikla, jvertinimo ataskaitomis ar kitais dokumentais, apie kuriuos reikiainformuoti
Europos Parlamenta, ir

€) dokumentais apie ty Sgjungos agentury, j kuriy veiklos vertinimg arba prieziurg turi
bati jtrauktas Europos Parlamentas, veikla.

2 straipsnis
Termino ,,jslaptinta informacija* apibréztis

Siame susitarime terminas ,,jslaptinta informacija“ reidkia bet kurig arba visas i$ toliau idvardyty
informacijos rasiy:

a) ES jslaptinta informacija (ES]I) — informacija, kaip apibréZzta Europos Parlamento
saugumo taisyklése ir Tarybos saugumo taisyklése, pazymeéta viena i$ Siy slaptumo
zymy:

- RESTREINT UE/EU RESTRICTED,

- CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
- SECRET UE/EU SECRET,

- TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) jslaptinta informacija, kurig Tarybai suteiké valstybés nares, pazyméta nacionaline
slaptumo zyma, lygiaverte vienai iS a punkte nurodyty slaptumo zymy, kuria
zymima ES]I;

C) jslaptinta informacija, kurig Europos Sajungai suteike treCiosios valstybés arba
tarptautinés organizacijos, pazymeta slaptumo zyma, lygiaverte vienai iS a punkte
nurodyty slaptumo Zymy, naudojamy ES]I, kaip numatyta atitinkamuose
susitarimuose dél informacijos saugumo ar administraciniuose susitarimuose.

3 straipsnis
Jslaptintos informacijos apsauga

1. Europos Parlamentas, vadovaudamasis savo saugumo taisyklémis ir Siuo susitarimu,
apsaugo visg jslaptintg informacija, kuria jam suteikia Taryba.

2. Turi bati iSlaikytas Europos Parlamento saugumo taisyklése ir Tarybos saugumo taisyklése
nustatyty jslaptintos informacijos apsaugos pagrindiniy principy ir batiniausiy standarty
lygiavertiSkumas; todel Europos Parlamentas uztikrina, kad jo patalpose jdiegtomis saugumo
priemonémis jslaptintai informacijai uztikrinamas apsaugos lygis baty lygiavertis tam lygiui, kuris
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tokiai informacijai uztikrinamas Tarybos patalpose. Tuo tikslu atitinkamos Europos Parlamento ir
Tarybos tarnybos tarpusavyje glaudziai bendradarbiauja.

3. Europos Parlamentas imasi atitinkamy priemoniy uztikrinti, kad jslaptinta informacija,
kurig jam suteikia Taryba:

a) baty naudojama tik tiems tikslams, kuriems buvo suteikta teisé susipaZinti su tokia
informacija;

b) baty atskleista tik tiems asmenims, kuriems teiseé su ja susipazinti buvo suteikta
pagal 4 ir 5 straipsnius, ir nebuty paskelbta viesai;

C) nebaty atskleista kitoms Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ar
agentaroms, arba valstybéms narems, treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms
organizacijoms be iSankstinio rastiSko Tarybos sutikimo.

4. Taryba gali suteikti Europos Parlamentui teise susipazinti su jslaptinta informacija, kurig
yra parengusios Kitos Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ar agentdros arba valstybes narés,
treCiosios valstybés ar tarptautines organizacijos, tik gavus iSankstinj tos informacijos rengéjo
rastiskg sutikima.

4 straipsnis
Per sonalo patikimumas

1 Teise susipazinti su jslaptinta informacija Europos Parlamento nariams suteikiama
vadovaujantis 5 straipsnio 4 dalimi.

2. Jeigu atitinkama informacija yra pazymeta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE/EU SECRET ar TRES SECRET UE/EU TOP SECRET arba lygiavercio laipsnio
slaptumo Zyma, teise susipazinti su tokia informacija gali buti suteikiama tik tiems Europos
Parlamento pirmininko jgaliotiems Europos Parlamento nariams:

a) kuriy patikimumas patikrintas vadovaujantis Europos Parlamento saugumo
taisyklémis arba

b) del kuriy kompetentinga nacionaline valdzios institucija yra pranesusi, kad jiems
buvo iSduotas tinkamas leidimas atsizvelgiant j jy atliekamas funkcijas pagal
nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus.

Nepaisant pirmos pastraipos, jeigu atitinkama informacija yra pazymeta CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL arba lygiavercio laipsnio slaptumo Zyma, teisé susipaZinti su tokia informacija
taip pat gali bati suteikiama pagal 5 straipsnio 4 dalj nustatytiems Europos Parlamento nariams,
kurie pagal Europos Parlamento saugumo taisykles yra pasiraSe oficialy pareiSkimg, kuriuo
jsipareigoja neatskleisti minétos informacijos. Tarybai praneSami Europos Parlamento nariy,
kuriems suteikta teisé susipazinti su informacija pagal Sig pastraipa, vardai ir pavardes.

3. Prie$ suteikiant Europos Parlamento nariams teise susipazinti su jslaptinta informacija, jie
informuojami apie pareigg saugoti tokig informacijg pagal Europos Parlamento saugumo taisykles
ir pripazjsta tokig pareiga bei informuojami apie tokios apsaugos uztikrinimo priemones.

4. Teise susipazinti su jslaptinta informacija suteikiama tik tiems Europos Parlamento
pareiginams ir kitiems Parlamento darbuotojams, dirbantiems frakcijose:
a) kurie pagal 5 straipsnio 4 dalj nustatyto atitinkamo parlamentinio organo ar
atitinkamas pareigas einanCio asmens iSankstiniu sprendimu atitinka principg
»batina zinoti*;
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b) kuriy patikimumas buvo patikrintas ir kuriems suteiktas leidimas susipazinti su
atitinkamo laipsnio slaptumo Zyma pazyméta informacija pagal Europos
Parlamento saugumo taisykles tuo atveju, jeigu informacija yra pazymeta
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET ar TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET arba lygiavercio laipsnio slaptumo Zzyma, ir

C) kurie buvo informuoti apie pareigg saugoti tokig informacijg ir apie tokios apsaugos
uztikrinimo priemones bei gavo rasytinius nurodymus Siuo klausimu ir pasirasé
pareiSkima, kuriuo patvirtino tokiy nurodymy gavima ir jsipareigojo jy laikytis
pagal Europos Parlamento saugumo taisykles.

5 straipsnis
Teises susipazinti su jslaptinta informacija suteikimo procedira

1. Taryba suteikia Europos Parlamentui 1 straipsnyje nurodytg jslaptintg informacija, jeigu
turi teisine pareigg jg suteikti pagal Sutartis arba teisés aktus, priimtus remiantis Sutartimis.
3 dalyje nurodyti parlamentiniai organai ar atitinkamas pareigas einantys asmenys taip pat gali
pateikti raSytinj praSyma susipazinti su tokia informacija.

2. Kitais atvejais Taryba gali suteikti Europos Parlamentui 1 straipsnyje nurodytg jslaptintg
informacijg savo iniciatyva arba reaguodama j vieno i$ 3 dalyje nurodyty parlamentiniy organy ar
atitinkamas pareiga einanciy asmeny rasytinj praSyma.

3. Rasytinius praSymus Tarybai gali teikti Sie parlamentiniai organai ar atitinkamas pareigas
el nantys asmenys:
a) Pirmininkas;

b) Pirmininky sueiga;

C) Biuras,

d) atitinkamo (-y) komiteto (-y) pirmininkas (-ai);
€) atitinkamas (-1) praneséjas (-ai).

Kity Europos Parlamento nariy praSymai pateikiami pasitelkiant vieng iS pirmoje pastraipoje
nurodyty parlamentiniy organy ar atitinkamas pareigas einanciy asmenuy.

Taryba nedelsdama reaguoja j tokius praSymus.

4. Jeigu Taryba turi teisine pareigg suteikti Europos Parlamentui teise susipazinti su jslaptinta
informacija arba nusprende tai padaryti, prieS perduodant tokig informacijg ji kartu su 3 dalyje
nurodytu atitinkamu organu ar atitinkamas pareigas einanCiu asmeniu rastiskai nurodo:

a) kad tokia teise susipazinti su informacija gali bati suteikta vienam ar keliems i$
toliau iSvardyty asmeny ir (arba) subjekty:

1) Pirmininkui;

i) Pirmininky sueigai;

11)] Biurui;

V) atitinkamo (-y) komiteto (-y) pirmininkui (-ams);
V) atitinkamam (-iems) pranesejui (-ams);
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Vi) visiems arba tam tikriems atitinkamo (-y) komiteto (-y) nariams; ir

b) visas  tokios informacijos apsaugai  skirtas  konkreCias  informacijos
tvarkymo priemones.

6 straipsnis

Jslaptintos informacijos registravimas, laikymas, susipazinimas su ja ir jos svarstymas
Europos Parlamente

1 Islaptinta informacija, kurig Taryba suteiké Europos Parlamentui, tuo atveju, jei ji
pazyméta CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET a TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET arba lygiavercio laipsnio slaptumo Zyma:

a) registruojama saugumo tikslais, kad baty uzregistruotas tokios informacijos
gyvavimo ciklas ir bet kuriuo metu baty galima uztikrinti jos atsekamuma;

b) laikoma saugioje zonoje, atitinkancCioje batiniausius fizinio saugumo standartus,
nustatytus Tarybos saugumo taisyklése ir Europos Parlamento saugumo taisyklese,
kurios yra lygiavertes, ir

C) gali buti prieinama susipazinti atitinkamiems Europos Parlamento nariams, Europos
Parlamento pareiginams ir Kitiems Parlamento darbuotojams, dirbantiems
frakcijose, kurie nurodyti 4 straipsnio 4 dalyjeir 5 straipsnio 4 dalyje, tik skaitymui
skirtose patalpose Europos Parlamente, kuriose jrengtos saugumo priemonés. Siuo
atveju laikomasi Siy salyguy:

1) informacija nekopijuojama jokiomis priemonemis, pavyzdziui, draudziama
daryti fotokopijas ar fotografuoti;

i) draudziama uzsirasineti ir
iii) ] patalpa negalima atsinesti jokiy elektroniniy rysiy prietaisy.

2. Jslaptinta informacija, kurig Taryba suteike Europos Parlamentui, tuo atveju, jei ji
pazyméta RESTREINT UE/EU RESTRICTED arba lygiaverCio laipsnio slaptumo Zyma,
tvarkoma ir saugoma pagal Europos Parlamento saugumo taisykles, kuriomis uztikrinamas tokios
Jjslaptintos informacijos apsaugos lygis, lygiavertis Taryboje taikomam apsaugos lygiui.

Nepaisant pirmos pastraipos, 12 ménesiy laikotarpiu po Sio susitarimo jsigaliojimo informacija,
pazymeéeta RESTREINT UE/EU RESTRICTED arba lygiaverCio laipsnio slaptumo zyma,
tvarkoma ir saugoma paga 1dalj. Teisé susipaZinti su tokia jslaptinta informacija
reglamentuojama pagal 4 straipsnio 4 daliesair ¢ punktus bei 5 straipsnio 4 dalj.

3. Jslaptinta informacija gali bati tvarkoma tik rysiy ir informacinése sistemose, kurios buvo
tinkamai akredituotos arba patvirtintos pagal standartus, lygiaverCius nustatytiesiems Tarybos
saugumo taisyklése.

4. Jslaptintai informacijai, kuri jos gavéjams Europos Parlamente perduodama ZodZiu,
tailkomatokio paties lygio apsauga, kokia taikoma rastu perduodamai jslaptintai informacijai.

5. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkto, ne aukstesnio nei CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL ar lygiavercio laipsnio slaptumo Zyma pazyméta informacija, kurig Taryba
perdavé Europos Parlamentui, gali bati svarstoma uzdaruose posedziuose, kuriuose dalyvauja tik
tie Europos Parlamento nariai, Europos Parlamento pareigdnai ir Kkiti Parlamento darbuotojai,
dirbantys frakcijose, kuriems buvo suteikta teisé susipazinti su informacija pagal 4 straipsnio 4 dalj
ir 5 straipsnio 4 dalj. Laikomasi Siy sglyguy:
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- dokumentai iSplatinami posedzZio pradZioje ir surenkami jo pabaigoje,

- dokumentai nekopijuojami jokiomis priemonémis, pavyzdZiui, draudZziama daryti
fotokopijas ar fotografuoti,

- draudziama uzsirasSinéti,
- J patalpa negalima atsinesti jokiy elektroniniy rysiy prietaisy ir

- posédzio protokole neminimos diskusijos apie darbotvarkés punkta, susijusj su
jslaptinta informacija.

6. Tais atvejais, kai reikia surengti posédzius, kuriuose buty svarstoma SECRET UE/EU
SECRET ar TRES SECRET UE/EU TOP SECRET arba lygiaverCio laipsnio slaptumo zyma
pazymeta informacija, Europos Parlamentas ir Taryba kiekvienu atveju susitaria del konkrecCios
tvarkos.

7 straipsnis
Jslaptintos informacijos saugumo pazeidimai, praradimas arba neteisétas atskleidimas

1 Tais atvejais, kai jrodoma ar jtariama, kad Tarybos suteikta jslaptinta informacija buvo
prarasta arba neteisétai atskleista, Europos Parlamento generalinis sekretorius nedelsdamas apie tai
informuoja Tarybos generalinj sekretoriy. Europos Parlamento generalinis sekretorius atlieka
tyrima ir informuoja Tarybos generalinj sekretoriy apie tyrimo rezultatus ir priemones, kuriy buvo
imtasi, kad tokie jvykiai nepasikartoty. Jeigu su tokiu jvykiu yra susijes Europos Parlamento narys,
Europos Parlamento pirmininkas veikia kartu su Europos Parlamento generaliniu sekretoriumi.

2. Bet kuriam Europos Parlamento nariui, kuris yra atsakingas uz Europos Parlamento
saugumo taisyklése arba Siame susitarime nustatyty nuostaty pazeidimg, gali bati taikomos
priemonés ir nuobaudos pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 9 straipsnio 2 dalj ir
152-154 straipsnius™.

3. Bet kuriam Europos Parlamento pareigunui ar kitam Parlamento darbuotojui, dirbanciam
frakcijose, kuris yra atsakingas uz Europos Parlamento saugumo taisyklese arba Siame susitarime
nustatyty nuostaty pazeidima, gali badti taikomos nuobaudos, nustatytos Pareiginy tarnybos
nuostatuose ir Kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygose, numatytose Tarybos
reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68%,

4. Asmenims, kurie yra atsakingi uz jslaptintos informacijos praradimg ar neteisétg
atskleidima, gali bati taikomos drausminés ir (arba) teisines priemones vadovaujantis taikomais
jstatymais, taisyklémis ir kitais teisés aktais.

8 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1 Tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba imasi visy batiny priemoniy Sio susitarimo
jgyvendinimui uztikrinti. Siuo tikslu jie bendradarbiauja, visy pirma rengdami vizitus, kuriy metu
stebima, kaip jgyvendinami Sio susitarimo saugumo techniniai aspektai.

2. Europos Parlamento sekretoriato ir Tarybos generalinio sekretoriato atitinkamos tarnybos
konsultuojasi viena su Kita, prie$ kiekvienai i$ Siy institucijy pakeiciant savo atitinkamas saugumo

“Dabar 11 straipsnio 2 dalisir 165-167 straipsniai.
“0L L 56,1968 34, p. 1.
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taisykles, siekiant uztikrinti, kad buty iSlaikytas jslaptintos informacijos apsaugos pagrindiniy
principy ir batiniausiy standarty lygiavertiSkumas.

3. Jslaptinta informacija teikiama Europos Parlamentui pagal S susitarimg po to, kai Taryba
kartu su Europos Parlamentu nustato, kad uZtikrintas Europos Parlamento saugumo taisyklese ir
Tarybos saugumo taisyklese nustatyty jslaptintos informacijos apsaugos pagrindiniy principy ir
batiniausiy standarty lygiavertiSkumas, bei Europos Parlamento ir Tarybos patalpose jslaptintai
informacijai taikomos apsaugos lygio lygiavertiSkumas.

4. Sis susitarimas gali bGty perzitrétas bet kurios i3 S§iy dviejy institucijy pradymu
atsizvelgiant j jj jgyvendinant jgyta patirt;.

5. Sis susitarimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje diena.
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E. Konfidencialios informacijos tvarkymo Europos Parlamente taisykles

2013 m. balandzio 15 d. Europos Parlamento Biuro sprendimas del konfidencialios informacijos
tvarkymo Europos Parlamente taisykliy™*

EUROPOS PARLAMENTO BIURAS,
atsizvelgdamas j Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 23 straipsnio 12 dalj *°,
kadangi:

Q) atsizvelgiant j 2010 m. spalio 20 d. pasiraSytg Pagrindy susitarimg dél Europos
Parlamento ir Europos Komisijos santykiy *® (Pagrindy susitarimas) ir j
2014 m. kovo 12d. pasirasyta Europos Parlamento ir Tarybos tarpinstitucinj
susitarimg del Tarybos turimos jslaptintos informacijos klausimais, nesusijusiais su
bendra uzsienio ir saugumo politika, perdavimo Europos Parlamentui ir tvarkymo
Europos Parlamente®’ (Tarpinstitucinis susitarimas), batina nustatyti konkregias
konfidencialios informacijos tvarkymo Europos Parlamente taisykles;

(2 pagal Lisabonos sutartj Europos Parlamentui pavedamos naujos uzduotys ir siekiant
pletoti Parlamento veiklg tose srityse, Kkuriose reikalingas tam tikras
konfidencialumas, batina nustatyti konfidencialios informacijos, jskaitant jslaptintg
informacijg, tvarkymo Europos Parlamente pagrindinius principus, butiniausius
saugumo standartus ir tinkamas proceduras;

3 Siame sprendime nustatyty taisykliy tikslas — uztikrinti atitinkamus apsaugos
standartus ir suderinamuma su Kity institucijy, jstaigy, tarnyby ir agentdry, jsteigty
pagal Sutartis arba remiantis jomis, arba valstybiy nariy priimtomis taisyklemis
siekiant uztikrinti sklandy Europos Sgjungos sprendimy priémimo procesa;

4) Sio sprendimo nuostatos nedaro poveikio esamoms ir busimoms taisyklems del
galimybés susipazinti su dokumentais, priimtoms pagal Sutarties del Europos
Sajungos veikimo (SESV) 15 straipsnj;

5) Sio sprendimo nuostatos nedaro poveikio esamoms ir busimoms taisyklems del
asmens duomeny apsaugos, priimtoms pagal SESV 16 straipsnj,

PRIEME S) SPRENDIMA:
1 straipsnis
Tikdas

Siame sprendime reglamentuojamas Europos Parlamento vykdomas konfidencialios informacijos
valdymas ir tvarkymas, jskaitant tokios informacijos rengimg, gavimg, perdavimg ir laikymg
siekiant tinkamai apsaugoti jos konfidencialy pobddj. Siuo sprendimu jgyvendinamas
Tarpinstitucinis susitarimas ir Pagrindy susitarimas, visy pirma jo Il priedas.

“0LC96, 201441, p. 1.
“Dabar 25 straipsnio 12 dalis.
“ OL L 304, 2010 11 20, p. 47
“ 0L C95,201441,p. 1.
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2 straipsnis

Apibreéztys

Siame sprendime:

a)

b)

c)
d)

f)

9)

h)

informacija— raSytiné ar zodiné informacija, kokia bebuty jos laikmena ar autorius;

konfidenciai informacija — jslaptinta informacija ir nejslaptinta kita konfidenciali
informacija;

jslaptinta informacija — ES jslaptinta informacija ir lygiaverte jslaptinta informacija;

ES jslaptinta informacija (ES]I) — bet kokia informacija ir medZiaga, pazymeta
slaptumo Zymomis ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET", ,,SECRET UE/EU
SECRET®, ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" arba ,,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED®, kurig atskleidus be leidimo gali bati padaryta jvairaus
laipsnio Zalos Sajungos interesams arba vienos ar daugiau valstybiy nariy
interesams, neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija buvo parengta institucijose,
jstaigose, tarnybose ar agentirose, jsteigtose pagal Sutartis arba jomis remiantis, ar
yra gauta i§ valstybiy nariy, tre€iyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy. Siuo atveju
informacija ir medziaga zymima slaptumo zymos laipsniu:

-TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* — tai informacija ir medziaga, kurig
atskleidus be leidimo gali bati padaryta ypatingai didelé Zala esminiams Sgjungos
arba vienos ar daugiau valstybiy nariy interesams;

~SECRET UE/EU SECRET* - tai informacija ir medziaga, kurig atskleidus be
leidimo gali bati rimtai pakenkta esminiams Sajungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams;

,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL* — tai informacija ir medziaga, kurig
atskleidus be leidimo gali bati pakenkta esminiams Sgjungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams;

»RESTREINT UE/EU RESTRICTED" - tai informacija ir medZiaga, Kkuriy
atskleidimas be leidimo gali bati nenaudingas Sajungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams;

lygiaverté jslaptinta informacija — jslaptinta informacija, kurig parenge valstybes
nares, treCiosios valstybés arba tarptautinés organizacijos, kuri pazymeéta slaptumo
Zzyma, lygiaverte vienai i$ slaptumo Zymy, naudojamy ES]|I, ir kurig Europos
Parlamentui perdave Taryba arba Komisija;

kita konfidenciali informacija — bet kokia kita nejslaptinta konfidencidli
informacija, jskaitant informacijg, kuriai taikomos duomeny apsaugos taisykles
arba kuriai taikoma tarnybines paslapties prievole, ir kuri parengta Europos
Parlamente ar Europos Parlamentui perduota Kity institucijy, jstaigy, tarnyby ir
agentury, jsteigty pagal Sutartis arba jomis remiantis, ar valstybiy nariy;

dokumentas — bet kokia fiksuota informacija, neatsizvelgiant j jos fizing forma ar
charakteristikas,

medziaga — dokumentas arba bet kokie pagaminti ar gaminami jrenginiai ar jranga;

principas ,bdtina zinoti“ — asmens batinybé susipazinti su konfidencialia
informacija, kad jis galety atlikti oficialias pareigas ar uzduotj;
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), leidimas — sprendimas suteikti asmening prieigg prie konkretaus laipsnio jslaptintos
informacijos, kurj priima Europos Parlamento pirmininkas, jei sprendimas susijes
su Europos Parlamento nariais, arba generalinis sekretorius, jei sprendimas susijes
su Europos Parlamento pareigunais ir kitais Europos Parlamento darbuotojais, kurie
dirba frakcijose, remdamasis teigiamais nacionalinés institucijos pagal nacionaline
teise ir pagal | priedo 2 dalies nuostatas atlikto asmens patikimumo patikrinimo

rezultatas;
K) laipsnio sumazinimas — jslaptinimo laipsnio sumazinimas;
) iSslaptinimas — bet kokios slaptumo zymos panaikinimas;

m) kita Zyma - Kkitai konfidencialiai informacijai suteikiama Zyma, pagal Kkurig
atpazjstami IS anksto nustatyti konkretls dokumento naudojimo nurodymai arba
jame aptariama sritis. Sia Zyma taip pat gali bati paZzyméta jslaptinta informacija
siekiant nustatyti papildomus jos naudojimo reikalavimus;

n) kitos zymos panaikinimas — bet kokios kitos zymos panaikinimas;
0) rengeéjas — konfidencialios informacijos tinkamai jgaliotas autorius;
p) saugumo praneSimai — techninés jgyvendinimo priemones, nustatytos |1 priede;

Q) naudojimo nurodymai — techniniai nurodymai Europos Parlamento tarnyboms dél
konfidencialios informacijos valdymo.

3 straipsnis
Pagrindiniai principai ir batiniausi standartai

1 Tvarkydamas konfidencialig informacijg Europos Parlamentas laikosi | priedo 1 dalyje
nustatyty pagrindiniy principy ir batiniausiy standarty.

2. Europos Parlamentas pagal pagrindinius principus ir bdtiniausius standartus parengia
Informacijos saugumo valdymo sistemg (ISVS). ISVS sudaro saugumo praneSimai, naudojimo
nurodymai ir atitinkami Darbo tvarkos taisykliy straipsniai. Jos tikslas — palengvinti parlamentine
ir administracine veiklg bei uztikrinti visos Parlamento tvarkomos konfidencialios informacijos
apsauga visapusiskai laikantis tokios informacijos rengejo nustatyty taisykliy, pateikiamy saugumo
praneSimuose.

Konfidencialios informacijos tvarkymas naudojant Europos Parlamento automatines rysiy ir
informacijos sistemas (RIS), jgyvendinamas laikantis informacijos saugumo uztikrinimo (ISU)
koncepcijos, kaip numatyta saugumo 3 praneSime.

3. Europos Parlamento nariai, neturédami asmens patikimumo patvirtinimo, gali susipazinti
su jslaptinta informacija iki slaptumo zymos laipsnio ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* ir
jskaitant §j laipsnj.

4. Ka susijusi informacija pazymeta slaptumo zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL* arba jam lygiaverciu, su ja leidziama susipazinti tiems Europos Parlamento
nariams, kuriems Parlamento pirmininkas suteiké leidimg pagal 5 dalj arba kurie pasirasé oficialy
pareiSkimg, kad neatskleis tos informacijos turinio tretiesiems asmenims, kad laikysis
jsipareigojimo saugoti slaptumo Zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL*
pazymetg informacija ir kad yra susipazing su Sio jsipareigojimo nesilaikymo pasekmemis.
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5. Kai susijusi informacija pazymeta slaptumo zymos laipsniu ,,SECRET UE/EU SECRET",
»TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* arba jam lygiaverCiu, su ja leidziama susipazinti tiems
Europos Parlamento nariams, kurie gavo Pirmininko leidima po to, kai:

a) Ju patikimumas buvo patikrintas pagal Sio sprendimo | priedo 2 dalj arba

b) kompetentinga nacionaline institucija prane$é, kad atitinkamiems nariams buvo
iSduotas tinkamas leidimas atsizvelgiant | jy atliekamas funkcijas pagal
nacionalinius jstatymus ir kitus teises aktus.

6. Prie$ Europos Parlamento nariams suteikiant teise susipazinti su jslaptinta informacija, jie
informuojami apie pareigg saugoti tokig informacijg ir pripazjsta tokig pareigg pagal | prieda. Jie
taip pat informuojami apie tokios apsaugos uztikrinimo priemones.

7. Europos Parlamento pareiglnai ir kiti Parlamento darbuotojai, dirbantys frakcijose, gali
susipazinti su konfidencialia informacija, jeigu jie laikosi principo ,,batina Zinoti®, ir su jslaptinta
aukstesnio laipsnio, kaip slaptumo zyma ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED®, pazymeéta
informacija — jeigu jie turi atitinkamo lygmens asmens patikimumo patvirtinima. Jiems leidZiama
susipazinti su jslaptinta informacija, jei jie buvo informuoti apie pareigg saugoti tokig informacijg
ir apie tokios apsaugos uZztikrinimo priemones bei gavo rastiSkus nurodymus Siuo klausimu ir
pasirasé pareiskima, kuriuo patvirtino tokiy nurodymy gavima ir jsipareigojo jy laikytis pagal
esamas taisykles.

4 straipsnis
Konfidencialiosinformacijos rengimasir administracinis tvarkymas Eur opos Parlamente

1 Europos Parlamento pirmininkas, susijusio Parlamento komiteto pirmininkai ir generalinis
sekretorius, ir (arba) asmuo, kuriam jis tinkamai suteike leidima rastu, gali parengti konfidencialig
informacija ir (arba) jslaptinti informacija, kaip numatyta saugumo pranesimuose.

2. Rengdamas jslaptintg informacija, rengéjas taiko atitinkama slaptumo zymos laipsnj pagal
tarptautinius standartus ir | priede nustatytas apibréztis. Rengéjas taip pat paprastai nustato
gavejus, kuriems turi bati suteiktas leidimas susipazinti su informacija, atitinkancia slaptumo
zymos laipsnj. Si informacija suteikiama slaptintos informacijos skyriui (JIS), kai jam pateikiamas
dokumentas.

3. Kita konfidenciali informacija, kuriai taikoma tarnybinés paslapties saugojimo prievole,
tvarkomalaikantis | ir Il priedy ir naudojimo nurodymy.

5 straipsnis
Konfidencialios infor macijos gavimas Eur opos Parlamente
1. Apie Europos Parlamento gautg konfidencialig informacijg praneSama:

a) praSyma pateikusio Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens
sekretoriatui arba tiesiogiai ]IS — apie informacijg, pazymetg slaptumo zymos
laipsniu ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* arba jam lygiaverCiu ir apie kitg
konfidencialig informacija;

b) IS — apie informacija, pazymeta slaptumo zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL®, ,SECRET UE/EU SECRET* ar ,TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET* arba jam lygiaverciu.
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2. Konfidencialios informacijos registravimu, laikymu ir atsekamumu, atsizvelgiant |
konkrety atvejj, uzsiima informacijg gaves Parlamento organo sekretoriatas ar atitinkamas pareigas
einantis asmuo arba ]IS.

3. Komisijai pagal Pagrindy susitarimo Il priedo 3.2 punktg perduodamos konfidencialios
informacijos atveju arba Tarybal pagal Tarpinstitucinio susitarimo 5 straipsnio 4 dalj perduodamos
jslaptintos informacijos atveju suderintos nuostatos, kurios turi bati nustatytos bendru sutarimu ir
kuriomis siekiama iSsaugoti informacijos konfidencialuma, pateikiamos atitinkamai Parlamento
organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatui arba |IS.

4. 3 dalyje minimos nuostatos taip pat gali bati taikomos mutatis mutandis, kai konfidencialig
informacijg perduoda kitos institucijos, jstaigos, tarnybos ir agentaros, jsteigtos pagal Sutartis ar
jomis remiantis, arba valstybes nares.

5. Siekiant uZtikrinti apsaugos lygj, atitinkantj slaptumo Zymos laipsnj ,, TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET* arba jam lygiavertj, Pirmininky sueiga jsteigia prieziGros komitetg.
Informacija, pazyméta slaptumo Zymos laipsniu ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* arba
jam lygiaverciu, perduodama Europos Parlamentui pagal papildomas nuostatas, del kuriy susitaria
Europos Parlamentas ir informacijg teikianti Sajungos institucija.

6 straipsnis
Europos Parlamento vykdomas jslaptintos informacijos perdavimas treciosioms Salims

Europos Parlamentas, gaves iSankstinj rasStiSkg jslaptintos informacijos rengejo arba Europos
Parlamentui jg perdavusios Sajungos institucijos sutikima, gali persiysti tokig jslaptintg
informacijg treCiosioms Salims, jeigu jos uztikrina, kad tokia informacija jy tarnybose ir pastatuose
tvarkoma laikantis Siame sprendime nurodytoms taisyklems lygiaverciy taisykliy.

7 straipsnis
Saugios patalpos

1 Konfidencialios informacijos tvarkymo Europos Parlamente tikslais Europos Parlamentas
jrengia saugig zong ir saugias skaityklas.

2. Saugioje zonoje numatomos patalpos jslaptintai informacijai registruoti, skaityti,
archyvuoti, perduoti ir tvarkyti. Jose turi bati jrengta, inter alia, skaitykla ir posedziy salé, kuriose
baty galima susipazinti su jslaptinta informacija ir kurias priziurety ]IS.

3. Uz saugios zonos riby gali bati jrengtos saugios skaityklos, kuriose baty galima susipazinti
su ne aukStesniu kaip slaptumo Zymos ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* laipsniu arba jam
lygiaverCiu pazymeta informacija ir kita konfidencialia informacija. Uz tas saugias skaityklas
atsakingos Parlamento organo ar atitinkamas pareigas uZimanCio asmens sekretoriato
kompetentingos tarnybos arba ]IS. Jose uztikrinamas saugus laikymas ir néra kopijavimo aparaty,
telefony, faksy, skaitytuvy ar kity dokumenty dauginimo ar perdavimo priemoniy.

8 straipsnis
Konfidencialios infor macijosregistravimas, tvarkymasir saugojimas

1 Informacijg, pazymetg slaptumo zymos laipsniu ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED*
arba jam lygiaverCiu, ir kitg konfidencialig informacijg gali registruoti ir saugoti Parlamento
organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriato kompetentingos tarnybos arba ]IS,
priklausomai nuo to, kas gavo informacija.
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2. Taikomos Sios slaptumo zymos laipsniu ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* arba jam
lygiaverCiu pazymeétos informacijos ir kitos konfidencialios informacijos tvarkymo sglygos:

a) dokumentai asmeniSkai perduodami sekretoriato vadovui, jis Siuos dokumentus
jregistruoja ir iSduoda gavimo patvirtinima;

b) faktiSkai nenaudojami dokumentai laikomi uZrakintoje vietoje ir uz juos atsako
sekretoriatas,

C) jokiu atveju informacija negali bati iSsaugota kitoje laikmenoje arba perduota kitam
asmeniui. Tokius dokumentus galima dauginti tik tinkamai akredituota jranga, kaip
apibrézta saugumo praneSimuose;

d) prieiga prie tokios informacijos suteikiama tik rengejo arba Sgjungos institucijos,
kuri perdave informacijg Europos Parlamentui, nurodytiems asmenims pagal 4
straipsnio 2 dalyje arba 5 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse numatytg tvarka;

€) Parlamento organo ar atitinkamas pareigas uZimancio asmens sekretoriatas pildo
asmeny, kurie susipazino su informacija, ir daty bei laiko, kai su jais susipazinta,
registra, ir perduoda §j registrg IS tuo metu, kai JIS pateikiama informacija.

3. Informacijg, pazymétg slaptumo Zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL", ,,SECRET UE/EU SECRET* ar ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*
arba jam lygiaverCiu, saugioje zonoje registruoja ir saugo ]IS pagal atitinkamg slaptumo Zymos
laipsnj ir kaip apibrezta saugumo praneSimuose.

4. Jei pazeidziamos 1-3 dalyse nustatytos taisyklés, Parlamento organo ar atitinkamas
pareigas uzimancCio asmens sekretoriato, arba ]IS atsakingas pareiglnas apie tai praneSa
generaliniam sekretoriui ir Sis perduoda §j klausimg Pirmininkui, jei su tuo susijes Europos
Parlamento narys.

9 straipsnis
Teise patekti j saugias patalpas
1 ) saugig zong gali patekti tik Sie asmenys:

a) asmenys, kurie pagal 3 straipsnio 47 dalis turi leidimg susipaZinti su joje laikoma
informacija ir kurie pateiké praSyma pagal 10 straipsnio 1 dalj;

b) asmenys, kurie pagal 4 straipsnio 1 dalj turi leidima rengti jslaptintg informacijg ir
kurie pateike praSyma pagal 10 straipsnio 1 dalj;

C) Europos Parlamento pareiglnai, dirbantys ]IS;

d) uz JIS valdyma atsakingi Europos Parlamento pareiginai;

€) kai bdtina, uz saugumg ir prieSgaisrine saugg atsakingi Europos Parlamento
pareigunai;

f) valytojal — bet tik esant ir atidziai priziarint ]IS pareigtnui

2. JIS gali atsisakyti j saugig zong jleisti asmenis, neturinCius leidimo. PraSymg patekti j
patalpas pateike Europos Parlamento nariai, norédami uzginCyti atsisakyma jleisti, kreipiasi |
Pirmininka, Kiti asmenys — j generalinj sekretoriy.

3. KIT Generainis sekretorius gali leisti surengti nedidelio skaiCiaus asmeny posedj posédziy
saleje, esancioje saugioje zonoje.

- 162 -



4. ] saugig skaityklg gali patekti tik Sie asmenys:

a) Europos Parlamento nariai, Europos Parlamento pareiginai ir Kiti Europos
Parlamento darbuotojai, dirbantys frakcijose, kuriy tapatybe tinkama nustatyta
susipazinimo su konfidencialia informacija arba jos rengimo tikslais;

b) Europos Parlamento pareiglnai, atsakingi uz ]IS valdyma, informacijg gavusio
Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einanCio asmens sekretoriato pareiglnai
ir JIS pareiglnai;

C) kai reikia, uz saugumag ir prieSgaisrine saugg atsakingi Europos Parlamento
pareiglnai;

d) valytojai — bet tik esant ir atidZiai prizidrint atitinkamai Parlamento organo ar
atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriato arba ]IS pareiginui.

5. Atsakingas Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatas arba
JIS, priklausomai nuo atvejo, gali atsisakyti j saugig skaityklg jleisti asmenis, neturincius leidimo.
PraSyma patekti | patalpas pateike Europos Parlamento nariai, noredami uzginCyti atsisakymag
jleisti, kreipiasi j Pirmininka, kiti asmenys — j generalinj sekretoriy.

10 straipsnis
Susipazinimas su konfidencialia informacija ir jos rengimas saugiose patalpose

1 Asmuo, norintis susipazinti su konfidencialia informacija arba jg rengti saugioje zonoje, i$
anksto praneSa savo vardg ir pavarde JIS. ]IS patikrina to pateikusio asmens tapatybe ir patikrina,
ar tam asmeniui paga 3 straipsnio 3—7 dalis, 4 straipsnio 1 dalj arba 5 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis
leidziama susipazinti su konfidencialia informacija arba jg rengti.

2. Asmuo, norintis pagal 3 straipsnio 3 ir 7 dalis susipazinti su konfidencialia informacija,
pazymeta slaptumo zymos laipsniu ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* arba jam lygiavercCiu, ir
su kita konfidencialia informacija saugioje skaityklose, i$ anksto praneSa savo vardg ir pavarde
Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einanCio asmens sekretoriato kompetentingoms
tarnyboms arba ]IS.

3. ISskyrus ypatingus atvejus (pvz., per trumpg laikotarpj gaunama daug praSymy leisti
susipazinti su konfidencialia informacija), su konfidencialia informacija susipaZinti saugioje
patalpoje vienu metu leidziama tik vienam asmeniui, esant Parlamento organo ar atitinkamas
pareigas einancio asmens sekretoriato arba |IS pareigtnui.

4. Susipazjstant su dokumentais draudZiama bendrauti su iSorine aplinka (jskaitant draudima
naudotis telefonu ar kitomis technologijy priemonemis), uzsiraSinéti ir dauginti ar fotografuoti
konfidencialig informacijg, su kuria susipazjstama;

5. PrieS leisdamas asmeniui iSeiti iS saugios patalpos, Parlamento organo ar atitinkamas
pareigas einanCio asmens sekretoriato arba ]IS pareigunas patikrina, ar konfidenciali informacija,
su kuria asmuo susipazino, vis dar yra vietoje, nesugadinta ir tebera iSsami.

6. Jel paZzeidZiamos pirmiau nustatytos taisyklés, Parlamento organo ar atitinkamas pareigas
einanCio asmens sekretoriato arba ]IS pareiglnas apie tai praneSa generaliniam sekretoriui ir Sis
informuoja Pirmininka, jei pazeidimas susijes su Europos Parlamento nariu.
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11 straipsnis

Susipazinimo su konfidencialia informacija uzdarame posédyje, vykstanCiame ne saugiose
patalpose, butiniausi standartai

1 Parlamento komitety arba kity Europos Parlamento politiniy ar administraciniy organy
nariai gali susipazinti su informacija, pazymeéta slaptumo zZymos laipsniu ,,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED* arba jam lygiaverCiu, ir kita konfidencialia informacija uzdarame posedyje ne
saugiose patal pose.

2. 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis uz posedj atsakingas Parlamento organo ar atitinkamas
pareigas einancio asmens sekretoriatas uztikrina, kad baty laikomasi Siy sglyguy:

a) ] posédzio sale jleidZziami tik kompetentingo komiteto ar organo pirmininko
nurodyti asmenys, kurie turi dalyvauti posedyje;

b) visi dokumentai sunumeruojami, iSdalijami posedzio pradzioje ir surenkami
posédzio pabaigoje, nedaromi Siy dokumenty nuoraSai ir Sie dokumentai
nedauginami ir nefotografuojami;

C) posédzio protokole nenurodomas aptariamos informacijos turinys. Gali bati
uzraSomas tik atitinkamas sprendimas, jei jis priimamas,

d) konfidencialiai informacijai, kuri pateikiama zodziu Europos Parlamento gavejams,
taikomas toks pat konfidencialios informacijos apsaugos lygis, koks taikomas rastu
pateikiamai informacijai;

€) posédziy saleje nelaikomi jokie papildomi dokumentai;

f) dalyviams ir vertéjams zodziu posedzio pradzioje iSdalijama tik tiek dokumenty
kopijy, kiek batina;

0) posédzio pradzioje posedzio pirmininkas aiSkiai informuoja apie dokumenty
jslaptinimo (kitos zymos) laipsnj;

h) dalyviai negali iSsinesti dokumenty iS posédziy sales;

) Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatas posedzio
pabaigoje surenka visas dokumenty kopijas ir uz jas atsiskaito; ir

i) J posédziy sale, kurioje susipazjstama su konfidencialia informacija arba kurioje ji
aptariama, negalima jsinesti jokiy elektronines komunikacijos priemoniy ar Kity
elektroniniy jtaisy.

3. Kai, laikantis Pagrindy susitarimo Il priedo 3.2.2 punkte ir Tarpinstitucinio susitarimo 6
straipsnio 5 dayje nurodyty iSimcCiy, informacija, pazymeta slaptumo zymos laipsniu
,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" arba jam lygiaverCiu, aptariama uZdarame
posédyje, uz posedj atsakingas Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einanCio asmens
sekretoriatas uztikrina ne tik 2 dalyje numatytas nuostatas, bet ir tai, kad, kad posedyje turintys
dalyvauti nurodyti asmenys atitikty 3 straipsnio 4 ir 7 dalyje iSdéstytus reikalavimus.

4. 3 dalyje numatytu atveju ]IS uz uzdarg posed] atsakingam Parlamento organo ar
atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatui pateikia reikiamag dokumenty, kurie bus
aptariami, kopijy skaiCiy. Po posédZio jos grgzinamos ]IS.
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12 straipsnis
Konfidencialios infor macij os saugojimas ar chyve

1. Saugioje zonoje teikiamos saugaus archyvo paslaugos. JIS yra atsakinga uz saugaus
archyvo tvarkyma laikantis standartiniy archyvavimo Kriterijy.

2. Jslaptinta informacija, galutinai pateikta ]IS ir informacija, pazymeta slaptumo zymos
laipsniu ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED" arba jam lygiaverCiu, pateikta Parlamento organo
atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatui, perkeliama j saugioje zonoje esantj saugy
archyva praéjus SeSiems menesiams po to, kai su ja buvo paskutinj kartg susipazinta, ir veliausiai
per metus nuo tos dienos, Kkai ji buvo pateikta. Uz kitos konfidencialios informacijos, je ji nebuvo
pateikta ]IS, archyvavimg yra atsakingas atitinkamo Parlamento organo ar atitinkamas pareigas
einancio asmens sekretoriatas pagal bendrasias dokumenty tvarkymo taisykles.

3. Su saugiame archyve saugoma konfidencialia informacija gali bati susipazjstama laikantis
Siy sglygu:

a) ] archyva susipazinti su konfidencialia informacija jleidziami tik tie asmenys, kuriy
vardas, pavarde, funkcijos arba pareigos nurodyti lydrastyje, pildomame perduodant
saugoti tg informacija;

b) praSymas susipazinti su konfidencialia informacija turi bati teikiamas ]IS, o 8i
perkelia reikiamg dokumentg iS archyvo j saugig skaitykla; ir

C) taikoma 10 straipsnyje nustatyta susipazinimo su konfidencialia informacija tvarka
ir sglygos.

13 straipsnis

Konfidencialios informacijos Zymos laipsnio sumazinimas, iSslaptinimas ir kitos Zymos
panaikinimas

1. Konfidencialios informacijos slaptumo Zymos laipsnis gali bati sumazintas, ji gali bati
visisSkai iSslaptinta ar jos kita zyma gali bati panaikinta tik gavus rengéjo iSankstinj sutikima, ir, jel
reikia, pasitarus su kitomis suinteresuotomis Salimis.

2. Dokumenty slaptumo Zymos laipsnio sumazinimas arba jy isslaptinimas patvirtinamas
rastu. Rengejas atsako uz to dokumento gavejy informavima apie slaptumo zymos pakeitima, o Sie
atitinkamai atsako uz kity gaveéjy, kuriems yra nusiunte dokumentg arba jo kopijg, informavima
apie slaptumo zymos pakeitima. Jei jmanoma, ant jslaptinty dokumenty jy rengejai nurodo data,
laikotarpj arba jvykj, nuo kurio turinio slaptumo Zymos laipsnis gali bdti sumaZintas arba
dokumentas iSslaptintas. PrieSingu atveju rengejai perziuri dokumentus ne reCiau kaip kas
penkerius metus, kad garantuoty, jog reikalingas pirminis jslaptinimas.

3. Saugiame archyve saugoma konfidenciali informacija atitinkamu laiku, bet ne véliau kaip
25-aisias metais nuo jos parengimo, patikrinama, siekiant nuspresti, ar ji turety bati isslaptinta, ar
turéty bati sumazintas jos slaptumo Zymos laipsnis, ar kita Zyma turéty bati panaikinta. Tokia
informacija tikrinama ir skelbiama laikantis 1983 m. vasario 1 d. Tarybos reglamento (EEB,
Euratomas) Nr. 354/83 del Europos ekonominés bendrijos ir Europos atominés energijos bendrijos
istoriniy archyvy atvérimo visuomenei®® nuostaty. ISslaptinima atliks jslaptintos informacijos
rengejas arba tuo metu atsakinga tarnyba pagal | priedo 1 dalies 10 skirsn;.

“0OL L 43,19832 15, p. 1.
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4, Atlikus i8slaptinima, anksCiau saugiame archyve laikyta jslaptinta informacija perkeliama j
Europos Parlamento istorinj archyva, kuriame ji nuolat saugoma ir toliau tvarkoma pagal
taikytinas nuostatas.

5. Panaikinus Zyma, ankscCiau kita konfidencialia informacija laikytai informacijai taikomos
Europos Parlamento dokumenty tvarkymo taisykles.

14 straipsnis
Konfidencialios infor macijos saugumo pazeidimai, praradimas arba neteisetas atskleidimas

1. Pazeidus konfidencialumg apskritai ir, visy pirma, paZeidus Sios sprendimo nuostatas
Europos Parlamento nariy atzvilgiu taikomos atitinkamos Europos Parlamento darbo tvarkos
taisykliy nuostatos del sankcijy.

2. Jei pazeidimg padaro Europos Parlamento darbuotojas, taikomos atitinkamai Pareiguny
tarnybos nuostatuose ir kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo saglygose, nustatytose
Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68* (,, Tarnybos nuostatai“), numatytos procedaros
ir sankcijos.

3. Parlamento Pirmininkas ir (arba) generalinis sekretorius organizuoja visus bdtinus
pazeidimo tyrimus, kaip apibrézta 6 saugumo praneSime.

4. Jei konfidencialig informacijg Europos Parlamentui perdave kita Sgjungos institucija arba
valstybé nare, Pirmininkas ir (arba) generalinis sekretorius atitinkamai Sagjungos institucijai arba
valstybei narei praneSa apie jrodytg ar jtariamg jslaptintos informacijos praradimg arba neteisétg
atskleidima, tyrimo rezultatus bei priemones, kuriy imtasi siekiant, kad tai nepasikartoty.

15 straipsnis

Sio sprendimo ir jo jgyvendinimo taisykliy keitimas ir metiné $io sprendimo jgyvendinimo
ataskaita

1. Generalinis sekretorius sialo visus Sio sprendimo ir jo jgyvendinimo priedy pakeitimus ir
teikia Siuos pasitlymus Biurui, kad Sis priimty sprendima.

2. Generalinis sekretorius yra atsakingas uz tai, kaip Europos Parlamento tarnybos jgyvendina
§j sprendimag, ir pagal Siame sprendime iSdestytus principus parengia naudojimo nurodymus dél
klausimy, kurie numatyti ISVS.

3. Generalinis sekretorius pateikia Biurui metine Sio sprendimo jgyvendinimo ataskaita.
16 straipsnis
Pereinamojo laikotar pio ir baigiamosios nuostatos

1. JIS ar bet kuriame kitame Europos Parlamento archyve laikoma nejslaptinta informacija,
kuri laikoma konfidencialia ir kuri pateikta prieS 2014 m. balandzio 1 d., Siame sprendime laikoma
kita konfidencialia informacija. Jos rengejas gali bet kuriuo metu pakeisti konfidencialumo laipsnj.

2. Nukrypstant nuo Sio sprendimo 5 straipsnio 1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 1 dalies,
Tarybos pagal Tarpinstitucinj susitarimg pateikta informacija, pazyméta slaptumo zymos laipsniu
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED" ar jam lygiaverCiu, dvylikos ménesiy laikotarpiui nuo
2014 m. balandzio 1 d. pateikiama, registruojama ir laikoma ]IS. Su tokia informacija galima

“OL L 56, 1968 34, p. 1.
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susipazinti pagal Tarpinstitucinio susitarimo 4 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktus ir 5 straipsnio 4
dalj.

3. 2011 m. birzelio 6 d. Biuro sprendimas del konfidencialios informacijos tvarkymo Europos
Parlamente taisykliy panaikinamas.

17 straipsnis

Jsigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje diena.
| PRIEDAS

1 DALIS KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS APSAUGOS PAGRINDINIAI
SAUGUMO PRINCIPAI IR BUTINIAUSI STANDARTAI

1. JVADAS

Siose nuostatose nustatomi pagrindiniai konfidencialios informacijos apsaugos principai ir
batiniausi standartai, kuriy turi laikytis Europos Parlamentas visose savo darbo vietose, taip pat
visi jslaptintos informacijos ir kitos konfidencialios informacijos gavejai, kad bty uztikrinamas
saugumas ir visiems susijusiems asmenims buty galima garantuoti, jog taikomi bendri apsaugos
standartai. Siuos principus ir standartus papildo saugumo pranedimai, esantys Il priede, ir kitos
Parlamento komitety ir kity Parlamento organy ar atitinkamas pareigas einanciy asmeny elgesio su
konfidencialia informacija taisykles.

2. PAGRINDINIAI PRINCIPAI

Europos Parlamento saugumo politika yra sudetiné jo bendros vidaus valdymo politikos dalis ir
todél yra grindZziama tai bendrai politikai taikomais principais. Tie principai yra: teisétumas,
skaidrumas, atskaitomybe ir subsidiarumas bei proporcingumas.

Teisetumo principas atspindi butinybe grieztai laikytis teisinés sistemos vykdant saugumo
funkcijas ir batinybe laikytis taikytiny teisiniy reikalavimy. Tai taip pat reiSkia, kad atsakomybeé
saugumo srityje privalo bati pagrjsta tinkamomis teisinemis nuostatomis. Visa apimtimi taikomos
Tarnybos nuostaty taisyklés, ypaC jy 17 straipsnis del darbuotojy jpareigojimo neteisétai
neatskleisti informacijos, gautos einant pareigas, ir jy VI dalis del drausminiy priemoniy. Be to,
saugumo pazeidimai Europos Parlamento atsakomybeés ribose nagrinejami vadovaujantis Europos
Parlamento darbo tvarkos taisyklémis ir jo drausminiy priemoniy politika.

Skaidrumo principas atspindi batinybe uZztikrinti visy saugumo taisykliy ir nuostaty aiSkuma,
jvairiy tarnyby ir sriciy pusiausvyrg (fizinis saugumas palyginti su informacijos apsauga ir pan.),
taip pat nuoseklig bei konstruktyvig informavimo saugumo klausimais politikg. Be to, dél
skaidrumo taip pat reikalingos aiskios rasytines saugumo priemoniy jgyvendinimo gaires.

Atskaitingumo principas reiskia, kad turi buti aiSkiai apibréztos pareigos saugumo srityje. Be to,
atskaitingumas zymi poreikj reguliariai tikrinti, ar tos pareigos tinkamai vykdomaos.

Subsidiarumo principas reiskia, kad saugumu turi bati pasirdpinama paciu Zemiausiu lygmeniu ir
kuo arCiau arCiau Europos Parlamento generaliniy direktoraty bei tarnyby. Proporcingumo
principas reiSkia, kad saugumo veikla turi grieZtai apsiriboti tomis sritimis, kurioms saugumas
tikrai reikalingas, o saugumo priemoneés turi bati proporcingos ginamiems interesams bei tikrai
arba galimai grésmei tiems interesams, siekiant, kad jie bty ginami taip, kad baty sukeliama
maziausiai nepatogumuy.
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3. INFORMACIJOS SAUGUMO PAGRINDAI
Patikimas informacijos saugumas grindziamas:

a) tinkamomis rySiy ir informacijos sistemomis (RIS). Uz jas yras atsakinga Europos
Parlamento saugumo institucija (kaip apibrézta | saugumo pranesime);

b) Europos Parlamente — Informacijos saugumo uztikrinimo institucija (kaip apibrézta
I saugumo praneSime), atsakinga uZ bendradarbiavimg su atitinkama saugumo
institucija, ir uz informacijos ir konsultacijy apie technines grésmes RIS ir apsaugos
nuo ty grésmiy priemoniy teikima;

C) glaudziu atsakingy Europos Parlamento tarnyby ir Kity Sgjungos institucijy
saugumo tarnyby bendradarbiavimu.

4, INFORMACIJOS APSAUGOS PRINCI PAI
4.1. Tikdai
Svarbiausi informacijos apsaugostiksa yra

a) apsaugoti konfidencialig informacijg nuo Snipinejimo, neteiseto atskleidimo arba
neleistino platinimo;

b) apsaugoti rysSiy ir informacijos sistemose bei tinkluose tvarkoma jslaptintg
informacijg nuo gresmeés jos slaptumui, vientisumui ir prieinamumui;

C) apsaugoti Europos Parlamento pastatus, kuriuose saugoma jslaptinta informacija,
nuo sabotazo ir tyCines Zalos;

d) saugumo pazeidimo atveju jvertinti padarytg zalg, apriboti jos padarinius, atlikti
saugumo tyrimus ir imtis butiny jos paSalinimo priemoniy.

4.2. ]slaptinimas

4.2.1. Siekiant, kad buty uztikrintas konfidencialumas, atrenkant deél slaptumo saugoting
informacijg bei medZiagg ir jvertinant, koks turi bati jos apsaugos laipsnis, reikalingas atidumas ir
patirtis. Labai svarbu, kad saugotinos informacijos ir medziagos apsaugos laipsnis atitikty jy
svarbg saugumo poziariu. Siekiant uztikrinti sklandy informacijos srautg, imamasi veiksmy, kad
jslaptinimas nebaty nei per didelis, nei per mazas.

4.2.2. )slaptinimo sistema — Sioje dalyje nustatyty principy jgyvendinimo priemonée. Numatant ir
organizuojant kovos su Snipingjimu, sabotazu, terorizmu ir kitokiomis gréesmemis veiksmus reikia
laikytis panasios jslaptinimo sistemos, kad labiausiai buty apsaugoti svarbiaus pastatai, kuriuose
laikoma jslaptinta informacija, ir lengviausiai pazeidziamos vietos tuose pastatuose.

4.2.3. Atsakomybé uz informacijos jslaptinimg tenka tik susijusios informacijos rengejui.
4.2.4. Slaptumo Zymos laipsnis gali bati grindZiamas tik susijusios informacijos turiniu.

4.2.5. Tais atvejais, kai sugrupuojami keli informacijos vienetai, jiems skiriamas slaptumo zymos
laipsnis turi bati ne mazesnis uz auksciausig slaptumo Zymos laipsnj turin€io informacijos vieneto
laipsnj. TaCiau informacijos rinkiniui galima suteikti auksStesnj uz sudedamosioms dalims suteiktg
slaptumo zymos laipsn;.

4.2.6. Slaptumo zymos dedamos tik tuomet, kai batina, ir tik tokiam laikotarpiui, kokiam reikia.
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4.3.  Saugumo priemoniy paskirtis
Saugumo priemones.

a) taikomos visiems jslaptinta informacija, elektroninémis laikmenomis, Kkuriose
saugoma jslaptinta informacija, ir kita konfidencialia informacija galintiems
naudotis asmenims, taip pat visiems pastatams, kuriuose yra tokios informacijos ir
svarbiy jrengimy;

b) sukuriamos taip, kad badty galima nustatyti asmenis, kuriy padétis (prieigos teisés,
rySiai ar kt.) gali kelti grésme tokios informacijos ir svarbiy jrengimy, kuriuose
laikoma tokia informacija, saugumui, ir neprileisti tokiy asmeny prie minetos
informacijos arba nusalinti nuo jos;

C) neleidzia jokiam leidimo neturinCiam asmeniui naudotis tokia informacija arba
jrengimais, kuriuose ji laikoma;

d) uztikrina tokios informacijos skleidimg tik pagal visiems saugumo aspektams
svarbiausig principg ,,batina Zinoti*;

€) uztikrina visos konfidencialios, tiek jslaptintos, tiek nejslaptintos, ir ypac
elektromagnetinése laikmenose laikomos, apdorotos arba perduotos informacijos
vientisumg (uzkerta kelig klastojimui, taisymui ar iStrynimui be leidimo) ir
galimybe ja naudotis (tiems, kuriems ji reikalinga, ir turintiesiems leidima ja
naudotis).

5. BENDRI BUTINIAUSI STANDARTAI

Europos Parlamentas uZtikrina, jog visi jslaptintos informacijos gavéjai pacioje institucijoje ir jos
kompetencijai priklausanciose institucijose, t.y. visos tarnybos ir sutarCiy partneriai, laikytysi
bendry batiniausiy saugumo standarty, kad tokia informacija bty perduodama jsitikinus, jog ji bus
taip pat atsakingai tvarkoma. Prie tokiy bdtiniausiy standarty priskiriami asmens patikimumo
patvirtinimo Europos Parlamento pareiglnams ir kitiems Parlamento darbuotojams, frakcijose
dirbantiems, suteikimo kriterijai ir konfidencialios informacijos apsaugos procediros.

Europos Parlamentas suteikia teise treCiosioms Salims naudotis tokia informacija tik jei Sios
uztikrina, kad tvarkydamos jg grieztai laikysis bent Siuos bdtiniausius standartus tiksliai
atitinkanciy nuostaty.

Tokie bendri batiniausi standartai taip pat taikomi, kai Europos Parlamentas pagal sutartj ar
susitarimg dél leidimo pramonés ar kitokiems subjektams paveda atlikti uzduotis, susijusias su
konfidencialiainformacija

6. EUROPOS PARLAMENTO PAREIGUNY IR KITY FRAKCIJOSE DIRBANCIY
PARLAMENTO DARBUOTOJY SAUGUMAS

6.1. Europos Parlamento pareiginy ir kity Parlamento darbuotojy, kurie dirba
frakcijose, instruktavimas saugumo klausimais

Europos Parlamento pareiglnai ir Kiti Parlamento darbuotojai, kurie dirba frakcijose, einantys
pareigas, sudarancias galimybes naudotis jslaptinta informacija, pradedami eiti pareigas ir veliau
reguliariai nuodugniai instruktuojami apie saugumo svarbg ir jo uztikrinimo procediras. Tokie
asmenys privalo rastu patvirtinti, kad susipazino su taikytinais saugumo reikalavimais ir kad juos
visiSkai supranta.

- 169 -



6.2. Vadovy atsakomybe

Zinoti, kurie vadovy darbuotojai dirba su jslaptinta informacija arba gali naudotis saugiomis rysiy
ar informacijos sistemomis, bei registruoti ir pranesti apie visus galinCius turéti jtakos saugumui
incidentus arba pazeidimus, turi bati ty vadovy atsakomybés dalis.

6.3. Europos Parlamento pareigtny ir kity Parlamento darbuotojy, dirbanciy frakcijose,
saugumo statusas

Nustatoma tvarka, uztikrinanti, kad, gavus nepalankios informacijos apie Europos Parlamento
pareigling ar apie Kitg Parlamento darbuotoja, dirbantj frakcijose, imamasi veiksmy siekiant
nustatyti, ar tas asmuo darbo metu gali susipazinti su jslaptinta informacija arba ar gali naudotis
saugiomis rySiy arba informacijos sistemomis, ir informuojama atsakinga Europos Parlamento
tarnyba. Jei kompetentinga nacionaline saugumo institucija nurodo, kad toks asmuo kelia gresme
saugumui, jam neleidZiama atlikti pareigy arba jis nuSalinamas nuo pareigy, kurias eidamas gali
kelti grésme saugumui.

7. FIZINIS SAUGUMAS

Fizinis saugumas — fiziniy ir techniniy apsaugos priemoniy taikymas siekiant uzkirsti kelig leidimo
neturintiems asmenims susipazinti su jslaptinta informacija.

7.1. Apsaugos porekis

Fizinio saugumo priemoniy, taikytiny uztikrinant jslaptintos informacijos apsauga, veiksmingumo
laipsnis turi bati proporcingas laikomos informacijos ir medziagos slaptumui, kiekiui ir galimai
grésmei. Visi jslaptintos informacijos laikytojai laikosi vienodos tokios informacijos jslaptinimo
praktikos ir privalo paisyti bendry apsaugos standarty, susijusiy su saugomos informacijos ir
medziagos laikymu, perdavimu ir naikinimu.

7.2. Tikrinimas

Prie$ iSeidami i$ zony, kuriose be priezitros paliekama jslaptinta informacija, uz jos laikyma
atsakingi asmenys uztikrina, kad ji bty paliekama saugiai ir kad blty aktyvuotos visos apsaugos
priemonés (uZraktai, signalizacija ir kt.). Tolesni nepriklausomi tikrinimai atliekami po darbo
valandy.

7.3. Pastaty saugumas

Pastatai, kuriuose kaupiama jslaptinta informacija arba laikomos saugios rysiy ir informacijos
sistemos, saugomi, kad j juos nepatekty leidimo neturintys asmenys.

Jslaptintos informacijos apsaugos pobudis, pvz., langy grotos, dury uzraktai, apsauga prie jejimy,
automatizuotos prieigos kontrolés sistemos, apsaugos tikrinimai ir patruliai, signalizacijos
sistemos, J jsibrovima reaguojancios sistemos ir sarginiai Sunys, priklauso nuo:

a) saugotinos informacijos ir medziagos slaptumo lygio, kiekio ir jy laikymo vietos
pastate;

b) atitinkamos informacijos ir medziagos apsauginiy talpykly kokybes ir

C) pastato fiziniy savybiy ir vietos.

Rysiy ir informacijos sistemy apsaugos pobudis priklauso nuo laikomo turto vertes ir galimos
Zalos, jei kilty gresmé saugumui, jvertinimo, nuo pastato, kuriame sistema laikoma, fiziniy savybiy
bei vietosir nuo tos sistemos vietos pastate.
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7.4. Nenumatyty atvejy planai

IS anksto parengiami iSsamas jslaptintos informacijos apsaugos iStikus nenumatytam atvejui
planai.

8. SLAPTUMO ZYMOS GALIOJIMO ZYMOS, KITOS ZYMOS, ZYMY
NURODYMAS IR JSLAPTINIMO ADMINISTRAVIMAS

8.1.  Slaptumo zymos galiojimo zymos

Nera leidziamos jokios kitos slaptumo zymos, kaip tik tos, kurios nurodytos Sio sprendimo
2 straipsnio d punkte.

Slaptumo Zymos galiojimo terminams nustatyti (jslaptintai informacijai, kuriai taikomas
automatinis slaptumo laipsnio sumazinimas arba iSslaptinimas) gali bdti naudojama sutarta
slaptumo zymos galiojimo zyma.

Slaptumo zymos galiojimo zymos naudojamos tik kartu su slaptumo Zzymomis.

Slaptumo zymos galiojimo zymos iSsamiau reglamentuotos Il saugumo praneSime ir nustatytos
naudojimo nurodymuose.

8.2.  Kitos zZymos

Kita Zyma naudojama, kai reikia tiksliai apibrézti i$ anksto numatytus konkreCius nurodymus dél
konfidencialios informacijos tvarkymo. Kitos zymos taip pat gali nurodyti tam tikro dokumento
taikymo sritj, pazyméti specialy jo platinimg vadovaujantis principu "batina Zinoti™ ar nurodyti,
kada baigiasi draudimas platinti (nejslaptintos informacijos atveju).

Kita Zyma nera slaptumo zyma, todel vietoje jos nenaudojama.

Kitos Zymos iSsamiau reglamentuotos Il saugumo praneSime ir nustatytos naudojimo
nurodymuose.

8.3.  Slaptumo Zzymy ir slaptumo zymy galiojimo Zymy nurodymas

Slaptumo Zymos, slaptumo Zymy galiojimo Zymos ir kitos Zymos nurodomos pagal Il saugumo
praneSimo E dalj ir naudojimo nurodymus.

8.4. ]slaptinimo administravimas
8.4.1 Bendra padetis

Informacija jslaptinama tik tuomet, kai tai batina. Slaptumo Zyma aiSkiai ir teisingai nurodoma ir
taikoma tik tol, kol informacijg reikia saugoti.

Atsakomybe uz informacijos jslaptinimg ir uz bet kokj paskesnj slaptumo zymos laipsnio
sumazinima arba informacijos isslaptinimg tenka tik informacijos rengejui.

Europos Parlamento pareiginai informacijg jslaptina, sumazina jos slaptumo laipsnj arba
informacijg iSslaptina tik gave generalinio sekretoriaus nurodymg arba remdamiesi jo suteiktais
joaliojimais.

Detali jslaptinty dokumenty naudojimo tvarka parengiama taip, kad baty uztikrinta derama juose
esancios informacijos apsauga.
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Asmeny, turin€iy leidima rengti slaptumo Zymos laipsniu , TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET" Zymimg informacijg, turi bati kuo maziau, o jy vardai ir pavardés jtraukiamos j JIS
sudaryta sgrasa.

8.4.2 Slaptumo zymy naudojimas

Dokumento slaptumo Zymos laipsnis nustatomas pagal 2 straipsnio d punkte apibréztg jo turinio
slaptumo laipsnj. Svarbu, kad slaptumo Zymos baty taikomos teisingai ir nuosaikiai.

Pridedamy dokumenty lydrasCiy arba praneSimy slaptumo Zzymos laipsnis atitinka priedy
auksciausio laipsnio slaptumo Zymos laipsnj. Jei lydrasCiai ar praneSimai pateikiami atskirai nuo
priedy, rengejas turi aisSkiai nurodyti, koks slaptumo Zymos laipsnis jiems suteikiamas.

Jslaptinamo dokumento rengejas turi laikytis minéty taisykliy ir vengti suteikti pernelyg aukstg ar
pernelyg Zema slaptumo Zymaos laipsnj.

Prireikus atitinkamo dokumento atskiriems lapams, dalims, skyriams, priedams, priedéliams ir
pridedamiems dokumentams suteikti skirtingas slaptumo zymas, jie atitinkamai jslaptinami. Visas
dokumentas jslaptinamas pagal auksCiausig slaptumo Zymos laipsnj turin€ig dokumento dalj.

9. PATIKRINIMAI

Europos Parlamento Saugos ir rizikos vertinimo direktoratas, kuris gali pradyti pagalbos Komisijos
arba Tarybos saugumo tarnyby, reguliariai atlieka vidinius jslaptintos informacijos apsaugai skirty
saugumo priemoniy patikrinimus.

Sajungos institucijy saugumo tarnybos ir kompetentingos tarnybos, vykdydamos vieno i$ subjekty
inicijuotg ir Kitiems subjektams sutinkant pradétg procedura, gali atlikti apsaugos priemoniy,
kuriomis siekiama apsaugoti jslaptintg informacija, kuria apsikeista pagal atitinkamus
tarpinstitucinius susitarimus, tarpusavio vertinima.

10. ISSLAPTINIMO IR KITY ZYMUY PANAIKINIMO PROCEDUROS

10.2. ]IS iSnagringja savo registre laikomg konfidencialig informacijg ir praso dokumento
rengejo leisti iSslaptinti arba panaikinti kitas dokumento zymas ne véliau kaip 25-aisias metais nuo
jo parengimo. Po pirmo patikrinimo neiSslaptinti dokumentai arba dokumentai, kuriy Zymos
nepanaikintos, dar kartg tikrinami periodiSkai ir ne reCiau nei kas penkeri metai. Kity zymy
panaikinimo procedura gali bati taikoma ne tik dokumentams, kurie Siuo metu jau saugomi
saugioje zonoje esanCiuose saugiuose archyvuose ir yra tinkamai jslaptinti, bet ir Kkitai
konfidencialiai informacijai, laikomai Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens
sekretoriate arba uz Parlamento istorinius archyvus atsakingoje tarnyboje.

10.2. Sprendimg del dokumento iSslaptinimo arba kity zymy panaikinimo paprastai priima tik
rengéjas arba, iSimtiniais atvejais, prie§ dokumento informacijg persiunCiant uz Parlamento
istorinius archyvus atsakingai tarnybai, toks sprendimas priimamas bendradarbiaujant su tokig
informacijg turinCia Parlamento organo ar atitinkamas pareigas einancio asmens sekretoriatu.
ISslaptinti jslaptintg informacijg ar panaikinti jos zyma galima tik gavus iSankstinj rastiska rengejo
sutikima. Kitos konfidencialios informacijos atveju tokig informacijg turinios Parlamento organo
ar atitinkamas pareigas einanCio asmens sekretoriatas, bendradarbiaudamas su informacijos
rengeju, priima sprendimg del tokio dokumento Zzymos panaikinimo.

10.3. Renggéjo vardu |IS atsako uZ to dokumento gaveéjy informavima apie slaptumo Zymos arba
kitos zymos pakeitima, o Sie atitinkamai atsako uz kity gavéjy, kuriems jie yra nusiunte dokumentg
arba jo kopijg, informavima.
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10.4. ISslaptinimas neturi jokio poveikio kitoms slaptumo zymy galiojimo zymoms arba kitoms
zymoms, galinCioms atsirasti ant dokumento.

10.5. Isslaptinimo atveju pradine slaptumo Zzyma kiekvieno puslapio virSuje ir apacioje
iSbraukiama. Ant pirmo dokumento puslapio dedamas antspaudas ir pateikiama ]IS nuoroda. Kitos
zymos panaikinimo atveju pradine zZyma kiekvieno (antrastinio) pirmo puslapio virSuje
ISbraukiama.

10.6. ISslaptinto dokumento arba dokumento, kurio Zyma panaikinta, tekstas pridedamas prie
elektroninés formos ar atitinkamos sistemos, kurioje jis buvo registruotas.

10.7. Kai dokumentams taikoma isimtis, susijusi su privatumu ir asmens nelieCiamumu ar fizinio
arba juridinio asmens prekybiniais interesais ir kai dokumentai yra slapto pobudZio, taikomas
Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 2 straipsnis.

10.8. Be10.1-10.7 punkty nuostaty taip pat taikomos Sios taisykles:

a) kalbant apie treCiyjy Saliy dokumentus ]IS, prieS vykdydamas iSslaptinimg arba
panaikindamas kitg Zyma, konsultuojasi su susijusia treCigja Salimi;

b) kalbant apie taikomas iSimtis, susijusias su privatumu ir asmens nelieCiamumu,
vykdant iSslaptinimo arba kitos Zymos panaikinimo proceddrg yra ypatingai
atsizvelgiama j susijusio asmens sutikimg arba, jei reikia, j tai, kad nejmanoma
nustatyti susijusio asmens tapatybes;

C) kalbant apie talkomas iSimtis, susijusias su fizinio ar juridinio asmens prekybiniais
interesais, susijusiam asmeniui gali bati praneSama paskelbus informacijg Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje, ir jam gali bati suteiktas keturiy savaiciy terminas
nuo informacijos paskelbimo dienos pastaboms pateikti.
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2DALISASMENS PATIKIMUMO TIKRINIMO TVARKA

11. ASMENS PATIKIMUMO TIKRINIMO TVARKA, TAIKOMA EUROPOS
PARLAMENTO NARIAMS

11.1. Kad galéty susipazinti su slaptumo Zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL* arba jam lygiaverCiu pazyméta informacija, Europos Parlamento nariai turi
turéti leidima, suteiktg Sio priedo 11.3 ir 11.4 punktuose nustatyta tvarka arba bati pasirase Sio
sprendimo 3 straipsnio 4 dalyje nurodytg oficialy pareiSkimg neatskleisti informacijos.

11.2. Kad galéty susipazinti su slaptumo Zymos laipsniu ,SECRET UE/EU SECRET* arba
,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET" arba jam lygiaverCiu pazymeta informacija, Europos
Parlamento nariai turi tureti leidima, suteiktg 11.3 ir 11.14 punktuose nustatyta tvarka

11.3. Leidimas suteikiamas tik tiems Europos Parlamento nariams, kuriy patikimuma
11.9-11.14 punktuose nurodyta tvarka yra patikrinusios valstybiy nariy kompetentingos
nacionalinés institucijos. Pirmininkas atsakingas uz leidimy suteikimg nariams.

11.4. Pirmininkas gali iSduoti raStiSkg leidimg gaves valstybés narés kompetentingos
nacionalinés institucijos nuomone, pagrjstg 11.8-11.13 punktuose nurodyta tvarka atlikto asmens
patikimumo patikrinimo rezultatais.

11.5. Europos Parlamento Saugos ir rizikos vertinimo direktoratas veda nuolat atnaujinama visy
Europos Parlamento nariy, kuriems buvo suteiktas leidimas, sarasa, jskaitant laikinus leidimus,
kaip nurodyta 11.15 punkte.

11.6. Leidimas galioja penkerius metus arba laikotarpiu, kurio reikia uzduotims, kurioms jis
buvo isduotas, atlikti, atsizvelgiant j tai, kuris laikotarpis trumpesnis. Leidimg galima atnaujinti
11.4 punkte nurodyta tvarka.

11.7. Pirmininkas panaikina leidima, jei mano esant pagrjsty priezasCiy tokiam panaikinimui.
Apie bet kokj sprendimg panaikinti leidimg turi bati pranesSta atitinkamam Europos Parlamento
nariui, kuris, prieS sprendimui jsigaliojant, gali prasyti, kad Pirmininkas jj iSklausyty, taip pat apie
tai praneSama kompetentingai nacionalinei institucijai.

11.8. Asmens patikimumo patikrinimas atliekamas padedant atitinkamam Europos Parlamento
nariui ir Pirmininko praSymu. Patikrinimg turi atlikti tik tos valstybes narés, kurios pilietis yra
leidimo praSantis Parlamento narys, kompetentinga nacionaliné institucija.

11.9. Pagal tikrinimo tvarkg reikalaujama, kad atitinkamas Europos Parlamento narys uzpildyty
asmens informacijos anketa.

11.10. Savo praSyme kompetentingai nacionalinei institucijai Pirmininkas patikslina jslaptintos
informacijos, su kuria susipazins atitinkamas Europos Parlamento narys, laipsnj, kad jos galety
atlikti patikrinima.

11.11. Visa asmens patikimumo patikrinimo procedlra, kurig vykdo kompetentinga nacionaline
institucija, ir gauti rezultatai turi atitikti atitinkamoje valstybeje naréje galiojanCias normas ir
taisykles, jskaitant su apeliacijomis susijusias normas ir taisykles.

11.12. Gaves kompetentingos nacionalinés institucijos teigiamg nuomoneg, Pirmininkas gali
atitinkamam Europos Parlamento nariui suteikti leidima.

11.13. Apie neigiamg kompetentingos nacionalinés institucijos nuomone praneSama atitinkamam
Europos Parlamento nariui, kuris gali prasyti, kad Pirmininkas jj iSklausyty. Pirmininkas, jei mano
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esant reikalinga, gali paprasSyti kompetentingos nacionalines institucijos papildomo paaiskinimo.
Jei neigiama nuomone patvirtinama, leidimas nesuteikiamas.

11.14. Vis Europos Parlamento nariai, kuriems pagal 11.3 punktg suteiktas leidimas, leidimo
suteikimo metu ir reguliariai po to gauna visus badtinus nurodymus, susijusius su jslaptintos
informacijos apsauga ir Sios apsaugos uztikrinimo priemonemis. Tokie nariai pasiraSo pareiskima,
kuriame patvirtina gave tas instrukcijas.

11.15. ISskirtiniais atvejais Pirmininkas, praneSes kompetentingai nacionalinei institucijai ir per
vieng ménesj negaves tos institucijos atsakymo, kol laukiama 11.11 punkte nurodyto patikrinimo
rezultaty, gali Europos Parlamento nariui ne ilgiau kaip SeSiems menesiams suteikti laikingjj
leidima. Laikinieji leidimai nesuteikia teisés susipaZinti su slaptumo Zymos laipsniu , TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET* ar jam lygiaverciu pazymeta informacija.

12. ASMENS PATIKIMUMO TIKRINIMO TVARKA, TAIKOMA EUROPOS
PARLAMENTO PAREIGUNAMS IR KITIEMS PARLAMENTO
DARBUOTOJAMS, DIRBANTIEMS FRAKCIJOSE

12.1. Tik Europos Parlamento pareiglnai ir kiti Parlamento darbuotojai, dirbantys frakcijose,
kurie del savo pareigy ir tarnybos reikalavimy turi bati susipaZing su jslaptinta informacija arba
turi jg naudoti, gali susipazinti su tokia informacija.

12.2. Kad atitinkami Europos Parlamento pareigunai ir kiti Parlamento darbuotojai, dirbantys
frakcijose, galéty susipazinti su slaptumo Zymos laipsniu ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL", ,SECRET UE/EU SECRET" ar ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET" ar
jam lygiaverciu pazymeéta informacija, jiems suteikiamas leidimas 12.3 ir 12.4 punktuose nustatyta
tvarka

12.3. Leidimas iSduodamas tik 12.1 punkte nurodytiems asmenims, Kkuriy patikimumag
12.9-12.14 punktuose nurodyta tvarka yra patikrinusios valstybiy nariy kompetentingos
nacionalinés institucijos. Generalinis sekretorius atsakingas uz leidimy suteikimg Europos
Parlamento pareiglinams ir kitiems Parlamento darbuotojams, dirbantiems frakcijose.

12.4. Generalinis sekretorius gali iSduoti rastiSka leidimg gaves valstybes nares kompetentingos
nacionalinés institucijos nuomoneg, pagrjstg 12.8—-12.13 punktuose nurodyta tvarka atlikto asmens
patikimumo patikrinimo rezultatais.

12.5. Europos Parlamento Saugos ir rizikos vertinimo direktoratas veda nuolat atnaujinamg visy
pareigy, kurias einantys asmenys turi turéti asmens patikimumo patvirtinimg ir kurias nurodo
atitinkamos Europos Parlamento tarnybos, ir visy asmeny, kuriems suteiktas leidimas, jskaitant
laikingjj leidimg pagal 12.15 punkta, sarasa.

12.6. Leidimas galioja penkerius metus arba laikotarpiu, kurio reikia uzduotims, kurioms jis
buvo isduotas, atlikti, atsizvelgiant j tai, kuris laikotarpis trumpesnis. Leidimg galima atnaujinti
12.4 punkte nurodyta tvarka.

12.7. Generalinis sekretorius panaikina leidima, jei mano esant pagrjsty priezasCiy tam
panaikinimui. Apie bet kokj sprendimg panaikinti leidimg turi bati pranesta atitinkamam Europos
Parlamento pareiginui ar kitam Parlamento darbuotojui, dirbanCiam frakcijoje, kuris, pries
jsigaliojant sprendimui panaikinti leidima, gali prasyti, kad generalinis sekretorius jj iSklausyty,
taip pat apie tai praneSama ir kompetentingai nacionalinei institucijai.

12.8. Asmens patikimumo patikrinimas generalinio sekretoriaus praSymu atliekamas padedant
atitinkamam Europos Parlamento pareigunui arba kitam Parlamento darbuotojui, dirbanciam
frakcijose. Patikrinimg atlieka tos valstybes nares, kurios pilietis yra leidimo praSantis asmuo,
kompetentinga nacionaliné institucija. Kai leidZziama pagal nacionalinius jstatymus ir teisés aktus,
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kompetentingos nacionalines institucijos gali atlikti tyrimus, susijusius su uzsienio pilieCiy
reikalavimu  susipazinti  su  slaptumo Zymos laipsniu  ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL", ,SECRET UE/EU SECRET* ar ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*,
pazymeta informacija.

12.9. Paga tikrinimo tvarkg reikalaujama, kad atitinkamas Europos Parlamento pareiginas ar
kitas Parlamento darbuotojas, dirbantis frakcijoje, uzpildyty asmens informacijos anketa.

12.10. Generalinis sekretorius savo praSyme kompetentingai nacionalinei institucijai nurodo
jslaptintos informacijos, su kuria atitinkamam Europos Parlamento pareiglnui arba kitam
Parlamento darbuotojui, dirbanCiam frakcijose, turéty bati leista susipazinti, slaptumo Zymos
laipsnj, kad ji galéty atlikti patikrinimg ir pateikti savo nuomone del to, su kokio slaptumo zymos
laipsnio informacija derety leisti susipazinti Siam asmeniui.

12.11. Visa kompetentingos nacionalinés institucijos atliekamo asmens patikimumo patikrinimo
tvarka ir gauti rezultatai turi atitikti atitinkamoje valstybeéje nareje galiojanCias normas ir taisykles,
Jskaitant su apeliacijomis susijusias normas ir taisykles.

12.12. Gaves kompetentingos nacionalines institucijos teigiamg nuomone, generalinis sekretorius
gali atitinkamam Europos Parlamento pareiginui arba kitam Parlamento darbuotojui, dirbanciam
frakcijose, suteikti leidima.

12.13. Apie neigiamg kompetentingos nacionalinés institucijos nuomone praneSama atitinkamam
Europos Parlamento pareiglnui ir kitam Parlamento darbuotojui, dirbanCiam frakcijoje, o jis gali
prasyti, kad generalinis sekretorius jj iSklausyty. Jei generalinis sekretorius mano, kad tai tikslinga,
jis gali papraSyti kompetentingos nacionalinés institucijos papildomo paaiskinimo. Jei neigiama
nuomone patvirtinama, leidimas nesuteikiamas.

12.14. Vis Europos Parlamento pareignai ir kiti Parlamento darbuotojai, dirbantys frakcijose,
kuriems leidimai suteikti pagal 12.4 ir 12.5 punktus, leidimo suteikimo metu ir reguliariai po to
gauna visus batinus nurodymus, susijusius su jslaptintos informacijos apsauga ir Sios apsaugos
uztikrinimo priemonéemis. Tokie pareiglnai ir darbuotojai pasiraSo deklaracijas, kuriose patvirtina
gave nurodymus ir jsipareigoja jy laikytis.

12.15. ISskirtiniais atvejais generalinis sekretorius, praneSes kompetentingai nacionalinei
institucijai ir per vieng menesj negaves jos atsakymo, kol laukiama 12.11 punkte nurodyto
patikrinimo rezultaty, gali ne ilgiau kaip SeSiems menesiams Europos Parlamento pareiginui ar
kitam Parlamento darbuotojui, dirbanciam frakcijoje, suteikti laikingjj leidima. Laikinigji leidimai
nesuteikia teisés susipaZinti su slaptumo Zymos laipsniu ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*
arba jam lygiaverCiu pazymeta informacija.
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paskelbtas OL C 96, 2014 4 1, p. 21.
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F. Asmeniniy interesy konfliktai

Biurui pritarus ir remiantis pagrjstu sprendimu Parlamento nariui gali bati neleista susipazinti su
Parlamento dokumentu, jei, iSklauses Parlamento narj, Biuras jsitikina, kad toks susipaZinimas
nepriimtinu mastu pakenkty instituciniams Parlamento interesams arba vieSajam interesui ir kad
atitinkamas Parlamento narys siekia susipazinti su dokumentais dél privaCiy ir asmeniniy
priezasCiy. Parlamento narys per vieng menesj nuo informavimo apie sprendimg dienos galj jj
apskysti rastu, pateikdamas motyvus. Sprendimg del skundo Parlamentas be diskusijy priima
meénesinés sesijos, vykstancios po skundo pateikimo, metu.
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VIl PRIEDAS

ISsamios Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojancios nuostatos

1995 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos sprendimas del iSsamiy
Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanéiy nuostaty>

Europos Parlamentas, Tarybair Komisija,

atsizvelgdami j Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 20b straipsnj;
atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 193 straipsnj;

atsizvelgdami j Europos atomines energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 107b straipsnj;

kadangi iSsamios Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojancios nuostatos turi buti
patvirtintos laikantis Europos Bendrijy steigimo sutartyje iSdéstyty nuostaty;

kadangi laikinieji tyrimo komitetai turi tureti priemones, reikalingas jy jgaliojimy vykdymui ir
kadangi tam tikslui pasiekti yra batina, kad valstybés narés ir Europos Bendrijy institucijos ir
jstaigos imtysi visy reikalingy veiksmy palengvinti Siy jgaliojimy vykdyma,;

kadangi turi bati apsaugotas laikinyjy tyrimo komitety darbo slaptumas ir konfidencialumas;

kadangi vienos iS trijy institucijy pageidavimu, iSsamios Parlamento naudojimasi tyrimo teise
reglamentuojancios nuostatos gali bati perziaréetos pasibaigus Siai Europos Parlamento kadencijai,
atsizvelgiant j jgyta patirtj,

BENDRU SUTARIMU PRIEME S) SPRENDIMA:
1 straipsnis

Sis sprendimas nustato i3samias Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojancias
nuostatas, remiantis EAPB sutarties 20b straipsniu, EB sutarties 193 straipsniu ir EAEB sutarties
107Db straipsniu.

2 straipsnis

1 Atlikdamas savo pareigas ir laikydamasis 1 straipsnyje minimy sutarCiy nustatyty salygy
bei apribojimy, Europos Parlamentas, ketvirtadalio savo nariy praSymu, gali sudaryti laikinajj
tyrimo komitetg tirti jtariamus pazeidimus ar netinkamg administravimg jgyvendinant Bendrijos
teise, kuriuos galéjo jvykdyti Europos Bendrijy institucija ar jstaiga, valstybés nares vie$ojo
administravimo institucija ar asmenys, pagal Bendrijos teise jgalioti jg jgyvendinti.

Europos Parlamentas tvirtina laikinyjy tyrimo komitety sudetj ir vidaus darbo taisykles.

Sprendimas sudaryti laikingjj tyrimo komiteta, kuriame nurodomas jo sudarymo tikslas ir
ataskaitos pateikimo terminas, paskelbiamas Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

2. Laikinasis tyrimo komitetas vykdo savo pareigas atsizvelgdamas j Europos Bendrijy
institucijoms ir jstaigoms sutarciy suteiktus jgaliojimus.

Laikinojo tyrimo komiteto nariai ar asmenys, kurie dél savo profesiniy jsipareigojimy susipazino
su duomenimis, informacija, ziniomis, dokumentais ar objektais, kuriems taikoma slaptumo
apsauga pagal valstybés narés arba Bendrijos priimtas nuostatas, net ir pabaige eiti pareigas,

* OL L 113,1995519,p. 1.
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privalo laikytis jsipareigojimo saugoti paslaptj nuo visuomenes ir atitinkamo leidimo neturinciy
asmeny.

Klausymai ir liudininky parodymai yra vieSi. Komiteto darbas vyksta uzdarame posedyje, jei to
reikalauja ketvirtadalis tyrimo komiteto nariy, Bendrijos arba nacionaliné administracija, arba jei
laikinasis tyrimo komitetas svarsto paslaptj sudarancig informacijg. Liudininkai ir specialistai turi
teise duoti parodymus ar liudyti uzdarame posedyje.

3. Laikinasis tyrimo komitetas negali tirti fakty, kuriuos nagrinéja nacionalinis ar Bendrijos
teismas, iki tol, kol bus baigtas tos bylos teisminis nagrinejimas.

Per du ménesius nuo paskelbimo pagal Sio straipsnio 1 dalj arba nuo tada, kai Komisijai buvo
praneSta apie laikinajam tyrimo komitetui pateiktg pareiSkimg dél jtariamy valstybés nares
Jvykdyty Bendrijos teises pazeidimy, Komisija gali pranesti Parlamentui, kad laikinojo tyrimo
komiteto nagrinéjamam klausimui turi bati taikoma Bendrijos ikiteisminé procedara. Tokiu atveju
laikinasis tyrimo komitetas imasi visy reikalingy veiksmy, kad Komisija galéty pilnai jvykdyti
SutarCiy jai suteiktus jgaliojimus.

4. Laikinasis tyrimo komitetas paleidziamas, kai pateikia savo ataskaitg per jo sudarymo metu
nustatytg terming arba véliausiai per dvylika ménesiy nuo jo sudarymo datos ir, bet kuriuo atveju,
pasibaigus Parlamento kadencijai.

Motyvuotu sprendimu Parlamentas gali du kartus pratesti dvylikos menesiy terming dar trims
meénesiams. Sis sprendimas paskelbiamas Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

5. Laikinasis tyrimo komitetas negali bati sudarytas arba i$ naujo sudarytas tirti klausimus,
kurie jau buvo nagrineti laikinojo tyrimo komiteto, anksCiau kaip dvylika ménesiy nuo tyrimo del
ty klausimy ataskaitos pateikimo arba pastarojo uzduoties pabaigos, nebent bty paaiskéje naujy
fakty.

3 straipsnis

1. Laikinasis tyrimo komitetas atlieka reikalingg tyrima patikrinti jtariamus teisés pazeidimus
ar netinkamg administravima jgyvendinant Bendrijos teise pagal toliau nustatytas salygas.

2. Laikinasis tyrimo komitetas gali papraSyti Europos Bendrijy institucijos ar jstaigos arba
valstybes nares vyriausybes paskirti vieng i$ jy nariy dalyvauti komiteto darbe.

3. Jei laikinasis tyrimo komitetas pateikia motyvuotg prasyma, suinteresuota valstybé naré ir
Europos Bendrijy institucijos ar jstaigos paskiria pareiglng ar Kitg tarnautoja, kurj jgalioja atvykti j
laikingjj tyrimo komitetg, nebent tai prieStarauty paslapties ir visuomenes ar nacionalinio saugumo
reikalavimams pagal nacionaline ar Bendrijos teise.

Minetieji pareigunai arba Kiti tarnautojai kalba savo vyriausybés ar institucijy vardu ir pagal jy
nurodymus. Jie ir toliau laikosi pareigybiniy jsipareigojimuy.

4. Valstybiy nariy valdzios institucijos ir Europos Bendrijy institucijos ar jstaigos, laikinajam
tyrimo komitetui papraSius arba savo paciy iniciatyva, pateikia komiteto darbui reikalingus
dokumentus, nebent tai prieStarauty paslapties ir visuomenés ar nacionalinio saugumo
reikalavimams pagal nacionaline ar Bendrijos teise.

5. Sio straipsnio 3 ir 4 dalys taikomos nepazeidZiant valstybiy nariy nuostaty, kurios draudzia
pareiglny dalyvavima arba dokumenty perdavima.

Valstybés narés vyriausybés arba institucijos atstovas, turintis jgaliojimus jos vardu prisiimti
Jsipareigojimus, praneSa Parlamentui apie Klidatis, atsirandancias dél slaptumo, visuomenes ar
nacionalinio saugumo reikalavimy arba dél pirmoje pastraipoje minéty nuostaty.

- 180 -



6. IS valstybés narés kilusius dokumentus Europos Bendrijy institucijos ar jstaigos perduoda
laikinajam tyrimo komitetui tik pries tai informavusios Sig valstybe.

Dokumentus, kuriems taikomos Sio straipsnio 5 dalies nuostatos, laikinajam tyrimo komitetui jos
perduoda tik gavusios atitinkamos valstybes narés sutikima.

7. Sio straipsnio 3, 4 ir 5 dalys taikomos fiziniams ir juridiniams asmenims, pagal Bendrijos
teise jgaliotiems Sig teise jgyvendinti.

8. Kiek tai yra batina atliekant pareigas, laikinasis tyrimo komitetas gali papraSyti bet kurj
kitg asmenj duoti parodymus komitete. Laikinasis tyrimo komitetas prane$a kiekvienam j tyrima
jtrauktam asmeniui, kuriam Sis tyrimas gali pakenkti, ir jei Sis to pageidauja, iSklauso jo
parodymus.

4 straipsnis

1 Laikinojo tyrimo komiteto surinkta medZiaga naudojama tik jo pareigoms atlikti. Sios
informacijos negalima skelbti, jei joje yra slapto ar konfidencialaus pobtdzio informacijos arba
joje minimos asmeny pavardes.

Europos Parlamentas imasi administraciniy ir darbo tvarkos priemoniy, batiny apsaugoti laikinojo
tyrimo komiteto darbo slaptuma ir konfidencialuma.

2. Laikinasis tyrimo komitetas pateikia ataskaitg Europos Parlamentui, kuris gali nuspresti ja
vieSai paskelbti, laikydamasis 1 dalies nuostaty.

3. Europos Parlamentas gali pateikti Europos Bendrijy institucijoms ar jstaigoms arba
valstybems narems rekomendacijas, priimtas remiantis laikinojo tyrimo komiteto ataskaita. Sie,
remdamiesi rekomendacijomis, savo nuozidra padaro tinkamas iSvadas.

5 straipsnis

Bet koks su Sio sprendimo jgyvendinimu susijes praneSimas valstybems narems pateikiamas per jy
nuolatines atstovybes prie Europos Sgjungos.

6 straipsnis

Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos pageidavimu, Sios nuostatos gali bati perzidrétos
pasibaigus Siai Europos Parlamento kadencijai, atsizvelgiant j jgyta patirt;.

7 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje diena.
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IX PRIEDAS

Skaidrumo registras
A. 11 straipsnio 5-8 daliy taikyma reglamentuojancios nuostatos
Vienintelisstraipsnis

Leidimas jeiti j Parlamento pastatus

1 llgalaikis leidimas jeiti j Parlamento pastatus yra plastikiné kortelé su turétojo nuotrauka,
kurioje yra pazyméta turétojo pavarde ir vardas bei jmoneés, organizacijos ar asmens, kuriems
leidimo turetojas dirba, pavadinimas.

Parlamento patalpose leidimo jeiti j pastatus turetojas privalo visuomet nesioti leidima taip, kad jis
baty aiskiai matomas. Nesilaikant Sio nurodymo, leidimas jeiti | pastatus gali bati atimtas.

Leidimas jeiti j pastatus savo forma ir spalva skiriasi nuo leidimy, iSduodamy nereguliariems
lankytojams.

2. Leidimai jeiti j pastatus pratesiami tik tuo atveju, jei leidimo turétojas jvykde 11 straipsnio
6 dalyje minimus reikalavimus.

Visi skundai, pagrjsti faktinemis aplinkybemis ir patenkantys j Elgesio kodekso, pridéto prie
susitarimo dél skaidrumo registro sukarimo>?, taikymo sritj, perduodami Skaidrumo registro
jungtiniam sekretoriatui. Parlamento generalinis sekretorius perduoda sprendimus iSbraukti iS
registro kvestoriams, kurie priima sprendima del leidimo jeiti j pastatus atemimo.

Sprendimuose, kuriais kvestoriai praneSa apie vieno arba daugiau leidimy jeiti j pastatus atemima,
Jy turetojai arba jmonés, kurioms jie atstovauja arba dirba, raginami grazinti minétuosius leidimus
jeiti j pastatus Parlamentui per 15 dieny nuo praneSimo apie sprendimo priémima.

3. Leidimas jeiti j pastatus jokiu atveju jo turétojui nesuteikia teisés dalyvauti tuose
Parlamento ar jo organy posédziuose, kurie nera atviri visuomenei, ir nesuteikia teisés nukrypti
nuo visiems kitiems Sgjungos pilieCiams taikomos patekimo j posedzius tvarkos.

52 7r. susitarimo 3 prieda, esantj Sio priedo B dalyje.
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B. Europos Parlamento ir Europos Komisijos susitarimas dél skaidrumo registro
organizacijoms ir savarankiskai dirbantiems asmenims, dalyvaujantiems formuojant
ir jgyvendinant ES politikg>

Europos Parlamentas ir Europos Komisija (toliau — susitarimo Salys),

atsizvelgdami j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 11 straipsnio 1 ir 2 dalis, j Sutartj del Europos
Sajungos veikimo, ypacC j jos 295 straipsnj, ir j] Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj (toliau — Sutartys),

kadangi ES politikai veikdami neatsiriboja nuo pilietines visuomenés, bet palaiko atvirg, skaidry ir
nuolatinj dialogg su atstovaujanc¢iomis asociacijomis ir pilietine visuomene,

kadangi susitarimo Salys perziGréjo skaidrumo registrg (toliau — registras), sukurtg 2011 m.
birZzelio 23 d. Europos Parlamento ir Europos Komisijos susitarimu del skaidrumo registro
sukdrimo (Skirta organizacijoms ir savarankiSkai dirbantiems asmenims, dalyvaujantiems
formuojant ir jgyvendinant ES politika)>, pagal to susitarimo 30 dalj,

SUSITARE:
l. Registro principai

1 Kuriant ir valdant registrg nedaromas poveikis Europos Parlamento tikslams ir jie
nepazeidziami, kaip nustatyta 2008 m. geguzés 8 d. Parlamento rezoliucijoje dél interesy grupiy
atstovy (lobisty) veiklos Europos Sajungos institucijose pagrindo sukdrimo™ ir 2011 m. geguzés
11 d. Parlamento sprendime dél Europos Parlamento ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo del
bendro skaidrumo registro sudarymo®®.

2. Valdant registrg laikomasi bendryjy Sgjungos teises principy, jskaitant proporcingumo ir
nedi skriminavimo principus.

3. Valdant registrg paisoma Europos Parlamento nariy teisiy naudotis Parlamento nario
mandatu be apribojimy.

4. Valdant registrg nepaZzeidziama susitarimo Saliy kompetencija ar prerogatyvos ir nedaroma
jtakos jy atitinkamiems organizaciniams jgaliojimams.

5. Susitarimo Salys stengiasi su visais panasios veiklos vykdytojais elgtis vienodai ir sudaryti
vienodas salygas registruotis organizacijoms ir savarankiSkai dirbantiems asmenims,
dalyvaujantiems formuojant ir jgyvendinant ES politika.

[. Registro struktara
6. Registro struktdra yra tokia:

a) nuostatos deél registro taikymo srities, j registrg jtraukiamos veiklos, apibrezCiy,
paskaty ir iSimciy;

b) registracijos kategorijos (1 priedas);

C) informacija, kurig turi pateikti uZsiregistrave subjektai, jskaitant finansiniy
duomeny atskleidimo reikalavimus (2 priedas);

% OL L 277,2014 919, p. 11.
% OL L 191, 2011 7 22, p. 29.
% OL C271E, 2009 11 12, p. 48
% OL C 377 E, 2012 12 7, p. 176.
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d) elgesio kodeksas (3 priedas);

€) perspejimy ir skundy pateikimo mechanizmai ir priemones, taikytini tais atvejais,
kai nesilaikoma elgesio kodekso, jskaitant perspejimy teikimo tvarka ir skundy
tyrimo ir nagrinejimo tvarka (4 priedas);

f) jgyvendinimo gaires su uzsiregistravusiems subjektams skirta praktine informacija.
1. Registro taikymo sritis
Jtraukiama veikla

7. Registro taikymo sritis apima visg veiklg, iSskyrus 10-12 dalyse nurodytg veiklg, kuria
siekiama tiesiogiai ar netiesiogiai daryti jtakg ES institucijy politikos formavimo ar jgyvendinimo
ir sprendimy priémimo procesams, nepriklausomai nuo to, kur ji vykdoma ir koks komunikacijos
kanalas ar priemones — pvz., iSores paslaugos, Ziniasklaida, sutartys su profesionaliais tarpininkais,
eksperty grupes, platformos, forumai, kampanijos ar visuomenes nariy iniciatyvos.

Siame susitarime , tiesioginés jtakos darymas“ reiskia jtakos darymg tiesiogiai susisiekus ar
palaikant tiesioginj rySj su ES institucijomis arba vykdant kitus veiksmus, susijusius su tokia
veikla, o ,,netiesiogines jtakos darymas* reiskia jtakos darymg naudojant ES institucijoms skirtus
tarpinius veiksnius, pavyzdziui, Ziniasklaida, vieSajg nuomone, konferencijas ir socialinius
renginius.

Visy pirma ta veikla yra:

- rySiy uzmezgimas su ES institucijy nariais ir jy padejéjais, pareigunais ar Kitais
darbuotojais,

- laiSky, informacines medziagos ar diskusijy dokumenty ir pozicijy dokumenty
rengimas, platinimas ir siuntimas,

- renginiy, susitikimy, reklaminés veiklos, konferencijy ar socialiniy renginiy, j

organizavimas ir

- savanoriskas indélis ir dalyvavimas oficialiose konsultacijose ar klausymuose del
numatomo ES teiseklros procedlra priimamo ar Kkito teises akto ir kitose atvirose
konsultacijose.

8. Visos organizacijos ir savarankiskai dirbantys asmenys, nepriklausomai nuo jy teisinio
statuso, uzsiimantys | registrg jtraukta veikla ar besirengiantys ja uzsiimti, turéty uzsiregistruoti
registre.

Vykdant | registrg jtrauktg veikla pagal sutartj su tarpininku, teikianCiu teisines ir Kitas
profesionalias konsultacijas, tiek tarpininkas, tiek jo klientas turi uzsiregistruoti registre. Tokie
tarpininkai pateikia deklaracijas apie visus klientus, su kuriais sudarytos tokios sutartys, ir
pajamas, gautas iS kiekvieno kliento uz atstovaujamajg veikla, kaip nustatyta 2 priedo Il skyriaus C
dalies 2 punkto b papunktyje. Siuo reikalavimu klientai neatleidZiami nuo prievolés uZsiregistruoti
ir jtraukti j savo iSlaidy sgmatas bet kokios veiklos, kurig jie subrangos sutartimi paveda vykdyti
tarpininkui, sgnaudy.

Nejtraukiama veikla

9. Organizacija atitinka registravimosi reikalavimus tik tuo atveju, jeigu ji vykdo j registrg
jtrauktg veiklag, dél kurios palaikomas tiesioginis ar netiesioginis rysys su ES institucijomis.
Organizacija, kuri laikoma neatitinkancia reikalavimy, gali bati paSalinta iS registro.
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10. ] registrg nejtraukiama su teisiniy ir kity profesionaliy konsultacijy teikimu susijusi veikla,
jeigu:

- ja sudaro patariamoji veikla ir rySiai su vieSosiomis jstaigomis, siekiant geriau
informuoti klientus apie bendrg teisine situacijg ar jy konkrecCig teising padetj arba
patarti jiems, ar konkretus teisinis ar administracinis veiksmas yra tinkamas ar
leistinas pagal esamas teisinesir reglamentavimo nuostatas,

- ja sudaro klientams teikiamos konsultacijos, siekiant padéti jiems uztikrinti, kad jy
veiksmai neprieStarauty atitinkamai teisei,

- Jja sudaro klientams rengiamos analizes ir tyrimai del galimo bet kokiy teisés akty ar
reglamentavimo pakeitimy poveikio klienty teisinei padéciai ar veiklos sriciai,

- Ja sudaro atstovavimas taikinimo ar tarpininkavimo procese, siekiant iSvengti ginco
sprendimo teismingje ar administracinéje jstaigoje, arba

- ja siekiama uztikrinti kliento pagrindine teise j teisingg bylos nagrinéjima, jskaitant
teise J gynyba administraciniame procese, pavyzdziui. teisininky vykdoma ar kity
tokias konsultacijas teikianCiy specialisty veikla.

Jei bendrové ir jos patarejai dalyvauja kaip Salis nagringjant konkreCig teising ar administracine
bylg ar vykdant teisine ar administracine procedurg, bet kokia tiesiogiai su tuo susijusi veikla,
kuria specialiai nesiekiama keisti esamos teisinés sistemos, nejtraukiama j registra. Si pastraipa
taikoma visiems Europos Sgjungos verslo sektoriams.

Taciau | registra jtraukiama Si veikla, susijusi su teisiniy ir Kity profesionaliy konsultacijy teikimu,
jeigu ja siekiama daryti jtakg ES institucijoms, jy nariams ir padéjéjams arba jy pareiginams ar
kitiems darbuotojams:

- paramos teikimas atstovaujant ar tarpininkaujant arba palaikymo medZiagos,
jskaitant argumentacijg ir dokumenty projekty rengima, teikimas; ir

- taktiniy ar strateginiy konsultacijy teikimas, jskaitant klausimy kelima, kai ty
klausimy sritis yra tam tikra ir jie iSkeliami tam tikru laiku siekiant daryti jtakg ES
institucijoms, jy nariams ir padéjéjams arba jy pareigunams ar Kkitiems
darbuotojams.

11. ] registra nejtraukiama socialiniy partneriy, kaip socialinio dialogo dalyviy (profesiniy
sajungy, darbdaviy asociacijy ir kt.), veikla, kai jie atlieka Sutartyse jiems priskirta vaidmen;j. Si
dalis mutatis mutandis talkoma visiems subjektams, kuriems Sutartyse specidia priskirtas
Institucinis vaidmuo.

12. ] registrg nejtraukiama ES institucijy ar Europos Parlamento nariy tiesioginiu ir
individualiu praSymu (pavyzdziui, jei retkarCiais arba reguliariai prasoma suteikti faktinés
informacijos, duomeny arba eksperty ziniy) vykdoma veikla.

Konkrecios nuostatos

13.  Registras netaikomas baznycCioms ir religinems bendruomenéms. TaCiau atstovybés arba
teisiniai subjektai, biurai ir tinklai, sukurti siekiant atstovauti baznyCioms ir religinems
bendruomenems bendraujant su ES institucijomis, taip pat jy asociacijos, turéty registruotis.

14.  Registras netaikomas politinems partijoms. Taciau visos jy jsteigtos arba remiamos
organizacijos, uzsiimancios j registrg jtraukta veikla, turety registruotis.
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15. Registras netaikomas valstybiy nariy vyriausybiy tarnyboms, treCiyjy Saliy vyriausybems,
tarptautinéms tarpvyriausybinems organizacijoms ir jy diplomatinems misijoms.

16.  Regioninés vieSosios institucijos ir jy atstovybés neturety registruotis, taCiau gali
registruotis, jeigu to pageidauja. Bet kokia asociacija arba tinklas, sukurti siekiant bendrai
atstovauti regionams, turéty registruotis.

17.  Visos subnacionalines vieSosios institucijos, iSskyrus nurodytas 16 dalyje, tokios kaip
vietos valdzios ir savivaldos institucijos ar miestai arba jy atstovybés, asociacijos ar tinklai, turety
registruotis.

18.  Tinklai, platformos ar kity formy kolektyvines veiklos subjektai, neturintys teisinio statuso
ar teisinio subjektiSkumo, taCiau kurie de facto yra organizuotos jtakos Saltinis ir kurie uzsiima |
registrg jtraukta veikla, turety registruotis. Tokiy formy kolektyvines veiklos subjekty nariai
paskiria savo atstova, veikiantj kaip kontaktinis asmuo rySiams su Skaidrumo registro jungtiniu
sekretoriatu palaikyti.

19.  Veikla, j kurig reikia atsizvelgti vertinant tai, ar reikia registruotis, yra ta, kuria siekiama
(tiesiogiai arba netiesiogiai) daryti jtakg visoms ES institucijoms, agentiroms ir jstaigoms, jy
nariams ir padéjéjams, pareiginams ir kitiems darbuotojams. Tokia veikla neapima veiklos, kuria
siekiama daryti jtakg valstybéms narems, visy pirma jy nuolatinems atstovybéms Europos
Sajungoje.

20. Europos tinklai, federacijos, asociacijos ir platformos raginamos parengti bendras skaidrias
gaires savo nariams, kuriose buty nurodytos | registrg jtrauktos veiklos rasys. Sios gairés turéty
bati viesai paskelbtos.

V. Taisykles, taikomos uzsiregistravusiems subjektams
21.  Atitinkamos organizacijosir asmenys, registruodamiesi:
- sutinka, kad informacija, kurig jie pateikia jtraukti j registra, baty vieSai prieinama,

- sutinka laikytis 3 priede pateikto elgesio kodekso ir, jei taikoma, patelkti savo
profesinio elgesio kodekso, kurio jie privalo laikytis, teksta®’,

- uztikrina, kad informacija, kurig jie pateikia jtraukti j registrg, baty teisinga, ir
sutinka bendradarbiauti, kai pateikiami administraciniai praSymai pateikti
papildoma informacija ir jg atnaujinti,

- sutinka, kad bet kuris su jais susijes perspejimas arba skundas bdty nagrinejamas
remiantis 3 priede pateikto elgesio kodekso taisyklemis,

- sutinka, kad jiems bty taikomos bet kokios priemones, kai nesilaikoma 3 priede
pateikto elgesio kodekso, ir pripazjsta, kad jiems gali bati taikomos 4 priede
numatytos priemones tuo atveju, jei jie nesilaiko kodekso,

- zino, kad susitarimo Salims, gavus praéymaé ir laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 *® nuostaty, gali tekti atskleisti su
uzsiregistravusiy subjekty veikla susijusig korespondencijg ir kitus dokumentus.

* Profesinio elgesio kodekse, kurio privalo laikytis uzsiregistrave subjektai, gali bati nustatytos
prievoles, kurios yra grieztesnés negu 3 priede pateikto elgesio kodekso reikalavimai.
% 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybes visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
(OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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V. Jgyvendinimas

22. Europos Parlamento ir Europos Komisijos generaliniai sekretoriai yra atsakingi uz sistemos
prieziurg ir visus svarbiausius veikimo aspektus ir bendru sutarimu imasi Siam susitarimui
jgyvendinti reikalingy priemoniy.

23. Nors sistema valdoma bendrai, susitarimo Salys gali laisvai ir nepriklausomai naudoti
registrg savo konkre€ioms reikméms.

24. Kad jgyvendinty Sig sistemg, Europos Parlamento ir Europos Komisijos tarnybos islaiko
bendra veiklos struktirg — Skaidrumo registro jungtinj sekretoriatg (SRJS). SRJS sudaro Europos
Parlamento ir Europos Komisijos pareiginy grupe pagal kompetentingy tarnyby sutartg tvarka.
SRJS veiklg koordinuoja Europos Komisijos generalinio sekretoriato padalinio vadovas. SRJS
uzdaviniai — parengti jgyvendinimo gaires pagal Sj susitarima, kad uzsiregistravusiems subjektams
bty sudarytos salygos nuosekliai interpretuoti taisykles, ir stebéti registro turinio kokybe. SRJS
naudoja turimus administracinius iSteklius, kad patikrinty registro turinio kokybe, taCiau
suprantama, kad uz savo pateiktg informacijg visy pirma atsako uzsiregistrave subjektai.

25.  Susitarimo Salys organizuoja atitinkamus mokymus ir vidinés komunikacijos projektus,
kad jy nariai ir darbuotojai daugiau Zinoty apie registrg ir geriau suprasty perspéjimy ir skundy
pateikimo bei nagrinéjimo tvarka.

26. Susitarimo Salys imasi atitinkamy veiksmy, siekdamos uz institucijy riby skleisti
informacijg apie registrg ir propaguoti jo naudojima.

27.  Pagrindiniai statistikos duomenys iS registro duomeny bazés reguliariai skelbiami
,»Europos“ skaidrumo registro svetainéje ir pasiekiami per vartotojui patogig paieskos sistema. Tos
duomeny bazes vieSas turinys pateikiamas elektroniniu, kompiuteriui pritaikytu formatu.

28. Europos Parlamento ir Europos Komisijos generaliniai sekretoriai pateikia metine registro
veiklos ataskaitg atitinkamam Europos Parlamento pirmininko pavaduotojui ir atitinkamam
Europos Komisijos pirmininko pavaduotojui. Metineje ataskaitoje pateikiami faktiniai duomenys
apie registra, jo turinj ir pletote; ji skelbiama kiekvienais metais uz praejusius kalendorinius metus.

VI. Reikalavimus atitinkantiems uzsiregistravusiems subjektams taikomos priemones

29. Leidimai patekti j Europos Parlamento patalpas bus iSduodami tik asmenims,
atstovaujantiems organizacijoms, kuriy veikla patenka j registro taikymo sritj, arba jose
dirbantiems, jei tos organizacijos ar asmenys yra uZzsiregistrave. Taciau registracija savaime
nesuteikia teises gauti leidimg patekti j patalpas. Uz ilgalaikiy leidimy patekti j Europos
Parlamento patalpas iSdavimg ir kontrole ir toliau atsakingas Europos Parlamentas pagal savo
vidines procedaras.

30.  Susitarimo Salys sitlo kitas paskatas pagal savo administracinius jgaliojimus, kad
paskatinty registruotis Siuo susitarimu sukurtoje sistemoje.

Europos Parlamento sitilomos paskatos uzsiregistravusiems subjektams gali bati Sios:

- dar palankesnes sglygos patekti j Parlamento patalpas, susisiekti su jo nariais ir jy

- leidimas rengti arba bendrai organizuoti renginius Parlamento patal pose,
- palankesnés salygos informacijai perduoti, jskaitant specialius adresaty sagrasus,

- dalyvavimas ir galimybé kalbéti komitety klausymuose,
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- Europos Parlamento patronazas.
Europos Komisijos sitlomos paskatos uzsiregistravusiems subjektams gali bati Sios:

- priemoneés, susijusios su informacijos perdavimu uZzsiregistravusiems subjektams
rengiant vieSas konsultacijas,

- priemoneés, susijusios su eksperty grupémis ir kitomis konsultacinémis jstaigomis,
- specialls adresaty sgrasai,
- Europos Komisijos patronazas.
Susitarimo Salys praneSa uzsiregistravusiems subjektams apie jiems taikomas konkrecCias paskatas.
VII.  Priemones, taikytinos elgesio kodekso nesilaikymo atveju

31. Naudodamasis registro svetainéje pateikta standartine kontaktine forma, bet kuris asmuo
gali pateikti perspejimus ir skundus dél galimo 3 priede pateikto elgesio kodekso nesilaikymo.
Perspéjimai ir skundai nagrinejami laikantis 4 priede nustatytos tvarkos.

32. Perspejimo mechanizmas — tai priemong, papildanti kokybes patikrinimus, kuriuos SRJS
atlieka pagal 24 dalj. Bet kuris asmuo gali pateikti perspéjima apie faktines klaidas, susijusias su
uzsiregistravusiy subjekty pateikta informacija. Perspéjimai taip pat gali bati pateikti del
reikalavimy neatitinkanciy subjekty registracijos.

33. Bet kuris asmuo gali pateikti oficialy skunda, jei jtariama, kad uzsiregistraves subjektas
nesilaiko elgesio kodekso, iSskyrus faktines klaidas. Skundai pagrindziami esminémis faktinemis
aplinkybémis, susijusiomis su jtarimais, kad nesilaikoma kodekso.

SRJS nagringja jtarimus, kad nesilaikoma kodekso, tinkamai atsizvelgdamas j proporcingumo ir
gero administravimo principus. Jei uZsiregistrave subjektai ar jy atstovai tyCia nesilaiko elgesio
kodekso, tailkomos 4 priede nustatytos priemones.

34. Jeigu SRJS, taikydamas 31-33 dalyse nurodytas procedlras, nustato pakartotinio
nebendradarbiavimo, pakartotinio netinkamo elgesio arba sunkaus elgesio kodekso pazeidimo
atvejus, atitinkamas uzsiregistraves asmuo paSalinamas iS registro vieny arba dvejy mety
laikotarpiui ir apie tokig priemone vieSai paskelbiama registre, kaip nustatyta 4 priede.

VIII. Kity institucijy ir jstaigy dalyvavimas

35.  Europos Vadovy Taryba ir Taryba kvieCiamos prisijungti prie registro. Kitos ES
ingtitucijos, jstaigos ir agentdros raginamos naudotis Siuo susitarimu sukurta sistema kaip
orientacine priemone, kai jos bendrauja su organizacijomis ir savarankiskai dirbanciais asmenimis,
kurie dalyvauja formuojant ir jgyvendinant ES politika.

IX. Baigiamosios nuostatos

36. Siuo susitarimu pakeiiamas 2011 m. birZelio 23 d. Europos Parlamento ir Europos
Komisijos susitarimas, kurio nuostatos nustoja galioti Sio susitarimo taikymo pradzios dieng.

37. Registras iS naujo perziarimas 2017 m.

38. Sis susitarimas jsigalioja dvidedimta dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje. Jis talkomas nuo 2015 m. sausio 1 d.
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Subjektal, kurie Sio susitarimo taikymo pradzios dieng jau bus uzsiregistrave, per tris menesius nuo
tos dienos pakeiCia savo registracija, kad buty tenkinami Siame susitarime nustatyti nauji
reikalavimai.

Priedas 1. Skaidrumo registras. Organizacijos ir savarankiskai dirbantys asmenys,
dalyvaujantys formuojant ir jgyvendinant ES politika

| kategorija. Profesionalios konsultavimo jmonés / advokaty kontoros /savarankiSkai dirbantys
konsultantai

- Subkategorija: Profesionalios konsultavimo jmones

Apibudinimas / pastabos: Jmonés, klienty vardu vykdancios atstovavimo, lobistine,
reklaming, viesyjy klausimy ir rysiy su valdzios institucijomis veikla.

- Subkategorija: Advokaty kontoros

Apibladinimas / pastabos: Advokaty kontoros, klienty vardu vykdancios
atstovavimo, lobistine, reklamine, vieSyjy klausimy ir rySiy su valdZios
institucijomis veikla.

- Subkategorija: SavarankiSkai dirbantys konsultantai

Apibudinimas / pastabos: SavarankiSkai dirbantys konsultantai arba advokatai,
klienty vardu vykdantys atstovavimo, lobistine, reklamine, vieSyjy klausimy ir rySiy
su valdZios institucijomis veikla. Si subkategorija skirta registruotis subjektams,
kuriuos sudaro tik vienas asmuo.

Il kategorija. Vidaus lobistai ir prekybos, verslo bei profesinés asociacijos
- Subkategorija: Jmonés ir jmoniy grupés

Apibudinimas / pastabos: Jmonés arba jmoniy grupes (turincios teisinj statusg ar jo
neturincios), savo vardu vykdancios vidaus veiklg, jskaitant atstovavimo, lobisting,
reklaming, vieSyjy klausimy ir rySiy su valdzios institucijomis veikla.

- Subkategorija: Prekybosir verslo asociacijos

Apibldinimas / pastabos: Organizacijos (siekianCios arba nesiekiancios pelno),
atstovaujancios pelno siekianCioms bendrovems arba misrioms grupems ir
platformoms.

- Subkategorija: Profesines sgjungos ir profesinés asociacijos

Apibudinimas / pastabos: Atstovavimas darbininky, darbuotojy, prekybos ar
pramones Saky arba profesijy interesams.

- Subkategorija: Kitos organizacijos
— renginiy organizavimo subjektai (siekiantys arba nesiekiantys pelno);

— interesy grupéms atstovaujantys ziniasklaidos arba tyrimy subjektai, susije
su privaciomis pelno siekianciomis interesy grupemis;

— ad hoc koalicijos ir laikinos struktdros (su pelno siekianciais nariais).
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Il kategorija. Nevyriausybinés organizacijos

Subkategorija: Nevyriausybinés organizacijos, platformos, tinklai, ad hoc
koalicijos, laikinos struktdros ir kitos panasios organizacijos

Apibudinimas / pastabos: Ne pelno organizacijos (turinCios teisinj statusg arba jo
neturin€ios), kurios yra nepriklausomos nuo valdZios institucijy ar verslo
organizacijy. Siai subkategorijai priklauso fondai, labdaros asociacijos ir kt. Bet
koks toks subjektas, kuriame yra pelno siekianCiy nariy, turi registruotis Il
kategorijoje.

IV Kkategorija. Eksperty grupés, moksliniy tyrimy ir akademinés jstaigos

Subkategorija: Eksperty grupes ir moksliniy tyrimy jstaigos

Apibldinimas / pastabos: Specializuotos eksperty grupés ir moksliniy tyrimy
jstaigos, kuriy veikla susijusi su Europos Sgjungos veikla ir politika.

Subkategorija: Akademines jstaigos

Apibldinimas / pastabos: Jstaigos, kuriy pagrindinis tikslas — Svietimas, taCiau
kuriy veikla susijusi ir su Europos Sajungos veikla ir politika.

V kategorija. Organizacijos, atstovaujancios baznycioms ir religinéms bendruomenéms

Subkategorijac  Organizacijos, atstovaujancios baznyCioms ir  religinéms
bendruomenems

Apibudinimas / pastabos: Juridiniai subjektai, biurai, tinklai ar asociacijos, jsteigti
atstovavimo tiksais.

VI kategorija. Organizacijos, atstovaujancios vietos, regioninéms ir savivaldos institucijoms, Kiti
vieSieji arba misraus pobudzio subjektai ir kt.

Subkategorija: Regiony struktdros

Apibldinimas / pastabos: Patys regionai ir jy atstovybes neturéty registruotis, taCiau
gai registruotis, jeigu to pageidauja. Asociacijos ir tinklai, jsteigti siekiant bendrai
atstovauti regionams, turéty registruotis.

Subkategorija: Kitos subnacionalinés viesosios institucijos

Apibldinimas / pastabos: Visos kitos subnacionalinés vieSosios institucijos,
pavyzdziui, miestai, vietos valdzios institucijos, savivaldos institucijos ar jy
atstovybes, taip pat nacionalinés asociacijos ir tinklai, turéty registruotis.

Subkategorija: Tarptautines regioniniy ar kity subnacionaliniy vieSyjy institucijy
asociacijosir tinklai

Subkategorija: Kiti vieSieji arba miSraus pobidzio subjektai, kurie jsteigti pagal
teises aktus ir kuriy tikslas yra veikti vieSojo intereso labui

Apibudinimas / pastabos: ] Sig subkategorijg jeina Kitos vieSojo arba miSraus
pobldzio subjekto statusg turinCios (viesosios ir privaCiosios) organizacijos.
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Priedas 2. UZsiregistravusiy subjekty teikiama informacija

I. BENDROJI IR PAGRINDINE INFORMACIJA

b)

d)

€)

organizacijos pavadinimas (-ai), pagrindinés buveinés adresas ir, kai tailkoma,
adresas Briuselyje, Liuksemburge arba Strasbure, telefono numeris, el. pasto
adresas, svetaine;

teisiSkai uZz organizacijg atsakingo asmens vardas ir pavarde ir organizacijos
direktoriaus ar vadovaujanCio partnerio vardas ir pavardé arba, jel taikoma,
pagrindinis kontaktinis asmuo, su kuriuo baty galima susisiekti dél j registrg
jtrauktos veiklos (pvz., ES reikaly vadovas); asmeny, turinCiy leidimus patekti |
Europos Parlamento patalpas, vardai ir pavardés™®;

asmeny (nariy, darbuotojy ir kt.), dalyvaujanCiy j registrg jtrauktoje veikloje,
skaiCius, asmeny, turinCiy leidimg patekti j Europos Parlamento patalpas, skaiCius ir
laikas, kurj kiekvienas asmuo skiria tokiai veiklai, pagal Sias visos darbo dienos
laiko procentines dalis. 25 proc., 50 proc., 75 proc. arba 100 proc.;

tikslai ir veiklos sritys, interesy sritys, veikla, valstybes, kuriose vykdoma veikla,
priklausymas tinklams, bendra informacija, patenkanti j registro taikymo sritj;

narysté ir, jei taikoma, nariy (asmeny ir organizacijy) skaicius.

1. SPECIALIOJI INFORMACIJA

A. ] REGISTRA JTRAUKTA VEIKLA

Pateikiama konkreti informacija apie pagrindinius pasiulymus del teisékdros procedira priimamy
akty ar politikos sriCiy, kuriems siekiama daryti jtakg uzsiregistravusio subjekto veikla, kuri
jtraukta j registrg. Gali bati nurodoma kita konkreti veikla, pavyzdziui, renginiai ar leidiniai.

B. RYSIAI SU ES INSTITUCIJOMIS

a)

b)

naryste auksto lygio grupese, konsultaciniuose komitetuose, eksperty grupése,
kitose ES remiamose struktarose ir platformose ir kt.;

narysté arba dalyvavimas Europos Parlamento jungtinése grupese arba sektoriy
forumuoseiir kt.

C. FINANSINE INFORMACIJA, SUSIJUSI SU VEIKLA, JTRAUKTA | REGISTRA

1. Vis uzsiregistrave subjektai pateikia Sig informacija:

a)

metiniy iSlaidy, susijusiy su j registrg jtraukta veikla, sgmata. Finansiniai duomenys
turi apimti visus veiklos metus ir turi buti susije su paskutiniais pasibaigusiais
finansiniais metais nuo uZsiregistravimo arba registracijos duomeny metinio
atnaujinimo dienos;

% UzZsiregistruojantys subjektai gali papraSyti leidimo patekti j Europos Parlamento patalpas
registracijos proceso pabaigoje. Asmeny, gaunanciy leidimus patekti j Europos Parlamento
patalpas, vardai ir pavardés jtraukiami j registra. Registracija savaime nesuteikia teises gauti
leidimg patekti j patalpas.
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b) paskutiniais pasibaigusiais finansiniais metais nuo uzsiregistravimo ar registracijos
duomeny metinio atnaujinimo dienos i$ ES institucijy gauto finansavimo dydj ir
Saltinj. Ta informacija turi atitikti informacija, pateikiamg Europos finansinio
skaidrumo sistemoje®.

2. Profesionalios konsultavimo jmones / advokaty kontoros/ savarankiskai dirbantys
konsultantai (1 priedo | kategorija) papildomai pateikia Sig informacija:

a) apyvarta, susieting su j registrg jtraukta veikla, pagal Sig lentele:
Metine atstovavimo veiklos apyvarta eurais. 0 — 99 999
Metiné atstovavimo veiklos apyvarta eurais. 100 000~ 499 999
Metiné atstovavimo veiklos apyvarta eurais. 500 000 — 1 000 000
Metiné atstovavimo veiklos apyvarta eurais. > 1 000 000

b) klienty, kuriy vardu vykdoma j registrg jtraukta veikla, sarasa. IS klienty uz atstovavimo veikla
gautos pajamos nurodomos pagal Sig lentele:

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
0-9999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
10 000 — 24 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
25000 - 49 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
50 000 — 99 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
100 000 — 199 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
200 000 — 299 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
300 000 — 399 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
400 000 — 499 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
500 000 — 599 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
600 000 — 699 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydiseurais:
700 000 — 799 999

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
800 000 — 899 999

% http://ec.europa.eu/budget/fts/index_en.htm
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Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
900 000 - 1 000 000

Uz atstovavimo kiekvienam klientui veiklg gauty metiniy pajamy dydis eurais:
> 1 000 000

c) klientai taip pat turéty uzsiregistruoti. Profesionaliy konsultavimo jmoniy, advokaty kontory ir
savarankiskai dirbanCiy konsultanty pateiktos finansines deklaracijos, susijusios su klientais
(sarasas ir lentelé), neatleidZia Siy klienty nuo prievolés jtraukti sutartine veiklg j savo paciy
deklaracijas, kad jy deklaruotos finansinés sgnaudos neblty nepakankamai jvertintos.

3. Vidaus lobistai ir prekybos, verslo bei profesines asociacijos (1 priedo |1 kategorija)
papildomai pateikia Sig informacija:

apyvarta, susieting su j registrg jtraukta veikla, jskaitant sumas, mazesnes nei
10 000 EUR.

4. Nevyriausybinés organizacijos, eksperty grupes, moksliniy tyrimy ir akademines jstaigos;
or ganizacijos, atstovaujancios baznyCioms ir religinems bendruomenems; or ganizacij os,
atstovaujancios vietos, regioninéms ir savivaldos institucijoms, Kkiti vieSieji arba misraus
pobudzio subjektai ir kt. (1 priedo 111-V1 kategorijos) papildomai pateikia Sig informacija:

a) bendrg organizacijos biudZeta;

b) pagrindiniy finansavimo sumy ir Saltiniy iSskirstytus duomenis.
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Priedas 3. Elgesio kodeksas

Susitarimo Salys mano, kad visi su jomis vieng kartg ar dazniau bendraujantys, uzsiregistrave arba
neuzsiregistrave, interesy grupiy atstovai turéty elgtis laikydamiesi Sio elgesio kodekso.

Palaikydami rySius su ES institucijomis ir jy nariais, pareigunais ir Kitais darbuotojais, interesy
grupiy atstovai:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

k)

visada nurodo savo varda, pavarde ar pavadinimg ir, jei taikytina, registracijos
numerj bei subjektg (-us), kuriam (-iems) dirba ar atstovauja; deklaruoja savo
propaguojamus interesus, tikslus ar siekius ir, kai taikoma, nurodo klientus ar
narius, kuriems atstovauja;

niekada neiSgauna ir nesiekia iSgauti informacijos ar sprendimy nesgziningai arba
naudodami netinkamg spaudima ar netinkamai elgdamiesi;

bendraudami su treCiosiomis Salimis, neteigia turintys kokiy nors oficialiy santykiy
su Europos Sagjunga arba bet kuriomis jos institucijomis, nenurodo registracijos
poveikio klaidingai, kad suklaidinty trecCigsias Salis ar Europos Sajungos pareiginus
ir kitus darbuotojus, ir nenaudoja ES institucijy logotipy be aiSkaus leidimo;

uztikrina, kad, kiek jiems Zinoma, registravimosi metu ir veliau del jy vykdomos j
registrg jtrauktos veiklos teikiama informacija buty iSsami, nepasenusi ir
neklaidinanti; sutinka, kad visa informacija, kurig jie pateikia, baty perzitrima, ir
sutinka bendradarbiauti, kai pateikiami administraciniai praSymai pateikti
papildoma informacijg ir jg atnaujinti;

neparduoda trecCiosioms Salims dokumenty, gauty i$ ES institucijy, kopijy;

apskritai gerbia visas ES institucijy nustatytas taisykles, kodeksus ir gero valdymo
praktika ir vengia bet kokiy trukdZiy juos jgyvendinti ir taikyti;

neskatina Europos Sgjungos institucijy nariy, pareiginy ir kity darbuotojy ar ty
nariy padejéjy ar stazuotojy pazeisti jiems taikomy taisykliy ir elgesio normy;

jdarbindami buvusius Europos Sajungos pareigunus ar kitus darbuotojus arba ES
institucijy nariy padejéjus ar stazuotojus, gerbia tokiy darbuotojy jsipareigojimag
laikytis jiems taikomy taisykliy ir konfidencialumo reikalavimy;

gauna isankstinj Europos Parlamento nario ar nariy sutikimg dél bet kokiy sutartiniy
santykiy su bet kokiu asmeniu, priklausancCiu nario aplinkai, arba jo jdarbinimo;

laikosi visy taisykliy dél buvusiy Europos Parlamento ir Europos Komisijos nariy
teisiy ir jsipareigojimuy;

praneSa apie savo jsipareigojimus, susijusius su ES institucijomis, tiems, kuriems
jie atstovauja.

Asmenys, kurie uzsiregistravo Europos Parlamente, siekdami gauti vardinj kitiems asmenims
neperduodamg leidimg patekti j Europos Parlamento patalpas:

)

m)

Europos Parlamento patalpose visg laikg neSioja prisegta leidima taip, kad jis baty
matomas,

grieztai laikosi atitinkamy Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy;
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n) pripazjsta, kad bet koks sprendimas del praSymo patekti j Europos Parlamento
patalpas yra iSimtine Parlamento prerogatyva ir kad registracija savaime nesuteikia
teises gauti leidima patekti j patalpas.
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Priedas 4. Perspéjimy teikimo ir skundy tyrimo bei nagrinéjimo tvarka
I. PERSPEJIMAI

Bet kuris asmuo gali pateikti perspejimg SRJS dél registre saugomos informacijos ir reikalavimy
neatitinkanCio subjekto registracijos, uZpildydamas registro svetaingje esanCig standartine
kontaktine forma.

Kai perspejimai susije su registre pateikta informacija, jie nagrinéjami kaip jtarimai del 3 priede
pateikto elgesio kodekso d punkto nesilaikymo®. Atitinkamo uZsiregistravusio subjekto bus
papraSyta atnaujinti informacija arba paaiskinti SRJS, kodél informacijos atnaujinti nereikia. Jeigu
atitinkamas uzsiregistraves subjektas nebendradarbiauja, gali bati taikomos toliau pateiktoje
priemoniy lenteleje nurodytos priemones (2-4 eilutes).

1. SKUNDAI
1 etapas. Skundo pateikimas

1 Bet kuris asmuo gali pateikti skundg SRJS, uzpildydamas registro svetaineje esancig
standartine forma. Toje formoje pateikiama Si informacija:

a) uzsiregistraves subjektas, dél kurio pateikiamas skundas;
b) skundo pateikéjo vardas, pavardé ar pavadinimas ir kontaktiniai duomenys;

C) informacija apie jtariamg elgesio kodekso nesilaikymg, jskaitant galimus
dokumentus ar kitg medziagg, kuriais grindziamas skundas; nurodoma, ar padaryta
kokia nors Zala skundo pateikejui, ir kokiu pagrindu jtariama, kad nesilaikymas
tyCinis.

Anoniminiai skundai nenagrinejami.

2. Skunde nurodomos elgesio kodekso nuostatos, kuriy, kaip teigia skundo pateikéjas,
nesilaikoma. SRJS gali bet kurj skundg, kuriame nesilaikymg nuo pat pradzios laiko aiskiai
netyCiniu, perkvalifikuoti j ,,perspejimg®.

3. Elgesio kodeksas taikomas tik santykiams tarp interesy grupiy atstovy ir ES institucijy ir
negali bati taikomas santykiams tarp treCiyjy Saliy arba tarp uzsiregistravusiy subjekty
reglamentuoti.

2 etapas. Priimtinumas
4. Gaves skunda, SRJS:
a) per penkias darbo dienas patvirtina skundo pateikéjui, kad skundg gavo;

b) nustato, ar skundas patenka ] registro taikymo sritj, kaip nurodyta 3 priede
pateiktame elgesio kodekse ir pagal minéto 1 etapo nuostatas;

®D punkte reikalaujama, kad interesy grupiy atstovai, bendraudami su ES institucijomis ir jy
nariais, pareiganais ir kitais darbuotojais, uztikrinty, ,,kad, kiek jiems Zinoma, registravimosi metu
ir véliau del jy vykdomos j registrg jtrauktos veiklos teikiama informacija bty iSsami, nepasenusi
ir neklaidinanti ir sutikty, ,,kad visa informacija, kurig jie pateikia, baty perziarima®, taip pat
sutikty ,,bendradarbiauti, kai pateikiami administraciniai praSymai pateikti papildoma informacija
ir jg atnaujinti®.
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C) patikrina bet kokius jrodymus, pateiktus skundui paremti, dokumenty, Kkitos
medziagos ar asmeniniy pareiSkimy forma; iS esmes visi esminiai jrodymai
gaunami IS atitinkamo uzsiregistravusio subjekto, treCiosios Salies iSduoto
dokumento arba vieSai prieinamy Saltiniy. Tik subjektyvis vertinimai, kuriuos
pateikia skundo pateikéjas, néra laikomi jrodymais;

d) remdamasis b ir ¢ punktuose pateiktomis analizémis priima sprendimg dél skundo
priimtinumo.
5. Jei skundas laitkomas nepriimtinu, SRJS skundo pateikéjg informuoja apie tai rastu ir

nurodo sprendimo priezastis.

6. Jeigu skundas laikomas priimtinu, SRJS tiek skundo pateikéja, tiek atitinkama
uzsiregistravusj subjektg informuoja apie sprendimg ir apie procedura, kurios turi bati laikomas,
kaip nurodytatoliau.

3 etapas. Priimtino skundo nagrinejimas. Tyrimas ir laikinosios priemonés

7. SRJS atitinkamg uzsiregistravusj subjektg informuoja apie skundo turinj ir nuostatg (-as),
kurios (-iy) jis, kaip jtariama, nesilaiké, ir tuo pat metu jo papraso per 20 darbo dieny pateikti
pozicijg reaguojant j tg skunda. Pagrjsdamas tg pozicijg, uzsiregistraves subjektas per tg patj
terming taip pat gali pateikti atstovaujanciosios profesinés organizacijos, visy pirma
reglamentuojamy profesijy arba organizacijy, kurioms taikomas profesinio elgesio kodeksas,
parengtg paaisSkinamajj rasta.

8. Jei nesilaikoma 7 dalyje nustatyto termino, atitinkamo uZsiregistravusio subjekto
registracija registre laikinai sustabdoma, kol jis vel pradeda bendradarbiauti.

9. Visg tyrimo metu surinktg informacijg nagrinéja SRJS; SRJS gali nuspresti iSklausyti
atitinkama uZzsiregistravusj subjekta arba skundo pateikejg arba juos abu.

10.  Jei iSnagrinéjus pateikta medziagg nustatoma, kad skundas yra nepagrjstas, SRJS
informuoja ir atitinkama uZsiregistravusj subjekta, ir skundo pateikéjg apie tokj sprendima,
nurodydamas tokio sprendimo priezastis.

11. Jei skundas pasitvirtina, atitinkamo uzsiregistravusio subjekto registracija registre laikinai
sustabdoma, kol bus imtasi veiksmy problemai iSspresti (Zr. toliau 4 etapg), taip pat gali bati
taikomos papildomos priemones, jskaitant paSalinima i$ registro ir, jei taikoma, bet kokio leidimo
patekti j Europos Parlamento patalpas panaikinimg pagal tos institucijos vidaus procedaras (Zr. 5
etapg ir toliau pateiktos priemoniy lentelés 2—4 eilutes), visy pirma tais atvejais, kai uzsiregistraves
subjektas nebendradarbiauja.

4 etapas. Priimtino skundo nagrinéjimas. Sprendimas dél skundo

12.  Jeigu skundas pasitvirtina ir nustatomi probleminiai klausimai, SRJS imasi visy reikiamy
priemoniy, kad bendradarbiaudamas su atitinkamu uZsiregistravusiu subjektu iSnagrinéty ir
iSspresty problema.

13.  Jei atitinkamas uzsiregistraves subjektas bendradarbiauja, kiekvienu konkreCiu atveju
numatomas pagrjstas laikotarpis problemai isspresti.

14. Kai nustatomas galimas problemos sprendimo bidas ir atitinkamas uZsiregistraves
subjektas bendradarbiauja, kad jgyvendinty tg sprendimg, sustabdyta to uzsiregistravusio subjekto
registracija vél atnaujinama ir skundas baigiamas nagrinéti. SRJS informuoja ir atitinkama
uzsiregistravusj subjekta, ir skundo pateikejg apie tokj sprendimg, nurodydamas tokio sprendimo
priezastis.
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15. Kai nustatomas galimas problemos sprendimo bddas, bet atitinkamas uzsiregistraves
subjektas nebendradarbiauja, kad jgyvendinty tg sprendima, to uZsiregistravusio subjekto
registracija panaikinama (zr. toliau pateiktos priemoniy lenteles 2 ir 3 eilutes). SRJS informuoja ir
atitinkama uZsiregistravusj subjekta, ir skundo pateikejg apie tokj sprendimg, nurodydamas
sprendimo priezastis.

16. Kai galimam problemos sprendimui jgyvendinti reikia treCiosios Salies, jskaitant valstybés
nares valdzios institucijas, sprendimo, galutinio SRJS sprendimo priémimas sustabdomas iki tol,
kol tas sprendimas bus priimtas.

17.  Jeigu uZsiregistraves subjektas nebendradarbiauja per 40 darbo dieny nuo praneSimo apie
skundg gavimo dienos pagal 7 dalj, taikomos priemones dél nesilaikymo (zr. 5 etapo 19-22 dalisir
toliau pateiktos priemoniy lenteles 2—4 eilutes).

5 etapas. Priimtino skundo nagrinéjimas. Priemonés, taikytinos elgesio kodekso nesilaikymo
atvegju

18. Kai atitinkamas uzsiregistraves subjektas nedelsdamas istaiso pazeidimg, SRJS ir skundo
pateikejui, ir atitinkamam uzsiregistravusiam subjektui iSsiunCia raSytinj fakty ir pazeidimy
iStaisymo pripazinima (zr. toliau pateiktos priemoniy lenteles 1 eilute).

19.  Jei atitinkamas uZsiregistraves subjektas nereaguoja j sprendima per 17 dalyje nustatytg 40
dieny terming, jis paSalinamas iS registro (zr. toliau pateiktos priemoniy lenteles 2 eilute) ir
praranda galimybe naudotis bet kokiomis paskatomis, susijusiomis su registracija.

20. Kai nustatomas netinkamas atitinkamo uzsiregistravusio subjekto elgesys, jis paSalinamas
IS registro (Zr. toliau pateiktos priemoniy lenteles 3 eilute) ir praranda galimybe naudotis bet
kokiomis paskatomis, susijusiomis su registracija.

21.  19ir 20 dalyse nurodytais atvejais atitinkamas uzsiregistraves subjektas gali uzsiregistruoti
IS naujo, jei paSalintos priezastys, del kuriy jis buvo paSalintas i$ registro.

22.  Jeigu manoma, kad nebendradarbiaujama arba netinkamai elgiamasi pakartotinai ir tyCia,
arba kai nustatomi sunkus elgesio kodekso pazeidimai (Zr. toliau pateiktos priemoniy lenteles 4
eilute), SRJS priima sprendimg uzdrausti perregistravimg vieny arba dvejy mety laikotarpiui
(priklausomai nuo pazeidimo sunkumo).

23.  Apie bet kokias priimtas priemones pagal 18-22 dalis arba toliau pateiktos priemoniy
lenteles 1-4 eilutes SRJS informuoja atitinkama uzsiregistravusj subjekta ir skundo pateikeja.

24.  Tais atvejais, kai SRJS priimta priemone yra ilgalaikis paSalinimas iS registro (zr. toliau
pateiktos priemoniy lentelés 4 eilute), atitinkamas uzsiregistraves subjektas per 20 darbo dieny nuo
praneSimo apie priemones taikymg gavimo dienos gali pateikti motyvuotg praSyma Europos
Parlamento ir Europos Komisijos generaliniams sekretoriams del pakartotinio tos priemonés
nagringjimo.

25. Pasibaigus 20 dieny terminui arba generaliniams sekretoriams priemus galutinj sprendima,
apie tai praneSama atitinkamam Europos Parlamento pirmininko pavaduotojui ir atitinkamam
Europos Komisijos pirmininko pavaduotojui, ir priemone vieSai paskelbiama registre.

26.  Jeigu sprendimas del perregistravimo draudimo tam tikram laikotarpiui apima tai, kad
subjektui atimama galimybé prasyti leidimo patekti j Europos Parlamento patalpas kaip interesy
grupés atstovui, Europos Parlamento generalinis sekretorius pateikia pasidlymg Kvestoriy
kolegijai patvirtinti susijusio leidimo patekti j patalpas panaikinimg atitinkamam subjektui ar
subjektams tam laikotarpiui.
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27. SRJS savo sprendime del taikytiny priemoniy pagal Sj priedg tinkamai atsizvelgia |
proporcingumo ir gero administravimo principus. SRJS veikia koordinuojant Europos Komisijos
generainio sekretoriato padalinio vadovui ir pagal Europos Parlamento ir Europos Komisijos
generaliniy sekretoriy, kurie tinkamai informuojami, jgaliojimus.

Priemoniy, taikytiny elgesio kodekso nesilaikymo atveju, lentelé

Taisykliy nesilaikymo tipas 1: Pazeidimas, kuris nedelsiant iStaisomas (18)
Priemone: RaSytinis praneSimas, kuriame pripazjstami faktai ir jy iStaisymas.
Priemones skelbimas registre: Neskelbiama

Oficialus sprendimas panaikinti leidima patekti j Europos Parlamento patalpas:
Netaikoma

Taisykliy nesilaikymo tipas 2: Nebendradarbiavimas su SRJS (19 ir 21)

Priemone: PaSalinimas i$ registro, leidimo patekti j Europos Parlamento patalpas
sustabdymas ir galimybes naudotis kitomis paskatomis panaikinimas

Priemones skelbimas registre: Neskelbiama

Oficialus sprendimas panaikinti leidimg patekti j Europos Parlamento patalpas:
Netalkoma

Taisykliy nesilaikymo tipas 3: Netinkamas elgesys (20 ir 21)

Priemoné: Pasalinimas i$ registro, leidimo patekti ] Europos Parlamento patalpas
sustabdymas ir galimybes naudotis kitomis paskatomis panaikinimas

Priemones skelbimas registre: Neskelbiama

Oficialus sprendimas panaikinti leidimg patekti j Europos Parlamento patalpas:
Netalkoma

Taisykliy nesilaikymo tipas 4: Rimto pobadzio, tyCinis kodekso nesilaikymas

Priemone: a) paSalinimas i$ registro vieniems metams ir oficialus leidimo patekti |
Europos Parlamento patalpas (kaip akredituotam interesy grupes atstovui)
panaikinimas; b) paSalinimas i$ registro dvejiems metams ir oficialus leidimo
patekti ] Europos Parlamento patalpas (kaip akredituotam interesy grupes atstovui)
panaikinimas.

Priemones skelbimas registre: Skelbiama Europos Parlamento ir Europos Komisijos
generaliniy sekretoriy sprendimu

Oficialus sprendimas panaikinti leidimg patekti j Europos Parlamento patalpas:
Taikoma, Kvestoriy kolegijos sprendimu
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X PRIEDAS

Ombudsmeno pareigy atlikimas

A. Europos Parlamento sprendimas dél ombudsmeno pareigy atlikimg
reglamentuojanéiy nuostaty ir bendryjy salygy®

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Europos Bendrijy steigimo sutartis, ypaC j Europos bendrijos steigimo sutarties
195 straipsnio 4 dalj, Europos atomines energijos bendrijos steigimo sutarties 107d straipsnio 4
dalj,

atsizvelgdamas j Komisijos nuomone,
atsizvelgdamas j Tarybos patvirtinima,

kadangi vadovaujantis Europos Bendrijy steigimo sutarCiy nuostatomis turety badti nustatytos
ombudsmeno pareigy atlikima reglamentuojancios nuostatos ir bendrosios sglygos;

kadangi turéty bati nustatytos salygos pateikti skundg ombudsmenui, taip pat turety bati nustatytas
rySys tarp ombudsmeno pareigy atlikimo ir teismo ar administracinio proceso;

kadangi ombudsmenas, kuris taip pat gali veikti savo paties iniciatyva, privalo turéti galimybe
susipazinti su bet kokia informacija, kuri reikalinga jo pareigoms atlikti; kadangi del to Bendrijos
institucijos ir jstaigos privalo pateikti ombudsmenui visg jo praSomg informacijg, nepaZzeidZiant
ombudsmeno pareigos neatskleisti tokios informacijos; kadangi galimybé susipazinti su jslaptinta
infformacija arba dokumentais, visy pirma slapto pobldzio dokumentais, kaip apibrézZta
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001% 9 straipsnyje, turéty bati suteikiama laikantis atitinkamos
Bendrijos institucijos ar jstaigos saugumo taisykliy; kadangi, kaip minéta 3 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje, jslaptintg informacijg arba dokumentus teikiancios institucijos ar jstaigos
turety informuoti ombudsmeng apie jy slaptuma; kadangi, siekdamas jgyvendinti 3 straipsnio 2
dalies pirmoje pastraipoje numatytas taisykles, ombudsmenas su atitinkama institucija ar jstaiga
turéety i$ anksto susitarti del elgesio su jslaptinta informacija arba dokumentais ir kita informacija,
kuriai taikoma tarnybinés paslapties pareiga, sglygy; kadangi tais atvejais, jei ombudsmenas
nustato, kad praSoma pagalba nebuvo suteikta, jis praneSa apie tai Europos Parlamentui, kuris
padaro atitinkamus pareiskimus;

kadangi buatina nustatyti tvarka, kuria turi boti vadovaujamasi, kai ombudsmeno tyrimas
atskleidzia netinkamo administravimo atvejus; kadangi taip pat turéty bati nustatyta, kad
ombudsmenas kiekvienos metinés sesijos pabaigoje teikia iSsamy praneSimg Europos Parlamentui;

kadangi ombudsmenas ir jo personalas privalo saugoti bet kokig informacijg, kurig jie gavo
vykdydami savo pareigas; kadangi vis delto ombudsmenas privalo pranesti kompetentingoms
institucijoms faktus, kurie, jo manymu, gali bati susije su baudzZiamaja teise ir apie kuriuos jis
suZinojo savo tyrimy metu;

kadangi turéty bati numatyta galimybé ombudsmenui bendradarbiauti su tokio paties tipo valdZios
institucijoms bet kurioje valstybeje naréje, atsizvelgiant j taikomus nacionalinés teises aktus;

%2 Europos Parlamento patvirtinta 1994 m. kovo 9 d. (OL L 113, 1994 5 4, p.15) ir i$ dalies
pakeista 2002 m. kovo 14 d. (OL L 92, 2002 4 9, p.13) bei 2008 m. birzelio 18 d. (OL L 189, 2008
717, p. 25) sprendimais.
6 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybeés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL
L 145, 2001 5 31, p. 43).
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kadangi Europos Parlamentas skiria ombudsmeng visai Parlamento kadencijai nuo jos pradzios,
parinkdamas jj iS asmeny, kurie yra Sajungos pilieCiai ir turi batinas nepriklausomumo ir
kompetencijos garantijas;

kadangi turéty bati nustatytos ombudsmeno pareigy pasibaigimo sglygos;

kadangi ombudsmenas privalo eiti savo pareigas budamas visiSkai nuo nieko nepriklausomas ir
iISkilmingai prisiekti Europos Bendrijy Teisingumo Teismui, kad eidamas savo pareigas jis bus
nepriklausomas; kadangi turety bati nustatyta veikla, nesuderinama su ombudsmeno pareigomis,
taip pat turety bati nustatytas ombudsmeno atlyginimas, privilegijos ir imunitetas;

kadangi turety bati patvirtintos nuostatos dél ombudsmeno sekretoriato pareiginy ir tarnautojy,
kurie padeda ombudsmenui, taip pat sekretoriato biudzZetas; kadangi ombudsmeno bustine turi bati
Europos Parlamente;

kadangi ombudsmenas turés priimti Sio sprendimo jgyvendinimo priemones; kadangi turéty bati
priimtos kai kurios pereinamojo laikotarpio nuostatos, kad jsigaliojus Europos Sgjungos sutarciai
baty galima paskirti pirmajj ombudsmenag,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

1 Vadovaujantis Europos bendrijos steigimo sutarties 195 straipsnio 4 dalimi, Europos
atomineés energijos bendrijos steigimo sutarties 107d straipsnio 4 dalimi, Sis sprendimas nustato
ombudsmeno pareigy atlikima reglamentuojancias nuostatas ir bendrasias salygas.

2. Ombudsmenas atlieka savo pareigas atsizvelgdamas j Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
sutartimis suteiktus jgaliojimus.

3. Ombudsmenas negali kistis j teismy bylas ar ginCyti teismo sprendimo teisinguma.
2 straipsnis

1 Atsizvelgdamas j pirmiau minétas sutartis ir jose nustatytas sglygas, ombudsmenas padeda
atskleisti netinkama Bendrijos institucijy ar jstaigy veiklos administravima, iSskyrus Teisingumo
Teismg ir Pirmosios instancijos teismg, kai Sie vykdo teismines funkcijas, ir pateikia
rekomendacijas, kaip atsisakyti netinkamo administravimo. Ombudsmenui negali bati
skundZiamas joks jokios kitos valdZios institucijos ar asmens veiksmas.

2. Kiekvienas Sajungos pilietis arba kiekvienas bet kurioje Sajungos valstybeje nareje
gyvenantis ar savo registruotg bastine turintis fizinis arba juridinis asmuo gali tiesiogiai ar per
Parlamento narj pateikti ombudsmenui skundg del netinkamo Bendrijos institucijy ar jstaigy
veiklos administravimo atvejy, iSskyrus Teisingumo Teisma ir Pirmosios instancijos teisma, kai Sie
vykdo savo teismines funkcijas. Gaves skundg, ombudsmenas i$ karto apie tai pranesa atitinkamai
institucijai ar jstaigai.

3. IS skundo turi bati jmanoma nustatyti skundg pateikusj asmenj ir skundo objekta; skundg
pateikes asmuo gali praSyti, kad jo skundas baty iSlaikytas paslaptyje.

4. Skundas gali bati pateiktas ne véliau kaip per dvejus metus nuo tos dienos, kai skundg
pateikiantis asmuo suzinojo apie faktus, kuriais jis grindzia savo skunda, o skundas gali bati
pateikiamas tik po to, kai dél to buvo kreiptasi j atitinkamas institucijas ir jstaigas.

5. Ombudsmenas gali patarti skundg pateikianCiam asmeniui kreiptis j kitg institucija.
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6. Ombudsmenui  pateikiami skundai nedaro jtakos terminams pateikti apeliacijg
administraciniame arba teismo procese.

7. Jei ombudsmenas turi pripazinti skundg nepriimtinu arba nutraukti jo nagrinejima dél to,
kad skunde pateikiami faktai nagrinéjami ar buvo iSnagrinéti teismo keliu, visy jo iki to momento
atlikty tyrimy rezultatai turi bati sutvarkyti nesiimant jokiy tolimesniy veiksmy.

8. Ombudsmenui negalima pateikti skundy del Bendrijy institucijy ir jstaigy bei jy pareiginy
ir kity tarnautojy darbo santykiy, kol atitinkamas asmuo nepasinaudojo visomis vidaus
administracinemis galimybémis pateikti reikalavimus ir skundus, ypaC procesu, nustatytu
Tarnybos nuostaty 90 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir kol nepasibaigé terminai institucijai atsakyti j
pateiktus skundus.

9. Ombudsmenas kuo ankscCiau pranesa skundg pateikusiam asmeniui apie veiksmus, kuriy jis
emesi tirdamas $j skunda.

3 straipsnis

1 Savo iniciatyva arba remdamasis skundu ombudsmenas atlieka visus tyrimus, kurie, jo
manymu, yra reikalingi iSaiskinti kiekvieng jtariamag netinkamo administravimo atvejj Bendrijos
institucijy ir jstaigy veikloje. Apie tokius veiksmus jis praneSa atitinkamai institucijai ar jstaigai,
kurios gali jam pateikti naudingy paaiskinimy.

2. Bendrijos institucijos ir jstaigos privalo pateikti ombudsmenui visg jo praSoma informacija
ir suteikti jam galimybe susipazinti su atitinkamomis bylomis. Galimybe susipazinti su jslaptinta
informacija arba dokumentais, visy pirma slapto pobddZzio dokumentais, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 9 straipsnyje, suteikiama, jei lalkomasi atitinkamos Bendrijos
institucijos ar jstaigos saugumo taisykliy.

Kaip mineta ankstesneje pastraipoje, jslaptintg informacijg arba dokumentus teikiancios
institucijos ar jstaigos informuoja ombudsmeng apie jy slaptuma.

Kad badty jgyvendintos pirmoje pastraipoje numatytos taisyklés, ombudsmenas su atitinkama
institucija ar jstaiga iS anksto susitaria del elgesio su jslaptinta informacija arba dokumentais ir kita
informacija, kuriai taikoma tarnybines paslapties pareiga, sglygu.

Susijusios institucijos ir jstaigos leidZia susipazinti su tokiais dokumentais, kurie kile i$ valstybés
nares ir vadovaujantis jstatymu ar Kitu teises aktu laikomi paslaptimi tik tuomet, jei valstybe naré
IS anksto dave sutikima.

Jos leidzia susipazinti su kitais iS valstybés nares kilusiais dokumentais, praneSusios apie tai
atitinkamai valstybel narel.

Abiem atvejais vadovaujantis 4 straipsniu ombudsmenas negali atskleisti tokiy dokumenty turinio.

Ombudsmenui papraSius, Bendrijos institucijy ir jstaigy pareigunai bei kiti tarnautojai privalo
liudyti; juos riboja atitinkamos Pareiguny tarnybos nuostaty taisyklés, ypaC pareiga saugoti
tarnybine paslaptj.

3. Ombudsmenui paprasius, valstybiy nariy valdZios institucijos privalo per valstybiy nariy
nuolatines atstovybes prie Europos Bendrijy jam pateikti bet kokig informacija, kuri galéty padeti
iSaiskinti netinkamo administravimo atvejus Bendrijos institucijy ar jstaigy veikloje, iSskyrus
atvejus, kai tokiai informacijai taikomi slaptumo jstatymai ar Kiti teisés aktai arba nuostatos,
draudzZiancios jg atskleisti. TaCiau tokiu atveju atitinkama valstybé naré gali leisti ombudsmenui
susipazinti su Sia informacija, jei jis jsipareigoja jos neatskleisti.
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4. Jei praSoma pagalba nebuvo suteikta, ombudsmenas pranesa apie tai Europos Parlamentui,
kuris padaro atitinkamus pareiskimus.

5. Kaip jmanydamas ombudsmenas siekia rasti sprendimg su atitinkama institucija ar jstaiga,
kad buty atsisakyta netinkamo administravimo ir buty patenkintas skundas.

6. Ombudsmenas, nustates netinkamo administravimo atvejy, praneSa apie tai atitinkamai
institucijai ar jstaigai, o prireikus pateikia rekomendacijy projektus. Taip informuota institucija ar
jstaiga per tris menesius pateikia ombudsmenui iSsamig nuomone.

7. Tuomet ombudsmenas siunCia Europos Parlamentui ir atitinkamai institucijai ar jstaigai
ataskaitg. Savo ataskaitoje jis gali pateikti rekomendacijy. Ombudsmenas praneSa skunda
pateikusiam asmeniui apie tyrimy rezultatus, atitinkamos institucijos ar jstaigos pareikstg nuomone
bei ombudsmeno parengtas rekomendacijas.

8. Kiekvienos metinés sesijos pabaigoje ombudsmenas pateikia Europos Parlamentui
praneSimg apie savo tyrimy rezultatus.

4 straipsnis

1 Ombudsmenas ir jo personalas, kuriam taitkomas Europos bendrijos steigimo sutarties 287
straipsnis, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 194 straipsnis, privalo
neatskleisti informacijos ar dokumenty, kuriuos jie gavo atlikdami tyrimus. Jie visy pirma privalo
neatskleisti jokios ombudsmenui suteiktos jslaptintos informacijos arba dokumenty, visy pirma
slapto pobudzio dokumenty, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 9 straipsnyje, arba
dokumentus, kuriems taikomi Bendrijos teises aktai del asmens duomeny apsaugos, taip pat
informacijos, kuri galety pakenkti skundg pateikusiam asmeniui ar bet kuriam kitam susijusiam
asmeniui, bet nepazeidzia 2 dalies nuostaty.

2. Jei atlikdamas tyrimus ombudsmenas suzino apie faktus, kurie, jo manymu, gali bati susije
su baudzZiamaja teise, jis nedelsdamas per valstybiy nariy nuolatines atstovybes prie Europos
Bendrijy praneSa apie tai kompetentingoms nacionalinés valdzios institucijoms ir, tuos bylos
faktus, kurie susije su jo kompetencija — kompetentingai Bendrijos institucijai, jstaigai ar tarnybai,
kuri atsako uz kovag su sukCiavimu; prireikus ombudsmenas taip pat praneSa tai Bendrijos
institucijai ar jstaigai, kuriai pavaldus atitinkamas pareigtnas ar tarnautojas ir kuri gali taikyti
Protokolo del Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety protokolo 18 straipsnio antrg dalj.
Ombudsmenas taip pat gali pranesti atitinkamai Bendrijos institucijai ar jstaigai apie faktus, kurie
atskleidzia jy darbuotojo elgesj drausminiu pozidriu.

da straipsnis

Ombudsmenas ir jo personalas nagrineja praSymus dél galimybes visuomenei susipazinti su
dokumentais, iSskyrus 4 straipsnio 1 dalyje nurodytus praSymus, laikydamiesi Reglamente (EB)
Nr. 1049/2001 numatyty salygy ir apribojimy.

5 straipsnis

1. Jei tai padety veiksmingiau atlikti tyrimus ir geriau apsaugoti skunda pateikusiy asmeny
teises ir interesus, ombudsmenas gali bendradarbiauti su tokio paties tipo valdzios institucijomis
bet kurioje valstybeje naréje, jei jis vadovaujasi taikomais nacionalinés teisés aktais. Bet
ombudsmenas negali prasyti leisti perziareti dokumenty, su kuriais jis negali susipazinti pagal 3
straipsnj.

2. Vykdydamas savo funkcijas, kaip nustatyta Europos bendrijos steigimo sutarties 195
straipsnyje ir Europos atomines energijos bendrijos steigimo sutarties 107d straipsnyje, ir
siekdamas iSvengti Kity institucijy ar jstaigy veiklos dubliavimo ombudsmenas gali tokiomis pat
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sglygomis bendradarbiauti su valstybiy nariy institucijomis ir jstaigomis, kurios atsako uz
pagrindiniy teisiy propagavima ir apsauga.

6 straipsnis

1 Europos Parlamentas skiria ombudsmeng po kiekvieny Europos Parlamento rinkimy visai
Parlamento kadencijai. Jis gali bati skiriamas dar vienai kadencijai.

2. Ombudsmenas parenkamas i$ asmeny, kurie yra Sgjungos pilieCiai, turi visas pilietines ir
politines teises, uztikrina savo nepriklausomumag ir atitinka reikalavimus, keliamus asmenims,
norintiems uzimti pareigas auksciausioje teismingje institucijoje jo Salyje, arba turi pripazintg
kompetencijg ir patirtj atlikti ombudsmeno pareigas.

7 straipsnis

1. Ombudsmenas baigia eiti savo pareigas pasibaigus kadencijai arba jei atsistatydina ar yra
atleidZziamas i$ pareigy.

2. Ombudsmenas toliau eina savo pareigas tol, kol bus paskirtas naujas ombudsmenas,
iSskyrus atvejj, kai jis atleidziamas iS pareigy.

3. Ombudsmenui nustojus eiti pareigas dar prieS baigiantis kadencijai, jj pakeisiantis asmuo
paskiriamas per tris menesius nuo laisvy ombudsmeno pareigy atsiradimo dienos. Jis paskiriamas
likusiam Parlamento kadencijos laikuli.

8 straipsnis

Europos Parlamento praSymu Europos Bendrijy Teisingumo Teismas gali ombudsmeng atleisti, jei
Jis nebeatitinka Sioms pareigoms keliamy reikalavimy arba prasikalsta padares rimtg nusizengima.

9 straipsnis

1 Eidamas savo pareigas, ombudsmenas yra visiSkai nepriklausomas, jis vadovaujas
Bendrijy ir Sgjungos pilieCiy bendraisiais interesais. Eidamas savo pareigas, jis nesiekia gauti ir
neklauso jokiy bet kurios vyriausybés ar kitos jstaigos nurodymuy. Jis privalo susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kurie yra nesuderinami su jo pareigy pobadziu.

2. Pradedamas eiti savo pareigas ombudsmenas iSkilmingai prisiekia Europos Bendrijy
Teisingumo Teismui, kad eidamas savo pareigas jis bus visiskai nepriklausomas ir nesaliskas ir
kad tiek vykdydamas savo pareigas, tiek ir baiges jas eiti jis gerbs i$ jy kylancius jsipareigojimus,
ypaC savo pareigg elgtis garbingai ir diskretiSkai, kai baiges eiti savo pareigas jis priima
pasitlymus eiti tam tikras kitas pareigas ar priima tam tikras privilegijas.

10 straipsnis

1 Savo kadencijos metu ombudsmenas negali turéeti jokiy kity politiniy ar administraciniy
pareigy ar jokio kito mokamo ar nemokamo darbo.

2. Ombudsmenui turi bati mokamas toks atlyginimas, priemokos ir pensijos, kokie mokami
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teisejui.

3. Ombudsmenui ir jo sekretoriato pareigiinams bei tarnautojams taikomi Europos Bendrijy
privilegijy ir imunitety protokolo 12-15 ir 18 straipsniai.

11 straipsnis

1. Ombudsmenui padeda sekretoriatas. Ombudsmenas skiria sekretoriato vadova.
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2. Ombudsmeno sekretoriato pareiginams ir tarnautojams taikomos Europos Bendrijy
pareiglinams ir kitiems tarnautojams taikytinos taisyklés ir nuostatos. Pareiginy ir tarnautojy
skaiCius nustatomas kasmet, tvirtinant biudzZeta.

3. Europos Bendrijy ir valstybiy nariy tarnautojai, paskirti j ombudsmeno sekretoriatg,
perkeliami tarnybos interesais, jiems uztikrinama teise automatiskai grjzti j tg institucijg, kurioje
jie dirbo anksciau.

4. Klausimy, susijusiy su jo personalu, atzvilgiu ombudsmenas turi tokj pat statusg kaip ir
institucijos, kaip apibrézta Europos Bendrijy pareigny tarnybos nuostaty 1 straipsnyje.

12 straipsnis

ISbrauktas

13 straipsnis

Ombudsmeno bastiné yra Europos Parlamente.

14 straipsnis

Ombudsmenas priima Sio sprendimo jgyvendinimo nuostatas.
15 straipsnis

Pirmasis ombudsmenas, kuris turi bati paskirtas jsigaliojus Europos Sajungos sutarciali,
paskiriamas likusiam Parlamento kadencijos laikui.

16 straipsnis

ISbrauktas

17 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje. Jis jsigalioja jo paskelbimo
diena.

B. Europos ombudsmeno sprendimas, kuriuo priimamos jgyvendinimo nuostatos®
1 straipsnis
Apibrézimai

Siose jgyvendinimo nuostatose:

a) »atitinkama institucija® reiSkia Bendrijos institucijg ar jstaiga, esanCig skundo arba
tyrimo savo iniciatyva objektu;

b) »otatutas™ reiSkia taisykles ir bendrasias sglygas, reglamentuojancias ombudsmeno
pareigy vykdyma;

C) kalbant apie dokumentus ir informacijg, ,,slaptas” reiskia ,,negali bati atskleistas*.

® Priimtas 2002 m. liepos 8 dieng ir i$ dalies pakeistas 2004 m. balandZio 5 d. ombudsmeno
sprendimu.
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2 straipsnis
Skundy priémimas
2.1.  Gavus skundus, jie yraidentifikuojami, registruojami ir numeruojami.

2.2. Skundo gavimo patvirtinimas yra siunCiamas skundo pareiSkejui, pazymint skundo
registracijos numerj ir nurodant bylg nagringjantj teisininka.

2.3.  Peticijos pateikéjo sutikimu, Europos Parlamento ombudsmenui perduota peticija yra
nagrinejama kaip skundas.

24. Tam tikrais atvejais, skundo pareiSkejui sutikus, ombudsmenas gali perduoti skundg
Europos Parlamentui nagrinéti kaip peticija.

2.5.  Tam tikrais atvejais, skundo pareiskejo sutikimu, ombudsmenas gali perduoti skundg kitai
kompetentingai institucijai.

3 straipsnis
Skundy priimtinumas

3.1. Remiantis kriterijais, numatytais Sutartyje ir Statute, ombudsmenas nustato, ar skundas
atitinka jo kompetencijg ir, jei atitinka, ar skundas yra priimtinas. Jis gali paprasyti, kad skundo
pareiskéjas pateikty iSsamesne informacijg arba dokumentus prie$ priimdamas sprendima.

3.2. Je skundas neatitinka jo kompetencijos arba jei jis nera priimtinas, ombudsmenas baigia
bylg dél skundo. Jis praneSa skundo pareiSkéjui apie savo sprendima bei jo priemimo motyvus.
Ombudsmenas gali pasitlyti skundo pareiskéjui kreiptis j Kitg institucija.

4 straipsnis
Priimtiny skundy tyrimas

4.1. Ombudsmenas nusprendZia, ar yra pakankamai priezasCiy, kad bty galima pradéti tyrimag
del priimtiny skundy.

4.2.  Jei jis neranda pakankamai priezasCiy tokiam tyrimui pagrjsti, ombudsmenas baigia bylg
del skundo ir apie tai praneSa skundo pareiskéjui. Ombudsmenas taip pat gali informuoti
atitinkama institucija.

4.3.  Jei ombudsmenas randa pakankamai priezascCiy tokiam tyrimui pagrjsti, jis apie tai pranesa
skundo pareiSkeéjui ir atitinkamai institucijai. Jis perduoda skundo kopijg atitinkamai institucijai ir
praso jg pateikti savo nuomone per tam tikrg nurodytg laikotarpj, kuris paprastai bana ne ilgesnis
kaip trys ménesiai. Atitinkamai institucijai perduotame praSyme gali bati atkreiptas demesys j tam
tikrus skundo aspektus ar tam tikrus klausimus, del kuriy turéty bati pateikta jos nuomoné.

4.4. Nuomonéje nepateikiama jokios informacijos ar dokumenty, kurie, atitinkamos institucijos
manymu, yra slapti.

4.5.  Atitinkama institucija gali reikalauti, kad tam tikra jos nuomoneje pateikta informacija baty
atskleista tik skundo pareiSkéjui. Ji aiSkiai nurodo, kokia tai informacija ir nurodo tokio savo
praSymo priezastj (priezastis).

4.6. Ombudsmenas persiuncia atitinkamos institucijos nuomone skundo pareiskéjui. Skundo
pareiskéjas turi galimybe pateikti savo pastabas ombudsmenui per tam tikrg laikotarpj, kuris
paprastai blna ne ilgesnis kaip menuo.
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4.7.  Jei ombudsmenas mano esant tikslinga, jis vykdo tolesnj tyrimg. 4.3 - 4.6 punkta taikomi
vykdant tolesnj tyrima, iSskyrus tai, kad atitinkamai institucijai skirtas laikotarpis, per kurj ji gali
pateikti atsakyma, paprastai yra vienas menuo.

4.8. Jei ombudsmenas mano esant tikslinga, jis gali taikyti supaprastintg procedura, siekdamas
sprendima priimti greitai.

4.9.  Atlikes savo tyrimg ombudsmenas baigia bylg pateikdamas motyvuotg sprendimag ir apie tai
informuoja skundo pareiskejg ir atitinkamg institucija.

5 straipsnis
Tyrimo jgaliojimai

5.1. Remiantis Statute numatytomis sglygomis, ombudsmenas i$ Bendrijos institucijy ar jstaigy
bei valstybiy nariy institucijy gali pareikalauti per atitinkama laikotarpj pateikti informacijg ar
dokumentus tyrimo tikslams. Jos turi aiSkiai nurodyti, kokia informacija ar dokumentai yra
laikomi dlaptais.

5.2. Ombudsmenas gali perziureti atitinkamos institucijos bylg. Atitinkama institucija aiskiai
Jvardija visus bylos dokumentus, kuriuos ji laiko slaptais. Ombudsmenas gali padaryti visos bylos
arba atskiry dokumenty, esanciy byloje, kopijas. Ombudsmenas praneSa skundo pareiSkéjui apie
atliktg patikrinima.

5.3. Remiantis Statute nurodytomis sglygomis, ombudsmenas gali pareikalauti pareiguny ar
kity Bendrijos institucijy ar jstaigy darbuotojy duoti parodymus. Ombudsmenas gali nuspresti, kad
asmuo parodymus duoty konfidencialiai.

5.4. Ombudsmenas gali pareikalauti Bendrijos institucijy ir jstaigy leisti jam atlikti tikrinimus
vietoje.

5.5. Ombudsmenas gali pavesti atlikti tokius tyrimus ar parengti eksperty ataskaitas, kurios, jo
nuomone, pades atlikti tyrima.

6 straipsnis
Draugiski sprendimai

6.1. Jei ombudsmenas nustato netinkamo administravimo atvejj, jis kaip galima geriau
bendradarbiauja su atitinkama institucija ir ieSko draugisko sprendimo dél netinkamo
administravimo atvejo pasalinimo bei skundo patenkinimo.

6.2. Jei ombudsmenas mano, jog toks bendradarbiavimas vyko sékmingai, jis baigia byla,
pateikdamas motyvuotg sprendima. Apie sprendimg jis praneSa skundo pareiskejui ir atitinkamai
institucijai.

6.3. Jei ombudsmenas mano, jog draugiSkas sprendimas néra jmanomas, ar jog draugisko
sprendimo nepavyko rasti, jis arba baigia byla, pateikdamas motyvuotg sprendimg, kuriame gali
bati pareikstos Kkritinés pastabos, arba pateikia praneSimg su rekomendacijy projektu.

7 straipsnis
Kritinés pastabos
7.1. Ombudsmenas pateikia kritine pastabg, jei jis mano, jog:

a) atitinkamai institucijai nebejmanoma istaisyti netinkamo administravimo atvejo ir
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b) netinkamo administravimo atvejis neturi visuotines reikSmeés.

7.2.  Kai ombudsmenas uzbaigia bylg pareikS8damas kritine pastaba, jis apie tai prane$a skundo
pareiSkéjui ir atitinkamai institucijai.

8 straipsnis
PraneSimai ir rekomendacijos

8.1. Ombudsmenas atitinkamai institucijai pateikia praneSima su rekomendacijy projektu, jei jis
mano, jog:

a) atitinkamainstitucija gali panaikinti netinkamo administravimo atvejj arba
b) netinkamo administravimo atvejis turi visuotine reikSme.

8.2. Ombudsmenas siuncia savo praneSimo kopijg ir rekomendacijy projektg atitinkamai
institucijai bei skundo pareiskejui.

8.3.  Atitinkama institucija per tris ménesius atsiunCia ombudsmenui savo iSsamig nuomone.
ISsamioje nuomoneje gali buti iSreikStas sutikimas su ombudsmeno sprendimu bei apraSytos
priemonés, reikalingos rekomendacijy projekto nuostatoms jgyvendinti.

8.4. Jei ombudsmenas nemano, jog iSsami nuomone yra priimtina, jis gali pateikti specialy
praneSimg dél netinkamo administravimo atvejo Europos Parlamentui. PraneSime gali bdati
numatytos ir rekomendacijos. Ombudsmenas siuncia praneSimo kopijas atitinkamai institucijai bei
skundo pareiskejui.

9 straipsnis
Tyrimai savo iniciatyva
9.1. Ombudsmenas gali nuspresti pradeti tyrima savo iniciatyva.

9.2.  Ombudsmeno tyrimo, vykdomo savo iniciatyva, jgaliojimai yra tokie pat, kaip ir tyrimo,
pradéto asmeniui pateikus skunda.

9.3.  Proceduros, atliekamos tyrimuose asmeniui pateikus skundg yra taip pat analogiskos
tyrimui, pradetam ombudsmeno iniciatyva.

10 straipsnis
Proceddriniai klausimai

10.1. Skundo pareiSkéjo praSymu, ombudsmenas jo skundg laiko slaptu. Ombudsmenas gali ir
savo iniciatyva priskirti skundg slaptiems dokumentams, jei jis mano, kad bdtina apsaugoti skundo
pareiSkéjo ar treciosios Salies interesus.

10.2. Jei ombudsmenas mano esant tikslinga, jis gali imtis priemoniy, uztikrinanciy, kad skundas
bty nagrinejamas pirmumo tvarka.

10.3. Jei del ombudsmeno atlieckamo tyrimo klausimy pradedamas teismo procesas,
ombudsmenas baigia bylg. Tyrimy rezultatai, gauti iki to laiko, toliau nebenaudojami ir
archyvuojami.

10.4. Ombudsmenas praneSa atitinkamoms nacionalinems institucijoms ir, jei batina, Bendrijos
institucijoms ar jstaigoms apie kriminalinius nusikaltimus, atskleistus jo tyrimo metu.
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Ombudsmenas taip pat gali pranesti Bendrijos institucijoms ar jstaigoms apie faktus, kurie, jo
nuomone, galéti pagrjsti drausminiy procediry taikyma.

11 straipsnis
PraneSimai Europos Parlamentui

11.12. Ombudsmenas pateikia Europos Parlamentui metinj savo veiklos praneSimg su tyrimy
rezultatais.

11.2. Kartu su specialiais praneSimais, numatytais 8.4 straipsnyje, ombudsmenas taip pat gali
Europos Parlamentui pateikti Kitus specialius praneSimus, kurie, jo manymu, batini tinkamam jo
pareigy, numatyty Sutartyse ir Statute, vykdymui.

11.3. Metiniame ir specialiuose ombudsmeno praneSimuose gali bati pateiktos rekomendacijos,
jo manymu, batinos tinkamam jo pareigy, numatyty Sutartyse ir Statute, vykdymui.

12 straipsnis

Bendradarbiavimas su ombudsmenais ir kitomis panaSaus pobddzio institucijomis
valstybese narese

Ombudsmenas gali bendradarbiauti su kitais ombudsmenais ir panaSaus pobadZio institucijomis
valstybése narése, siekdamas sustiprinti ombudsmeno ir valstybiy nariy ombudsmeny ar panaSaus
pobudzZio institucijy tyrimy veiksminguma bei norédamas uZtikrinti kuo efektyvesnes teisiy ir
interesy, numatyty pagal Europos Sajungos ir Europos bendrijos teise, apsauga.

13 straipsnis
Skundo pareiskéjo teise susipazinti su byla

13.1. Skundo pareiSkéjas turi teise pamatyti ombudsmeno bylg dél jo ar jos skundo, kaip
numatyta 13.3 straipsnyje.

13.2. Skundo pareiSkéjas turi teise vietoje susipazinti su byla. Jis ar ji gali pareikalauti
ombudsmeno pateikti visos bylos kopijg arba tam tikry bylos dokumenty kopijas.

13.3  Skundo pareiSkéjas neturi teisés susipazinti su:

a) remiantis anksCiau minetais 5.1 ar 5.2 punktais gauta informacija ar dokumentais,
kai ombudsmenui buvo nurodyta, kad jie yra slapti;

b) konfidencialiai duotais parodymais, kaip numatyta ankscCiau minétame 5.3 punkte.
14 straipsnis
Visuomeneés galimybeé susipazinti su dokumentais, esanciais ombudsmeno Zinioje

14.1. Visuomené turi teise susipazinti su ombudsmeno Zinioje esanciais dokumentais, kurie
nesusije su tyrimais, nepazeidziant salygy ir apribojimy, i$déstyty Reglamente Nr. 1049/2001% dél
galimybeés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais.

14.2. Visuomené gali reikalauti susipazinti su ombudsmeno turimais ir su tyrimu susijusiais
dokumentais, jei skundo pareisSkéjo ar ombudsmeno praSymu nebuvo nurodyta, kad skundas yra

6 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybeés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL
L 145, 2001 05 31, p. 43).
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slaptas remiantis anksprieCiau minetu 10.1 punktu. Tokia galimybé nesuteikiama, kai norima
susipazinti su:

a) informacija ar dokumentais, gauta remiantis pirmiau nurodytu 5.1 ar 5.2 punktu, kai
ombudsmenui jie buvo jvardyti kaip slapti;

b) konfidencialiai duotais parodymais, kaip numatyta ankscCiau minétame 5.3 punkte.

C) ta nuomones informacija ir tais atsakymais j visus tolimesnius tyrimus, su kuriais,
remiantis anksCiau minetu 4.5 punktu institucija leido susipazinti tik skundo
pareiSkéjui. ParaiSkos pateikéjui bus nurodyta atitinkamos institucijos pateikto tokio
praSymo priezastis (priezastys).

d) dokumentu, kurio atskleidimas galety pakenkti vykdomam tyrimui.

14.3. PraSymai susipazinti su dokumentais pateikiami raStu (laiSko, faksimilinio rySio arba
elektroninio pasto budu) ir pakankamai tiksliai, kad bty galima nustatyti kokio dokumento reikia.

14.4. Galimybe susipazinti su dokumentais suteikiama vietoje arba pateikiant kopija.
Ombudsmenas gali nustatyti pagrjsta mokestj uz kopijas. Visy jkainiy apskaiCiavimo metodas turi
bati paaiSkinamas.

14.5. Sprendimai dél praSymy susipazinti su kitais dokumentais priimami per penkiolika darbo
dieny nuo prasymo gavimo dienos. ISskirtiniais atvejais Sis laikotarpis gali buti pratestas dar 15
darbo dieny; apie pratestg laikotarpj skundo pareiSkéjui praneSama i$ anksto ir iSsamiai nurodomos
priezastys.

14.6. Jei praSymas susipazinti su dokumentu yra iS dalies ar visiSkai atmestas, nurodomos Sio
sprendimo priezastys.

15 straipsnis
Kalbos

15.1. Skundas gali bati pateiktas ombudsmenui bet kuria iS Sutartyje numatyty kalby.
Ombudsmenas néra jpareigotas tirti skundus, pateiktus kitomis kalbomis.

15.2. Ombudsmenas savo veikloje naudoja vieng i$ Sutartyje numatyty kalby; nagrinéjant
skundg naudojama ta kalba, kuria jis parasytas.

15.3.  Ombudsmenas nusprendzia kurie dokumentai turi buti surasyti jo darbo kalba.
16 straipsnis
PraneSimy paskelbimas

16.1. Europos ombudsmenas Oficialiajame leidinyje skelbia praneSimus apie metiniy ir specialiy
praneSimy priémima, praneSdamas kaip visuomené gali susipazinti su visais dokumenty tekstais.

16.2. Visi ombudsmeno praneSimai ar jo sprendimy santraukos, susijusiosios su slaptais
skundais, yra skelbiami taip, kad nebdty jmanoma nustatyti skundo pareiskejo.

17 straipsnis
Jsigaliojimas
17.1. 1997 m. spalio 16 dieng priimtos jgyvendinimo nuostatos yra panaikinamos.

17.2.  Sis sprendimas jsigalioja 2003 m. sausio 1 diena.
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17.3. Europos Parlamento pirmininkui praneSama apie Sito sprendimo priémima. PraneSimas taip
pat skelbiamas Oficialigjame leidinyje.
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XI PRIEDAS

Bendrijos interesams kenkianCio sukciavimo, korupcijos ir bet kurios Kkitos
neteisétos veiklos prevencija

Europos Parlamento sprendimas del vidaus tyrimy, susijusiy su Bendrijos interesams
kenkiancio sukciavimo, korupcijos ir bet kurios kitos neteisétos veiklos prevencija, nuostaty

ir salygy®

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 199 straipsnj,

atsizvelgdamas j Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 25 straipsnj,
atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 112 straipsnj,
atsizvelgdamas j savo Darbo tvarkos taisykles, ypa¢ j jo 186 straipsnio ¢ punkta®’,

kadangi:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999% ir Europos Parlamento bei
Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999%° dél Europos kovos su suk&iavimu tarnybos
(OLAF) atliekamy tyrimy nustato, kad Tarnyba turi teise inicijuoti ir atlikti administracinius
tyrimus EB sutartimi ar Euratomo sutartimi arba jomis remiantis jsteigtose institucijose, jstaigose,
tarnybose ir agentirose;

Europos kovos su sukCiavimu tarnybos pareiga, kaip nustate Komisija, neapsiriboja finansiniy
interesy apsauga, o apima visy rasiy veikla, susijusig su batinumu saugoti Bendrijos interesus nuo
netinkamo elgesio, uz kurj numatyta administracine arba baudziamoji atsakomybeg;

kovos su sukCiavimu sritis turéty bati pleCiama, ir jos veiksmingumas didinamas panaudojant
turima patirt] administraciniy tyrimy srityje;

todel, remdamosi savo administraciniu savarankiSkumu, visos institucijos, jstaigos, tarnybos ir
agenturos turéty patikéti Tarnybai uzduotj atlikti vidaus administracinius tyrimus siekiant iSaiskinti
rimtas su profesiniy pareigy atlikimu susijusias situacijas, kurios gali bati vertinamos kaip
Bendrijos pareiglny ir tarnautojy pareigy nevykdymas, kaip nurodyta Europos Bendrijy pareigany
tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygy (toliau Tarnybos nuostatai) 11 straipsnyje,
12 straipsnio antroje ir treCioje pastraipoje, 13, 14, 16 straipsniuose ir 17 straipsnio pirmoje
pastraipoje, kenkiantis ty Bendrijy interesams, uz kurj numatyta administraciné ar, atitinkamais
atvejais, baudZiamoji atsakomybé, arba kaip rimtas nusiZzengimas, kaip nurodyta Tarnybos
nuostaty 22 straipsnyje, arba kaip Parlamento nariy ar darbuotojy, kuriems netaikomi Tarnybos
nuostatai, analogisky pareigy nevykdymas;

tokie tyrimai turéty bati atliekami grieztai laikantis Europos Bendrijy steigimo sutarCiy, ypac
Protokolo dél privilegijy ir imunitety, jas jgyvendinancCiy teksty ir Tarnybos nuostaty atitinkamy
nuostaty;

tokie tyrimai turéty bati atliekami lygiavertémis sglygomis visose Bendrijos institucijose,
jstaigose, tarnybose ir agentdrose; Sios uzduoties skyrimas Tarnybai neturety menkinti paciy

% Priimtas 1999 m. lapkricio 18 d.
¢ Dabar 230 straipsnio c punktas.
% OL L 136,1999531, p. 1.
® OL L 136,19995 31, p. 8.
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institucijy, jstaigy, tarnyby ir agentary atsakomybes ir jokiu bddu neturety mazinti atitinkamy
asmeny teisinés apsaugos;

kol bus iS5 dalies pakeisti Tarnybos nuostatai, turety badti nustatytos praktines priemoneés,
numatancios, kaip institucijy ir jstaigy nariai, tarnyby ir agentdry vadovai bei institucijy, jstaigy,
tarnyby ir agentdry pareigunai ir tarnautojai turety bendradarbiauti, kad vidaus tyrimai vykty
sklandziai,

PRIEME S} SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Pareiga padeti Tarnybai

Europos Parlamento generalinis sekretorius, tarnybos bei kiekvienas vadovas, pareigunas ar
tarnautojas turi bendradarbiauti su Tarnybos agentais ir teikti bet kurig tyrimui reikalingg pagalba.
Tuo tikslu Tarnybos agentams jie teikia visg naudingg informacijg ir paaiskinimus.

Nepazeisdami Europos Bendrijy steigimo sutarCiy, konkreCiai Protokolo deél privilegijy ir
imunitety, ir jas jgyvendinanciy teksty atitinkamy nuostaty, nariai visokeriopai bendradarbiauja su
Tarnyba.

2 straipsnis
Pareiga teikti informacija

Kiekvienas Europos Parlamento pareiginas ar tarnautojas, suZinojes apie jrodymus, Kuriais
remiantis galima daryti prielaidg apie galimus Bendrijy interesams kenkiancio sukcCiavimo,
korupcijos ar bet kurios kitos neteisetos veiklos atvejus, arba apie rimtas su profesiniy pareigy
atlikimu susijusias situacijas, kurios gali bati vertinamos kaip Bendrijy pareiglny ir tarnautojy
prievoliy nevykdymas, dél kurio gali tekti atsakyti administracine tvarka arba prireikus pagal
baudziamuosius jstatymus, arba apie nariy, vadovy ar personalo nariy, kuriems netaikomi
Personalo nuostatai, analogisky prievoliy nevykdyma, turi nedelsdamas pranesti savo tarnybos
vadovui ar generaliniam direktoriui, arba, je jis mano, kad tikslinga, generaliniam sekretoriui arba
tiesiogial Tarnybal.

Europos Parlamento pirmininkas, generalinis sekretorius, generaliniai direktoriai ir tarnybos
vadovai nedelsdami perduoda Tarnybai visus jiems Zinomus jrodymus, kuriais remiantis galima
daryti prielaidg apie pirmojoje pastraipoje minetus pazeidimus.

Del to, kad jie pranesé pirmojoje ir antrojoje pastraipose nurodytg informacijg, Europos
Parlamento vadovai, pareigunai ar tarnautojai jokiu badu neturi bati SaliSkai traktuojami ar
diskriminuojami.

Nariai, suzinoje apie pirmojoje pastraipoje minetas aplinkybes, praneSa Europos Parlamento
pirmininkui arba, jei jie mano, kad tikslinga, tiesiogiai Tarnybai.

Sis straipsnis taikomas, nepazeidZiant teisés aktuose ar Europos Parlamento reglamente numatyty
konfidencialumo reikalavimy.

3 straipsnis
Saugumo tar nybos pagalba

Tarnybos direktoriaus praSymu Europos Parlamento saugumo tarnyba padeda Tarnybai tinkamai
atlikti tyrimus.
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4 straipsnis

Imunitetas ir teisé atsisakyti liudyti

Taisykles, reglamentuojancios nariy parlamentinj imunitetg ir jy teise atsisakyti liudyti, nesikeicia.
5 straipsnis

Suinter esuoto asmensinfor mavimas

Tais atvejais, kai iSkyla nario, pareigino ar tarnautojo galimas dalyvavimas, suinteresuotas asmuo
nedelsiant informuojamas, jeigu tai nekelia pavojaus tyrimui. Visais atvejais iSvados, kuriose
baigus tyrimg jvardijamas kuris nors Parlamento narys, vadovas, pareigunas ar tarnautojas, negali
bati daromos nesuteikus suinteresuotam asmeniui galimybes pareiksti savo nuomone apie su juo
susijusias aplinkybes.

Tais atvejais, kai tyrimo tikslais batina iSlaikyti visiSka slaptumg ir reikia laikytis nacionalinés
teismo institucijos kompetencijai priklausancios tyrimo tvarkos, pareigos kviesti Parlamento narj,
vadova, pareigung ar tarnautojg, kad jis galety pareiksti savo nuomoneg, atlikimas gali bati atidétas
Pirmininko arba generalinio sekretoriaus atitinkamu sutikimu.

6 straipsnis
Informavimas baigus tyrimg nesiimant jokiy tolesniy veiksmy

Jei, atlikus vidaus tyrimag, nariui, vadovui, pareiglnui ar tarnautojui, prieS kurj buvo padaryti
pareiSkimai, negali bati keliama jokia byla, jam skirtas vidaus tyrimas baigiamas, nesiimant jokiy
tolesniy veiksmy, Tarnybos direktoriaus sprendimu, o Sis apie tai rastu informuoja suinteresuotg
asmen;.

7 straipsnis
Imuniteto atSaukimas

Bet kuris nacionalinés policijos ar teismo institucijos praSymas dél Europos Parlamento vadovo,
pareiglino ar tarnautojo imuniteto teismo procesiniy veiksmy atzvilgiu atSaukimo rySium su
galimais sukciavimo, korupcijos ar bet kurios kitos neteisétos veiklos atvejais, perduodamas
Tarnybos direktoriui jo nuomonei gauti. Jei imuniteto atSaukimo praSymas yra susijes su
Parlamento nariu, informuojama Tarnyba.

8 straipsnis
Jsigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priemimo Europos Parlamente diena.
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X1l PRIEDAS

Europos Parlamento ir Komisijos susitarimas del Tarybos sprendimo 1999/468/EB,
nustatanCio Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka,
IS dalies pakeisto Sprendimu 2006/512/EB, jgyvendinimo taisykliy

Europos Parlamento informavimas

1 Pagal Sprendimo 1999/468/EB ™ 7 straipsnio 3 dalj Komisija reguliariai informuoja
Europos Parlamentg apie komitety "' darba laikydamasi tvarkos, uZtikrinanios informacijos
perdavimo sistemos skaidrumg ir veiksmingumg bei perduotos informacijos ir skirtingy
procediros etapy nustatyma. Tuo tikslu Parlamentas tuo pat metu ir tomis paciomis sglygomis kaip
ir komitety nariai gauna komitety posedziy darbotvarkiy projektus, tiems komitetams pateikty
Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka priimty pagrindiniy teisés akty jgyvendinimo priemoniy
projektus, balsavimo rezultatus, posedziy protokoly santraukas bei institucijy, kurioms priklauso
valstybiy nariy paskirti joms atstovauti asmenys, sgrasus.

Registras

2. Komisija sukurs visy Europos Parlamentui perduoty dokumenty registra 2. Europos
Parlamentas turés tiesiogine prieiga prie $io registro. Pagal Sprendimo 1999/468/EB™ 7 straipsnio
5 dalj visy Europos Parlamentui perduoty dokumenty nuorodos skelbiamos viesai.

3. Remiantis Komisijos pareiSkime del Sprendimo 1999/468/EB 7 straipsnio 3 dalies
nustatytais jsipareigojimais ir tinkamai pasirengus techniskai, pasinaudojant 2 punkte numatytu
registru bus galima visy pirma:

- aiskiai nustatyti su ta pacia procedura susijusius dokumentus, kuriuose numatyti bet
kokie jgyvendinimo priemoneés pakeitimai kiekvienu procedaros etapu;

- nustatyti procediros etapg ir grafika,;

- aisSkiai atskirti Parlamento tuo pat metu kaip ir atsakingo komiteto nariy gautg
priemoniy projekta, remiantis teise gauti informacija, nuo galutinio Parlamentui
perduodamo projekto, sudaryto po to, kai buvo pateikta komiteto nuomone;

- aiSkiai nustatyti bet kokius dokumenty, jau pateikty Europos Parlamentui,
pakeitimus.

4. Jei pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, prasidésianCiam nuo Sio susitarimo jsigaliojimo
dienos, Europos Parlamentas ir Komisija nusprendZia, kad sistema parengta ir veikia
patenkinamai, dokumentai Europos Parlamentui perduodami elektroniniu badu pateikiant nuorodg
i 2 punkte numatyta registra. Sis sprendimas priimamas abiejy institucijy pirmininkams
pasikeiCiant laiSkais. Pereinamuoju laikotarpiu dokumentai Europos Parlamentui bus perduodami
kaip elektroninio laiSko priedas.

5. Be to, Komisija sutinka atsakingo Parlamento komiteto praSymu siysti Europos
Parlamentui susipazinti konkreCius priemoniy, jgyvendinanciy pagrindinius teisés aktus, kurie,
nors ir nepriimti laikantis Sutarties 251 straipsnyje numatytos tvarkos, yra ypac svarbds Europos

" OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
™ Siame susitarime ,,komitetas* reiskia komitetus, kurie buvo sudaryti pagal Sprendima
1999/468/EB, jei aiSkiai nenurodomas Kkitas komitetas.
2 Siektinaregistro sudarymo data yra 2008 m. kovo 31 d.
? OL C171,20067 22, p. 21.
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Parlamentui, projektus. Sios priemonés turi bati jtrauktos j 2 punkte numatyta registra ir Europos
Parlamentas turi bati informuotas apie tai.

6. Be 1 punkte numatyty protokoly santrauky, Europos Parlamentas gali praSyti leisti
susipaZinti su komitety posédZiy protokolais’®. Komisija inagrinés kiekviena prayma atskirai
vadovaudamasi konfidencialumo taisyklémis, numatytomis Pagrindy susitarimo del Europos
Parlamento ir Komisijos santykiy” 1 priede.

Konfidencialis dokumentai

7. Konfidencialls dokumentai bus tvarkomi vadovaujantis vidaus administravimo
procediromis, kurias kiekviena institucija parengia siekdama suteikti visas reikalingas garantijas.

Europos Parlamento rezoliucijos, remiantis Sprendimo 1999/468/EB 8 straipsniu

8. Remiantis Sprendimo 1999/468/EB 8 straipsniu Europos Parlamentas rezoliucijoje, kurioje
iSdesto savo motyvus, gali nurodyti, kad pagrindinio teises akto, priimto laikantis Sutarties 251
straipsnyje numatytos tvarkos, jgyvendinimo priemoniy projektas virSija tame pagrindiniame
teises akte nustatytus jgyvendinimo jgaliojimus.

9. Europos Parlamentas tokias rezoliucijas priima vadovaudamasis savo Darbo tvarkos
taisyklémis; tam jis turi tureti vieno meénesio laikotarpj skaiCiuojant nuo tos dienos, kai jis gavo
galutinj jgyvendinimo priemoniy projektg tomis kalbomis, kuriomis jis buvo pateiktas atitinkamo
komiteto nariams.

10. Europos Parlamentas ir Komisija sutaria, kad reikia nustatyti nuolatos taikomg trumpesnj
terming kai kurioms skubioms jgyvendinimo priemoneéms, del kuriy sprendimas siekiant patikimo
valdymo turi bati priimtas per trumpesnj laikotarpj. Tai visy pirma taikytina kai kurioms
priemonéms, susijusioms su iSores veiksmais, jskaitant humanitarine ir skubig pagalbg, su
sveikatos apsauga ir saugumo uztikrinimu, su transporto saugumu ir sauga ir viesyjy pirkimy
taisykliy taikymo iSimtimis. Komisijos nario ir atsakingo Parlamento komiteto pirmininko
susitarimu nustatomos priemoniy, kurioms tai taikoma, radys ir taikomi terminai. Sj susitarima abi
puseés gali atSaukti bet kuriuo metu.

11. Nepazeidziant 10 punkto nuostaty, skubiais atvejais ir patvirtinant priemones, susijusias su
kasdieniniais administraciniais klausimais, ir (arba) tas priemones, kuriy galiojimo laikas ribotas,
bus nustatomas trumpesnis terminas. Sis terminas gali bt itin trumpas ypac skubiais atvejais, visy
pirma susijusiais su visuomenés sveikata. Atsakingas Komisijos narys turi nustatyti atitinkama
terming ir jj pagrjsti. Tokiu atveju Europos Parlamentas gali taikyti procedura, pagal kurig taikyti
Sprendimo 1999/468/EB 8 straipsnj pavedama atsakingam Parlamento komitetui, kuris per
atitinkama terming gali pateikti atsakyma Komisijai.

12. Kai tik Komisijos tarnybos nustato, kad priemoniy, numatyty 10 ir 11 punktuose, projektus
gali reiketi perduoti komitetui, jos neoficialiai jspéja uz tai atsakingo Parlamento komiteto
(komitety) sekretoriatg (-us). Kai tik pradiniai priemoniy projektai bus perduoti komiteto nariams,
Komisijos tarnybos informuos Parlamento komiteto (komitety) sekretoriatg (-us), kad Sios
priemones skubios ir apie terminus, kurie bus taikomi, kai bus pateiktas galutinis projektas.

13.  Atsizvelgdamas j 8 punkte nurodytg Europos Parlamento priimtg rezoliucijg arba j 11
punkte nurodytg atsakyma, atsakingas Komisijos narys turi informuoti Europos Parlamentg arba,
prireikus, atsakingg Parlamento komitetg apie veiksmus, kuriy Komisija ketina imtis.

7 Zr. Europos Bendrijy Pirmos instancijos teismo 1999 m. liepos 19 d. sprendimg Rothmans prie$
Komisijg (T-188/97, 1999 m. Rink. p. 11-2463).
» OL C117E, 20065 18, p. 123.
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14.  10-13 punktuose numatyta informacija bus jtraukiama j registra.
Reguliavimo proceddra su tikrinimu

15. Kai taikoma reguliavimo procedira su tikrinimu, po balsavimo komitete Komisija
informuoja Europos Parlamentg apie taikomus terminus. Remiantis 16 punktu Sie terminai
pradedami skaiCiuoti tik nuo tos datos, kai Europos Parlamentas gavo projekto variantus visomis
kalbomis.

16. Kai talkomi trumpesni terminai (Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 5 dalies b punktas)
ir skubos atvejais (Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalis), terminai skaiCiuojami nuo tos
datos, kai Europos Parlamentas gavo galutinj jgyvendinimo priemoniy projektg tomis kalbomis,
kuriomis jis buvo pateiktas komiteto nariams, jei Parlamento komiteto pirmininkas nepriesStarauja.
Bet kokiu atveju Komisija stengsis Europos Parlamentui kuo greiCiau perduoti projekto variantus
visomis kalbomis. Kai tik Komisijos tarnybos nustato, kad 5a straipsnio 5 dalies b punkte arba 6
dalyje numatytus priemoniy projektus gali reikéti perduoti komitetui, jos neoficialiai jspéja uz tai
atsakingg Parlamento komiteto (komitety) sekretoriatg (-us).

Finansinés paslaugos

17. Pagal pareiSkimg del Sprendimo 1999/468/EB 7 straipsnio 3 dalies, finansiniy paslaugy
srityje Komisija jsipareigoja
- uztikrinti, kad komiteto posédZiui pirmininkaujantis Komisijos pareiglnas po
kiekvieno posédzio Europos Parlamentg jo praSymu informuoty apie visas
diskusijas del Siam komitetui pateikty jgyvendinimo priemoniy projekty;

- z0dziu arba rastu atsakyti j visus klausimus dél diskusijy dél komitetui pateikty
jgyvendinimo priemoniy projekty.

Be to, Komisija uZztikrins, kad jsipareigojimy, kurie buvo pareiksti 2002 m. vasario 5 d.
Parlamento plenarinio posédZio metu™ ir i§ naujo patvirtinti 2004 m. kovo 31 d. plenariniame
posédyje’’ ir ty, kurie nurodyti 2001 m. spalio 2 d. Komisijos nario F. Bolkensteino laisko™
Europos Parlamento ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pirmininkui 1-7 punktuose, baty
laikomasi visame finansiniy paslaugy sektoriuje (jskaitant vertybinius popierius, bankus,
draudima, pensijas ir apskaitg).

Parlamento darbo tvarkarastis

18. ISskyrus atvejus, kai taikomas trumpesnis terminas, ir skubos atvejus, Komisija,
perduodama jgyvendinimo priemoniy projektg pagal §j susitarima, atsizvelgs j Europos Parlamento
darbo pertraukas (Ziemos, vasaros ir Europos rinkimy), siekdama uZztikrinti, kad Parlamentas
galety jgyvendinti savo prerogatyvas per Sprendime 1999/468/EB ir Siame susitarime nustatytus
terminus.

Europos Parlamento ir Komisijos bendradar biavimas

19.  Abi institucijos patvirtina savo pasirengima padeti viena kitai siekdamos uztikrinti
visapusisSkg bendradarbiavimg sprendziant specialiy jgyvendinimo priemoniy klausima. Siuo tikslu
administraciniu lygiu nustatomi atitinkami kontaktai.

* OL C284E, 2002 11 21, p. 19.
7 OL C 103 E, 2004 4 29, p. 446 ir Parlamento 2004 m. kovo 31 d. plenarinio posedzio
stenograma, punktas ,,Balsavimas“.
® OL C284E, 2002 11 21, p. 83.
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Ankstesni susitarimai

20. 2000 m. Europos Parlamento ir Komisijos susitarimas dél Tarybos sprendimo
1999/468/EB"™ jgyvendinimo tvarkos pakei¢iamas. Europos Parlamentas ir Komisija mano, kad
1988 m. Plumb ir Delors susitarimas, 1996 m. Samland ir Williamson susitarimas ir 1994 m.
modus vivendi®°, kiek jie yra susije su Siomis institucijomis, yra neveiksmingi ir todél joms
netaikomi.

 OL L 256, 2000 10 10, p. 19.
© OL C 102, 1996 4 4, p. 1.
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X1l PRIEDAS

Pagrindy susitarimas dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy®
Europos Parlamentas® ir Europos Komisija (toliau — dvi institucijos),

- atsizvelgdami j Europos Sgjungos sutartj (ES sutartj), Sutartj del Europos Sajungos
veikimo (SESV), ypac j jos 295 straipsnj, ir Europos atomines energijos steigimo sutartj (toliau —
Sutartys),

- atsizvelgdami | tarpinstitucinius susitarimus ir tekstus, reglamentuojancius dviejy
institucijy santykius,

- atsizvelgdami j Parlamento darbo tvarkos taisykles ® ir ypaé j jy 105, 106 ir 127
straipsnius™ ir j jy VI ir XIV priedus®,

- atsizvelgdami j patvirtintas politines gaires ir atitinkamus iSrinktojo Komisijos pirmininko
2009 m. rugsejo 15 d. ir 2010 m. vasario 9 d. pareiskimus bei kiekvieno kandidato j Komisijos
narius pareiskimus, padarytus Parlamento komitetuose vykstanciuose klausymuose,

A. kadangi Lisabonos sutartis stiprina Sagjungos sprendimy priémimo proceso demokratinj
teisétuma,

B. kadangi dvi institucijos didziausig svarbg skiria veiksmingam Sagjungos teises perkelimui ir
talkymui,

C. kadangi Sis pagrindy susitarimas nedaro jtakos Parlamento, Komisijos ar bet kurios kitos
Sgjungos institucijos arba organo jgaliojimams bei iSskirtinems teiséms, taCiau siekia uztikrinti
kuo veiksmingesnj ir skaidresnj tokiy jgaliojimy bei iSskirtiniy teisiy jgyvendinima,

D. kadangi Sj pagrindy susitarimg reikéty aiskinti atsizvelgiant j Sutartyse nustatytg institucinj
pagrinda,
E. kadangi Komisija tinkamai atsizvelgs j Sutartyse numatytus atitinkamus Parlamento ir

Tarybos vaidmenis, ypaC vadovaudamasi 9 punkte nustatytu pagrindiniu vienodo pozilrio
principu,

F. kadangi reikia atnaujinti 2005 m. geguzés mén. sudaryta pagrindy susitarima® ir pakeisti jj
Siuo tekstu,

susitaria Sitaip:
I. TAIKYMO SRITIS

1 Siekdamos geriau jgyvendinti naujg ypatingajg Parlamento ir Tarybos partneryste, dvi
institucijos susitaria dél toliau iSvardyty priemoniy, skirty Komisijos politinei atsakomybei ir
teisetumui stiprinti, konstruktyviam dialogui plésti ir dviejy institucijy keitimosi informacija
sistemai gerinti bei bendradarbiavimui procediry ir planavimo klausimais gerinti.

Taip pat jos susitaria del konkreCiy nuostaty:

810OL L 304, 2010 11 20, p. 47.
8 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento sprendimas.
8 OL L 44,20052 15, p. 1.
% Dabar 117, 118 ir 140 straipsniai.
% Dabar VIl ir XI1I priedai.
% OL C117E, 2006 5 18, p. 125.
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- del Komisijos atstovy susitikimy su nacionaliniais ekspertais, kaip numatyta 1
priede;

- del konfidencialios informacijos perdavimo Parlamentui, kaip numatyta 2 priede;

- del deryby tarptautiniy susitarimy ir Siy susitarimy sudarymo klausimais, kaip
numatyta 3 priede; ir

- del Komisijos darbo programos grafiko, kaip numatyta 4 priede.
Il. POLITINE ATSAKOMYBE

2. Po to, kai jo kandidatlrg pasiulo Europos Vadovy Taryba, paskirtasis Komisijos
pirmininkas pateiks Parlamentui savo kadencijos politines gaires, kad Parlamentas, pries
balsuodamas del jo kandidatiros isrinkimo, turety pakankamai informacijos ir galety keistis
nuomonemis.

3. Pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 106 straipsnj 8’ Parlamentas su
iISrinktuoju Komisijos pirmininku susisiekia tinkamu laiku prieS pradedant proceddras, susijusias
su naujos Komisijos patvirtinimu. Parlamentas atsizvelgia | iSrinktojo Komisijos pirmininko
pastabas.

Pagal SESV 245 straipsnj numatytg nepriklausomumo jsipareigojima paskirtieji Komisijos narial
uztikrina, kad baty atskleista visa reikalinga informacija.

Proceddros turi uztikrinti, kad visa paskirtoji Komisija buty jvertinta atvirai, sgziningai ir
nuosekliai.

4. Nepazeidziant Komisijos kolegialumo principo, kiekvienas Komisijos narys prisiima
politing atsakomybe uZ jam priskirtg sritj.

Komisijos pirmininkas yra visiSkai atsakingas uz bet kurio interesy konflikto, kuris neleidzZia
Komisijos nariui atlikti savo pareigy, nustatyma.

Komisijos pirmininkas taip pat yra atsakingas uz visus tolesnius veiksmus, kuriy imamasi tokiomis
aplinkybémis, ir apie juos rastu nedelsdamas informuoja Parlamento pirmininka.

Komisijos nariy dalyvavimg rinkimy kampanijose reglamentuoja Komisijos nariy elgesio
kodeksas.

Komisijos nariai, kurie aktyviai dalyvauja rinkimy kampanijose iSkeldami savo kandidatlrg
Europos Parlamento rinkimuose, turéty iSeiti nemokamy atostogy del rinkimy, pasibaigus
paskutinei ménesinei sesijai pries rinkimus.

Komisijos pirmininkas tinkamu laiku informuoja Parlamentg apie savo sprendima leisti tokiy
atostogy, nurodydamas, kuris Komisijos narys perims atitinkamas pareigas iy atostogy metu.

5. Jei Parlamentas praso Komisijos pirmininko pareiksti nepasitikejimg Komisijos nariu,
Komisijos pirmininkas rimtai apsvarsto, ar reikalauti Sio Komisijos nario atsistatydinti pagal ES
sutarties 17 straipsnio 6 dalj. Komisijos pirmininkas arba reikalauja Sio Komisijos nario
atsistatydinimo, arba per kitg Parlamento ménesine sesijg paaisSkina, kodel jis atsisake reikalauti
atsi statydinimo.

8 Dabar 118 straipsnis.
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6. Jeigu pagal SESV 246 straipsnio antrg pastraipg batina pakeisti Komisijos narj jo
kadencijos laikotarpiu, Komisijos pirmininkas, prieS pritardamas Tarybos sprendimui, rimtai
apsvarsto konsultavimosi su Parlamentu rezultatus.

Siekiant, kad Komisijos pirmininkas rimtai apsvarstyty Parlamento nuomone tinkamu laiku, pries
paskiriant naujg Komisijos narj, Parlamentas uztikrina, kad Parlamento procedlros bus vykdomos
laikantis reikalingos skubos.

Jei iki Komisijos kadencijos pabaigos liko mazai laiko, pagal SESV 246 straipsnio treCig pastraipg
Komisijos pirmininkas taip pat rimtai apsvarstys Parlamento pozicija.

7. Jei Komisijos kadencijos laikotarpiu Komisijos pirmininkas ketina perskirstyti Komisijos
nariy pareigas pagal SESV 248 straipsnj, jis turi apie tai pranesti Parlamentui tinkamu laiku, kad
Parlamente bty galima atitinkamai konsultuotis del Siy pakeitimy. Komisijos pirmininko
sprendimas perskirstyti pareigas gali jsigalioti nedelsiant.

8. Kai Komisija sitlo Komisijos nariy elgesio kodekso perzitrg, susijusig su interesy
konfliktu arba etiSku elgesiu, ji praSys Parlamento pareiksti nuomone.

[11. KONSTRUKTYVUSDIALOGASIR KEITIMASISINFORMACIJA
1) Bendrosios nuostatos

0. Komisija uztikrina, kad ji taikys pagrindinj vienodo poziurio j Parlamentg ir Tarybg
principa, ypaC galimybés patekti j posédzius ir dokumenty bei Kkitos informacijos perdavimo
poZiuriu, visy pirma, teisekdros ir biudZeto srityse.

10. Pagal savo kompetencijg Komisija imasi priemoniy, kurios uztikrinty aktyvesnj Parlamento
dalyvavima, kad galety kiek jmanoma labiau atsizvelgti j Parlamento nuomone bendros uZsienio ir
saugumo politikos srityje.

11 Parlamentas ir Komisija, siekdami jgyvendinti ypatingajg partneryste, nustato:

- Parlamento praSymu Komisijos pirmininkas ne reCiau kaip du kartus per metus
susitiks su Pirmininky sueigos nariais aptarti bendros svarbos klausimy;

- Komisijos pirmininkas nuolat bendraus su Parlamento pirmininku pagrindiniais
horizontaliaisiais klausimais ir pagrindiniy teisekiaros pasialymy klausimais. Sis
bendravimas turéty taip pat apimti kvietimus Parlamento pirmininkui dalyvauti
Komisijos nariy kolegijos posédziuose.

- Komisijos pirmininkas ar jo pavaduotojas, atsakingas uz tarpinstitucinius santykius,
turi bati kvieCiamas dalyvauti Pirmininky sueigos ir Komitety pirmininky sueigos
posédzZiuose, kai svarstomi konkretds su plenarinio posédzio darbotvarkeés
nustatymu, tarpinstituciniais Parlamento bei Komisijos santykiais ir teisekdra bei
biudzetu susije klausimai;

- kasmet rengiami Pirmininky sueigos bei Komitety pirmininky sueigos ir Komisijos
nariy kolegijos susitikimai, kuriuose siekiama aptarti susijusius klausimus, jskaitant
Komisijos darbo programos rengimg ir jgyvendinima;

- Pirmininky sueiga ir Komitety pirmininky sueiga tinkamu laiku praneSa Komisijai
savo diskusijy tarpinstitucinés svarbos klausimais rezultatus. Parlamentas taip pat
visapusiskai ir reguliariai informuoja Komisijg apie savo posedziy, kuriuose vyksta
pasiruoSimas meénesinems sesijoms, atsizvelgiant j Komisijos nuomone, rezultatus.
Tal nedaro poveikio 45 punkto nuostatoms,
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- siekdami uztikrinti reguliarius dviejy institucijy informacijos mainus, Parlamento ir
Komisijos generaliniai sekretoriai rengiareguliarius susitikimus.

12. Kiekvienas Komisijos narys uztikrina, kad Komisijos narys ir atitinkamo Parlamento
komiteto pirmininkas reguliariai ir tiesiogiai keistysi informacija.

13. Komisija neskelbia jokio teiseklros pasiilymo ir jokios svarbios iniciatyvos arba
sprendimo pries tai rastu neinformavusi apie tai Parlamento.

Remdamosi Komisijos darbo programa, dvi institucijos bendru sutarimu iS anksto nustato
pagrindines iniciatyvas, kurios turéty bati pateiktos plenariniame posedyje. IS esmes Komisija
pirmiausia pristatys Sias iniciatyvas per plenarinj posedj ir tik po to vieSai jas paskelbs.

Jos taip pat nustato tuos pasitlymus ir iniciatyvas, apie kuriuos informacija turi bati teikiama
Pirmininky sueigai arba tinkamu badu perduodama atitinkamam Parlamento komitetui arba jo
pirmininkui.

Sie sprendimai priimami remiantis $io susitarimo 11 punkte numatytu dviejy institucijy nuolatiniu
dialogu ir yra nuolat atnaujinami atsizvelgiant j visus politinius pokycius.

14.  Jei Komisijos vidaus dokumentas, apie kurj Parlamentas nebuvo informuotas pagal §j
pagrindy susitarimg, iSplatinamas uZ institucijy riby, Parlamento pirmininkas gali papraSyti
nedelsiant perduoti §j dokumentg Parlamentui, kad jj buty galima pateikti Parlamento nariams,
kurie jo paprasyty.

15. Rengdama ir jgyvendindama Sgjungos teises aktus, jskaitant privalomos teisinés galios
neturincius teisés aktus ir deleguotus teisés aktus, Komisija suteiks visg informacijg ir dokumentus
savo susitikimy su nacionaliniais ekspertais klausimu. Parlamento praSymu Komisija taip pat gali
pakviesti Parlamento ekspertus dalyvauti Siuose susitikimuose.

1 priede numatytos iSsamesneés atitinkamos nuostatos.

16.  Per tris ménesius nuo Parlamento rezoliucijos priemimo dienos Komisija rastu teikia
Parlamentui informacijg apie veiksmus, kuriy buvo imtasi reaguojant j konkreCius Parlamento
rezoliucijose pateikiamus praSymus, taip pat informuoja Parlamentg apie tuos atvejus, Kkai ji
negaléjo laikytis Parlamento poZidrio. Sis laikotarpis gali bati sutrumpintas, jei pradymas skubus.
Sis laikotarpis gali bati pratestas vienu ménesiu, kai praSymui iSnagrinéti reikia atlikti issamesnj
darbg ir tai tinkamai pagrindziama. Parlamentas uztikrins, kad Si informacija baty iSplatinta
institucijoje.

Parlamentas stengsis vengti pateikti zodinius ir raSytinius klausimus, susijusius su temomis, del
kuriy Komisija jau praneSe savo pozicijg, pateikdama rastu komunikatg del tolesniy veiksmy.

Komisija jsipareigoja pranesti apie konkreCius tolesnius veiksmus, susijusius su bet kokiu pagal
SESV 225 straipsnj pateiktu praSymu pateikti pasitlymg (teisékiros praneSimas savo iniciatyva),
per tris menesius nuo atitinkamos rezoliucijos priemimo plenariniame posedyje dienos. Komisija
pateikia pasiulyma del teisés akto ne véliau kaip per vienerius metus arba jtraukia pasitlyma j savo
Kity mety darbo programa. Jei Komisija nepateikia pasiilymo, Parlamentui ji iSsamiai paaiskina
savo priezastis.

Komisija taip pat jsipareigoja glaudziai bendradarbiauti su Parlamentu ankstyvuoju etapu svarstant
bet kurj pilieCiy iniciatyva pateiktg praSyma parengti pasitilyma del teisés akto.

Biudzeto jvykdymo patvirtinimo procedurai taikomos 31 punkte nustatytos konkrecios nuostatos.
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17.  Je vadovaujantis SESV 289 straipsnio 4 dalimi pateikiamos iniciatyvos, rekomendacijos ar
praSymai priimti jstatymo galig turintj teises aktg, Komisija, jeigu jos prasoma, informuoja
Parlamentg apie savo pozicijg del iy pasidlymy atitinkamo Parlamento komiteto posedyje.

18. Dvi institucijos susitaria bendradarbiauti rysiy su nacionaliniais parlamentais klausimais.

Parlamentas ir Komisija bendradarbiauja jgyvendinant SESV protokolg Nr. 2 dél subsidiarumo ir
proporcingumo principy taikymo. Sis bendradarbiavimas apima nuostatas, susijusias su batinu
pagrjsty nacionaliniy parlamenty nuomoniy vertimu rastu.

Jei surenkama SESV protokolo Nr. 2 7 straipsnyje nurodyta balsy kvota, Komisija pateikia visy
nacionaliniy parlamenty pateikty pagrjsty nuomoniy vertimus rastu ir savo pozicijg del Siy
nuomoniy.

19. Komisija pateikia Parlamentui savo eksperty grupiy sarasa, sudaryta siekiant padeti
Komisijai pasinaudoti savo iniciatyvos teise. Sis sgraSas reguliariai athaujinamas ir vieSai
skelbiamas.

Sioje srityje, esant konkregiam ir pagrjstam komiteto pirmininko praSymui, Komisija tinkamai
informuoja atsakingg Parlamento komitetg apie tokiy grupiy veiklg ir sudet;.

20.  Takydamos atitinkamas priemones, dvi institucijos palaiko konstruktyvy dialogg svarbiais
administraciniais klausimais, ypaC klausimais, kurie turi tiesiogine reikSme paties Parlamento
administracijai.

21. Kai Parlamentas sitlo perziuréti savo Darbo tvarkos taisykliy nuostatas, susijusias su
santykiy su Komisija reglamentavimu, jis prasys Komisijos pareiksti savo nuomone.

22.  Jeigu reikia iSlaikyti bet kokios pagal §j pagrindy susitarimg perduodamos informacijos
konfidencialuma, taikomos 2 priedo nuostatos.

ii) Tarptautiniai susitarimai ir plétra

23.  Visais etapais Parlamentui nedelsiant pateikiama visa informacija apie derybas del
tarptautiniy susitarimy ir Siy susitarimy sudaryma, jskaitant derybiniy nurodymy rengima.
Komisija veikia visapusiskai jgyvendindama savo jsipareigojimus pagal SESV 218 straipsnj ir
atsizvelgdama j kiekvienos institucijos vaidmenj pagal ES sutarties 13 straipsnio 2 dalj.

Komisija taiko 3 priede iSdestytas nuostatas.

24. 23 punkte nurodyta informacija pateikiama Parlamentui taip, kad prireikus jam uztekty
laiko pateikti savo nuomoneg ir kad Komisija galety kiek jmanoma labiau atsizvelgti j Parlamento
nuomone. Paprastai Si informacija pateikiama Parlamentui per atsakingg Parlamento komitets ir,
jei reikia, plenariniame posedyje. Tinkamai pagrjstais atvejais ji pateikiama keliems Parlamento
komitetams.

Parlamentas ir Komisija jsipareigoja nustatyti tinkamas konfidencialios informacijos perdavimo i
Komisijos Parlamentui proceddras ir apsaugos priemones pagal 2 priedo nuostatas.

25. Dvi institucijos sutaria, kad, atsizvelgiant j skirtingg jy institucinj vaidmenj, Komisija turi
atstovauti Europos Sgjungai vedant tarptautines derybas, iSskyrus atvejus, kai tai susije su bendra
uzsienio ir saugumo politika, ir Kitus Sutartyse numatytus atvejus.

Kai tarptautinese konferencijose Sagjungai atstovauja Komisija, ji Parlamento praSymu sudaro kuo
palankesnes saglygas, kad Europos Parlamento nariy delegacija stebetojy teisémis galéty dalyvauti
Sajungos delegacijy darbe, kad galéty bati nedelsiant visapusiskai informuota apie konferencijos
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eigg. Komisija jsipareigoja, kur tinka, reguliariai informuoti Parlamento delegacijg apie deryby
rezultatus.

Europos Parlamento nariai negali tiesiogiai dalyvauti Siose derybose. Atsizvelgdama j teisines,
technines ir diplomatines galimybes, Komisija gali suteikti jiems stebetojy statusg. Jei Komisija
atsisako tai padaryti, ji nurodys Parlamentui atsisakymo prieZastis.

Be to, Komisija sudaro palankesnes sglygas Europos Parlamento nariams dalyvauti stebétojo
teisemis visuose atitinkamuose jos atsakomybeés sriciai priklausanciuose posédziuose prieS derybas

ir po ju.

26.  Tokiomis paCiomis salygomis Komisija nuolat informuoja Parlamentg ir sudaro
palankesnes salygas Europos Parlamento nariams, kurie dalyvauja Sgjungos delegacijose,
stebétojy teisémis dalyvauti institucijy, jsteigty pagal daugiaSalius tarptautinius susitarimus (kuriy
viena i$ Saliy yra Sajunga), posedziuose, jei Siy institucijy buvo papraSyta priimti sprendimus,
kuriems reikia gauti Parlamento pritarimg ar kuriems jgyvendinti gali reiketi priimti teises aktus
pagal jprastg teisekdros proceddra.

27. Komisija taip pat suteikia Parlamento delegacijoms, kurios yra jtrauktos j Sajungos
delegacijas tarptautinése konferencijose, galimybe naudotis visa Sgjungos delegacijy infrastruktara
Siose konferencijose, vadovaudamasi bendruoju gero institucijy bendradarbiavimo principu ir
atsizvelgdama j logistikos galimybes.

Parlamento pirmininkas siun€ia Komisijos pirmininkui pasitlymg dél Parlamento delegacijos
jtraukimo ] Sajungos delegacijg ne véliau kaip prieS 4 savaites iki konferencijos pradzios,
nurodydamas Parlamento delegacijos vadovo pavarde bei delegacijai priskirtiny Europos
Parlamento nariy skaiCiy. Tinkamai pagrjstais atvejais Sis terminas iSimties tvarka gali bati
sutrumpintas.

] Parlamento delegacijg jtraukty Europos Parlamento nariy ir juos lydinCiy darbuotojy skaicius turi
bati proporcingas visos Sajungos delegacijos dydZiui.

28. Komisija visapusiSkai informuoja Parlamentg apie narystés derybas, ypac apie pagrindinius
Jy aspektus bei pokycCius, kad Parlamentas, laikydamasis atitinkamy Parlamento procediry, galéty
laiku iSreiksti savo nuomone.

29. Kai Parlamentas, remdamasis Darbo tvarkos taisykliy 90 straipsnio 4 dalimi®®, 28 punkte
numatytais klausimais priima rekomendacijg ir kai del svarbiy priezasCiy Komisija nusprendzia
negalinti pritarti Siai rekomendacijai, ji paaiSkina Parlamentui to prieZastis per plenarinj poséd;j ar
per Kitg atitinkamo Parlamento komiteto posédj.

iii) BiudZeto vykdymas

30.  Pries jsipareigodama rémejy konferencijose teikti finansing parama, kuri apima naujus
finansinius jsipareigojimus ir kuriai turety pritarti biudzetg patvirtinanti institucija, Komisija
pranesa apie tai biudZetg patvirtinanciai institucijai ir iSnagrinéja jos pastabas.

31. Parlamento komiteto, atsakingo uZ biudZeto jvykdymo patvirtinimg pagal Parlamento
darbo tvarkos taisykliy V11 prieda®, pirmininko pra§ymu tam, kad baty galima atlikti SESV 319
straipsnyje numatytg metinio biudZeto jvykdymo patvirtinima, Komisija perduoda visg
informacija, reikalingg prizidreti, kaip vykdomas atitinkamy mety biudZetas.

% Dabar 108 straipsnio 4 dalis.
% Dabar VI priedas.
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Jeigu gaunama naujos informacijos, susijusios su praejusiais metais, kuriy biudzeto jvykdymas
buvo patvirtintas, Komisija pateikia visg bdting su tuo susijusig informacija, kad bity surastas
abiem Salims priimtinas sprendimas.

Iv) RysSiai su reguliavimo agentaromis

32. Kandidatai j reguliavimo agenttry vykdomuosius direktorius turéty atvykti j Parlamento
komitety klausymus.

Be to, vykstant 2009 m. kovo meén. sudarytos tarpinstitucinés agentlry reikaly darbo grupées
diskusijoms, Komisija ir Parlamentas sieks bendro poZidrio j decentralizuoty agenttry vaidmen;j ir
padétj Sajungos institucijy kontekste ir pateiks bendras Siy agentlry steigimo, struktiros bei
veikimo gaires ir apibreés finansavimo, biudzeto, prieziros ir valdymo klausimus.

IV. BENDRADARBIAVIMAS TEISEKUROS PROCEDURY IR PLANAVIMO
KLAUSIMAIS

1) Komisijos darbo programa bei Europos Sgjungos programy sudarymas

33.  Siekdama, kad baty priimti tarpinstituciniai susitarimai, Komisija inicijuoja Sgjungos
metiniy ir daugiameciy programy sudaryma.

34. Kasmet Komisija pristato savo darbo programa.

35. Dvi institucijos bendradarbiauja pagal 4 priede numatytg grafika.

Komisija atsizvelgia j Parlamento nurodytus prioritetus.

Komisija pakankamai iSsamiai paaiSkina kiekvieno savo darbo programos punkto nuostatas.

36. Komisija pateikia paaiSkinimy, jei savo atitinkamy mety darbo programoje ji negali
pateikti atskiry numatyty pasialymy arba jei ji nukrypsta nuo $ios programos. Uz tarpinstitucinius
rySius atsakingas Komisijos pirmininko pavaduotojas jsipareigoja reguliariai pranesti Komitety
pirmininky sueigai kaip politiniu aspektu jgyvendinama einamyjy mety Komisijos darbo
programa.

ii) Teisés akty priemimo procedros

37. Komisija jsipareigoja atidZiai iSnagrinéti Parlamento priimtus pakeitimus jos teiséklros
pasitlymams, kad galéty atsizvelgti j juos pakeistame pasitlyme.

Komisija, pateikdama savo nuomone del Parlamento pakeitimy, kaip nurodyta SESV 294
straipsnyje, jsipareigoja kiek jmanoma labiau atsizvelgti j pakeitimus, priimtus per antrgjj
svarstyma; jeigu del svarbiy priezasCiy ir po Siy pakeitimy apsvarstymo kolegijoje ji nuspresty jy
nepriimti ar jiems nepritarti, ji paaiSkina savo sprendimg Parlamentui ir bet kuriuo atveju pareiskia
savo nuomone del Parlamento pakeitimy pagal SESV 294 straipsnio 7 dalies ¢ punkta.

38. Parlamentas, svarstydamas iniciatyva dél teisés akto, kurig pagal SESV 76 straipsnj pateike
maziausiai ketvirtadalis valstybiy nariy, jsipareigoja nepriimti jokio praneSimo atsakingame
komitete negaves Komisijos nuomones dél Sios iniciatyvos.

Komisija jsipareigoja pateikti savo nuomone dél tokios iniciatyvos ne veliau kaip per 10 savaiciy
nuo jos patetkimo dienos.

39.  Pries atSaukdama bet kokius pasiulymus, del kuriy Parlamentas jau pateike savo pozicijg
per pirmajj svarstyma, Komisija tinkamu laiku pateikia iSsamiy paaiskinimuy.
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Kiekvienos naujosios Komisijos kadencijos pradzioje Komisija perzilri visus nebaigtus svarstyti
pasidlymus, kad juos politiSkai patvirtinty ar atSaukty, atsizvelgdama j Parlamento iSreikstg
nuomone.

40.  Specialiy teiseklros proceddry, kai reikia konsultuotis su Parlamentu, jskaitant kitas
procediras kaip, pvz., numatyta SESV 148 straipsnyje, atvejais Komisija:

1) imasi priemoniy, uztikrinanCiy aktyvesnj Parlamento dalyvavima, kad galéty kiek
jmanoma labiau atsizvelgti j Parlamento nuomone ir ypaC kad uztikrinty, jog
Parlamentui bty suteikta pakankamai laiko apsvarstyti Komisijos pasitlyma;

i) uztikrina, kad Tarybos organams buty laiku priminta nepriimti politinio susitarimo
del jos pasitlymy, kol Parlamentas nepatvirtino savo nuomonés. Ji papraso, kad
diskusijos ministry lygmeniu baty baigtos po to, kai Tarybos nariams nustatomas
tinkamas terminas, iki kurio jie galéety iSnagrineti Parlamento nuomoneg;

1) uztikrina, kad Taryba laikytysi Europos Sgjungos Teisingumo Teismo suformuluoty
taisykliy, reikalaujanCiy iS naujo konsultuotis su Parlamentu, jei Taryba i$ esmes
keiCia Komisijos pasiulyma. Komisija informuoja Parlamentg apie kiekvieng
priminimg Tarybai i$ naujo konsultuotis su Parlamentu;

iv) jsipareigoja atSaukti, jei reikia, Parlamento atmestus pasitlymus dél teisés akty. Jei
Komisija dél svarbiy priezasCiy ir apsvarsCiusi klausimg kolegijoje nusprendzia
iSlaikyti savo pasiulyma, ji paaiSkina tokio sprendimo motyvus padarydama
pareiSkima Parlamente.

41.  Savo ruoztu, siekdamas pagerinti teisékdros planavima, Parlamentas jsipareigoja:

) planuoti savo darbotvarkiy dalis, susijusias su teisékira, atsizvelgdamas |
galiojanCig Komisijos darbo programg ir j priimtas rezoliucijas del Sios programos,
ypac siekdamas pagerinti prioritetiniy diskusijy planavima;

i) laikytis tinkamy terminy, kiek tai procedariskai naudinga priimant savo pozicijg per
pirmajj svarstymg jprastos teiseklros proceduros bei savo nuomone konsultavimosi
procediros metu;

iii) kiek jmanoma greiCiau po Komisijos darbo programos patvirtinimo skirti uz
basimus pasitlymus atsakingus pranesejus;

iv) teikti visiSkag pirmenybe praSymams i$ naujo konsultuotis su Parlamentu, su salyga,
kad jam buvo perduota visareikalingainformacija.

iii) Geresnés teisekuros klausimai

42. Komisija uztikrina, kad jai pavestas poveikio vertinimas baty atliekamas laikantis skaidrios
procediros, pagal kurig uZtikrinamas nepriklausomas vertinimas. Poveikio vertinimo ataskaitos
turi buti skelbiamos tinkamu laiku, atsizvelgiant j jvairias galimybes, jskaitant galimybe nesiimti
jokiy wveiksmy, ir paprastai turi bati pateiktos atitinkamam Parlamento komitetui SESV
protokoluose Nr. 1 ir Nr. 2 numatytu nacionaliniy parlamenty informavimo laikotarpiu.

43. Srityse, kuriose Parlamentas paprastai dalyvauja teiseklros procese, prireikus bei tinkamai
pagrjstais atvejais Komisija, suteikusi Parlamentui galimybe pateikti savo nuomone, priima
privalomos teisines galios neturinCius aktus. Komisija pateikia Parlamentui iSsamius paaiskinimus,
kaip ji atsizvelge j Parlamento nuomone priimdama savo pasitlyma.

44, Siekdami uztikrinti geresne Sajungos teises akty perkelimo j nacionaline teise ir taikymo
stebeseng, Komisija ir Parlamentas stengiasi naudoti privalomas atitikties lenteles ir nustatyti
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privalomus perkélimo j nacionaling teise terminus, kurie direktyvy atveju paprastai neturety bati
ilgesni negu dveji metai.

Be specialiy ataskaity ir metiniy Sgjungos teises taikymo ataskaity Komisija pateikia Parlamentui
apibendrintg informacijg apie visas proceddras del jsipareigojimy nevykdymo, pradedant
oficialiais jspejimais, jskaitant, jei to papraSo Parlamentas, atskirai apie kiekvieng atvejj ir laikantis
konfidencialumo reikalavimy, ypac ty, kuriuos pripazino Europos Sajungos Teisingumo Teismas,
klausimais, susijusiais su procedira dél jsipareigojimy nevykdymo.

V. KOMISIJOS DALYVAVIMAS PARLAMENTO PROCEDUROSE

45.  Jei tuo pat metu vyksta keli renginiai ar gauti kvietimai j kelis renginius, Komisija teikia
pirmenybe dalyvavimui (jei praSoma) plenariniuose posedziuose ar Kity Parlamento organy
posédziuose.

YpaC Komisija uztikrina, kad, kai to praSo Parlamentas, Komisijos nariai paprastai dalyvauty
plenariniuose posédziuose, kuriuose svarstomi jy atsakomybes sriCiai priklausantys darbotvarkes
klausimai. Tai taikytina ir Pirmininky sueigos per praejusia meénesing sesijg patvirtintiems
preliminariems darbotvarkes projektams.

Paprastai Parlamentas siekia uztikrinti, kad visi ménesines sesijos darbotvarkes klausimai,
priklausantys tam tikro Komisijos nario atsakomybés sriciai, bty svarstomi kartu.

46.  Parlamento praSymu bus pasiripinama reguliariai rengti klausimy valanda, kurioje
dalyvauja Komisijos pirmininkas. Sig klausimy valandg sudarys dvi dalys: pirma dalis, dalyvaujant
frakcijy vadovams ar jy atstovams, pagrjsta visiSku spontaniSkumu; antra dalis skirta i$ anksto, ne
veliau kaip ketvirtadienj priesS atitinkamg menesing sesijg, sutartai politikos temai, taciau klausimai
IS anksto neruoSiami.

Be to, siekiant pertvarkyti esamg klausimy valandg ir vadovaujantis dabartiniu klausimy valandos,
kurioje dalyvauja Komisijos pirmininkas, modeliu, pradedama rengti klausimy valanda, kurioje
dalyvauja Komisijos nariai, jskaitant Komisijos pirmininko pavaduotojg-Sajungos vyriausiajj
jgaliotinj uZsienio reikalams ir saugumo politikai. Si klausimy valanda susijusi su atitinkamy
Komisijos nariy atsakomybeés sritimis.

47.  Zodzio praSantys Komisijos nariai turi bati isklausyti.

Nepazeisdamos SESV 230 straipsnio, dvi institucijos susitaria dél bendryjy zodzio suteikimo
institucijoms reikalavimy.

Dvi institucijos susitaria, kad turéty bati laikomasi orientacines Zodzio suteikimo tvarkos.

48.  Siekdamas uztikrinti Komisijos nariy dalyvavima, Parlamentas jsipareigoja stengtis, kad
galutiniai darbotvarkés projektai neblty keiCiami.

Parlamentas, keisdamas savo galutinj darbotvarkés projektg arba perkeldamas ménesinés sesijos
darbotvarkes klausimus, nedelsdamas praneSa Komisijai. Komisija stengiasi uztikrinti, kad
atsakingas Komisijos narys dalyvauty posedyje.

49, Komisija gali sialyti jraSyti tam tikrus klausimus j darbotvarke ne véliau kaip iki galutinio
Pirmininky sueigos posedzio, kuriame patvirtinamas galutinis sesijos darbotvarkes projektas.
Parlamentas deramai atsizvelgia j Siuos pasialymus.

50. Parlamento komitetai stengiasi nekeisti savo darbotvarkiy projekty ir galutiniy
darbotvarkiy.
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Jei Parlamento komitetas pakeiCia darbotvarkés projektg arba galutine darbotvarke, apie tai
nedelsiant praneS8ama Komisijai. YpaC Parlamento komitetai siekia laikytis tinkamy terminy, kad
Komisijos nariai galéty dalyvauti jy posedzZiuose.

Kai Komisijos nario dalyvavimas Parlamento komiteto posedyje néra aiskiai reikalingas, Komisija
pasirlpina, kad jai atstovauty kompetentingas atitinkamo lygio pareignas.

Parlamento komitetai sieks derinti savo darbg, taip pat vengti vienu metu vykstanciy posedziy ta
paCia tema, be to, sieks nenukrypti nuo darbotvarkes projekto, kad Komisija galéty uztikrinti
atitinkama jos atstovy dalyvavima.

Jei praSoma, kad komiteto posédyje, kuriame svarstomas Komisijos pasiulymas, dalyvauty auksto
lygio pareigunas (generalinis direktorius ar direktorius), Komisijos atstovui turi bati leista
pasisakyti.

V1. BAIGIAMOSIOSNUOSTATOS

51. Komisija patvirtina savo jsipareigojima kuo greiCiau persvarstyti teises aktus, kurie pries
Jjsigaliojant Lisabonos sutarCiai nebuvo suderinti su reguliavimo proceddra su tikrinimu, kad
jvertinty, ar Sios priemones turi bati suderintos su SESV 290 straipsnyje nustatyta deleguoty teisés
akty priemimo tvarka.

Galiausiai turety bati nustatyta nuosekli, su Sutartimi suderinta deleguoty teises akty ir
jgyvendinimo akty sistema, palaipsniui vertinant priemoniy, kurioms Siuo metu taikoma
reguliavimo proceddra su tikrinimu, pobudj ir turinj, kad per tinkamg laikg Sios priemones baty
suderintos su SESV 290 straipsnyje nustatyta tvarka.

52. Sio pagrindy susitarimo nuostatos papildo Tarpinstitucinj susitarima dél geresnés
teisekaros™ ir nedaro jam jtakos bei neriboja teisés jj perZitréti. Nedarydamos poveikio busimoms
Parlamento, Komisijos ir Tarybos deryboms, dvi institucijos jsipareigoja susitarti del pagrindiniy
pokycCiy rengiantis bdsimoms deryboms del Tarpinstitucinio susitarimo del geresnes teisekaros
suderinimo su naujomis Lisabonos sutartimi numatytomis nuostatomis, atsizvelgdamos |
galiojanCig tvarka ir §j pagrindy susitarima.

Jos taip pat susitaria politiniu ir techniniu lygmeniu sustiprinti esama tarpinstituciniy rysiy sistema,
kad atsizvelgiant j geresne teiseklrg buty uztikrintas veiksmingas Parlamento, Komisijos ir
Tarybos tarpinstitucinis bendradarbiavimas.

53. Komisija jsipareigoja skubiai inicijuoti Sagjungos metiniy ir daugiameCiy programy
sudaryma, kad buoty sudaryti tarpinstitucinia susitarimai, kaip numatyta ES sutarties 17
straipsnyje.

Komisijos darbo programa — tai Komisijos indélis j Sgjungos metiniy ir daugiameciy programy
sudaryma. Komisijai patvirtinus savo darbo programa, turety bati surengtas Parlamento, Tarybos ir
Komisijos trialogas, kad baty pasiektas susitarimas del Sgjungos programos sudarymo.

Atsizvelgiant j tai ir kai tik Parlamentas, Taryba ir Komisija pasiekia bendrg susitarimg del
Sgjungos programos sudarymo, dvi institucijos perzidri Sio pagrindy susitarimo nuostatas,
susijusias su programy sudarymu.

Parlamentas ir Komisija ragina Tarybg kuo skubiau pradéti dalyvauti diskusijose del Sgjungos
programy sudarymo, kaip numatyta ES sutarties 17 straipsnyje.

54, Dvi institucijos nuolat vertina, kaip praktiskai jgyvendinamos Sio pagrindy susitarimo ir jo
priedy nuostatos. Perzitra atliekama iki 2011 m. pabaigos, atsiZzvelgiant j praktine patirtj.

% OL C321, 200312 31, p. 1.
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1 priedas: Komisijos atstovy susitikimai su nacionaliniais ekspertais
Siame priede numatomos pagrindy susitarimo 15 punkto jgyvendinimo nuostatos.
1. Taikymo sritis

Pagrindy susitarimo 15 punkto nuostatos taikomos Siems susitikimams:

a) Komisijos susitikimams, kurie yra Komisijos sudaryty eksperty grupes susitikimai,
] kuriuos pakviesti visy valstybiy nariy nacionaliniy valdzios institucijy atstovai, jei
Sie susitikimai susije su Sajungos teises akty, jskaitant privalomos teisinés galios
neturincius teiseés aktus ir deleguotus teisés aktus, rengimu ir jgyvendinimu;

b) ad hoc Komisijos susitikimams, | kuriuos pakviesti visy valstybiy nariy
nacionaliniai ekspertai, jei Sie susitikimai susije su Sgjungos teisés akty, jskaitant
privalomos teisinés galios neturinCius teises aktus ir deleguotus teises aktus,
rengimu ir jgyvendinimu.

Nedarant poveikio esamoms ir basimoms specialioms nuostatoms dél Parlamento informavimo
apie Komisijos jgyvendinimo jgaliojimy vykdyma®, $ios nuostatos netaikomos komitologijos
komitety posédziams.

2. Parlamentui perduodama informacija

Komisija jsipareigoja persiysti Parlamentui tuos pacCius pirmiau minety susitikimy dokumentus,
kuriuos ji siunCia nacionalinéms valdzZios institucijoms. Komisija persiys Siuos dokumentus,
jskaitant darbotvarkes, j tam skirtg Parlamento pasto dézute tuo paCiu metu kaip ir nacionaliniams
ekspertams.

3. Parlamento eksperty kvietimas

Parlamento praSymu Komisija gali nuspresti pasiulyti Parlamentui deleguoti Parlamento ekspertus
J Komisijos atstovy susitikimg su nacionaliniais ekspertais, kaip numatyta 1 punkte.

'Parlamentui teikiama informacija apie komitologijos komitety darbg ir iSimtines Parlamento
dalyvavimo komitologijos procedurose teises aiSkiai apibréztos kitose priemonese: 1) 1999 m.
birZelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai suteiktais
jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (OL L 184, 1999 7 17, p. 23) 2) 2008 m. birzelio 3 d. Parlamento
ir Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél komitologijos procedury; ir 3) priemones, kuriy reikia
siekiant jgyvendinti SESV 291 straipsnj.
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2 priedas. Konfidencialios informacijos perdavimas Parlamentui
1. Taikymo sritis

1.1.  Sis priedas reglamentuoja 1.2 punkte apibréztos konfidencialios informacijos perdavima i3
Komisijos Parlamentui, Parlamentui naudojantis savo isskirtinemis teisémis ir jgaliojimais. Dvi
institucijos dirba atsizvelgdamos | abipusj jsipareigojima lojaliai bendradarbiauti visisko abipusio
pasitikejimo dvasia ir grieztai laikydamosi atitinkamy SutarCiy nuostaty.

1.2. ,Informacija” reiSkia raSytine ar zodine informacija, kokia bebuty jos laikmena ar autorius.

1.2.1. ,Konfidenciali informacija® reiskia ,,ES jslaptintg informacijg“ (ESJI) ir nejslaptinty ,Kitg
konfidencialig informacijg*.

12.2. ,ES jslaptinta informacija“ (ES]I) - bet kokia informacija ir medziaga, pazymeéta slaptumo
zymomis ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET", ,SECRET UE", ,,CONFIDENTIEL UE“,
»RESTREINT UE* ar kitomis atitinkamomis nacionalinemis ar tarptautinémis slaptumo Zzymomis,
kurig atskleidus be leidimo gali bdti padaryta jvairaus laipsnio Zalos Sgjungos interesams arba
vienai ar daugiau valstybiy nariy, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija atsirado Sajungoje, ar yra
gauta i$ valstybiy nariy, treCiyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy.

a) ,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*: taip klasifikuojama tik ta informacija ir
medziaga, kurig atskleidus be leidimo gali bati padaryta ypatingai didelé Zala
esminiams Sajungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy interesams.

b) »SECRET UE": taip klasifikuojama tik ta informacija ir medZiaga, kurias atskleidus
be leidimo gali bati labai pakenkta esminiams Sgjungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams.

C) ,CONFIDENTIEL UE": taip Klasifikuojama informacija ir medZiaga, kurias
atskleidus be leidimo gali bati pakenkta esminiams Sgjungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams.

d) »RESTREINT UE": taip Kklasifikuojama informacija ir medziaga, Kkuriy
atskleidimas be leidimo gali bati nenaudingas Sajungos arba vienos ar daugiau
valstybiy nariy interesams.

1.2.3. ,Kita konfidenciali informacija“ reiSkia bet kokig kitg Parlamento praSomg perduoti ir
(arba) Komisijos perduodamg konfidencialig informacijg, kuriai taikoma tarnybinés paslapties
pareiga.

1.3. Komisija pasirtpina, kad Parlamentas galéty susipazinti, remiantis Sio priedo nuostatomis,
su konfidencialia informacija, gavusi vieno iS 1.4 punkte paminety Parlamento organy ar
atitinkamas pareigas einanciy asmeny prasyma del konfidencialios informacijos perdavimo. Be to,
Komisija, vadovaudamasi Sio priedo nuostatomis, savo iniciatyva gali perduoti Parlamentui bet
kokig konfidencialig informacija.

1.4. Pagal §j prieda prasSyti Komisijos pateikti konfidencialig informacija gali:
- Europos Parlamento pirmininkas,
- atitinkamy Parlamento komitety pirmininkai,
- Biuras bei Pirmininky sueiga ir

- Parlamento delegacijos, jtrauktos j Sgjungos delegacijg tarptautineje konferencijoje,
vadovas.
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15. ] Sio priedo taikymo sritj nepatenka informacija, susijusi su jsipareigojimy nevykdymo
proceddromis ir procediaromis konkurencijos srityje, jei dél Siy procedury Parlamento organy ir
(arba) 1.4 punkte minimy atitinkamas pareigas einanCiy asmeny praSymo gavimo dieng néra
priimtas galutinis Komisijos sprendimas arba Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimas,
ir taip pat informacija, susijusi su Sajungos finansiniy interesy apsauga. Si nuostata nedaro
poveikio pagrindy susitarimo 44 punktui ir Parlamento biudzeto kontroles teisems.

1.6.  Sios nuostatos taikomos nedarant poveikio 1995 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos sprendimo 95/167/EB, Euratomas, EAPB dél Europos Parlamento
naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanéioms nuostatoms®, taip pat 1999 m. balandzio 28 d.
Komisijos sprendimo 1999/352/EB, EAPB, Euratomas, del Europos kovos su sukCiavimu tarnybos
(OLAF) jsteigimo™ atitinkamoms nuostatoms,

2. Bendrosios taisyklés

2.1. Vieno i$ 1.4 punkte minimy Parlamento organy ir (arba) atitinkamas pareigas einanciy asmeny
praSymu Komisija kaip galima greiCiau perduoda tam Parlamento organui ir (arba) atitinkamas
pareigas einanCiam asmeniui konfidencialig informacija, badting Parlamentui vykdyti savo
joaliojimus ir naudotis iSimtinemis teisemis. Dvi institucijos, kiekviena savo kompetencijos ir
atsakomybeés srityje, gerbia:

- pagrindines Zmogaus teises, jskaitant teise j teisingg teisma ir teise j privatumo
nelieCiamuma;

- teisminiy ir drausminiy procedlry nuostatas;
- komercines paslapties ir komerciniy santykiy apsauga;

- Sgjungos interesy, ypaC susijusiy su visuomenés apsauga, gynyba, tarptautiniais
santykiais, monetariniu stabilumu ir finansiniais interesais, apsauga.

Jei nepavyksta susitarti, klausimas perduodamas abiejy institucijy pirmininkams, kad jie iSspresty
nesutarima.

IS valstybés narés, institucijos ar tarptautinés organizacijos atéjusi konfidenciali informacija
perduodama tik jy sutikimu.

2.2. ES]I perduodama Parlamentui, kuris jg tvarko ir saugo, vadovaudamasis bendraisiais
batiniausiais saugumo standartais, kuriuos taiko Kitos Sgjungos institucijos, visy pirma Komisija.

Jslaptindama informacija, kurios autorius yra ji pati, Komisija uztikrins, kad baty taikomas
tinkamas slaptumo lygis, atsizvelgiant j tarptautinius standartus bei apibréztis ir jos vidaus
taisykles, tuo paciu skirdama pakankamai démesio Parlamento poreikiui susipazinti su jslaptintais
dokumentais, kad Sis galéty veiksmingai vykdyti savo jgaliojimus ir naudotis iSimtinémis teisemis.

2.3. Jei kyla abejoniy dél konfidencialaus informacijos vieneto pobldZio ar jo slaptumo
lygmens tinkamumo arba jei batina nustatyti jo perdavimo tvarkg pasirenkant vieng is 3.2 punkte
numatyty galimybiy, dvi institucijos, prieS perduodamos dokumentg, nedelsdamos konsultuojasi
viena su Kita. Vykstant Sioms konsultacijoms Parlamentui atstovauja praSyma pateikes susijusio
Parlamento organo pirmininkas, jei reikia, kartu su praneséju, arba praSymg pateikes atitinkamas
pareigas einantis asmuo. Komisijai atstovauja uz tg sritj atsakingas Komisijos narys,
pasikonsultaves su Komisijos nariu, atsakingu uz saugumo klausimus. Jei nepavyksta susitarti,
klausimas perduodamas abiejy institucijy pirmininkams, kad jie surasty tinkama sprendima.

% 0L L 113,1995519, p. 1.
% OL L 136, 19995 31, p. 20.
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2.4.  Jei po 2.3 punkte nurodytos proceduaros susitarimas nepasiekiamas, Parlamento pirmininkas
Parlamento organo ar praSymag pateikusio atitinkamas pareigas einancio asmens motyvuotu
praSymu pasitlo Komisijai iki aiSkiai nurodyto termino Sig konfidencialig informacijg perduoti
pasirenkant perdavimo tvarka iS Sio priedo 3.2 punkte numatyty galimybiy. Komisija rasStu
informuoja Parlamentg iki pasibaigiant Siam terminui apie savo galutine pozicijg, del kurios
Parlamentas pasilieka sau teise, jei reikalinga, pasinaudoti apskundimo teise.

2.5.  Su ES]I leidZiama susipaZinti taikant galiojancias asmeny patikimumo tikrinimo taisykles.

25.1. Su informacija, pazyméta slaptumo Zyma , TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*,
~SECRET UE* ir ,,CONFIDENTIEL UE*, gali bati leista susipazZinti tik tiems Parlamento
pareigunams ir grieztg batinybe turintiems Parlamento frakcijy darbuotojams, kuriuos Parlamento
organas ir (arba) atitinkamas pareigas einantis asmuo i$ anksto jvardijo asmenimis, atitinkanciais
principg ,,batina Zinoti*, ir kuriems iSduotas atitinkamas patikimumo pazymejimas.

2.5.2. Atsizvelgiant j Parlamento iSimtines teises ir jgaliojimus, tiems Parlamento nariams,
kuriems neiSduotas asmeninis patikimumo pazymejimas, leidZiama susipaZinti su slaptumo Zyma
»,CONFIDENTIEL UE*" pazymetais dokumentais, vadovaujantis bendruoju susitarimu
apibréztomis praktinémis nuostatomis, jskaitant iSkilmingo pasiZzadejimo, kad jie neatskleis Siy
dokumenty turinio jokiam treCiam asmeniui, pasiraSyma.

Su dokumentais, pazymetais slaptumo zyma ,,SECRET UE", leidZiama susipazinti Parlamento
nariams, kuriems iSduotas atitinkamas asmeninis patikimumo pazymejimas.

25.3. Komisija padedant priimamos nuostatos, pagal kurias uztikrinama, kad nacionalines
valdZios institucijos kuo greiiau suteikty Parlamentui reikiamg paramg atliekant patikimumo
patikrinimo proceddra.

ISsamesné informacija apie asmeny, kuriems turi bati leidziama susipazinti su konfidenciaia
informacija, kategorijg ar kategorijas nurodoma pateikiant prasyma.

PrieS asmeniui suteikiant leidimg susipazinti su tokia informacija, jis i$ anksto informuojamas apie
informacijos konfidencialumo lygj ir su juo susijusius saugumo jsipareigojimus.

PerZilrint §j prieda ir busimasias saugumo nuostatas, nurodytas 4.1 ir 4.2 punktuose, patikimumo
tikrinimo klausimas bus svarstomas dar karta.

3. Susipazinimo su konfidencialia informacija ir jos naudojimo tvarka

3.1. Paga 2.3 punkte, ir, jei reikia, 2.4 punkte nurodytas procediras pateikta konfidenciali
informacija Komisijos pirmininko ar jos nario atsakomybe suteikiama jos papraSiusiam
Parlamento organui ir (arba) atitinkamas pareigas einanCiam asmeniui, vadovaujantis Siomis
saglygomis:

Parlamentas ir Komisija uztikrins, kad konfidenciali informacija baty registruojama ir atsekama.

KonkreCiai, ES]I, jslaptinta kaip ,,CONFIDENTIEL UE* ir ,SECRET UE", perduodama is
Komisijos generalinio sekretoriato centrinio registro atitinkamai kompetentingai Parlamento
tarnybai, kuri bus atsakinga uz informacijos pateikimg pagal sutartas nuostatas Sios informacijos
paprasiusiam Parlamento organui ir (arba) atitinkamas pareigas einanCiam asmeniui.

ES|I, jslaptintos kaip ,, TRES SECRET UE/EU TOP SECRET", perdavimas priklauso nuo
papildomy salyguy, sutarty Komisijos ir Sios informacijos papraSiusio Parlamento organo ir (arba)
atitinkamo pareigas einancio asmens, pagal kurias siekiama uZztikrinti §j jslaptinimo lygj atitinkantj

apsaugos lygj.
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3.2.  Nedarant poveikio 2.2 ir 2.4 punkty nuostatoms bei basimoms 4.1 punkte nurodytoms
saugumo nuostatoms, susipazinimo su konfidencialia informacija ir informacijos konfidencialumo
apsaugojimo tvarka nustatoma bendru susitarimu prie§ Sios informacijos perdavima. Siame uZ
atitinkama politikos sritj atsakingo Komisijos nario ir praSyma pateikusio Parlamento organo
(atstovaujamo jo pirmininko) ir (arba) atitinkamas pareigas einancio asmens susitarime numatoma,
kad siekiant uztikrinti tinkama konfidencialumo lygj, pasirenkama viena i§ 3.2.1. ir 3.2.2.
punktuose numatyty galimybiy.

3.2.1. Konfidencialios informacijos gavejai turéty bati vieni iS Siame sgrase nurodyty subjekty:
- informacija skiriama tik Europos Parlamento pirmininkui, absoliuciai iSimtiniais
atvgais,
- Biuras ir (arba) Pirmininky sueiga;
- atsakingo Parlamento komiteto pirmininkas ir pranesgjas;
- vis (tikrigi ir pavaduojantigji) atitinkamo Parlamento komiteto nariai;
- visi Europos Parlamento nariai.

Be Komisijos sutikimo draudziama skelbti Sig konfidencialig informacijg ar perduoti jg bet kuriam
kitam asmeniui.

3.2.2. Turéty bati numatytos Sios konfidencialios informacijos naudojimo tvarkos galimybés:

a) jei informacijos slaptumo lygis yra ,,CONFIDENTIEL UE® ir didesnis, su
dokumentais susipazjstama saugioje skaitykloje;

b) organizuojamas uzdaras poséedis, kuriame dalyvauja tik Biuro nariai, Pirmininky
sueigos nariai ar atsakingo Parlamento komiteto tikrigji bel pavaduojantigji nariai,
taip pat Parlamento pareiginai ir tie Parlamento frakcijy darbuotojai, kuriuos
frakcijos pirmininkas iS anksto jvardijo asmenimis, atitinkanciais principg ,,batina
Zinoti*, ir kuriy dalyvavimas yra grieZtai batinas, su sglyga, kad jiems iSduotas
atitinkamo lygmens patikimumo pazymeéjimas; organizuojant poséd] laikomasi Siy
salygu:

- viss dokumentai gali bdti sunumeruoti, iSdalijami posédzio pradzZioje ir vél
surenkami posédzio pabaigoje. Negalima konspektuoti ir daryti ty dokumenty
kopiju;

- posédzio protokole klausimo, kuris buvo svarstomas taikant konfidencialumo
procedira, nagrinéjimas neminimas.

PriesS pateikiant dokumentg visi asmens duomenys gali bati iSbraukti.

Konfidencialiai informacijai, kuri pateikiama Zodziu Parlamento adresatams, taikomas toks pat
apsaugos lygis, koks taikomas rastu pateikiamai konfidencialiai informacijai. Gali bati numatytas
iSkilmingas Sios informacijos gavejy pasizadéjimas, kad jie neatskleis Sios informacijos turinio
jokiam treCiam asmeniui.

3.2.3. Kai su rastu pateikta informacija turi bati susipazjstama saugioje skaitykloje, Europos
Parlamentas pasirlpina, kad baty veiksmingai jdiegtos Sios priemones:

- saugi konfidencialios informacijos saugojimo sistema;
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- saugi skaitykla, kurioje néra kopijavimo aparaty, telefony, faksy, skaitytuvy ar kity
dauginimo ar dokumenty perdavimo priemoniy ir t. t.;

- patekimg | skaitykla reglamentuojanios saugumo nuostatos, numatancios
reikalavimg pasirasSyti lankytojy registre ir pasiZzadéti neplatinti konfidencialios
informacijos, su kuria buvo susipazinta.

3.2.4. pirmiau numatytos nuostatos neuzkerta kelio nustatyti kitokig lygiaverte dviejy institucijy
sutartg tvarka.

3.3.  Jei nesilaikoma $ios tvarkos, taikomos Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy VIII
priedo™ nuostatos dél sankcijy Parlamento nariams, o Parlamento pareigtny ir kity darbuotojy
atzvilgiu taikomos galiojan&ios Pareigiiny tarnybos nuostaty® 86 straipsnio arba Kity Europos
Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygy 49 straipsnio nuostatos.

4. Baigiamosios nuostatos

4.1.  Komisija ir Parlamentas imasi visy reikiamy priemoniy, kad baty jgyvendintos Sio priedo
nuostatos.

Siuo tikslu kompetentingos Komisijos ir Parlamento tarnybos glaudziai bendradarbiauja,
koordinuodamos Sio priedo jgyvendinima. Si veikla apima konfidencialiy dokumenty atsekamumo
tikrinima ir periodiSkai atliekama bendrg taikomy saugumo nuostaty ir standarty stebésena.

Parlamentas jsipareigoja, prireikus, pritaikyti savo vidaus nuostatas, kad jgyvendinty Siame priede
jtvirtintas konfidencialios informacijos saugumo nuostatas.

Parlamentas jsipareigoja kuo greiCiau priimti busimas saugumo nuostatas ir bendru sutarimu su
Komisija patikrinti Sias nuostatas, kad baty nustatyti lygiaverCiai saugumo standartai. Sio priedo
nuostatos galios:

- techniniams saugumo standartams ir konfidencialios informacijos naudojimo bel
saugojimo standartams, jskaitant saugumo priemones fizinio, personalo, dokumenty
ir IT saugumo srityse;

- specialiojo prieziuros komiteto, sudaryto iS Parlamento nariy, kuriy patikimumas
buvo atitinkamai patikrintas ir kurie gavo leidimg naudotis ES]I, jslaptinta kaip
-TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*, jkarimui.

4.2. Parlamentas ir Komisija ne veliau kaip iki pagrindy susitarimo 54 punkte nurodyto perzitros
laikotarpio pabaigos perzitres §j priedg ir prireikus pakeis jj, atsizvelgdami j pokycius, susijusius
su:

- blsimomis saugumo nuostatomis, turin¢iomis rysj su Parlamentu ir Komisija;

- Kitomis nuostatomis ar teises aktais, susijusiais su informacijos perdavimo i$ vienos
institucijos j kita.

% Dabar VII priedas.
% 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis
Europos Bendrijy pareiginy tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo
sglygas bei Komisijos pareiginams laikinai taikomas specialias priemones.
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3 priedas: Derybos del tarptautiniy susitarimy ir Siy susitarimy sudarymas

Siame priede i3samiau reglamentuojama pagrindy susitarimo 23, 24 ir 25 punktuose minima
Parlamento informavimo apie derybas del tarptautiniy susitarimy ir Siy susitarimy sudarymo
tvarka

1 Apie savo ketinimg pasitlyti pradéti derybas Komisija informuoja Parlamentg ir
Tarybg tuo paCiu metu.

2. Kai Komisija sitillo Tarybai patvirtinti derybiniy nurodymy projekta, pagal pagrindy
susitarimo 24 punkto nuostatas ji tuo pat metu pateikia Sj projektg ir Parlamentui.

3. Komisijatinkamai atsizvelgia j Parlamento pastabas, padarytas deryby metu.

4. Pagal pagrindy susitarimo 23 punkto nuostatas iki susitarimo parafavimo Komisija
reguliariai ir nedelsdama informuoja Parlamentg apie deryby eigg ir paaiskina, ar |
derybinius tekstus buvo jtraukti Parlamento komentarai ir kokiu bldu, o jei ne —
kodél.

5. Tarptautiniy susitarimy, kuriems sudaryti reikia gauti Parlamento sutikima, atveju
Komisija viso deryby proceso metu pateikia Parlamentui visg susijusig informacija,
kuria ji taip pat pateikia Tarybai (ar specialiajam Tarybos nurodytam komitetui). Si
informacija apima priimty derybiniy nurodymy pakeitimy projektus, derybiniy
teksty projektus, sutartus straipsnius, dieng, kurig sutarta parafuoti susitarima, ir
parafuojamo susitarimo tekstg. Kaip ir Tarybai (ar specialigjam Tarybos nurodytam
komitetui) Komisija taip pat perduoda Parlamentui visus i$ treCiyjy Saliy gautus
susijusius dokumentus, gavusi dokumenty rengejo sutikimg. Komisija informuoja
atsakingg Parlamento komitetg apie deryby eigg ir, visy pirma, paaiskina, kaip buvo
atsizvelgta j Parlamento nuomone.

6. Tarptautiniy susitarimy, kuriems sudaryti nereikia gauti Parlamento sutikimo,
atveju Komisija uZtikrina, kad Parlamentas baty nedelsiant visapusiSkai
informuotas ir jam baty suteikta informacija bent apie derybiniy nurodymy
projekta, priimtus derybinius nurodymus, tolesne deryby eigg ir deryby rezultatus.

7. Pagal pagrindy susitarimo 24 punkto nuostatas Komisija tinkamu laiku pateikia
Parlamentui iSsamig informacijg apie tai, kada tarptautinis susitarimas bus
parafuojamas ir kuo anksCiau informuoja Parlamentg apie tai, kada ji ketina
pasitlyti Tarybai pradéti preliminariai jj taikyti, ir pateikia to priezastis, iSskyrus
skubos atvejus, sutrukdancius jai tg padaryti.

8. Komisija tinkamu laiku vienu metu informuoja Tarybg ir Parlamentg apie savo
ketinimg pasitlyti Tarybai sustabdyti tarptautinio susitarimo taikyma ir pateikia to
priezastis.

0. Tarptautiniy susitarimy, kuriems taikoma pritarimo procedira, kaip numatyta

SESV, avegu Komisija taip pat visapusiSkai informuoja Parlamentg pries
patvirtindama susitarimo pakeitimus, kuriems pritaré Taryba, nukrypdama nuo
atitinkamy nuostaty pagal SESV 218 straipsnio 7 dalj.
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4 priedas: Komisijos darbo programos grafikas

Prie Komisijos darbo programos pridedami pasitalymai del jstatymo galig turinCiy ir jstatymo
galios neturinCiy teisés akty ateinantiems metams. Komisijos darbo programa sudaroma
atitinkamai kitiems metams ir joje iSsamiai nurodomi Komisijos kity mety prioritetai. Taigi
Komisijos darbo programa gali sudaryti struktdrinio dialogo su Parlamentu pagrinda, siekiant
tarpusavio supratimo.

Komisijos darbo programoje taip pat nurodomos planuojamos iniciatyvos del privalomos teisinés
galios neturinciy teises akty, dél pasialymy panaikinimo ir supaprastinimo.

1 Pirmajj mety pusmetj Komisijos nariai su atitinkamais Parlamento komitetais pradeda
nenutrokstamg reguliary dialogg dél Komisijos ty mety darbo programos jgyvendinimo ir dél
basimos Komisijos darbo programos rengimo. Remiantis tuo dialogui kiekvienas Parlamento
komitetas pranesa apie jo rezultatus Komitety pirmininky sueigai.

2. Tuo pat metu Komitety pirmininky sueiga reguliariai keiCiasi nuomonemis su Komisijos
Pirmininko pavaduotoju, atsakingu uz tarpinstitucinius rysius, kad buaty jvertinta dabartine
Komisijos darbo programos jgyvendinimo padeétis, aptaria, kaip ruoSiama basima Komisijos darbo
programa, ir jvertina vykstanCios dvisalés diskusijos tarp susijusiy Parlamento komitety ir
Komisijos nariy rezultatus.

3. BirZelio menesj Komitety pirmininky sueiga pateikia Pirmininky sueigai apibendrinamaja
ataskaitg, kurioje turéty bati pateikiami Komisijos darbo programos jgyvendinimo tikrinimo
rezultatai ir Parlamento prioritetai busimos Komisijos darbo programos atzvilgiu, ir Parlamentas
informuoja apie tai Komisija.

4, Remdamasis ta apibendrinamgja ataskaita Parlamentas priima rezoliucijg per liepos
meénesine sesija, pabrézdamas savo pozicijg ir ypaC jtraukdamas praSymus, paremtus teisékiros
praneSimais savo iniciatyva.

5. Kiekvienais metais per pirmajg rugsejo menesine sesijg bus organizuojamos ,,Sajungos
padeties” diskusijos, kuriy metu Komisijos pirmininkas pateikia praneSimg, kuriame jvertina
einamuosius metus ir apzvelgia kity mety prioritetus. Siuo tikslu Komisijos pirmininkas tuo pat
metu rasStu pateiks Parlamentui pagrindines pasirengimo kity mety Komisijos darbo programai
gaires.

6. Nuo rugsejo meénesio pradzZios atsakingi Parlamento komitetai ir atitinkami Komisijos
nariai gali susitikti, kad i3samiau aptarty kiekvienos politikos srities basimus prioritetus. Sie
susitikimai baigiami atitinkamai Komitety pirmininky sueigos bei Komisijos nariy kolegijos
posédziu ir Pirmininky sueigos bei Komisijos pirmininko posedziu.

7. Spalio menesj Komisija priima kity mety savo darbo programg. Po to Komisijos
pirmininkas atitinkamu lygmeniu pristato Sig darbo programa Parlamentui.

8. Parlamentas gali surengti diskusijas ir per gruodzio ménesine sesijg priimti rezoliucija.

9. Toks grafikas tailkomas kiekvieno reguliaraus programy sudarymo ciklo atveju, iSskyrus

rinkimy j Parlamentg metus, sutampancius su Komisijos kadencijos pabaiga.

10.  Siuo grafiku nedaromas poveikis jokiy basimy susitarimy del tarpinstituciniy programy
sudarymui.
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X1V PRIEDAS

Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 del galimybés visuomenei susipazinti su
dokumentais

2001 m. geguzes 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 del
galimybes visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais™®

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 255 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami Komisijos pasitilyma®’,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos™,

kadangi:

Q) Europos Sagjungos sutarties 1 straipsnio antrojoje pastraipoje jtvirtinta atvirumo sgvoka,
nurodant, kad Sutartimi Zymimas naujas etapas dar glaudesnés sajungos tarp Europos tauty karimo
procese, kur visi sprendimai yra priimami kaip galima atviriau bei kaip galima arCiau pilieCiy ;

2 atvirumas leidzia pilieCiams artimiau dalyvauti sprendimy priemimo procese bei garantuoja
didesnj valdymo teisétumg ir veiksmingumag bei aukStesnj atskaitomybeés pilieCiui mastg
demokratineje sistemoje. Atvirumas padeda stiprinti demokratijos principus ir pagarbg
pagrindinems teisems, kaip numatyta ES sutarties 6 straipsnyje bei Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje;

3 Birmingeme, Edinburge ir Kopenhagoje vykusiy Europos Vadovy Tarybos susitikimy
iSvadose akcentuojama didesnio skaidrumo Sajungos institucijy veikloje taikymo batinybé. Siuo
reglamentu konsoliduojamos iniciatyvos, kuriy jau émesi institucijos, siekdamos pagerinti
sprendimy priémimo proceso skaidruma;

4) Sio reglamento tikslas yra padaryti visuomenes teise susipaZinti su dokumentais kaip
gadima veilksmingesne bei numatyti tokios galimybes principus ir ribas pagal ES sutarties 255
straipsnio 2 dalj;

5) kadangi susipazinimo su dokumentais galimybes klausimas néra reglamentuojamas
Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartyje ir Europos atomines energijos bendrijos
steigimo sutartyje, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, remdamies prie Amsterdamo
sutarties Baigiamojo akto pridéta Deklaracija Nr.41, turéty pagal §j reglamentg parengti
rekomendacijas dél dokumenty, susijusiy su veikla, jeinancia j Siy dviejy SutarCiy taikymo sritj;

(6) platesné susipazinimo su dokumentais galimybe turéty bati numatyta tais atvejais, Kkai
institucijos atlieka jstatymy leidimo funkcijas, jskaitant ir tuos atvejus, kai joms Si teisé suteikta
pagal jgaliojimg, taCiau tuo paciu iSsaugant institucijy sprendimy priémimo proceso
veiksminguma. Galimybe tiesiogiai susipaZinti su tokiais dokumentais turéty bdti kaip galima
platesné;

% OL L 145,2001 5 31, p. 43.
% OL C177E, 20006 27, p. 70.
% Europos Parlamento nuomoné, pareiksta 2001 m. geguzés 3 d. ir 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos
sprendimas.
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(7) pagal ES sutarties 28 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 1 dalj, teise susipazinti taip pat
gdioja ir dokumentams, susijusiems su bendra uZzsienio ir saugumo politika bei su policijos ir
teismy bendradarbiavimu baudziamosios teisés srityje. Kiekviena institucija turéty laikytis joje
galiojanCiy saugumo taisykliy;

(8 siekiant garantuoti, kad Sis reglamentas bdty visapusiSkai taikomas visoje Sgjungos
veikloje, visos agentdros, kurias jsteigia institucijos, turéty laikytis Siame reglamente numatyty
principy;

9 atsizvelgiant j ypac slapto pobudzio tam tikry dokumenty turinj, jiems turety bati taikomos
specialios taisykles. Europos Parlamento informavimo apie tokiy dokumenty turinj sgranga turety
bati nustatyta tarpinstituciniu susitarimu;

(10) siekiant, kad institucijy darbas bdty kuo atviresnis, Europos Parlamentas, Taryba ir
Komisija turéety sudaryti galimybe susipazinti ne tiktai su Siy institucijy parengtais dokumentais,
bet ir su jy gaunamais dokumentais. RySium su tuo, prisimenama, kad prie Amsterdamo sutarties
Baigiamojo akto pridetoje Deklaracijoje Nr.35 numatyta, kad valstybé nare turi teise praSyti
Komisijos arba Tarybos neperduoti be jos iSankstinio sutikimo iS tos valstybés kilusio dokumento
treCiosioms Salims;

(11) iS esmes visi institucijy dokumentai turéty bati prieinami visuomenei. Taciau, iSimties
tvarka turety bati apsaugomi tam tikri visuomenes ir asmeniniai interesai. Institucijoms turéty bati
suteikta teise saugoti savo vidaus konsultacijas ir svarstymus, kai yra batina islaikyti jy sugebejimag
vykdyti uzduotis. Svarstydamos dél iSimciy, institucijos turéty atsizvelgti j Sajungos teiséje
numatytus principus del asmeniniy duomeny apsaugos visoje Sajungos veikloje;

(12) visos taisykles, reglamentuojancCios susipazinimo su institucijy dokumentais galimybe,
turety atitikti Sj reglamenta;

(13) siekiant visiSkai uztikrinti teise susipazinti su dokumentais, turéty bati taikoma dviejy lygiy
administracine proceddra, numatanti papildoma teisminio nagringjimo arba kreipimosi su skundu j
ombudsmeng galimybe;

(14) kiekviena institucija turety imtis visy reikiamy priemoniy informuoti visuomene apie
naujas jsigaliojusias nuostatas bei apmokyti savo personalg teikti pagalbg pilieCiams, Siems
naudojantis pagal Sj reglamentg suteikiama teise. Kad pilieCiai galéty lengviau naudotis savo
teisemis, kiekviena institucija turety padaryti prieinamu savo dokumenty registra;

(15) nors Siuo reglamentu nesiekiama keisti nacionaliniy teises akty, reglamentuojanciy
galimybe susipazinti su dokumentais, taCiau yra akivaizdu, kad, remiantis lojalaus
bendradarbiavimo principu, kuriuo grindZiami santykiai tarp institucijy ir valstybiy nariy,
valstybes nares turety pasistengti nekliudyti deramam Sio reglamento taikymui ir turéty gerbti
institucijy saugumo taisykles;

(16) Sis reglamentas nepazeidzia galiojancios valstybiy nariy, teismineés valdzios institucijy ar
tyrimo organy teisés susipazinti su dokumentais;

(17) pagal EB sutarties 255 straipsnio 3 dalj kiekviena institucija savo darbo tvarkos taisyklese
numato specialias nuostatas, reglamentuojancias galimybe susipazinti su jy dokumentais. Todel,
jei reikalinga, 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 93/731/EB del galimybes visuomenei
susipaZinti su Tarybos dokumentais®™, 1994 m. vasario 8 d. Komisijos sprendimas 94/90/EAPB,

% OL L 340, 1993 12 31, p. 43. Sprendimas, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
2000/527/EB (OL L 212, 2000 8 23, p. 9).
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EB, Euratomas dél galimybés visuomenei susipaZinti su Komisijos dokumentais®, 1997 m. liepos
10 d. Europos Parlamento sprendimas 97/632/EB, EAPB, Euratomas dél galimybés visuomenei
susipaZinti su Europos Parlamento dokumentais'® bei Sengeno dokumenty konfidencialumo
taisyklés turéty buti, jei reikia, pakeistos arba panaikintos,

PRIEME S) REGLAMENTA:
1 straipsnis Tikdai
Sio reglamento tikslas yra:

a) nustatyti EB sutarties 255 straipsnyje numatytos teises susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos (toliau vadinamy ,,institucijomis®) dokumentais
principus, salygas bei visuomenés ar privaciy interesy salygojamus apribojimus,
kad bty uztikrinta kaip galima platesné susipazinimo su dokumenty galimybé;

b) numatyti taisykles, kurios leisty kaip galima labiau palengvinti naudojimasi Sia
teise; ir

C) skatinti gerg administracine patirtj, susijusia su galimybe susipazinti su
dokumentais.

2 straipsnis Naudos gaveéjai ir taikymo sritis

1. Bet kuris Sgjungos pilietis ir bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, gyvenantis ar turintis
registruotg buveine valstybéje naréje, turi teise, laikydamasis Siame reglamente nustatyty principy,
salygy ir apribojimy, susipazinti su institucijy dokumentais.

2. Institucijos gali, laikydamosi ty paCiy principy, salygy ir apribojimy, leisti bet kuriam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, negyvenanciam arba neturinCiam registruotos buveinés valstybeje
nareje, susipazinti su dokumentais.

3. Sis reglamentas taikomas visiems institucijos turimiems dokumentams, tai yra, jos
parengtiems arba gautiems ir esantiems jos Zinioje, susijusiems su visomis Europos Sajungos
veiklos sritimis.

4. Nepazeidziant 4 ir 9 straipsniy, dokumentai yra pateikiami visuomenei pateikus rasytinj
praSyma arba tiesiogiai elektroniniu badu arba per registra. Visy pirma yra tiesiogiai prieinami
pagal 12 straipsnj teisekdros procese parengti arba gauti dokumentai.

5. Slapto pobudzio, kaip apibldinta 9 straipsnio 1 dalyje, dokumentams yra taikoma speciali
tame straipsnyje numatyta procedura.

6. Sis reglamentas nepaZeidZia teisés visuomenei susipazinti su institucijy turimais
dokumentais, kurie gali bdti parengti pagal tarptautines teisés dokumentus arba juos
jgyvendinanciy institucijy aktus.

3 straipsnis Sgvoky apibrezimai

Siame reglamente:

10 OL L 46, 1994 2 18, p. 58. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 96/567/EB,
EAPB, Euratomas (OL L 247, 1996 9 28, p. 45).
11 OL L 263, 1997 9 25, p. 27.

-239-



a) ,dokumentas“ — bet kuria forma (paraSytas ant popieriaus, elektronineje laikmenoje
arba garso, vaizdo ar audiovizualiniame jraSe) pateiktas turinys, susijes su j
institucijos atsakomybés sferg jeinancia politika, veikla ir sprendimais;

b) HreCioji Salis“ — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba kitas subjektas,
nepriklausantis atitinkamai institucijai, jskaitant valstybes nares, kitas Bendrijos
arba ne Bendrijos institucijas ir jstaigas bei trecCigsias Salis.

4 straipsnis 1Simtys

1. Institucijos nesuteikia galimybes susipazinti su dokumentais, dél kuriy atskleidimo
nukentéty apsauga:

a) visuomenes intereso, susijusio su:
- visuomenes saugumu,

- gynybosir kariniais reikalais,

tarptautiniais santykiais,
- Bendrijos arba valstybés narés finansine, pinigy ar ekonomine politika;

b) individo privatumu ir nelieCiamumu, ypaC pagal asmens duomeny apsaugg
reglamentuojancius Bendrijos teisés aktus.

2. Institucijos nesuteikia galimybes susipazinti su dokumentais, dél kuriy atskleidimo
nukentéty apsauga:

- komerciniy fiziniy arba juridiniy asmeny interesy, jskaitant intelektinés
nuosavybes,

- teismo proceso ir teisines pagalbos,
- inspekcijy, tyrimy ir audito tiksly,
nebent atskleidimo reikalauty virSesnis viesasis interesas.

3. Galimybé susipazinti su institucijos parengtais dokumentais, skirtais vidaus naudojimui
arba su institucijoje gautais dokumentais, susijusiais su tokiu klausimu dél kurio institucija dar
néra priemusi sprendimo, nesuteikiama, jei dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos
sprendimy priémimo procesui, nebent atskleidimo reikalauty virsesnis vieSasis interesas.

Galimybé susipazinti su dokumentu, kuriame pareiksta vidaus reikmems skirta nuomone, esanti
svarstymy ir preliminariy konsultacijy minimos institucijos viduje dalimi, nesuteikiama netgi po
to, kai sprendimas jau yra priimtas, jei dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos
sprendimy priémimo procesui, nebent atskleidimo reikalauty virsesnis vieSasis interesas.

4. Kalbant apie treCiyjy Saliy dokumentus, institucija konsultuojasi su treCigja Salimi,
siekdama nustatyti, ar taikytina iSimtis, numatyta Sio straipsnio 1 arba 2 dalyje, nebent baty
akivaizdu, kad dokumentas gali arba negali bati atskleistas.

5. Valstybé naré gali prasyti, kad institucija neatskleisty iS tos valstybes narés kilusio
dokumento be jos iSankstinio sutikimo.

6. Jei kuri nors iS iSimCiy yra taikoma tiktai kai kurioms dokumento dalims, likusios
dokumento dalys yra iSduodamos.
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7. Sio straipsnio 1-3 dalyse numatytos isimtys yra taikomos tiktai tokiam laikotarpiui, kai
toks draudimas yra pateisinamas, atsizvelgiant j dokumento turinj. 1Simtys gali galioti ne ilgiau
kaip 20 mety. Kalbant apie dokumentus, kuriems iSimtys galioja dél privatumo ar komerciniy
interesy, taip pat slapto pobudzio dokumenty atveju, iSimtys, jei reikia, gali bati taikomos ir
pasibaigus Siam laikotarpiui.

5 straipsnis Dokumentai valstybese narese

Jei valstybé naré gauna paraiSkg del jos turimo i$ institucijos kilusio dokumento, ta valstybé narg,
nebent baty akivaizdu, kad dokumentas gali arba negali bati atskleistas, konsultuojasi su minima
institucija, kad galety priimti sprendima, kuris nekliudyty siekti Sio reglamento tiksly.

Arba, valstybé naré gali nukreipti paraiska j tg institucijg
6 straipsnis Paraiskos

1 ParaiSka del galimybes susipazinti su dokumentais pateikiama bet kuria rastiSka forma,
jskaitant elektronine, viena iS EB sutarties 314 straipsnyje minimy kalby, bei pakankamai tiksliai
nurodant dokumentg, kad institucija galéty jj identifikuoti. PareiSkéjas nebatinai turi nurodyti
paraiSkos pateikimo priezastj.

2. Jei paraiska néra pakankamai konkreti, institucija kreipiasi j pareiskéja, kad patikslinty
paraiSka, bei padeda jam tai padaryti, pavyzdziui, suteikdama informacija, kaip naudotis vieSuoju
dokumenty registru.

3. Tuo atveju, kai paraiSkoje praSoma labai ilgo dokumento, arba ji susijusi su labai dideliu
skaiCiumi dokumenty, atitinkama institucija gali neformaliai pasitarti su pareiSkeju, kad baty
surastas teisingas sprendimas.

4. Institucija teikia informacijg bei pagalbg pilieCiams apie tai kaip ir kur pateikti paraiskas
del galimybes susipazinti su dokumentais.

7 straipsnis Pirminés paraiskos tvarkymas

1 ParaiSka dél galimybés susipazinti su dokumentais yra vykdoma nedelsiant. PraSytojui
iSsiunCiamas patvirtinimas apie paraiskos gavima. Per 15 darbo dieny nuo paraiskos
uzregistravimo, institucija arba duoda leidimg susipazinti su dokumentu ir per tg laikotarpj suteikia
tokig galimybe pagal 10 straipsnj, arba pareiSkéjui rastu nurodo visisko arba dalinio atsisakymo
prieZastj bei informuoja jj apie jo teise pateikti kartotine paraiska pagal Sio straipsnio 2 dal;.

2. Visisko arba dalinio atsisakymo atveju pareiskéjas gali per 15 darbo dieny nuo institucijos
atsakymo gavimo pateikti kartotine paraiska, praSydamas, kad institucija dar kartg perziarety savo
pozicija.

3. Ypatingais atvejais, pavyzdziui, jei praSoma labai ilgo dokumento arba paraiska susijusi su
labai dideliu dokumenty skaiCiumi, straipsnio 1 dalyje numatytas terminas gali buti pratestas 15
darbo dieny, su salyga, kad pareiSkéjui praneSama i$ anksto ir nurodomos konkrecios priezastys.

4, Institucijai neatsiuntus atsakymo per nurodytg laikotarpj, praSytojas turi teise pateikti
kartotine paraiska.

8 straipsnis Kartotinés paraiskos tvarkymas

1 Kartotine paraiSka yra vykdoma nedelsiant. Per 15 darbo dieny nuo tokios paraiSkos
uZregistravimo, institucija arba duoda leidimag susipazinti su dokumentu ir per tg laikotarpj suteikia
tokig galimybe pagal 10 straipsnj, arba praSytojui rastu nurodo visiSko arba dalinio atsisakymo
prieZastj. VisiSko arba dalinio atsisakymo atveju institucija informuoja prasytoja apie tai, kokiomis
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priemonémis jis gali ginti savo teises, tai yra: jis gali pradeti teisminj procesg prie$ institucijg ir
(arba) paduoti skundg ombudsmenui, atitinkamai EB sutarties 203 ir 195 straipsniuose
numatytomis sglygomis.

2. Ypatingais atvejais, pavyzdziui jei praSoma labai ilgo dokumento arba paraiSka susijusi su
labai dideliu dokumenty skaiCiumi, straipsnio 1 dalyje numatytas terminas gali bati 15 darbo dieny
pratestas, su sglyga, kad pareiskejui praneSama i$ anksto ir nurodomos konkrecios priezastys.

3. Jel institucija per nurodytg laikotarpj neatsiuncia atsakymo, tai laikoma neigiamu
atsakymu, ir praSytojas turi teise pradeti teisminj procesg pries institucijg ir (arba) paduoti skunda
ombudsmenui pagal atitinkamas EB sutarties nuostatas.

9 straipsnis Slapto pobudzio dokumentams taikomatvarka

1 Slapto pobudzio dokumentais yra laikomi 1S institucijy arba jy jsteigty agentdry, is
valstybiy nariy, treCiyjy Saliy arba tarptautiniy organizacijy kile dokumentai, kurie, priklausomai
nuo atitinkamos institucijos taisykliy, klasifikuojami kaip ,,TRES SECRET/TOP SECRET*
(YPATINGAI SLAPTI), ,,SECRET* (SLAPTI) arba ,,CONFIDENTIEL“ (KONFIDENCIALUS),
ir kurie gina esminius Europos Sajungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy interesus 4
straipsnio 1 dalies a punkte minimose srityse, ypaC susijusius su visuomenes saugumu, gynyba ir
kariniais reilkalais.

2. ParaiSkas del galimybes susipazinti su slapto pobudzio dokumentais 7 ir 8 straipsniuose
numatyta tvarka gali tvarkyti tiktai tie asmenys, kurie turi teise susipazinti su tais dokumentais. Sie
asmenys, nepazeisdami 11 straipsnio 2 dalies, taip pat sprendzia, kurios su slapto pobdldzio
dokumentais susijusios nuorodos, turi bati pateikiamos vieSajame registre.

3. Slapto pobldzZio dokumentai registruojami registre ir iSduodami tiktai esant dokumento
parengejo sutikimui.

4. Institucija, nusprendusi neduoti leidimo susipazinti su slapto pobudZio dokumentu, nurodo
tokio savo sprendimo prieZastis, nepazeisdama 4 straipsniu ginamy interesy.

5. Valstybés nares imasi reikiamy priemoniy, uztikrinanciy, kad, tvarkant su slapto pobldzio
dokumentais susijusias paraiskas buty laikomasi Siame ir 4 straipsniuose nustatyty principy.

6. Visuomené turi teise susipazinti su institucijy taisyklemis, susijusiomis su slapto pobadzio
dokumentais.

7. Komisija ir Taryba teikia su slapto pobudzio dokumentais susijusig informacijg Europos

Parlamentui pagal tarp Siy institucijy priimtus susitarimus.
10 straipsnis Galimybeés susipazinti su dokumentais realizavimas pateikus paraiska

1 Prasytojui suteikiama galimybe susipazinti su dokumentais, leidziant juos perziuréti vietoje
arba atsiunciant kopija, jskaitant ir, jei jmanoma, elektronine kopija, pagal praSytojo pasirinkima.
Kopijy gamybos ir siuntimo i$laidos gali bati pateikiamos apmokéti pradytojui. Sis mokestis neturi
virSyti realiy kopijy gamybos ir persiuntimo iSlaidy. Susipazinimas su dokumentu vietoje, maZiau
kaip 20 puslapiy A4 formato kopijy ir tiesioginis priejimas prie dokumenty elektroniniu badu arba
per registrg yra nemokamas.

2. Dokumentai pateikiami tuo pavidalu ir forma (jskaitant elektroniniu badu), arba
alternatyviame formate, pavyzdziui Brailio rastu, stambiais raSmenimis (spaudos ar masinrascio),
visiSkai atsizvelgiant j prasytojo pageidavimus.
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3. Siekiant uztikrinti pilieCiy teisiy pagal j reglamentg veiksminguma, kiekviena institucija
suteikia visuomenei galimybe susipaZzinti su jos dokumenty registru. Registras turéty bati
prieinamas elektroniniu badu. Nuorodos apie dokumentus registre jraSomos nedelsiant.

11 straipsnis Registrai

1. Siekiant uztikrinti pilieciy teisiy pagal §j reglamentg veiksminguma, kiekviena institucija
suteikia visuomenei galimybe susipazinti su jos dokumenty registru. Registras turéety bati
prieinamas elektroniniu badu. Nuorodos apie dokumentus registre jraSomos nedelsiant.

2. Prie kiekvieno dokumento registre pateikiamas nuorodos numeris (jskaitant, kur tinka, ir
tarpinstitucine nuorodg), dokumento tema ir (arba) trumpas jo turinio aprasSymas bei data, kada jis
buvo gautas arba suraSytas ir jtrauktas j registrg. JraSai daromi tokiu budu, kad nepakenkty 4
straipsnyje nurodyty interesy apsaugai.

3. Institucijos nedelsdamos imasi priemoniy parengti registra, kuris pradéty veikti nuo 2002
m. birzelio 3 d.

12 straipsnis SusipaZinimas su dokumentais tiesiogiai elektroniniu badu arba per registra

1 Institucijos sudaro galimybes, kad dokumentai, kiek jmanoma, blty tiesiogiai prieinami
visuomenei elektroniniu badu arba per registrg pagal atitinkamos institucijos taisykles.

2. Visy pirma, tiesiogiai prieinami, laikantis 4 ir 9 straipsnio nuostaty, turety bati teisekdros
dokumentai, tai yra, valstybése narése juriding galig turinCiy arba jas saistancCiy teisés akty
priémimo procese parengti arba gauti dokumentai.

3. Kur jmanoma, tiesiogiai turéty bati prieinami Kiti dokumentai, ypaC susije su pletros
politika ar strategija.

4. Kai per registra nesuteikiama galimybé tiesiogiai susipazinti su dokumentais, registre, jei
jmanoma, nurodoma dokumento buvimo vieta.

13 straipsnis Paskelbimas Oficialiame leidinyje

1. Be EB sutarties 254 straipsnio 1 ir 2 dalyse bei Euratomo sutarties 163 straipsnio pirmoje
pastraipoje minimy teises akty, Oficialiajame leidinyje, laikantis Sio reglamento 4 ir 9 straipsniy
nuostaty, skelbiami Sie dokumentai:

a) Komisijos pasitlymai;

b) Tarybos pozicijos, priimtos pagal EB sutarties 251 ir 252 straipsniuose nurodytg
procedira bei Sias pozicijas pagrindZianCios priezastys, taip pat Europos
Parlamento pozicijos Siose procedlrose;

C) pagrindy sprendimai bei ES sutarties 34 straipsnio 2 dalyje nurodyti sprendimai;
d) Tarybos konvencijos, parengtos ES sutarties 34 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka;

€) Valstybiy nariy pasiraSytos konvencijos ES sutarties 293 straipsnio pagrindu;

f) Bendrijos, arba pagal ES sutarties 24 straipsnj, sudaryti tarptautiniai susitarimai.
2. Jei jmanoma, Oficialiajame leidinyje spausdinami Sie dokumentai:
a) Tarybai pateiktos valstybés narés iniciatyvos pagal EB sutarties 67 straipsnio 1 dalj

arba pagal ES sutarties 34 straipsnio 2 dalj;
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b) ES sutarties 34 straipsnio 2 dalyje minimos pozicijos,

C) Direktyvos, iSskyrus nurodytas EB sutarties 254 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
sprendimai, iSskyrus nurodytus EB sutarties 254 straipsnio 1 dalyje,
rekomendacijos ir nuomones.

3. Kiekviena institucija gali savo darbo tvarkos taisyklése numatyti kokie dar dokumentai
skelbtini Oficialigame leidinyje.

14 straipsnis Informacija

1. Kiekviena institucija imasi reikalingy priemoniy informuoti visuomene apie teises,
kuriomis ji gali naudotis pagal §j reglamenta.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su institucijomis, teikdamos informacija pilieCiams.
15 straipsnis Administraciné veikla institucijose

1. Institucijos plétoja gerg administracine veiklg, siekiant lengviau jgyvendinti Siuo
reglamentu garantuojama teise susipazinti su dokumentais.

2. Institucijos jsteigia tarpinstitucinj komiteta, kuris nustatyty geriausig administracine veikla,
spresty galimus konfliktus bei aptarty tolesnj visuomeneés teises susipazinti su dokumentais
plétojima.

16 straipsnis Dokumenty atkdrimas

Siuo reglamentu nepazeidziamos jokios galiojan¢ios autoriniy teisiy normos, kurios gali riboti
treCiosios Salies teise atkurti arba naudoti iSduotus dokumentus.

17 straipsnis Ataskaitos

1 Kiekviena institucija kasmet spausdina ataskaitg apie pragjusius metus, kur taip pat
nurodytas atvejy, kai institucija nesuteike galimybes susipazinti su dokumentais, skaicius, tokio
atsisakymo priezastys bei j registrg nejtraukty slapto pobidZio dokumenty skaicius.

2. Ne véliau kaip iki 2004 m. sausio 31 d. Komisija paskelbia ataskaitg apie Sio reglamento
principy jgyvendinimg ir pateikia rekomendacijas, jskaitant, jei reikia, pasidlymus del Sio
reglamento pataisy bei priemoniy, kuriy turi imtis institucijos, veiksmy programa.

18 straipsnis Taikymo priemones

1. Kiekviena ingtitucija suderina savo darbo tvarkos taisykles su Sio reglamento nuostatoms.
Tokie pataisymai jsigalioja nuo 2001 m. gruodzio 3 d.

2. Per SeSis ménesius po Sio reglamento jsigaliojimo Komisija iSnagrinéja 1983 m. vasario 1
d. Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 del Europos ekonomines bendrijos ir
Europos atominés energijos bendrijos istoriniy archyvy atvérimo visuomenei'® atitikima $iam
reglamentui, kad bty kaip jmanoma geriau uztikrintas dokumenty iSsaugojimas ir archyvavimas.

3. Per 3SeSis menesius nuo reglamento jsigaliojimo Komisija iSnagrineja galiojancCiy
susipazinimg su dokumentais reglamentuojanciy taisykliy atitikima Siam reglamentui.

19 straipsnis Jsigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

2 0OL L 43,1983215,p. 1.
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Jis taikomas nuo 2001 m. gruodzio 3 d.
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XV PRIEDAS

Parlamento nariy elgesio normy aiskinimo gaires

1. Reikéty skirti matoma elgesj, kuris gali bati toleruojamas, jeigu juo niekas nejZeidZziamas ir
(arba) neapSmeiziamas, kuris neperzengia leistiny riby ir nesukelia konflikto, ir elgesj, kuriuo
aktyviai trikdoma kuri nors Parlamento veikla

2. Parlamento nariai yra atsakingi, jei jy jdarbinti asmenys arba asmenys, kuriems jie padéjo
patekti j Parlamenta, jo patalpose pazeidzia Parlamento nariy elgesio normas.

Parlamento pirmininkas ar jo atstovai gali jgyvendinti jiems suteiktus drausminius jgaliojimus Siy
asmeny ar kity Parlamente nedirbanCiy asmeny atzvilgiu, jei jie yra Parlamento patal pose.
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XVI PRIEDAS
Komisijos tvirtinimo gaires

1. Parlamentui balsuojant del pritarimo visai Komisijos sudéciai, taikomi Sie principai,
Kriterijai ir nuostatos:

a) Vertinimo pagrindas

Parlamentas jvertina paskirtuosius Komisijos narius, atsizvelgdamas j jy bendrg kompetencija,
Jsipareigojimus Europai ir asmeninj nepriklausomuma. Jis vertina su atitinkamu postu susijusias
Zinias ir komunikacijos jgudzius.

Parlamentas ypatingai atsizvelgia j lyCiy pusiausvyra. Jis gali pareiksti nuomone dél iSrinktojo
Komisijos pirmininko sitlomo pareigy pagal postus padalijimo.

Parlamentas gali papraSyti bet kokios informacijos, kurios reikia siekiant priimti sprendima del
paskirtyjy Komisijos nariy tinkamumo. Jis tikisi, kad bus atskleista visa su jy finansiniais
interesais susijusi informacija. Paskirtyjy Komisijos nariy interesy deklaracijos teikiamos nagrinéti
uZ teisés reikalus atsakingam komitetui.

b) Klausymai

Kiekvienas paskirtasis Komisijos narys kvieCiamas dalyvauti atitinkamo komiteto arba komitety
posédziuose viename klausyme. Klausymai yra viesi.

Klausymus organizuoja Pirmininky sueiga pagal Komitety pirmininky sueigos rekomendacijg. Uz
iSsamig tvarka atsakingas kiekvieno komiteto pirmininkas ir koordinatoriai. Gali bati skiriami
praneséjai.

Misriy kompetencijy posty atveju suderinama, kad klausymams baty paskirti tinkami komitetai.
Yra trys galimybes:

) jeigu paskirtojo Komisijos nario postas susijes tik su vieno Parlamento komiteto
kompetencijos sritimi, paskirtgjj Komisijos narj iSklauso tik tas komitetas
(atsakingas komitetas),

i) jeigu paskirtojo Komisijos nario postas daugiau ar maziau vienodai susijes su keliy
Parlamento komitety kompetencijos sritimis, paskirtajj Komisijos narj bendrai
iSklauso tie keli komitetai, (jungtiniai komitetai) ir

iii)  jeigu paskirtojo Komisijos nario postas iS esmeés susijes su vieno komiteto
kompetencijos sritimi ir tik nedideliu mastu su bent dar vieno Parlamento komiteto
kompetencijos sritimi, paskirtgjj Komisijos narj iSklauso pagrindinio atsakingo
komiteto nariai, dalyvaujant kito komiteto ar Kity komitety (susijusiy komitety)
nariams.

Derinant Siuos dalykus, visapusiSkai konsultuojamasi su isrinktuoju Komisijos pirmininku.

Komitetai, likus pakankamai laiko iki klausymy pradzios, rastu pateikia klausimus paskirtiesiems
Komisijos nariams. Kiekvienam paskirtajam Komisijos nariui pateikiami du bendri Komitety
pirmininky sueigos parengti klausimai: pirmas susijes su bendros kompetencijos, jsipareigojimy
Europai ir asmeninio nepriklausomumo aspektais, 0 antras — su skiriamomis pareigomis ir
bendradarbiavimu su Parlamentu. Atsakingas komitetas parengia kitus tris kKlausimus. Jungtiniy
komitety atveju kiekvienam is komitety suteikiama teise parengti du klausimus.
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Numatoma, kad kiekvienas klausymas trunka tris valandas. Klausyma vyksta tokiomis
aplinkybémis ir salygomis, kuriomis paskirtieji Komisijos nariai turi vienodg ir neSaliSkai
suteikiamg galimybe prisistatyti ir iSreiksti savo nuomone.

Paskirtieji Komisijos nariai pakvieCiami padaryti ne ilgesnj kaip penkiolikos minuciy jZzanginj
praneSimg zodziu. Jei jmanoma, vykstant klausymui pateikiami klausimai sugrupuojami pagal
temas. DidZioji dalis kalbéjimo laiko skiriama frakcijoms, mutatis mutandis taikant 162 straipsnj.
Rengiant klausymus siekiama, kad uzsimegzty pliuralistinis politinis paskirtyjy Komisijos nariy ir
Parlamento nariy dialogas. PrieS klausymo pabaigg paskirtiesiems Komisijos nariams suteikiama
galimybe padaryti glaustg baigiamajj praneSima.

Rengiamos tiesioginés klausymy garso ir vaizdo transliacijos. Indeksuotas klausymy jrasas
patei kiamas visuomene per 24 valandas.

C) Jvertinimas

Pasibaigus klausymams, komiteto pirmininkas ir koordinatoriai nedelsdami susirenka ir jvertina
kiekvieng paskirtajj Komisijos narj. Sie posédziai yra uzdari. Koordinatoriy prasoma pateikti savo
nuomone dél to, ar paskirtieji Komisijos nariai turi tinkamg kvalifikacijg bati Komisijos nariais ir
eiti tam tikras pareigas, j kurias jie paskirti. Komitety pirmininky sueiga nustato standarting forma,
kad baty galima lengviau atlikti vertinima.

Jungtiniy komitety atveju atitinkamy komitety pirmininkai ir koordinatoriai vykstant proceddrai
veikia kartu.

Pateikiamas vienas bendras kiekvieno paskirtojo Komisijos nario vertinimas. Jtraukiamos visy su
klausymu susijusiy komitety nuomones.

Jei norint atlikti vertinimg komitetams reikia daugiau informacijos, Parlamento pirmininkas jy
vardu raStu kreipiasi j iSrinktgjj Komisijos pirmininka. Koordinatoriai atsizvelgia j jo pateiktg
atsakyma.

Jeigu koordinatoriams nepavyksta pasiekti bendro sutarimo dél vertinimo arba jei viena i$ frakcijy
pateikia praSymg, komiteto pirmininkas sukvieCia visus komiteto narius j poseédj. Komiteto
pirmininkas kaip paskuting priemone kviecCia slaptai balsuoti del abiejy sprendimy.

Komitety vertinimo praneSimas patvirtinamas ir paskelbiamas vieSai per 24 valandas po klausymo.
PraneSimus iSnagrinéja Komitety pirmininky sueiga, tuomet jie pateikiami Pirmininky sueigai. Jei
Pirmininky sueiga nenusprendzia praSyti iSsamesnes informacijos, ji, pasikeitusi nuomonémis,
paskelbia, jog klausymai baigti.

ISrinktasis Komisijos pirmininkas per Parlamento plenarinj posédj, j kurj pakvieCiamas Europos
Vadovy Tarybos pirmininkas ir Tarybos pirmininkas, pristato visus paskirtuosius Komisijos narius
ir jy programa. Po pristatymo vyksta diskusijos. Siekiant uzbaigti diskusijas, bet kuri frakcija arba
ne maziau kaip keturiasdeSimt Parlamento nariy gali pateikti pasialyma del rezoliucijos. Taikomos
123 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys.

Pasibaigus balsavimui del pasiilymo dél rezoliucijos, Parlamentas balsuoja pritarti ar nepritarti
iISrinktojo  Komisijos pirmininko ir paskirtyjy Komisijos nariy kaip institucijos paskyrimui.
Sprendimg Parlamentas priima remdamasis vardiniu badu balsavusiyjy daugumos nuomone.
Parlamentas gali balsavima atideéti iki kito plenarinio posedzio.

2. Jeigu keiCiasi Komisijos sudetis arba jvyksta svarbiy su postais susijusiy pokyciy
Komisijos kadencijos metu, taikomos Sios nuostatos:
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a) kai reikia uzpildyti del atsistatydinimo, del privalomo iSéjimo | pensijg ar del
mirties atsiradusig laisvg vietg, Parlamentas nedelsdamas kvieCia paskirtgjj
Komisijos narj dalyvauti klausyme tomis paCiomis sglygomis, kokios nustatytos 1
dalyje;

b) kai j ES jstoja nauja valstybé nare, Parlamentas kvieCia paskirtgjj Komisijos narj
dalyvauti klausyme tomis paCiomis sglygomis, kokios nustatytos 1 dalyje;

C) Jvykus svarbiems su postais susijusiems pokycCiams, susije Komisijos nariai, pries
uzimdami savo naujas pareigas, yra kvieCiami dalyvauti atitinkamy komitety
posedziuose.

Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto astuntoje pastraipoje nustatytos proceddros, kai plenarinio
posédzio metu balsuojama tik dél vieno Komisijos nario paskyrimo, balsuojama slaptai.
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XVII PRIEDAS

Leidimo rengti praneSimus savo iniciatyva suteikimo tvarka
PIRMININKUY SUEIGOS 2002 M. GRUODZI0 12 D.'®® SPRENDIMAS
Pirmininky sueiga,

atsizvelgdama j Darbo tvarkos taisykliy 27, 29, 132, 133, 37, 46, 49, 51, 52, 54, 216 straipsnio 2
dalj ir 220 straipsnio 2 dalj;

NUSPRENDE

1 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Taikymo sritis

1 Sis sprendimas taikomas $ioms pranesimy savo iniciatyva kategorijoms:

a) savo iniciatyva teikiamiems teiseklros praneSimams, parengtiems vadovaujantis
Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 225 straipsniu ir Darbo tvarkos taisykliy 46
strai psniu;

b) strateginiams praneSimams, parengtiems remiantis ne teiseklros strateginemis bei

prioritetinemis iniciatyvomis, numatytomis Komisijos metinéje darbo programoje;

C) savo iniciatyva teikiamiems ne teisekdros praneSimams, kurie néra parengti
remiantis kitos Europos Sajungos institucijos ar jstaigos dokumentu arba
Parlamentui susipazinti perduotu dokumentu, nedarant poveikio 2 straipsnio 3
dalies nuostatoms;

104105.
1

d) metiniams veiklos ir stebéjimo praneSimams, kaip iSvardyta 1 priede

€) jayvendinimo praneSimams dél ES teisés perkélimo j nacionaline teise ir jos
jgyvendinimo bei taikymo valstybese narése.

Kvota

183 Sjs sprendimas buvo pakeistas Pirmininky sueigos 2003 m. birZelio 26 d. sprendimu ir
konsoliduotas 2004 m. geguzés 3 d. Jis buvo dar kartg pakeistas, priemus 2006 m. birzelio 15d. ir
2007 m. lapkriCio 13 d. sprendimus plenariniame posédyje, ir Pirmininky sueigos 2008 m. vasario
14 d., 2011 m. gruodzio 15 d. ir 2014 m. kovo 6 d. sprendimais.
“pParlamento komitetai, numatantys ruosti metinius veiklos ir stebéjimo pranesSimus pagal Darbo
tvarkos taisykliy 132 straipsnio 1 dalj arba kitas teisines nuostatas (kaip iSvardyta 2 priede),
privalo i$ anksto apie tai jspeti Komitety pirmininky sueigg bei nurodyti atitinkama teisinj
pagrindg Sutartyse ir kitose teisinése nuostatose, jskaitant Parlamento Darbo tvarkos taisykles.
Komitety pirmininky sueiga apie juos informuoja Pirmininky sueigg. Leidimas rengti tokius
praneSimus suteikiamas savaime, o 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta kvota Siems praneSimams
netaikoma;
1% Savo 2011 m. balandZio 7 d. sprendime Pirmininky sueiga nustaté, kad savo iniciatyva teikiami
praneSimai, parengti remiantis metiniais veiklos ir stebesenos praneSimais, iSvardytais Sio
sprendimo 1 ir 2 prieduose, laikomi strateginiais praneSimais pagal Darbo tvarkos taisykliy 52
straipsnio 2 dalies antrg pastraipg.
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2. Per pirmgja Parlamento kadencijos puse kiekvienas Parlamento komitetas vienu metu gali
parengti iki $eSiy praneSimy savo iniciatyva. PakomiteCius turintiems komitetams Si kvota
padidinama trimis praneimais kiekvienam pakomite¢iui. Siuos papildomus pranesimus rengia
pakomitetis.

Per antrgjg Parlamento kadencijos puse kiekvienas Parlamento komitetas vienu metu gali parengti
iki trijy pranesimy savo iniciatyva. Pakomitecius turintiems komitetams Si kvota padidinama
dviem praneSimais kiekvienam pakomiteCiui. Siuos papildomus praneSimus rengia pakomitetis.

Sie apribojimai netaikomi:
- savo iniciatyva teikiamiems teisekdros praneSimams;

- jgyvendinimo praneSimams; (kiekvienas komitetas gali bet kuriuo metu parengti
tokj praneSima).

Minimalus laikotarpisiki patvirtinimo

3. Leidimo laukiantys komitetai negali patvirtinti savo praneSimo tris menesius nuo tokio
leidimo suteikimo dienos arba, informavimo atveju, tris ménesius nuo Komitety pirmininky
sueigos posedzio, kurio metu buvo informuota apie praneSima, dienos.

2 straipsnis
Leidimo suteikimo saglygos

1. Sitdlomame praneSime neturi bati nagrinéjamos temos, kurias nagringjant iS esmes reikia
atlikti analize ir mokslinius tyrimus ir kurios gali bati iSnagrinetos Kitais badais, pavyzdziui,
parengiant tyrima.

2. Sitlomame praneSime neturi bati nagringjamos temos, kurios jau buvo nagrinéjamos
praneSime, patvirtintame per pastaryjy dvylikos ménesiy plenarinius posédzius, nebent jei iSimties
tvarka tai pateisinama dél naujos informacijos.

3. Jei praneSimas rengiamas Parlamentui susipazinti perduoto dokumento pagrindu, taikomos
Sios saglygos:

- pagrindinis dokumentas turi bati oficialus Europos Sajungos institucijos ar jstaigos
dokumentas ir turi bati:

a) oficialiai perduotas Parlamentui del konsultacijos ar susipazinti; arba

b) paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje  del konsultacijos su
suinteresuotomis Salimis; arba

C) oficialial pateiktas Europos Vadovy Tarybai;
- dokumentas turi bati perduotas visomis oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis;

- praSymas suteikti leidima turi bati pateiktas ne veliau nei per keturis ménesius nuo
tos datos, kai minétas dokumentas turejo bati perduotas Parlamentui arba ka jis
buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis
Proceddra

Savaime suteikiamas leidimas
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1. Leidimas savaime suteikiamas pranesus apie praSyma Komitety pirmininky sueigai:
- jgyvendinimo praneSimams;
- 1 priede iSvardytiems metiniams veiklos ir stebejimo praneSimams.

Komitety pirmininky sueigos vaidmuo

2. Tinkamai pagrjsti praSymai suteikti leidimg perduodami Komitety pirmininky sueigai, kuri
iSnagrineja, ar laikomasi 1 ir 2 straipsnyje nurodyty reikalavimy bei 1 straipsnyje nustatytos
kvotos. Visuose tokiuose praSymuose batina nurodyti praneSimo rasj ir tiksly pavadinimg bei
pagrindinj (-ius) dokumentg (-us), jei tokiy yra.

3. Leidimus parengti strateginius praneSimus suteikia Komitety pirmininky sueiga,
iSsprendusi visus galimus nesutarimus dél kompetencijos. Pirmininky sueiga, esant specialiam
frakcijos praSymui, gali atSaukti tokius leidimus ne daugiau kaip per keturias Parlamento darbo
savaites.

4. Komitety pirmininky sueiga pateikia Pirmininky sueigai reikalavimus ir skirtg kvotg
atitinkancCius praSymus suteikti leidimg parengti teisekdros praneSimus ir savo iniciatyva teikiamus
ne teisékdros praneSimus. Komitety pirmininky sueiga tuo pat metu informuoja Pirmininky sueiga
apie 1 ir 2 prieduose iSvardytus metinius veiklos ir stebéjimo praneSimus, jgyvendinimo
praneSimus ir strateginius pranesimus, kuriems buvo suteikti leidimai.

Pirmininky sueigos leidimy suteikimas ir nesutarimy délkompetencijos sprendimas

5. Komitety pirmininky sueigai pateikus praSyma parengti teisékdros praneSimus ir savo
iniciatyva teikiamus ne teisekdros praneSimus, Pirmininky sueiga turi priimti sprendimg ne véliau

.....

pratesti.

6. Jei suabejojama del komiteto kompetencijos rengti pranesima, Pirmininky sueiga per Sesias
Parlamento darbo savaites priima sprendimg, remdamasi Komitety pirmininky sueigos
rekomendacija arba, jei jos negauta, jos pirmininko rekomendacija. Jei Pirmininky sueiga per §j
laikotarpj nepriima sprendimo, rekomendacija laikoma patvirtinta.

4 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy 54 straipsnio taikymas. Darbo su susijusiais komitetais proceddra

1 Prasymai taikyti Darbo tvarkos taisykliy 54 straipsnj pateikiami ne veliau kaip pirmadien]
prieS Komitety pirmininky sueigos posédj, per kurj svarstomi praSymai del praneSimy savo
iniciatyva.

2. Komitety pirmininky sueiga praSymus del praneSimy savo iniciatyva ir dél 54 straipsnio
taikymo svarsto per kiekvieng menesj rengiama poséd;.

3. Jel susije komitetai nepasiekia susitarimo del prasSymo taikyti Darbo tvarkos taisykliy 54
straipsnj, Pirmininky sueiga per SeSias Parlamento darbo savaites priima sprendima, remdamasi
Komitety pirmininky sueigos rekomendacija arba, jei jos negauta, jos pirmininko rekomendacija.
Jei Pirmininky sueiga per §j laikotarpj nepriima sprendimo, rekomendacija laikoma patvirtinta.

- 252 -



5 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Artéjant Parlamento kadencijos pabaigai, praSymai leisti parengti praneSimus savo
iniciatyva turi buti pateikti ne veliau kaip mety, einancCiy prie$ rinkimus, liepos menesj. Véliau
negali bati patenkintas joks praSymas, iSskyrus iSimtinius deramai pagrjstus prasymus.

2. Komitety pirmininky sueiga kas dvejus su puse mety teikia Pirmininky sueigai praneSimy
savo iniciatyva rengimo ataskaita.

3. Sis sprendimas jsigalioja 2002 m. gruodzio 12 d. Juo panaikinami ir pakeiGiami Sie
sprendimai:

- Pirmininky sueigos 1999 m. gruodzio 9d. sprendimas del leidimo parengti
praneSimg savo iniciatyva suteikimo tvarkos, kaip apibrézta Darbo tvarkos taisykliy
52 straipsnyje, ir Pirmininky sueigos 2001 m. vasario 15 d. bei geguzés 17 d.
sprendimai, kuriais atnaujinamas Sio sprendimo priedas,

- Pirmininky sueigos 2000 m. birZzelio 15d. sprendimas del leidimo parengti
praneSima, remiantis Kity Europos Sajungos institucijy ar jstaigy perduotais
dokumentais Europos Parlamentui susipazinti, suteikimo tvarkos.

1 priedas Metiniai veiklos ir stebéjimo praneSimai, kuriems leidimas suteikiamas
savaime ir taikoma praneSimy, kuriuos galima rengti vienu metu, kvota (pagal Sio
sprendimo 1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnj)

PraneSimas PraneSimas dél Zmogaus teisiy pasaulyje ir Europos Sajungos politikos Siuo klausimu
(UZsienio reikaly komitetas)

Tarybos metinis praneSimas pagal Europos Sajungos elgesio kodekso ginkly eksporto srityje 8
operatyvine nuostatg (Uzsienio reikaly komitetas)

PraneSimas del Europos Sgjungos teises stebésenos ir taikymo (Teisés reikaly komitetas)
Geresne teisekura. Subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymas (Teiseés reikaly komitetas)
PraneSimas del AKR ir ES jungtines parlamentinés asambléjos darbo (Vystymosi komitetas)

PraneSimas del pagrindiniy teisiy padéties Europos Sajungoje (PilieCiy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komitetas)

PraneSimas del motery ir vyry lygybés Europos Sagjungoje (Motery teisiy ir lyCiy lygybés
komitetas)

Integruotas pozidris j vyry ir motery lygybe komitety darbe (metinis praneSimas) (Motery teisiy ir
lyCiy lygybes komitetas)

PraneSimas del pazangos sanglaudos srityje (Regionines plétros komitetas)
Europos Sgjungos finansiniy interesy apsauga. Kova su sukCiavimu (Biudzeto kontroles komitetas)

Metinis Europos investicijy banko (EIB) veiklos praneSimas (Biudzeto kontrolés komitetas /
Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas (kas antrus metus))

VieSieji finansai Ekonominéje ir pinigy sajungoje (EPS) (Ekonomikos ir pinigy politikos
komitetas)
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Ekonomikos padétis Europoje. Parengiamasis praneSimas dél integruotyjy politikos gairiy, ypac
susijes su Bendrosiomis ekonominés politikos gairemis (Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas)

Europos Centrinio Banko (ECB) metinis praneSimas (Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas)
PraneSimas del konkurencijos politikos (Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas)

Metinis praneSimas dél vidaus rinkos pazangos rezultaty suvestinées (Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komitetas)

Metinis praneSimas del vartotojy apsaugos (Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas)

Metinis praneSimas dél vidaus rinkos problemy sprendimo tinklo (SOLVIT) (Vidaus rinkos ir
vartotojy apsaugos komitetas)
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2 priedas Metiniai veiklos ir stebéjimo praneSimai, kuriems leidimas suteikiamas
savaime ir kurie yra susije su darbo tvarkos taisyklemis (netaikoma praneSimy, kurie
gali bati rengiami vienu metu, kvota)

Metinis praneSimas del visuomeneés teises susipazinti su Europos Parlamento dokumentais, Darbo
tvarkos taisykliy 116 straipsnio 7 dalis (PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas)

PraneSimas dél Europos politiniy partijy, Darbo tvarkos taisykliy 225 straipsnio 6 dalis
(Konstituciniy reikaly komitetas)

PraneSimas dél Peticijy komiteto svarstymy, Darbo tvarkos taisykliy 216 straipsnio 8 dalis
(Peticijy komitetas)

PraneSimas dél metinés Ombudsmeno ataskaitos, Darbo tvarkos taisykliy 220 straipsnio 2 dalis
(Peticijy komitetas)
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XVIII PRIEDAS

Europos komunikaciné partneryste
Tikdlai ir principai

1 Europos Parlamentas, Taryba ir Europos Komisija teikia didele svarbg tam, kad buty
tobulinama komunikacija ES klausimais, taip suteikiant Europos pilieCiams galimybe pasinaudoti
savo teise dalyvauti demokratiniame Europos Sgjungos, kurioje sprendimai priimami kuo vieSiau
ir arCiau pilieCiy, gyvenime, laikantis pliuralizmo, dalyvavimo, vieSumo ir skaidrumo principy.

2. Trys institucijos siekia skatinti sutarimg dél pozitrio j visos Europos Sajungos
komunikacijos prioritetus, propaguoti ES pozilrio j komunikacijg Europos klausimais pridétine
verte, sudaryti palankesnes sglygas keistis informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais bei
pléetoti institucijy sinergijg vykdant komunikacine veikla, susijusig su Siais prioritetais, taip pat
sudaryti palankesnes sglygas prireikus bendradarbiauti ES institucijoms ir valstybems narems.

3. Trys institucijos pripazZjsta, kad siekiant komunikacijos Europos Sajungos klausimais
reikia, jog ES institucijos ir valstybes narés prisiimty politinj jsipareigojima, ir kad valstybes nares
baty atsakingos uz komunikacijg ES klausimais su pilieciais.

4. Trijy institucijy nuomone, vykdant informavimo ir komunikacijos Europos klausimais
veiklg visiems turéty bati sudaryta galimybe gauti teisingg jvairaus pobudzio informacijg apie
Europos Sajunga, pilieCiai turety galimybe pasinaudoti teise pareiksti savo nuomone ir aktyviai
dalyvauti vieSuose debatuose Europos Sgjungos klausimais.

5. Trys institucijos skatina vykdant informavimo ir komunikacing veiklg gerbti
daugiakalbyste ir kultary jvairove.

6. Trys institucijos politiniu lygiu jsipareigoja siekti pirmiau nurodyty tiksly. Jos ragina kitas
ES institucijas ir organus remti jy pastangas ir prisidéti, jeigu to pageidauty, prie Sio pozilrio.

Partnerystés metodas

"vw —

7. Trys institucijos pripazjsta, kaip svarbu, kad komunikacijos ES klausimais isSukis baty
jgyvendinamas pasitelkiant valstybiy nariy ir ES institucijy partneryste, siekiant reikiamu lygiu
uztikrinti veiksmingg komunikacijg su kuo platesne visuomenes dalimi ir objektyvios informacijos
jai perdavima.

Jos noréty kurti sinergijas su nacionalinémis, regiony ir vietos valdzZios institucijomis bei pilietinés
visuomenes atstovais.

Siam tikslui jos noréty ugdyti pragmatika partnerystés pozidrj.

8. Siuo pozidriu jos primena, kad Tarpinstitucinés informavimo grupés (TIG) pagrindinis
vaidmuo - institucijoms sukurti auksto lygio pagrindg skatinti politinius debatus informavimo ir
komunikacijos ES klausimais, siekiant puoseléti sinergija ir papildomuma. Siuo tikslu TIG, kurioje
kartu pirmininkauja Europos Parlamento, Tarybos ir Europos Komisijos atstovai, stebétojy
teisemis dalyvaujant Regiony komitetui ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui,
paprastai posédZiauja dukart per metus.

Bendradar biavimo pagrindas

Trys ingtitucijos ketina bendradarbiauti taip:
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9. Gerbdamos kiekvienos ES institucijos ir valstybes nares individualig atsakomybe uz savo
komunikacijos strategijg ir prioritetus, trys institucijos Tarpinstitucingje informavimo grupégje
kasmet nustatys ribotg bendry komunikacijos prioritety skaiciy.

10.  Sie prioritetai bus grindZiami komunikacijos prioritetais, kuriuos ES institucijos ir organai
yra nustate pagal savo vidaus tvarka, ir prireikus papildys valstybiy nariy strateginius pozidrius bei
pastangas Sioje srityje, atsizvelgiant j pilieCiy ltkescCius.

11.  Trys institucijos ir valstybés narés sieks teikti tinkamg paramg komunikacijai nurodytais
prioritetais skatinti.

12.  Valstybiy nariy ir ES institucijy tarnybos, atsakingos uz komunikacijg, turety palaikyti
tarpusavio rysius, kad uZztikrinty sekminga bendry komunikacijos prioritety ir Kitos veiklos,
susijusios su ES komunikacija, jgyvendinimg prireikus remiantis atitinkamais administraciniais
susitarimais.

13. Institucijos ir valstybés narés raginamos keistis informacija apie kitg su ES susijusig
komunikacine veiklg, visy pirma apie institucijy ir organy numatomg komunikacine veiklg
sektoriuose, kai tai susije su informavimo kampanijomis valstybése narése.

14. Komisijos prasoma kiekvieny mety pradzioje kitoms ES institucijoms teikti praneSimus
apie praejusiy mety pagrindinius laiméjimus jgyvendinant bendrus komunikacijos prioritetus.

15.  Si politiné deklaracija pasiradyta du tokstanciai astuntyjy mety spalio dvide$imt antra
diena.
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XIX PRIEDAS

2007 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra
deklaracija dél praktiniy bendro sprendimo proceduros taisykliy (EB Sutarties 251
straipsnis)'®

BENDRIEJI PRINCIPAI

1 Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, toliau kartu vadinamos ,,institucijomis®, pazymi,
kad dabartineé praktika, apimanti derybas tarp Tarybai pirmininkaujancios valstybes narés atstovy,
Komisijos ir atitinkamy Europos Parlamento komitety pirmininky (-iy) ir (arba) pranesejy bei tarp
Taikinimo komiteto pirmininky (-iy), pasitvirtino.

2. Institucijos patvirtina, kad Sig visuose bendro sprendimo proceddros etapuose iSplétoty
praktika turi bati skatinama taikyti toliau. Institucijos jsipareigoja perzilreti savo darbo metodus,
siekdamos veiksmingiau pasinaudoti visomis EB sutartyje apibréztos bendro sprendimo
procediros galimybemis.

3. Sioje bendroje deklaracijoje paaiskinami darbo metodai ir praktinés jy taikymo priemonés.
Ji papildo Tarpinstitucinj susitarima dél geresnés teisékaros'®’, visy pirma jo nuostatas, susijusias
su bendro sprendimo proceddra. Institucijos jsipareigoja visapusiSkai laikytis Siy jsipareigojimy
vadovaudamosi skaidrumo, atskaitomybés ir veiksmingumo principais. Siuo poZidriu institucijos,
lalkydamosi acquis communautaire, ypatingg démesj turéty skirti pastangoms siekti pazangos
supaprastinimo pasitlymy srityje.

4. Proceddros metu institucijos sgziningai bendradarbiauja, siekdamos kuo labiau suderinti
savo pozicijas ir taip uztikrinti, kad, kai jmanoma, atitinkamas dokumentas bty priimamas kuo
ankstesniu procediros etapu.

5. Siuo  tikslu institucijos, naudodamosi  atitinkamais  tarpinstituciniais  rysiais,
bendradarbiauja, kad galéty stebéti darbo paZzanga ir analizuoti, kokia dalimi sutariama visuose
bendro sprendimo procedlros etapuose.

6. Pagal savo vidaus darbo tvarkos taisykles institucijos jsipareigoja reguliariai keistis
informacija apie pazangg bendro sprendimo proceduros bylose. Institucijos uztikrina, kad
atitinkami jy darbo kalendoriai blty kiek jmanoma labiau suderinti, kad proceddra galety vykti
nuosekliai ir darniai. Todel institucijos, visapusiskai atsizvelgdamos j politinj sprendimy priemimo
proceso pobadj, sieks paruosti orientacinj jvairiy etapy, vedanCiy j galutinj jvairiy teises akty
pasialymy priéemima, grafika.

7. Institucijy bendradarbiavimas taikant bendro sprendimo procedurg, daznai vyksta trisaliy
susitikimy forma. Tokia triSale sistema pasirodé esanti veiksminga ir lanksti, gerokai padidindama
galimybes susitarti pirmojo arba antrojo svarstymo metu ir prisidédama prie pasirengimo
Taikinimo komiteto darbui.

8. Tokie triSaliai susitikimai dazniausiai vyksta ne oficialia forma. Jie gali bati rengiami bet
kuriame proceddros etape ir juose, atsizvelgiant j numatomos diskusijos pobudj, institucijoms gali
bati atstovaujama jvairiais lygmenimis. Kiekviena institucija pagal savo darbo tvarkos taisykles
skirs dalyvius kiekvienam susitikimui, apibres jy jgaliojimus derybose ir laiku informuos kitas
institucijas apie susitikimo organizavima.

196 oL C 145, 2007 6 30, p. 5.
07 OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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0. Kai jmanoma, visi kompromisiniy teksty projektai, skirti kito susitikimo diskusijoms, turi
bati i$ anksto iSplatinti visiems dalyviams. Siekiant padidinti skaidruma, kai tai yra jmanoma, apie
Europos Parlamente ir Taryboje vyksiancius trisalius susitikimus paskelbiama.

10.  Tarybai pirmininkaujanti valstybe nare stengsis dalyvauti parlamentiniy komitety
posédziuose. Prireikus ji atidziai iSnagrinés bet kokius gautus praSymus pateikti informacijg del
Tarybos pozicijos.

PIRMASIS SVARSTYMAS

11. Institucijos stengiasi saziningai bendradarbiauti, siekdamos kuo geriau suderinti savo
pozicijas, kad, kiek jmanoma, visi aktai buty priimami pirmojo svarstymo metu.

Susitarimas pir mojo svar stymo Europos Parlamente metu

12.  UZmezgami atitinkami rysiai, kad baty galima palengvinti procediros eigg pirmojo
svarstymo metu.

13. Komisija stengiasi sustiprinti tokius rySius ir konstruktyviai naudojasi iniciatyvos teise,
sieckdama Europos Parlamento ir Tarybos pozicijy suderinimo, deramai atsizvelgdama |
tarpinstitucinj balansg ir j Sutartyje nustatyta jos vaidmen;.

14.  Jei neoficialiy trisaliy susitikimy metu pavyksta susitarti, COREPER pirmininkas (-€)
atitinkamo parlamentinio komiteto pirmininkui (-ei) skirtame laiSke nurodo esminius susitarimo
aspektus, pateikiamus Komisijos pasiilymo pakeitimy forma. Toks laiSkas atspindi Tarybos norg
pritarti susitarimo rezultatui, kai jis bus patikrintas teisiniu — lingvistiniu pozidriu ir jei jam buty
pritarta balsuojant plenarinio posedzio metu. Tokio laisSko kopija siunCiama Komisijai.

15.  Esant tokioms aplinkybems, kai aiSku, kad dokumentas bus priimtas pirmojo svarstymo
metu, informacija apie ketinimg sudaryti susitarima turéty bati paskelbta kuo anksciau.

Susitarimas Tarybos bendrosios pozicijos tvirtinimo metu

16.  Tuo atveju, jei nepavyksta susitarti pirmojo svarstymo Europos Parlamente metu, rysiai
gali bati palaikomi toliau siekiant susitarti bendrosios pozicijos tvirtinimo metu.

17. Komisija stengiasi sustiprinti tokius rysius ir konstruktyviai pasinaudoti iniciatyvos teise,
siekdama Europos Parlamento ir Tarybos pozicijy suderinimo, atitinkamai atsiZzvelgdama |
tarpinstitucinj balansg ir j Sutartyje nustatyta jos vaidmen;.

18.  Jei Sioje stadijoje pavyksta susitarti, atitinkamo parlamentinio komiteto pirmininkas (-€)
COREPER pirmininkui (-ei) skirtame laiSke pateikia savo rekomendacijg plenariniame posédyje
pritarti bendrga pozicijai be pakeitimy, jei bendrgjg pozicijg patvirtins Taryba ir kai ji bus
patikrintateisiniu — lingvistiniu pozidriu. LaiSko kopija siunCiama Komisijai.

ANTRASISSVARSTYMAS

19. Motyvy pareiSkime Taryba kaip galima aiSkiau paaisSkina priezastis, lémusias bendrosios
pozicijos priéemimg. Antrojo svarstymo metu Europos Parlamentas kaip galédamas labiau
atsizvelgia j Sias priezastis ir j Komisijos pozicija.

20.  PrieS pateikdama bendrgjg pozicijg, Taryba, konsultuodamasi su Europos Parlamentu ir
Komisija, stengiasi apsvarstyti jy pateikimo datg, kad antrojo svarstymo metu baty uZtikrintas
maksimalus teisekdros proceso veiksmingumas.
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Susitarimas antrojo svar stymo Eur opos Parlamente metu

21. IS karto po Tarybos bendrosios pozicijos pateikimo Europos Parlamentui bus ir toliau
palaikomi atitinkami rysiai, siekiant geriau suprasti atitinkamas pozicijas ir kuo greiCiau uzbaigti
teiseklros procesa.

22. Komisija stengiasi sustiprinti tokius rySius ir pateikia savo nuomong, siekdama Europos
Parlamento ir Tarybos pozicijy suderinimo, atitinkamai atsizvelgdama j tarpinstitucinj balansg ir j
Sutartyje nustatytg jos vaidmen;.

23.  Jei neoficialiy triSaliy susitikimy metu pavyksta susitarti, COREPER pirmininkas (-€)
atitinkamo parlamentinio komiteto pirmininkui (-ei) skirtame laiSke nurodo esminius susitarimo
aspektus, pateikiamus Tarybos bendrosios pozicijos pakeitimy forma. Toks laiSkas atspindi
Tarybos norg pritarti susitarimo rezultatui, kai jis bus patikrintas teisiniu — lingvistiniu pozidriu, jei
jam baty pritarta balsuojant plenarinio posédzio metu. Tokio laiSko kopija siunciama Komisijai.

TAIKINIMAS

24.  Jei paaiskeja, kad Taryba negales pritarti visiems Europos Parlamento antrojo svarstymo
pakeitimams, ir tuomet, kai Taryba yra pasirengusi pareiksti savo pozicija, bus surengtas pirmas
trisalis susitikimas. Kiekviena institucija pagal savo darbo tvarkos taisykles skirs dalyvius
kiekvienam susitikimui ir apibre$ jy jgaliojimus derybose. Komisija kuo greiCiau abi delegacijas
informuos, kokig nuomone ji ketina pateikti dél Europos Parlamento antrojo svarstymo pakeitimy.

25.  Trisaliai susitikimai rengiami visos taikinimo procediros metu, siekiant iSspresti
neissprestus klausimus ir paruosti dirvg susitarimui pasiekti Taikinimo komitete. TriSaliy
susitikimy rezultatai aptariami ir gali bati patvirtinami atitinkamy institucijy posedziuose.

26.  Taikinimo komitetg, Europos Parlamento Pirmininkui pritarus ir deramai atsizvelgiant j
Sutarties nuostatas, suSaukia Tarybos Pirmininkas.

27. Komisija dalyvauja taikinimo proceduroje ir imasi visy reikiamy iniciatyvy, siekdama
Europos Parlamento ir Tarybos pozicijy suderinimo. Tokiomis iniciatyvomis, atsizvelgiant j
Komisijai Sutarties suteikta vaidmenj, gali bati kompromisiniy teksty projektai, kuriuose
atsizvelgiama j Europos Parlamento ir Tarybos pozicijas.

28.  Takinimo komitetui kartu pirmininkauja Europos Parlamento pirmininkas (-€) ir Tarybos
pirmininkas (-¢). Komiteto posedziams abu pirmininkai (-es) pirmininkauja pakaitomis.

29.  Taikinimo komiteto susitikimy datas ir darbotvarkes abu pirmininkai (-és) nustato kartu,
siekdami uztikrinti veiksmingg Taikinimo komiteto darbg visos taikinimo procediros metu. Del
numatyty daty konsultuojamasi su Komisija. Europos Parlamentas ir Taryba atitinkamas taikinimo
procediros posédziy datas nustato kaip gaires ir apie jas praneSa Komisijai.

30. Bet kuriame Taikinimo komiteto posedyje pirmininkai (-és) j darbotvarke gali jtraukti
keletg dokumenty. Be to, svarstant pagrindinj klausimg (,,B punktg™), dél kurio susitarimas dar
nepasiektas, taikinimo proceduros Kitais klausimais gali bati pradetos ir (arba) baigtos
nediskutuojant del jy (,,A punktas®).

31. Laikydamiesi Sutarties nuostaty dél terminy, Europos Parlamentas ir Taryba kuo labiau
stengiasi atsizvelgti j grafiko reikalavimus, ypaC susijusius su institucijy veiklos pertraukomis ir
Europos Parlamento rinkimais. Bet kuriuo atveju veiklos pertrauka turi bati kuo trumpesne.

32.  Takinimo komitetas pakaitomis susitinka Europos Parlamento ir Tarybos patalpose, kad
baty vienodai dalinamasi infrastruktdra, jskaitant vertimo ZodZiu paslaugas.
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33.  Taikinimo komitetas turi tureti Komisijos pasitlyma, Tarybos bendrgjg pozicijg, Komisijos
nuomone apie ja, Europos Parlamento sidlomus pakeitimus, Komisijos nuomone apie juos bei
bendra Europos Parlamento ir Tarybos delegacijy darbo dokumenta. Sis darbo dokumentas turéty
suteikti jo naudotojams galimybe lengvai nustatyti aktualius klausimus ir veiksmingai j juos
reaguoti. Komisija paprastai savo nuomone pateikia per tris savaites po to, kai oficialiai gavo
Europos Parlamento balsavimo rezultatus, ir ne veliau kaip iki taikinimo proceduros pradzios.

34. Pirmininkai (-és) gali pateikti tekstus Taikinimo komitetui patvirtinti.

35. Susitarimas del bendro teksto priimamas Taikinimo komiteto posédyje arba véliau,
pirmininkams (-ems) keiciantis laiSkais. Tokiy laisky kopijos siunCiamos Komisijali.

36. Jei Taikinimo komitetas pasiekia susitarimg del bendro teksto, Sis tekstas pateikiamas
oficialiam pirmininky (-iy) patvirtinimui parengus galutinj jo variantg teisiniu — lingvistiniu
poziuriu. Taciau iSimtiniais atvejais, siekiant laikytis terminy, pirmininkams (-éms) patvirtinti gali
bati pateikiamas bendro teksto projektas.

37. Pirmininkai (-és) perduoda patvirtintg bendrg tekstg Europos Parlamento pirmininkui (-&i)
ir Tarybos pirmininkui (-ei) bendrai pasirasytu laiSku. Jei Taikinimo komitetas negali susitarti del
bendro teksto, pirmininkai (-és) pranesa apie tai Europos Parlamento pirmininkui (-ei) ir Tarybos
pirmininkui (-ei) bendrai pasiraSytu laiSku. Tokie laiSkai atlieka oficialaus protokolo vaidmen;.
Tokiy laisky kopijos siunCiamos Komisijai susipazinti. Taikinimo proceddrai pasibaigus, jos metu
naudotus darbo dokumentus bus galimarasti kiekvienos institucijos registre.

38. Europos Parlamento sekretoriatas ir Tarybos generalinis sekretoriatas veikia kaip bendras
Taikinimo komiteto sekretoriatas kartu su Komisijos generaliniu sekretoriatu.

BENDROSIOSNUOSTATOS

39. Jei Europos Parlamentui ar Tarybai atrodo bdtina pratesti Sutarties 251 straipsnyje
nurodytus terminus, jie turi apie tai pranesti kitos institucijos pirmininkui (-ei) ir Komisijai.

40.  Jei institucijos pasiekia susitarimg pirmojo ar antrojo svarstymo arba taikinimo metu,
teksty, del kuriy susitarta, galutinj variantg glaudziai bendradarbiaudamos parengia Europos
Parlamento ir Tarybos teisininky — lingvisty tarnybos.

41. Be aiSkaus Europos Parlamento ir Tarybos atstovy (-iy) susitarimo atitinkamu lygiu
tekstuose, del kuriy buvo susitarta, nedaroma jokiy pakeitimy.

42.  Gautinis variantas rengiamas deramai atsizvelgiant j jvairias Europos Parlamento ir
Tarybos proceduras, ypac laikantis vidaus procediroms nustatyty galutiniy terminy. Institucijos
jsipareigoja nesinaudoti terminais, skirtais parengti galutinj dokumento variantg teisiniu —
lingvistiniu poZzidriu, tam, kad atnaujinty diskusijas esminiais klausimais.

43. Europos Parlamentas ir Taryba susitaria del bendro kartu paruoSty teksty iSdéstymo
formos.

44, Institucijos jsipareigoja, kiek tai yra jmanoma, j aktus, priimtus pagal bendro sprendimo
procedlrg, jtraukti abiems pusems priimtinas standartines nuostatas, ypaC nuostatas, susijusias su
naudojimusi jgyvendinimo jgaliojimais (pagal ,komitologijos* sprendima %), jsigaliojimu,
perkélimu j nacionaline teise ir taikymu bei Komisijos iniciatyvos teise.

1081999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (OL L 184, 1999 7 17, p. 23). Sprendimas su
pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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45, Institucijos stengsis surengti bendrg spaudos konferencija, kad paskelbty sékmingg
teisekdros proceso pabaigg pirmojo ar antrojo svarstymo arba taikinimo metu. Jos taip pat stengsis
pateikti bendrus spaudos praneSimus.

46.  Europos Parlamentui ir Tarybai priemus teisés aktg pagal bendro sprendimo procedira, jo
tekstas pateikiamas pasirasyti Europos Parlamento pirmininkui (-ei) ir Tarybos pirmininkui (-ei)
bei Siy institucijy generaliniams (-ems) sekretoriams (-ems).

47. Europos Parlamento ir Tarybos pirmininkai (-és) tekstus pasiraSyti gauna atitinkamomis jy
vartojamomis kalbomis ir juos pasiraso, kiek tai leidzia galimybeés, kartu bendros ceremonijos, kuri
organizuojama kartg per ménesj svarbiy dokumenty pasiraSymui, metu dalyvaujant Ziniasklaidos
atstovams.

48. Bendrai pasiraSytas tekstas perduodamas paskelbti Europos Sgjungos Oficialiajame
leidinyje. Paprastai paskelbiama per du ménesius po to, kai Europos Parlamentas ir Taryba teisés
akta priima.

49.  Jei viena iS institucijy pastebi rastvedybos ar akivaizdZig klaidg tekste (ar viename i$ jo
varianty skirtingomis kalbomis), ji nedelsdama apie tai informuoja kitas institucijas. Jei klaida
randama akte, kurio dar nepriemé nei Europos Parlamentas, nei Taryba, Europos Parlamento ir
Tarybos teisininky — lingvisty tarnybos, glaudziai bendradarbiaudamos, paruoSia atitinkamg klaidy
iStaisyma. Jei klaida randama dokumente, Kkurj jau priemé viena arba abi institucijos,
neatsizvelgiant ] tai, ar aktas paskelbtas, Europos Parlamentas ir Taryba bendru sutarimu patvirtina
klaidy iStaisyma, parengtg laikantis atitinkamy Siose institucijose galiojanciy procedary.
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XX PRIEDAS

Deryby jprastos teisékiaros procediiros metu elgesio kodeksas'®
1. Jvadas

Siame elgesio kodekse nustatomi bendrieji Parlamento vidaus darbo tvarkos principai, susije su
tuo, kaip reikia elgtis derantis visais jprastos teisékdros procedlros etapais siekiant padidinti Siy
deryby skaidruma, ypa¢ ankstyvuoju $ios procediros etapu™®. Siuo kodeksu papildoma Bendra
deklaracija dél praktines bendro sprendimo priemimo tvarkos, dél kurios susitaré Parlamentas,
Tarybair Komisija™ ir kurioje skiriamas didesnis démesys $iy institucijy santykiams.

Vykstant deryboms Parlamente per pirmajj ir per antrgjj svarstyma, pagrindinis atsakingasis
organas yra atsakingas Parlamento komitetas.

2. Sprendimas pradeéti derybas

Taikoma bendroji taisykle, kad Parlamentas pasinaudoja visomis galimybéemis, teikiamomis visais
jprastos teiséklros procedlros etapais. Sprendimas pasiekti sutarimg ankstyvuoju teiséklros
proceso etapu priimamas kiekvienu atveju atskirai, atsizvelgiant j kiekvienos konkrecios bylos
individualias ypatybes. Jis turi bati politiSkai pagrjstas atsizvelgiant j, pvz., politinius prioritetus,
neginCyting arba techninj pasitlymo pobddj, neatidélioting padetj ir (arba) Tarybai
pirmininkaujancios Salies poziurj j konkrecCig byla.

PraneSejas pristato visam komitetui galimybe pradeti derybas su Taryba, o sprendimas vykdyti
atitinkamus veiksmus priimamas arba visisku sutarimu, arba, jei reikia, balsavimu.
3. Deryby grupes sudetis

Komiteto sprendimas pradéti derybas su Taryba ir Komisija siekiant susitarimo priimamas kartu su
sprendimu del Europos Parlamento deryby grupes sudéties. Taikomas bendrasis principas, kad
batina iSlaikyti politine pusiausvyrg ir Siose derybose turi badti atstovaujama visoms politinéms
frakcijoms bent personal o lygmeniu.

Uz tikrgjj deryby organizavimg atsakinga atitinkama Europos Parlamento generalinio sekretoriato
tarnyba.

4. Deryby grupes jgaliojimai

Taikoma bendroji taisyklé, kad komitete arba plenariniame posedyje priimti pakeitimai sudaro
Europos Parlamento deryby grupes jgaliojimy pagrinda. Komitetas taip pat gali nustatyti deryby
prioritetus ir termina.

Ypatingu deryby del sutarimo per pirmajj svarstymg atveju, kai deramasi prieS balsavimg
komitete, komitetas pateikia Europos Parlamento deryby grupei gaires.

5. TriSaliy susitikimy organizavimas

Laikantis principo ir siekiant didesnio skaidrumo turi bati paskelbiama apie trisalius susitikimus,
vykstanCius Europos Parlamente ir Taryboje.

199 patvirtinta Pirmininky sueigos 2008 m. rugséjo 18 d. susitikime.
19 Ypatinga démesj reikeéty skirti deryboms, vykstancioms tais procedros etapais, kuriais jy
pastebimumas Parlamente labai ribotas. Tai baty Sie deryby atvejai: prieS balsavima komitete
pirmojo svarstymo metu, siekiant sutarimo per pirmajj svarstyma; po pirmojo svarstymo
Parlamente, siekiant iSankstinio sutarimo per antrajj svarstyma.
1 7r, XIX prieda.
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Derybos trisaliuose susitikimuose pagrjstos vienu bendru dokumentu, kuriame nurodoma
atitinkamos institucijos pozicija del kiekvieno konkretaus pakeitimo, taip pat jraSomi
kompromisiniai tekstai, kurie iSplatinami triSaliuose susitikimuose (pvz., nusistovejusi keturiy
skilCiy dokumento praktika). Pagal galimybes kompromisiniai tekstai, kurie bus aptariami
ateinanCiame susitikime, iSsiunciami visiems dalyviams i$ anksto.

Jei reikia, Europos Parlamento deryby grupei turéty bati teikiamos vertimo ZodZiu paslaugos™2.
6. Rezultaty aptarimas ir sprendimas del pasiekto susitarimo

Po kiekvieno trisalio dialogo deryby grupé teikia atitinkamam komitetui deryby rezultaty
ataskaitas ir pateikia Siam komitetui visus iSplatintus dokumentus. Jei to negalima padaryti del
laiko trikumo, deryby grupé susitinka su papildomais praneséjais, jei reikia, kartu su
koordinatoriais, ir pateikia naujausig informacija.

Komitetas apsvarsto visus pasiektus susitarimus arba atnaujina deryby grupés jgaliojimus, jei
reikia tolesniy deryby. Kai to negalima padaryti dél laiko truikumo, visy pirma antrojo svarstymo
etapu, sprendima del sutarimo priima praneSgjas ir papildomi praneSejai, jei reikia, kartu su
komiteto pirmininku ir koordinatoriais. Nuo deryby pabaigos iki balsavimo plenariniame posedyje
turi buti pakankamai laiko, kad frakcijos galéty parengti savo galutines pozicijas.

7. Pagaba

Deryby grupei suteikiami visi iStekliai, kuriy reikia, kad grupé galéty tinkamai atlikti savo darba.
Be kity dalyky deryby grupe turety turéti administracines pagalbos grupe, kurig sudaryty komiteto
sekretoriato nariai, praneséjo politinis patarejas, bendro sprendimo sekretoriato ir teisés tarnybos
nariai. Atsizvelgus j konkrecCig bylg ir j deryby etapa, Si grupé gali bati padidinta.

8. Jforminimas

Parlamento ir Tarybos susitarimas patvirtinamas rastiSkai oficialiu laiSku. Dokumenty tekstai, dél
kuriy susitarta, nekeiCiami, jei néra aiSkaus atitinkamo lygmens Europos Parlamento ir Tarybos
susitarimo.

9. Taikinimas

Siame elgesio kodekse nustatyti principai taikomi ir taikinimo procedirai, kai Europos Parlamento
delegacija yra pagrindinis atsakingasis Parlamento organas.

12 Pagal sprendima, kurj Biuras priemé 2007 m. gruodzio 10 d.
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XXI PRIEDAS

Europos Parlamento ir Europos Centrinio Banko tarpinstitucinis susitarimas del
demokratines atskaitomybes vykdymo ir Europos Centriniam Bankui pavesty
uzdaviniy vykdymo priezitros praktiniy salygy jgyvendinant bendrg priezitros
mechanizmg™

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS CENTRINIS BANKAS,
atsizvelgdami j Europos Sajungos sutartj,

atsizvelgdami j Sutartj del Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 127 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdami j Europos Parlamento darbo tvarkos taisykles, ypa¢ j jy 127 straipsnio 1 dalj **,
atsizvelgdami j 2013 m. spalio 15d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami specialls uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagrjstos kredito
jstaigy prieZidros politika™, ypa¢ j jo 20 straipsnio 8ir 9 dalis

atsizvelgdami j Europos Parlamento Pirmininko ir Europos Centrinio Banko Pirmininko bendrg
pareiSkimag, padarytg Europos Parlamentui balsuojant del Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013,

A. kadangi Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 Europos Centriniam Bankui (ECB) pavedami
specialls uzdaviniali, susije su rizikos ribojimu pagrjstos kredito jstaigy prieziuros politika, siekiant
prisideti prie kredito jstaigy saugumo ir patikimumo ir finansy sistemos stabilumo Europos
Sajungoje ir kiekvienoje valstybéje naréje, dalyvaujanCioje bendrame priezitros mechanizme
(BPM);

B. kadangi Reglamento (ES) Nr.1024/2013 9draipsnyje nustatyta, kad ECB yra
kompetentinga institucija vykdyti tuo reglamentu jam pavestus priezitros uzdavinius;

C. kadangi priezitros uzdaviniy pavedimas reiskia didele ECB atsakomybe padeti uztikrinti
finansinj stabilumg Sajungoje kuo veiksmingiau ir proporcingiau naudojantis savo priezilros
joaliojimais;

D. kadangi bet koks priezilros jgaliojimy perdavimas Sgjungos lygmeniui turety bati atsvertas
tinkamais atskaitomybés reikalavimais; todeél pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 20 straipsnj
ECB uZ to reglamento jgyvendinima atsiskaito Europos Parlamentui ir Tarybai kaip demokratiskai
jteisintoms institucijoms, atstovaujancioms Sgjungos pilieCiams ir valstybéms naréms;

E. kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 20 straipsnio 9 dalyje numatyta, kad ECB lojaliai
bendradarbiauja Europos Parlamentui atliekant visus tyrimus pagal Sutartj del Europos Sajungos
veikimo (SESV);

F. kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 20 straipsnio 8 dalyje numatyta, kad pateikus
praSymg ECB priezitros valdybos pirmininkas rengia konfidencialias uzdaras Zodines diskusijas
su Europos Parlamento kompetentingo komiteto pirmininku ir pirmininko pavaduotojais apie ECB
vykdomus priezilros uzdavinius, jei tokiy diskusijy reikia Europos Parlamento jgaliojimams
jgyvendinti pagal SESV; kadangi tame straipsnyje reikalaujama, kad tokiy diskusijy organizavimo
tvarka turi uztikrinti visiSkg konfidencialuma vadovaujantis ECB kaip kompetentingai institucijai
pagal atitinkama Sajungos teise nustatytais konfidencialumo jpareigojimais;

130 L 320, 201311 30, p. 1.
Dabar 140 straipsnio 1 dalis
150U L 287, 2013 10 29, p. 63.
- 265 -



G. kadangi SESV 15straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Sgjungos institucijos veikia kiek
jmanoma gerbdamos atvirumo principa; kadangi salygos, kuriomis ECB dokumentas yra
konfidencialus, yra nustatytos ECB sprendime 2004/258/EB (ECB/2004/3) °; kadangi tame
sprendime numatyta, kad bet kuris Sajungos pilietis ir bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
gyvenantis ar turintis buveine valstybéje nareje, turi teise, laikydamasis tame sprendime nustatyty
salygy ir apribojimy, susipazinti su ECB dokumentais; kadangi, laikydamasis to sprendimo, ECB
atsisako atskleisti informacija, jei jos atskleidimas pakenkty tam tikriems nurodytiems vieSiesiems
ar privatiesiems interesams;

H. kadangi del informacijos, susijusios su rizikos ribojimu pagrjsta kredito jstaigy priezidra,
atskleidimo ECB nesprendzia savarankiskai, nes jos atskleidimui taikomi apribojimai ir sglygos,
nustatyti atitinkamais Sgjungos teisés aktais, talkomais ir Europos Parlamentui, ir ECB; kadangi
pagal Europos centriniy banky sistemos ir ECB statuto (toliau — ECBS statutas) 37 straipsnio 2
dalj asmenims, turintiems galimybe naudotis duomenimis, kuriems taikomi Sgjungos teises
aktuose numatyti reikalavimai saugoti profesing paslaptj, taikomi tie Sgjungos teises aktai;

l. kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 55 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad visi
jsipareigojimai teikti ataskaitas Europos Parlamentui turety bati vykdomi laikantis atitinkamy
profesines paslapties reikalavimy; kadangi to reglamento 74 konstatuojamojoje dayje ir
27 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Priezilros valdybos nariai, iniciatyvinis komitetas, priezidros
pareigas vykdantys ECB darbuotojai ir dalyvaujanciy valstybiy nariy deleguoti darbuotojai laikosi
profesines paslapties reikalavimy, nustatyty ECBS statuto 37 straipsnyje ir atitinkamuose Sgjungos
teises aktuose; kadangi SESV 339 straipsnyje ir ECBS statuto 37 straipsnyje nustatyta, kad ECB ir
nacionaliniy centriniy banky sprendimus priimancCiy organy nariai ir personalas privalo vykdyti
pareiga saugoti profesine paslaptj;

J kadangi vadovaujantis ECBS statuto 10 straipsnio 4 dalimi ECB valdancCiosios tarybos
posédziai yra konfidencialds;

K. kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad, vykdydamas
tuo reglamentu jam pavestus uzdavinius, ECB taiko visg atitinkamg Sgjungos teise ir, kai tokig
Sgjungos teise sudaro direktyvos, nacionalines teisés aktus, kuriais tos direktyvos perkeliamos j
nacionaling teise;

L. kadangi pagal atitinkamy Sajungos teises akty nuostatas, susijusias su informacijos, kuri
laikoma konfidencialia, tvarkymu, ypaC pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES 53-62 straipsnius ' kompetentingos institucijos ir jy darbuotojai,
vykdydami kredito jstaigy priezilrg, privalo grieztai laikytis profesinés paslapties reikalavimy, jei
nebus ateityje padaryti pakeitimai ar priimti atitinkami teises aktai; kadangi vis kompetentingose
institucijose dirbantys arba dirbe asmenys privalo saugoti profesine paslaptj; kadangi konfidenciali
informacija, kurig jie gauna atlikdami savo pareigas, gali bati atskleidziama tik santraukos ar
apibendrinta forma, iS kurios neblty jmanoma nustatyti konkrecCiy kredito jstaigy, nedarant
poveikio baudZiamojoje teiseje numatytiems atvejams;

M. kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 27 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad, laikantis
atitinkamoje Sajungos teiseje nustatyty apribojimy ir sglygy, vykdant tuo reglamentu jam pavestus
uzdavinius, ECB leidziama keistis informacija su nacionalinémis arba Sajungos institucijomis ir
jstaigomis tais atvejais, kai pagal atitinkamag Sajungos teise nacionalinéms kompetentingoms

1162004 m. kovo 4 d. Europos centrinio banko sprendimas 2004/258/EB dél galimybés visuomenei
susipazinti su Europos centrinio banko dokumentais (ECB/2004/3) (OL L 80, 2004 3 18, p. 42).
1172013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancCios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziaros, kuria is dalies keiCiama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB
bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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institucijoms leidziama atskleisti informacijg tiems subjektams arba kai valstybes narés pagal
atitinkama Sajungos teise gali numatyti tokj informacijos atskleidima;

N. kadangi pazeidus profesinés paslapties, susijusios su priezitros informacija, saugojimo
reikalavimus, turéty bdti taikomos atitinkamos sankcijos; kadangi Europos Parlamentas turéty
parengti atitinkamg tolesniy veiksmy vykdymo po to, kai jo nariai ar darbuotojai pazeidzia
konfidencialumo reikalavimus, sistema;

0. kadangi ECB darbuotojai, dalyvaujantys vykdant ECB prieZilros uzdavinius, organizacijos
struktdroje turi bati atskirti nuo darbuotojy, vykdancCiy pinigy politikos uzdavinius, kad baty
visiSkai laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1024/2013;

P. kadangi Sis susitarimas neapima keitimosi konfidencialia informacija apie pinigy politika
ar kitus ECB uzdavinius, kurie nejeina j Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 ECB pavestus
uzdavinius;

Q. kadangi Siuo susitarimu nedaromas poveikis nacionaliniy kompetentingy valdzios
institucijy atskaitomybei nacionaliniams parlamentams pagal nacionaline teise;

R. kadangi Sis susitarimas neapima BPM atskaitomybés ir ataskaity teikimo Tarybai,
Komisijai ar nacionaliniams parlamentams prievolés ir nedaro joms jtakos,

SUSITARE:
I. ATSKAITOMYBE, GALIMYBE GAUTI INFORMACIJA, KONFIDENCIALUMAS
1. Ataskaitos

- ECB kasmet Europos Parlamentui teikia Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 jam pavesty
uzdaviniy vykdymo ataskaitg (toliau — metiné ataskaita). Metine ataskaitg Europos Parlamentui
pateikia Priezitros valdybos pirmininkas per vie$ajj klausyma. Metines ataskaitos projektas,
parengtas viena iS oficialiyjy Sgjungos kalby, Europos Parlamentui konfidencialiai pateikiamas
pries keturias darbo dienas iki klausymo. Véliau pateikiami vertimai j visas oficialigsias Sajungos
kalbas. Be kita ko, metinéje ataskaitoje pateikiama Si informacija:

I priezidros uzdaviniy vykdymas,
I. uzdaviniy pasidalijimas su nacionalinemis priezidros institucijomis,

iii. bendradarbiavimas su kitomis atitinkamomis nacionalinemis ar Sajungos
institucijomis,

Iv. pinigy politikos ir prieziuros uzdaviniy atskyrimas,

V. priezidros struktaros ir personalo raida, jskaitant deleguotyjy nacionaliniy eksperty
skaiCiy ir nacionaline sudétj,

Vi. elgesio kodekso jgyvendinimas,

vii.  priezidros mokesciy skaiCiavimo metodas ir suma,

viii.  priezidros uzdaviniams skirtas biudzetas,

IX. praneSimy teikimo remiantis Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 23 straipsniu
(PraneSimas apie paZeidimus) patirtis.

- 267 -



- Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 33 straipsnio 2 dalyje nurodytu uzdaviniy vykdymo
pradZios etapu ECB kas ketvirtj siuncia Europos Parlamentui reglamento praktinio jgyvendinimo
pazangos ataskaitas, kurios, be kita ko, apima Sig informacija:

I vidinis pasirengimas darbui, jo organizavimas ir planavimas,

ii. konkreCios priemones, taikytos siekiant laikytis reikalavimo atskirti pinigy politikos
ir prieziaros funkcijas,

iii. bendradarbiavimas su kitomis kompetentingomis nacionalinémis ar Sgjungos

institucijomis,
V. Klittys, su kuriomis susidaré ECB, rengdamasis vykdyti savo priezilros uzdavinius,
V. su elgesio kodeksu susije probleminiai jvykiai ar jo keitimas.

- Metine ataskaita ECB skelbia BPM interneto svetainéje. ECB ,karStosios el. pasto
informacijos linijos* funkcijos bus iSpléstos — ji taip pat bus naudojama atsakymams j klausimus,
susijusius su BPM, pateikti, o0 ECB dl. pastu gautg informacijg jtrauks j klausimy ir atsakymy
skirsnj BPM interneto svetaineje.

2. Klausymai ir konfidencialios Zodinés diskusijos

- Europos Parlamento kompetentingo komiteto praSymu PrieziGros valdybos pirmininkas
dalyvauja eiliniuose vieSuose klausymuose priezidros uzdaviniy vykdymo tema. Europos
Parlamento kompetentingas komitetas ir ECB susitaria del dviejy tokiy klausymy, kurie turi buti
rengiami kitais metais, tvarkarascio. PraSymai del sutarto kalendoriaus pakeitimy teikiami rastu.

- Be to, Priezilros valdybos pirmininkas gali bati pakviestas j papildomus ad hoc keitimusis
nuomonemis su Europos Parlamento kompetentingu komitetu priezidros klausimais.

- Kai tai batina Europos Parlamento jgaliojimams pagal SESV ir Sajungos teise vykdyti, jo
kompetentingo komiteto pirmininkas gali rastu ir pateikdamas priezastis prasSyti surengti specialius
konfidencialius posedZius su Priezitros valdybos pirmininku. Tokie posédZiai rengiami bendrai
sutartg diena.

- Visi  specialiy konfidencialy posedziy dalyviai privalo laikytis tokiy pacCiy
konfidencialumo reikalavimy, kokie taikomi Priezitros valdybos nariams ir prieZitrg vykdantiems
ECB darbuotojams.

- Pagrjstu Priezidros valdybos pirmininko arba Europos Parlamento kompetentingo komiteto
pirmininko praSymu ir bendra sutarus eiliniuose klausymuose, ad hoc keitimuose nuomonémis ir
konfidencialiuose posedziuose gali dalyvauti ECB atstovai Priezilros valdyboje arba priezilrg
vykdantys auksto rango darbuotojai (generaliniai direktoriai ar jy pavaduotojai).

- Sgjungos institucijy atvirumo principas, jtvirtintas SESV, taikomas BPM. Diskusijos
specialiuose konfidencialiuose posédziuose rengiamos laikantis atvirumo principo ir aptariant
svarbias aplinkybes. Tai apima keitimasi konfidencialia informacija apie prieziuros uzdaviniy
vykdyma, laikantis Sgjungos teisés aktuose nustatyty apribojimy. Informacijos atskleidimas gali
bati apribotas teisiSkai nustatytais konfidencialumo apribojimais.

- Europos Parlamento ir ECB darbuotojai negali atskleisti informacijos, kurig jie suzinojo
vykdydami savo veiklg, susijusia su ECB pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013 pavestais
uzdaviniais, net ir baige vykdyti tokia veiklg ar iSéje is darbo.

- Jprasti klausymai, ad hoc keitimasis nuomonemis ir konfidencialts posédziai gali bati
susije su visais BPM veiklos ir veikimo aspektais, numatytais Reglamente (ES) Nr. 1024/2013.
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- Konfidencialiy posedziy protokolai neraSomi ir nedaromi jokie Kkiti jraSai. Nedaroma
praneSimy spaudai ar kitoms Ziniasklaidos priemonémis. Kiekvienas konfidencialiy diskusijy
dalyvis kiekvieng kartg pasiraso oficialy pareiSkima, kad neatskleis Siy diskusijy turinio jokiems
tretiesiems asmenims.

- Konfidencialiuose posedziuose dalyvauti gali tik PrieziGros valdybos pirmininkas ir
Europos Parlamento kompetentingo komiteto pirmininkas bei jo pavaduotojai. Kartu su Priezitros
valdybos pirmininku ir Europos Parlamento kompetentingo komiteto pirmininku bel jo
pavaduotojais gali dalyvauti atitinkamai du ECB darbuotojai ir Europos Parlamento generalinio
sekretoriato darbuotojai.

3. Atsakymai j klausimus

- ECB rastu atsako j Europos Parlamento jam raStu pateiktus klausimus. Siuos klausimus
Priezidros valdybos pirmininkui perduoda Europos Parlamento kompetentingo komiteto
pirmininkas. ] klausimus atsakoma kuo jmanoma greiCiau ir bet kokiu atveju per penkias savaites
nuo jy perdavimo ECB dienos.

- Ir ECB, ir Europos Parlamento interneto svetainese numatomas specialus skirsnis, skirtas
pirmiau minetiems klausimams ir atsakymams.

4. Galimybe susipazinti su informacija

- ECB pateikia Europos Parlamento kompetentingam komitetui bent jau iSsamias ir
suprantamas Priezitros valdybos posédziy stenogramas, iS kuriy bty galima suprasti diskusijas,
jskaitant sprendimy saraSg su pastabomis. Jei Valdancioji taryba pateikia prieStaravimg dél
Priezidros valdybos sprendimo projekto pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio
8 dalj, ECB pirmininkas informuoja Europos Parlamento kompetentingo komiteto pirmininkg apie
Sio prieStaravimo prieZastis laikydamasis Siame susitarime nustatyty konfidencialumo reikalavimy.

- Kredito jstaigos likvidavimo atveju nekonfidenciali informacija apie Sig kredito jstaiga
atskleidziama ex post, kai jau nebetaikomi jokie apribojimai teikti atitinkamg informacija, kuriai
buvo taikyti konfidencialumo reitkalavimai.

- Priezidros mokescCiai ir paaiSkinimas, kaip jie skaiCiuojami, skelbiami ECB interneto
svetainéje.

- ECB savo interneto svetaineje skelbia savo priezitros praktikos vadova.
5. ECB jslaptintos informacijos ir dokumenty apsauga

- Europos Parlamentas taiko apsaugos priemones, atitinkancias ECB informacijos arba ECB
dokumenty slaptumo lygj, ir apie tai informuoja ECB. Bet kokiu atveju atskleista informacija ar
dokumentai naudojami tik tuo tikslu, kokiu jie buvo pateikti.

- Europos Parlamentas praSo ECB sutikimo kitiems asmenims arba institucijoms atskleisti
informacijg, ir abi institucijos bendradarbiauja visuose teismo procesuose, administracinese ar
kitose procedlrose, kuriose praSoma leisti susipazinti su tokia informacija ar dokumentais. ECB
gali prasyti Europos Parlamento parengti asmeny, turinCiy teise susipazinti su visy kategorijy arba
kai kuriy kategorijy atskleidziama informacija ar dokumentais, sgrasa.

[I.ATRANKOS TVARKA

- ECB nustato ir vieSai paskelbia PrieziGros valdybos pirmininko atrankos Kriterijus,
jskaitant gebéjimy, finansy jstaigy ir rinky iSmanymo bei su finansy priezitra ir makroprudencine
priezilra susijusios patirties pusiausvyrg. Nustatydamas Kkriterijus, ECB siekia aukSCiausiy
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profesiniy standarty ir atsizvelgia j bdtinybe apsaugoti visos Sgjungos interesus ir Priezilros
valdybos sudeties jvairove.

- Likus ne maziau kaip dviem savaitems iki tada, kai ECB valdancioji taryba paskelbia
praneSimg apie konkursa, Europos Parlamento kompetentingam komitetui pateikiama iSsami
informacija apie atvirg atrankos procedurg, jskaitant atrankos kriterijus ir konkrety pareigybés
aprasyma, kurig ECB ketina taikyti pirmininko atrankai.

- ECB valdancioji taryba informuoja Europos Parlamento kompetentingg komitetg apie
paraiskas eiti pirmininko pareigas pateikusiy asmeny jvairove (paraisky skaiciy, profesiniy jgudziy
derinj, lyCiy bei pilietybiy proporcija ir kt.) ir apie metoda, taikoma pareiSkejams jvertinti, kad
baty parengtas trumpasis bent dviejy kandidaty saraSas ir paskui ECB nuspresty del savo
pasitalymo.

- ECB pateikia Europos Parlamento kompetentingam komitetui trumpajj kandidaty j
Prieziuros valdybos pirmininko pareigas sarasa. Sj trumpajj sarasg ECB pateikia likus ne maziau
kaip trims savaitems iki tos dienos, Kkai jis teiks savo pasitilyma del pirmininko skyrimo.

- Europos Parlamento kompetentingas komitetas gali ECB pateikti klausimy apie atrankos
Kriterijus ir trumpajj kandidaty sgraSg per vieng savaite nuo sgraso gavimo dienos. ECB | Siuos
klausimus atsako raStu per dvi savaites.

- Tvirtinimo tvarka apima Siuos etapus:

- ECB pateikia Europos Parlamentui pasitlymus del pirmininko ir pirmininko
pavaduotojo kartu su rastiskais Sio pasirinkimo priezasCiy paaiSkinimais.

- VieSasis pasitlyty kandidaty j Priezidros vadybos pirmininko ir pirmininko
pavaduotojo pareigas klausymas vyksta Europos Parlamento kompetentingame
komitete.

- Europos Parlamentas priima sprendimg del ECB pasitlyto kandidato j pirmininko ir
pirmininko pavaduotojo pareigas patvirtinimo balsuodamas kompetentingame
komitete ir plenariniame posedyje. Atsizvelgdamas j savo darbo kalendoriy,
Europos Parlamentas tg sprendimg paprastai priima per SeSias savaites nuo
pasitlymo pateikimo dienos.

- Jei pasiulymas dél pirmininko nepatvirtinamas, ECB gali nuspresti pasiremti kandidaty,
kurie i$ pradzZiy pateike paraiSkas Sioms pareigoms uzZimti, sgrasu arba i$ naujo pradéti atrankos
procedira, jskaitant naujo praneSimo apie konkursg parengima ir paskelbima.

- ECB teikia Europos Parlamentui pasidlymus pasalinti pirmininkg arba pirmininko
pavaduotojg i$ pareigy ir nurodo priezastis.

- Tvirtinimo tvarka apima:

- balsavimg Europos Parlamento kompetentingame komitete deél rezoliucijos projekto
ir
- balsavima plenariniame posedyje dél tos rezoliucijos patvirtinimo arba atmetimo.
- Jei Europos Parlamentas arba Taryba informuoja ECB, kad, jy nuomone, yra jvykdytos
Priezitros valdybos pirmininko arba pirmininko pavaduotojo paSalinimo iS pareigy salygos,

numatytos Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 4 dalyje, ECB per keturias savaites
pateikia savo pastabas rastu.
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1. TYRIMAI

- Ka paga SESV 226straipsnj ir Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
sprendima 95/167/EB, Euratomas, EAPB®Europos Parlamentas jsteigia tyrimo komiteta, ECB,
vadovaudamasis Sgjungos teise, padeda tyrimo komitetui atlikti savo uzdavinius pagal lojalaus
bendradarbiavimo principa.

- Visa tyrimo komiteto, kuriam padeda ECB, veikla vykdoma atsizvelgiant |
Sprendimo 95/167/EB, Euratomas, EAPB taikymo sritj.

- ECB lojaiai bendradarbiauja Europos Parlamentui atliekant visus tyrimus, numatytus
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 20 straipsnio 9 dalyje, pagal tuos pacius aktus, kurie taikomi
tyrimo komitetui, ir uztikrinant tokig pacCig konfidencialumo apsauga, kaip numatyta Sio susitarimo
nuostatose del konfidencialiy Zodiniy posedziy (I dalies 2 punktas).

- Visi informacijos, suteiktos Europos Parlamentui atliekant tyrimus, gavéjai privalo laikytis
tokiy paciy konfidencialumo reikalavimy, kokie taikomi Priezidros valdybos nariams ir priezilrg
vykdantiems ECB darbuotojams. Europos Parlamentas ir ECB susitaria, kokios priemonés bus
taikomos tokios informacijos apsaugai uztikrinti.

Kai siekiant apsaugoti vieSuosius ar privaCiuosius interesus, pripazjstamus
Sprendlme 2004/258/EB, batina iSlaikyti konfidencialumg, Europos Parlamentas uZtikrina, kad
baty garantuota i apsauga ir neatskleidZia tokios informacijos turinio.

- Sprendime 95/167/EB, Euratomas, EAPB nustatytos Sajungos institucijy ir jstaigy teisés ir
parei gos mutatis mutantis taikomos ECB.

- KeiCiant Sprendimg 95/167/EB, Euratomas, EAPB kitu teises aktu arba darant dalinius jo
pakeitimus vél rengiamos derybos del Sio susitarimo Il dalies. Kol bus pasiektas naujas
susitarimas dél atitinkamy daliy, lieka galioti Sis susitarimas, jskaitant Sprendimg 95/167/EB,
Euratomas, EAPB (tokios redakcijos, kokia galiojo Sio susitarimo pasiraSymo dieng).

IV.ELGESIO KODEKSAS

- Prie$ priimdamas Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 19 straipsnio 3 dalyje numatytg elgesio
kodeksg, ECB informuoja Europos Parlamento kompetentingg komitetg apie pagrindinius
numatomo elgesio kodekso aspektus.

- RastiSku Europos Parlamento kompetentingo komiteto praSymu ECB raStu informuoja
Europos Parlamentg apie tai, kaip taikomas elgesio kodeksas. ECB taip pat informuoja Europos
Parlamenta, kai batina atnaujinti elgesio kodeksa.

- Elgesio kodekse reglamentuojami interesy konflikto klausimai ir uztikrinama, kad buty
laikomasi priezidros ir pinigy politikos funkcijy atskyrimo taisykliy.

V. ECB AKTY PRIEMIMAS

- ECB tinkamai informuoja Europos Parlamento kompetentingg komitetg apie savo
nustatytas reglamenty, sprendimy, gairiy ir rekomendacijy (akty), del kuriy pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1024/2013 turi bdti rengiamos vieSos konsultacijos, priémimo proceddras (jskaitant
tvarkarastj).

1181995 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos sprendimas 95/167/EB,
Euratomas, EAPB dél iSsamiy Europos Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanciy
nuostaty (OL L 78, 19954 6, p. 1).
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- Visy pirma ECB informuoja Europos Parlamento kompetentingg komitetg apie tai, kokius
principus ir kokiy tipy rodiklius ar informacijg jis paprastai naudoja rengdamas aktus ir politikos
rekomendacijas, kad baty padidintas skaidrumas ir politikos nuoseklumas.

- ECB perduoda Europos Parlamento kompetentingam komitetui akty projektus iki vieSy
konsultacijy proceddros pradzios. Kai dél Siy akty Europos Parlamentas pateikia pastaby, del tokiy
pastaby gali bati neoficialiai keiCiamasi nuomonémis su ECB. Toks neoficialus keitimasis
nuomonemis vyksta tuo paCiu metu, kaip ir atviros vieSos konsultacijos, kurias ECB rengia pagal
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 3 dalj.

- Priémes aktg, ECB jj siuncia Europos Parlamento kompetentingam komitetui. ECB taip pat
reguliariai rastu informuoja Parlamenta, kai batina atnaujinti priimtus aktus.

V1. BAIGIAMOSIOSNUOSTATOS
1 Abi institucijos kas trejus metus vertina, kaip praktiskai jgyvendinamas Sis susitarimas.

2. Sis susitarimas jsigalioja Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 jsigaliojimo dieng arba kita
dieng po Sio susitarimo pasiraSymo, pasirenkant vélesne data.

3. Net ir baigus galioti Siam susitarimui, informacijos konfidencialumo reikalavimai ir toliau
privalomi abiem institucijoms.

4. Sis susitarimas skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.
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